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OPREDELITVE VARNOSTI

Izjave v tem priro¢niku, pred katerimi so naslednje besede,
imajo poseben pomen:

A OPOZORILO

OPOZORILO nakazuje na potencialno nevarno situacijo,
ki lahko, €e je ne preprecite, povzro€i hude poskodbe ali
smrt. (00119a)

4 SVARILO!

SVARILO nakazuje na potencialno nevarno situacijo, ki
lahko, e je ne preprecite, povzro¢i majhne ali zmerne
poskodbe. (00139a)

| OPOMBA |

OPOMBA nakazuje na potencialno nevarno situacijo, ki
lahko, ¢e je ne preprecite, povzro€i stvarno sSkodo.
(00140b)

OPOMBA
OPOMBA se nanasa na posebej pomembne informacije in
Je zapisana v poSevni pisavi. Priporo¢amo, da tem postavkam
posvetite posebno pozornost.

MOTORNA KOLESA HARLEY-DAVIDSON SO
NAMENJENA LE VOZNJI PO CESTI

Ta motorno kolo ni opremljeno z zascito pred iskrami in je
namenjen samo za uporabo na cesti. Voznja po terenu je v
dolo€enih obmodjih lahko prepovedana. Upostevajte lokalne
zakone in predpise. Ta priro€nik je treba upostevati kot stalni
del motornega kolesa in mora pri prodaji ostati z motornim
kolesom.

OBISCITE SPLETNO STRAN HARLEY-DAVIDSON
http://www.harley-davidson.com

VAS PRIROCNIK ZA LASTNIKA

Mi skrbimo za vas

Dobrodo8li pri druZini motornih koles Harley-Davidson!
Medtem ko wuzivate s svojim motornim kolesom
Harley-Davidson zagotovite, da vozite varno, spostljivo in v
mejah zakona. Vedno nosite ¢elado, pravilna o€ala in zascitno
obleko, in vztrajajte, da tako stori tudi va$ sopotnik. Nikoli ne
vozite pod vplivom alkohola ali mamil. Spoznajte svoj Harley
in preberite in razumite lastnidki prirocnik od prve do zadnje
strani.

Ta prirocnik je bil pripravljen, da vas seznaniti z uporabo,
nego in vzdrzevanjem vaSega motornega kolesa in da vam
navede pomembne varnostne informacije. Skrbno upostevajte
naslednja navodila za najvecjo ucinkovitost motornega kolesa
in za vaSo osebno varnost in uzZitek pri uporabi motornega
kolesa. Vas lastni$ki priro¢nik vsebuje navodila za delovanje

Uvod 1
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http://www.harley-davidson.com

in redno vzdrzevanje. Vec€ja popravila so zajeta v servisnem
priro¢niku Harley-Davidson. TakSna vecja popravila zahtevajo
pozornost usposobljenega tehnika in uporabo posebnih orodij
in opreme. Vas zastopnik Harley-Davidson ima objekte,
izkusnje in originalne dele Harley-Davidson, potrebne za
pravilno izvajanje tega pomembnega servisa. Priporo€amo,
da vsako vzdrzevanje sistema emisij izvede pooblasceni
zastopnik Harley-Davidson.

Sodelujte na te€aju varne voznje za voznike. Za vpis v te€aj
pri Harley-Davidson Riding Academy pokli€ite 1-414-343-4056
(ZDA) ali obiscite www.harley-davidson.com/learntoride. V
Zdruzenih drzavah Amerike za ve¢ informacij o tecajih za
voznike motornih koles pri Motorcycle Foundation, poklicite
1-800-446-9227 ali obiscite www.msf-usa.org.

Lastniki v Zdruzenih drzavah

Vase motorno kolo Harley-Davidson je v skladu z vsemi
veljavnimi predpisi Ameriskih zveznih varnostnih standardov
za motorna vozila in predpisi AmeriSke agencije za varovanje
okolja, ki veljajo na datum proizvodnje. Za&citite svoj privilegij
voznje z vstopom v AmeriSko zvezo voznikov motornih koles.
Obiscite www.ama-cycle.org za ve¢ informacij.

POMOC STORITEV ZA STRANKE

Najvec¢ prodaj ali servisnih tezav se bo reSevalo pri zastopniku.
Ce pa se pojavi vprasanje, ki ga zastopnik ne more resiti,
upoStevajte spodnji postopek.

2 Uvod

1. O tezavi se pogovorite z ustreznim osebjem pri trgovcih
v oddelkih za prodajo, servis ali nadomestne dele. Ce to
ne uspe, se pogovorite z lastnikom trgovine ali generalnim
direktorjem.

2. Ce teZave ne morete odpraviti pri zastopniku, se lahko

obrnete na oddelek sluZzbe za stranke Harley-Davidson,
pokliCite (414) 343-4056 ali piSite na:

Pozor: Oddelek sluzbe za stranke

Harley-Davidson Motor Company

P. O. Box 653

Milwaukee, WI 53201

Da bi se izognili zamudam, imejte pripravljene naslednje
podatke, da jih boste posredovali predstavniku sluzbe za
stranke:

* VaSe ime, naslov in telefonsko Stevilko.

» VIN motornega kolesa (identifikacijska Stevilka vozila), ki
jo najdete na registraciji vozila ali je odtisnjena na krmilni
in na nalepki, ki se nahaja na samem motornem kolesu.

» Ime in lokacija zastopnika.
» Trenutno stanje kilometrskega Stevca.

» Jasen opis tezave.

KONTAKTNI PODATKI LASTNIKA



Preglednica 2. Kontaktni podatki lastnika

Postavka Kontaktni podatki lastnika Podatki o zastopniku
Ime:
Naslov:

Mesto:

Dezela/provinca:

Postna Stevilka:

Telefon:

Stevilka kljuéa za vzig:

PIN koda varnostnega sistema: - - - -
Kontakt trgovca:

Kontakt servisa:

Kontakt za dele:

Ta lastniSki priro€nik prikazuje in opisuje funkcije, ki so Harley-Davidson si pridrzuje pravico za spreminjanje
standardna oprema ali so na voljo kot dodatne moznosti z specifikacij, opreme ali zasnove brez predhodnega obvestila
doplacilom. Zaradi tega nekatera oprema prikazana v tej in brez nastalih obveznosti.

publikaciji morda ni na vaSem motornem kolesu.

Uvod 3
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PRAVILA GLEDE VARNEGA DELOVANJA

4 OPOZORILO

Motocikli se razlikujejo od drugih vozil. Upravljanje,
krmiljenje, rokovanje in zaviranje je drugacno. NeizkuSena
ali napa€na uporaba lahko povzroc¢i izgubo nadzora, smrt
ali resne poskodbe.

* Udelezite se tecaja za voznike.

* Pred voznjo, dodajanjem dodatne opreme ali
servisiranjem preberite lastniski priro€nik.

¢ Nosite ¢elado, zascito za o€i in zascitna oblacila.
* Nikoli ne vlecite prikolice.
(00556d)

» Udelezite se te€aja za motoriste.

» Pred voznjo preberite proizvajalCev priro¢nik za uporabo,
vkljuéno z dodatno opremo ali servisiranjem.

» Uporabljajte ¢elado, zascito za oci in zas¢itna obladila.

* Nikoli ne vlecite prikolice.

Pred uporabo svojega motorja, preberite in sledite navodilom
za upravljanje in vzdrzevanje, ki jih ta prirocnik vsebuje.
Upostevaijte ta osnovna pravila, saj je to pomembno za vaso
varnost.

» Poznati morate cestnoprometne predpise in se po njih tudi
ravnati. Pozorno preberite in se seznanite z varnostnimi
napotki vasSe drzave, ki veljajo za vas motorja. Preberite
broduro NAPOTKI ZA VOZNJO, ki se nahaja v kompletu
za lastnika (v ZDA), in PRIROCNIK ZA MOTOR vase
drzavnega ali regionalnega prometnega urada. BroSura
NAPOTKI ZA VOZNJO je na voljo tudi na naslednji spletni
strani: www.msf-usa.org. GlejteNAJPREJ VARNOST >
PRAVILA NA CESTI (Stran 12).

Pred vzigom motorja, preverite, e so zavore, sklopka,
prestavna rocica, krmilne rocice in €e je v motorju primerna
koli¢ina goriva in olja.

A OPOZORILO

Deli in dodatki Harley-Davidson so zasnovani za motocikle
Harley-Davidson. Uporaba neoriginalnih delov ali
dodatkov Harley-Davidson lahko negativho vpliva na
zmogljivost, stabilnost ali upravljanje, kar lahko povzroci
hude poskodbe ali smrt. (00001b)

A OPOZORILO

Pri dolivanju goriva ali servisiranju sistema goriva
ustavite motor. V blizini bencina ne kadite ali uporabljajte
odprtega plamena ali isker. Bencin je izjemno vnetljiv in
visoko eksploziven, kar lahko povzroc¢i hude poskodbe
ali smrt. (00002a)

Najprej varnost 5
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+ Uporabljajte samo originalne dele in dodatno opremo
Harley Davidson. Uporaba delov drugih proizvajalcev lahko
razveljavi garancijo vasega novega motorja, razen kjer je
to zakonsko prepovedano. Ve¢ o podrobnostih trgovcev
Harley Davidson.

Ko polnite svoj motor z gorivom, opazujte naslednja pravila.

* Polnite z gorivom v zraCnem prostoru, motor mora biti
ugasnjen.

» Pocasi odprite pokrov nastavka za polnjenje goriva.

* Med polnjenjem z gorivom ali servisiranjem sistema za
gorivo ne kadite in ne dovolite odprtega ognja ali iskrenja.

* Rezervoarja ne polnite nad dnom filtrskega nastavka za
vrat.

» Pustite malo prostora za raztezanje goriva.

4 OPOZORILO

Motocikla ne skladiscite z bencinom v rezervoarju v hisi
ali garazi, kjer so prisotni odprti plamen, signalne svetilke,
iskre ali elektri¢ni motorji. Bencin je izjemno vnetljiv in
visoko eksploziven, kar lahko povzroc¢i hude poskodbe
ali smrt. (00003a)

6 Najprej varnost

A OPOZORILO

Motorni izpuh tega proizvoda vsebuje kemikalije, ki so v
drzavi Kalifornija znane kot povzrociteljice raka, okvar
ploda ali drugih reproduktivnih okvar. (00004f)

A OPOZORILO

Motocikla ne zaganjajte v zaprti garazi ali zaprtem
prostoru. Vdihavanje izpuhov motocikla, ki vsebujejo
strupen ogljikov monoksid, lahko povzro¢i hude
poskodbe ali smrt. (00005a)

A OPOZORILO

Nagibna noga se zasko¢i, ko je postavljena v popoln
polozaj naprej (navzdol) s tezo motocikla na njej. Ce
nagibna noga ni v popolnem polozaju naprej (navzdol) s
tezo motocikla na njej, se lahko motocikel prevrne, kar
lahko povzro€i hude poskodbe ali smrt. (00006a)

A OPOZORILO

Pred voznjo se prepricajte, da je nagibna noga popolnoma
uvleéena. Ce nagibna noga ni popolnoma uvleéena, lahko
pride v stik s povrSino ceste in povzro€i izgubo nadzora
nad motociklom, kar lahko povzro€i hude poskodbe ali
smrt. (00007a)



* Nov motor je potrebno upravljati skladno s posebnimi
postopki za obvladovanje. Glejte UPORABA > PRAVILA
ZA VOZNJO MED UTEKANJEM (Stran 132).

» Motor upravljajte na zmerni hitrosti in izven prometa, dokler
se z njegovim delovanjem in upravljalnim znacilnostmi
niste v celoti seznanili v vseh pogojih.

OPOMBA
Harley Davidson priporoca, da si pridobite informacije in
obiscete uradni tecaj pravilne voZnje motorja. V ZdruZenih
drZavah Amerike tako Harley Davidson Riding Academy
(1-414-343-4056) kot tudi Motorcycle Safety Foundation
(1-800-446-9227) nudita teaje varne vozZnje za zacetnike in
nadaljevalce.

4 OPOZORILO

Potujte s hitrostjo, primerno cesti in pogojem in nikoli ne
vozite hitreje od dovoljene omejitve hitrosti. Prekomerna
hitrost lahko povzroéi izgubo nadzora nad motociklom,
kar lahko povzro€i hude poskodbe ali smrt. (00008a)

* Ne prekoradite z zakonom predpisanih omejitev hitrosti in
ne vozite prehitro glede na obstojeCe pogoje. Ob slabsih
voznih pogojih vedno zmanjSajte hitrost. Visoka hitrost
povecCa vpliv vsakrdnih drugih pogojev, ki vplivajo na
stabilnost ter pove€a moznost izgube kontrole nad vozilom.

» Bodite zelo pozorni na cestno povrsino in vetrovne pogoje.
Med voznjo imejte obe roku na krmilu. Na vsa dvokolesna
vozila vplivajo sile, kot so vetrovni sunki od mimovozecih
tovornjakov, luknje na cesti, grobe povrsine in napake, ki
jih stori voznik. Te sile lahko vplivajo na lastnosti upravljanja
vasega motorja. Ce se znajdete v takih pogojih, zmanj$aijte
hitrost in s spros¢enim prijemom vodite motor naprej do
bolj ugodnih pogojev. Ne zavirajte nenadoma in ne vodite
krmila na silo. To lahko Se poslabSa nestabilne pogoje.

» Teza tovora naj bo zgo$€ena blizu motorja in &im nizje, saj
s tem minimalizirate spremembe motorjevega tezis€a. Tezo
razporedite enakomerno na obeh straneh vozila. Ne
nalagajte velikih predmetov preve¢ zadaj za voznikom in
ne dodajajte teze na krmilo ali sprednje vilice. Ne
presegajte najvecje doloc¢ene obremenitve v vsaki stranski
torbi.

OPOMBA
Vozniki zacCetniki si morajo pridobiti izkusnje z voZnjo pod
razli¢nimi pogoji pri zmerni hitrosti.

* S svojim motorjem ne vozite agresivno. Ne pozabite, da
vam v primeru nesre¢e motor ne nudi enake zascite kot
avto. Pogosti dejavnik nesrece je, ko drug voznik zavije
levo in izsili prednost nasproti prihajajo€emu vozniku
motorja. Vozite samo z zarometom.

Najprej varnost 7



4 OPOZORILO

Izogibajte se stiku z izpuSnim sistemom in med voznjo
nosite zascitna oblacila, ki v celoti pokrivajo noge.
Izpusne cevi in glusniki se med tekom motorja izjemno
segrejejo in ostanejo vroéi tudi po izklopu motorja. Ce
ne nosite zascitnih oblacil, lahko to povzroci opekline in
druge hude poskodbe. (00009a)

* Nosite ¢elado, oblacila in obuteyv, ki je primerna za voznjo
z motorjem. Za vecjo vidljivost v prometu so najprimernejSa
svetla obladila, Se posebej ponodi. 1zogibajte se ohlapnim
oblacilom in Salom.

+ Ko prevazate potnike, je vada odgovornost, da jih poucite
o primernih postopkih med voznjo. Glejte broSuro NAPOTKI
ZA VOZNJO v voznikovem kompletu (v ZDA), ali pa si o
tem preberite na www.msf-usa.org.

* Pod nobenimi pogoji ne pustite drugim osebam, da bi
upravljali z vasim motorjem, razen &e niste prepri¢ani, da
so izkuseni vozniki in imajo izpit za motor. Pred voznjo se
temeljito seznanite s postopki upravljanja vasega motorja.

« Vas motor za&¢itite pred krajo. Takoj ko parkirate motor,
uporabite kljuavnico na vilicah in s tem preprecite
nepooblas€eno uporabo ali krajo.

8 Najprej varnost

Varno upravljanje z motorjem zahteva pozornost in
razsodnost v kombinaciji z neagresivnim na¢inom voznje.
Ne ogroZajte svoje varnosti ali varnosti drugih z voznjo, ko
ste utrujeni ali pod vplivom alkohola ali drog.

Vozilom, ki so opremljena z zvo¢nim sistemom, prilagodite
glasnost na raven, ki ni motec¢a, preden zaénete z voznjo.

Za stabilno in varno voznjo sta pomembni primerna nega
in vzdrzevanje vozila. Preverite tlak pnevmatik, stanje
pnevmatik, globino profila in primerne nastavitve na lezajih
krmilne glave. Vzdrzujte vas motor v primernem stanju za
upravijanje. Glejte RAZPORED VZDRZEVANJA >
SERVISNA KNJIZICA (Stran 267).

A OPOZORILO

Motocikla ne upravljajte z zaklenjenimi vilicami.
Zaklenjene vilice omejujejo zmoznost obrac¢anja vozila,
kar lahko povzro€i hude poskodbe ali smrt. (00035a)

4 OPOZORILO

Motocikel servisirajte in vzdrzujte v skladu z navodili v
preglednici rednih servisnih intervalov. Ce motocikla ne
vzdrzujete po priporoc¢enih intervalih, lahko to vpliva na
varno delovanje vasega motocikla, kar lahko povzro€i
hude poskodbe ali smrt. (00010a)



4 OPOZORILO

Motocikla ne vozite z razrahljanim, obrabljenim ali
poskodovanim krmilom ali vzmetenjem. Za servis obis¢ite
trgovca z motorji Harley-Davidson. Uporaba neoriginalnih
delov ali dodatkov Harley-Davidson lahko negativno
vpliva na zmogljivost, stabilnost ali upravljanje, kar lahko
povzroci hude poskodbe ali smrt. (00011a)

4 OPOZORILO

Redno pregledujte amortizerje in sprednje vilice.
Zamenjajte dele, ki pus¢ajo ali so poskodovani ali
obrabljeni in ki lahko negativno vplivajo na stabilnost ali
upravljanje, kar lahko povzroéi hude poskodbe ali smrt.
(00012a)

A OPOZORILO

Uporabljajte Harley-Davidson nadomestne pritrdilne
elemente. Neoriginalni pritrdilni elementi lahko negativho
vplivajo na zmogljivost, kar lahko povzro¢i hude
poskodbe ali smrt. (00013a)

» Glejte Navodila za servisiranje vasega Harley-Davidson
glede pravilnih vrednosti navora.

+ Pritrdilni elementi na poprodajnem trgu morda nimajo
zahtevanih lastnosti za primerno upravljanje.

A OPOZORILO

Prepricajte se, da so pnevmatike ustrezno napolnjene,
uravnotezene, neposkodovane in imajo ustrezen profil.
Redno pregledujte pnevmatike in za zamenjavo obiscite
trgovca z motorji Harley-Davidson. Voznja s preveé
obrabljenimi, neuravnotezenimi, napaéno napolnjenimi,
preobremenjenimi ali poSkodovanimi pnevmatikami lahko
povzroci okvaro pnevmatik ter negativho vpliva na
stabilnost ali upravljanje, kar lahko povzro¢i hude
poskodbe ali smrt. (00014b)

A OPOZORILO

Zamenijajte preluknjane ali poSkodovane pnevmatike. V
nekaterih primerih lahko serviser Harley-Davidson popravi
majhne luknjice v profilu na notranji strani odstranjene
pnevmatike. Prvih 24 ur po popravilu NE smete prekoragciti
hitrosti 80 km/h (50 mph) in popravljene pnevmatike ne
smete NIKOLI uporabljati pri hitrostih preko 129 km/h
(80 mph). Ce tega opozorila ne boste upostevali, se lahko
pnevmatika okvari, kar lahko povzroé¢i hude poskodbe
ali smrt. (00015b)

Najprej varnost 9



4 OPOZORILO

Namescajte samo originalne ventile in pokrove ventilov
za pnevmatike. Ventil ali kombinacija ventila in pokrova,
ki je predolg ali pretezek, lahko udarja ob bliznje sestavne
dele in poskoduje ventil, zaradi ¢esar se pnevmatika hitro
izprazni. Hitro praznjenje pnevmatike lahko povzroci
izgubo nadzora nad motociklom, kar lahko povzroci hude
poskodbe ali smrt. (00281a)

4 OPOZORILO

Ne prekoracite ocene bruto obremenitve vozila (GVWR)
ali ocene bruto osne obremenitve (GAWR). Prekoracenje
teh ocen obremenitve lahko povzroci okvaro sestavnih
delov ter negativno vpliva na stabilnost, upravljanje ali
zmogljivost, kar lahko povzro€i hude poskodbe ali smrt.
(00016f)

| OPOMBA |

Pri dviganju motocikla z uporabo dvigalke se prepric¢ajte,
da se dvigalka stika z obema cevema spodnjega okvira,
kjer se spodnje cevi in spodnje cevi okvirja stikajo.
Motocikla nikoli ne dvigujte na preénih nosilcih, koritu
za olje, montaznih nosilcih, delih ali ohisjih. V nasprotnem
primeru lahko povzrocite hude poskodbe, za katere bo
potreben vecji servis. (00586d)

10 Najprej varnost

* GVWR je vsota teze motorja, dodatkov in maksimalne teze
voznika, sopotnika in tovora, ki se lahko varno prevaza.

GAWR je maksimalna vsota teze, ki se lahko varno
prenasa na vsaki osi.

Za GVWR in GAWR glejte informativno oznako na okvirju
krmilne glave. Glejte PRIROCNIK ZA LASTNIKA >
SPECIFIKACIJE (Stran 23).

A OPOZORILO

Ne vlecite pokvarjenega motocikla. Vlecenje lahko
negativno vpliva na stabilnost ali upravljanje, kar lahko
povzroci hude poskodbe ali smrt. (00017a)

4 OPOZORILO

Ne vlecite prikolice z motociklom. Vle€enje prikolice lahko
povzro¢i preobremenjenost, poskodbe ali okvare
pnevmatik, zmanjSa zmogljivost zaviranja ter negativno
vpliva na stabilnost in upravljanje, kar lahko povzro¢i
hude poskodbe ali smrt. (00018c)

4 OPOZORILO

Akumulatorji, akumulatorski poli, terminali in povezani
dodatki vsebujejo svinec in svin€eve spojine ter druge
kemikalije, ki so v drzavi Kalifornija znane kot
povzroditeljice raka, okvar ploda ali drugih reproduktivnih
okvar. Po rokovanju si temeljito umijte roke. (00019¢)



4 OPOZORILO

Med voznjo ne odpirajte prostorov za shranjevanje. Motnje
med voznjo lahko povzrocijo izgubo nadzora nad
motociklom, kar lahko povzroéi hude poskodbe ali smrt.
(00082a)

A OPOZORILO

Ce imate kakrsna koli vprasanja ali se sooéite s tezavami
pri delovanju vasega motocikla, se posvetujte s trgovcem
z motorji Harley-Davidson. Ce tega ne boste storili, se
lahko vasa zacCetna tezava poslabsa ter povzroci draga
popravila, nesre¢o ter hude poskodbe ali smrt. (00020a)

A OPOZORILO

Stik z zavorno tekoc¢ino DOT 4 ima lahko resne u¢inke na
zdravje. Neupostevanje pravilne zascite koze in o€i lahko
povzroci smrt ali resno poskodbo.

e Pri vdihavanju: Ostanite mirni, premestite osebo na
svez zrak, poiscite zdravniSko pomo¢.

Ob stiku s kozo: Odstranite kontaminirana obladcila.
Takoj spirajte z obilo vode 15-20 minut. Ce se razvije
drazenje, poiscite zdravniSko pomo¢.

Ce pride v oéi: Izpirajte prizadete oéi vsaj 15 minut pod
tekoéo vodo, pri tem morajo veke biti odprte. Ce se
razvije drazenje, poiscite zdravniSko pomo¢.

* Pri zauzitju: Izperite usta in pijte veliko vode. Ne izzvati
bruhanja. Obrnite se na nadzor za zastrupitve. Potrebna
je takojsSnja zdravniSka pomo¢.

» Za ve¢ informacij si oglejte varnostni list (SDS), ki je
na voljo na naslovu sds.harley-davidson.com

(00240¢)

* PrepriCajte se, da je nameSCena vsa oprema, ki jo
zahtevajo predpisi, ter da je v dobrem stanju.

SISTEM PROTI BLOKIRANJU KOLES (ABS)

A OPOZORILO

Ce luéka ABS utripa tudi pri hitrostih, visjih od 5 km/h
(3 mph), ali stalno sveti, ABS ne deluje. Standardni
zavorni sistem deluje, vendar lahko pride do blokade
koles. Za popravilo ABS obiscite trgovca z motorji
Harley-Davidson. Zablokirano kolo bo zdrsnilo in lahko
povzro€i izgubo nadzora nad motociklom, kar lahko
povzroci hude poskodbe ali smrt. (00361b)

Najprej varnost 11



4 OPOZORILO

ABS ne more prepreciti blokade zadnjega kolesa zaradi
zaviranja motorja. ABS vam ne bo pomagal pri zavijanju
ali na mehkih/neravnih povrsinah. Zablokirano kolo bo
zdrsnilo in lahko povzroéi izgubo nadzora nad
motociklom, kar lahko povzroéi hude poskodbe ali smrt.
(00362a)

Za upravljanje motorna kolesa opremljenega z zavornim
sistemom proti blokiranju koles, glejte KRMILNI ELEMENTI
IN INDIKATORJI > ZAVORNI SISTEM (Stran 78).

PRAVILA NA CESTI

* Med prehitevanjem vozil, ki vozijo v isti smeri, vedno
uporabljajte smerne kazalce in bodite previdni. Nikoli ne

da za vas velja pravilo desnega, saj drugi voznik morda
ne ve, da ste vi na vrsti.

* Ko se boste zaustavili, obrnili ali prehitevali, to vedno
nakazite s signali.

» Hitro upoStevajte vse prometne znake, vklju€no z znaki, ki

upostevajte prometne znake v bliZini Sol in na Zelezniskih
prehodih.

12 Najprej varnost

Ko zZelite zaviti, signalizirajte vsaj 30,5 m (100 ft) , preden

previdno zavijte.

Nikoli ne pri€akujte preklopa semaforja. Ko je nakazana
sprememba z ZELENE na RDECO (ali z RDECE na
ZELENO), upoc€asnite in pocakajte, da se lu¢ na semaforju
spremeni. Nikoli ne zapeljite skozi rumeno ali rdeco Iug.

Med zavijanjem pazite na peSce, Zivali, ter vozila.

Ne zapeljite z robnika ali parkiriS¢a brez signaliziranja.
Prepricajte se, da vstopanje v premikajo¢ promet prazno.
Za premikajo¢ promet vedno velja pravilo desnega.

Poskrbite, da bo vasa registrska tablica namesScena v
polozaju, doloéenem z zakonom. Zagotovite, da je vasa
registrska tablica vedno jasno vidna. Registrsko tablico
ohranite Cisto.

Vozite z varno hitrostjo, ki je v skladu s tipom ceste, po
kateri vozite. Bodite izjemno pozorni, ali cesta suha,
mastna, ledena ali mokra.

Pazite na drobce in smeti, kot so listi ali rahel prod.

Vremenske in prometne razmere na cesti narekujejo
prilagajanje hitrosti in ustreznega nacina voznje.



DODATNA OPREMA IN TOVOR

Harley-Davidson ne more testirati in dati posebna priporocila
v povezavi z vsako dodatno opremo ali kombinacijo dodatne
opreme, ki se prodaja na trgu. Zaradi tega mora voznik biti
odgovoren za varno delovanje pri name$€anju dodatne
opreme ali prevazanju dodatne tezZe.

4 OPOZORILO

Glejte razdelek DODATNA OPREMA IN TOVOR v razdelku
VARNOST NA PRVEM MESTU v priro¢niku za lastnika.
Prekoracenje teh ocen obremenitve lahko povzroc€i okvaro
sestavnih delov ter negativho vpliva na stabilnost,
upravljanje ali zmogljivost, kar lahko povzroéi hude
poskodbe ali smrt. (00021c)

4 OPOZORILO

Ne prekoracite ocene bruto obremenitve vozila (GVWR)
ali ocene bruto osne obremenitve (GAWR). Prekoracenje
teh ocen obremenitve lahko povzro€i okvaro sestavnih
delov ter negativno vpliva na stabilnost, upravljanje ali
zmogljivost, kar lahko povzro€i hude poskodbe ali smrt.
(00016f)

+ GVWR je vsota teze, motornega kolesa, dodatne opreme
in najvedje teze voznika, sopotnika in tovora, ki jo je mozno
varno voziti.

GAWR je najvecja teza, ki jo je mozno varno voziti na vsaki
osi.

Glejte informacijsko oznako na okvirju krmilne glave ali
spodniji cevi okvirja za vrednosti GVWR in GAWR. Glejte
preglednice s tezami. Glejte PRIROCNIK ZA LASTNIKA
> SPECIFIKACIJE (Stran 23).

A OPOZORILO

Ne vlecite prikolice z motociklom. Vlecenje prikolice lahko
povzroCi preobremenjenost, poskodbe ali okvare
pnevmatik, zmanjSa zmogljivost zaviranja ter negativno
vpliva na stabilnost in upravljanje, kar lahko povzroc€i
hude poskodbe ali smrt. (00018c)

Smernice za dodatno opremo in tovor

Pri opremljanju motornega kolesa, prevozu potnikov in/ali
tovora sledite naslednjim smernicam.

A OPOZORILO

Potujte s hitrostjo, primerno cesti in pogojem in nikoli ne
vozite hitreje od dovoljene omejitve hitrosti. Prekomerna
hitrost lahko povzroéi izgubo nadzora nad motociklom,
kar lahko povzroéi hude poskodbe ali smrt. (00008a)

Najprej varnost 13



Ne presezite zakonodajne omejitve hitrosti ali vozite
prehitro v obstojecih pogojih. V prisotnosti slabih prometnih
pogojev vedno znizajte hitrost. Visoka hitrost poveca vpliv
vseh drugih pogojev, ki vplivajo na stabilnost in povecajo
moznost izgube nadzora.

Bodite izjemno pozorni na cestne povrSine in veter, in
vedno ohranite obe roku na ro¢kah krmila, ko se vozite.
Dvokolesno vozilo je lahko podvrzeno neenakomernim
silam, kot so sunki vetra zaradi tovornih vozil, lukenj v
cestiS¢u, grobe povrsine ceste, napake upravljanja voznika.
Te sile lahko vplivajo na znadilnosti rokovanja z vasim
motornim kolesom. Ce se sreate s temi pogoji, zniZajte
hitrost in vodite motorno kolo s spro§¢enim drZzanjem do
nadzorovanega poloZaja. Ne zavirajte sunkovito in ne
uporabljajte krmila s silo. TakSno dejanje bi lahko
poslabsalo Ze nestabilno stanje.

Ohranite teZo tovora osredoto¢eno blizu motornega kolesa
in kolikor je mozno nizko. Ta polozaj v najvecji mozni meri

zmanj$a spremembo teziS€e motornega kolesa.
TeZo enakomerno razporedite na obeh straneh vozila.

Ne nalozite velikih predmetov preve¢ zadaj za voznika ali
dodajajte teZe na tocke ali sprednje vilice.

Ce je motorno kolo opremlieno s torbami, ne presezite
najvecje dolo€ene obremenitve posamicne torbe.

14 Najprej varnost

+ Ce je opremlieno z nosilci za priliago, le-teh ne
preobremenite. Nosilci za prtljago so namenjeni za lahke
predmete.

» Prepri¢ajte se, da je prtljaga pritrjena, in se med voznjo ne
more premakaniti in prtljago ob&asno preverite. Dodatki, ki
spreminjajo vozni polozZaj voznika, lahko povecajo reakcijski
€as in vplivajo na upravljanje.

» Dodatna elektricna oprema lahko preobremeni elektri¢ni
sistem motornega kolesa. Ta preobremenitev lahko
povzroci okvaro elektricnega sistema in/ali komponente.

4 OPOZORILO

Ce je del opreme: Sprednji in/ali zadnji $¢itniki niso
namenjeni za zagotavljanje zascite pred telesnimi
poskodbami ob trku z drugim vozilom ali katerimkoli
drugim predmetom. (00022d)

+ Velike povrSine, kot so maske, vetrobranska stekla,
naslonjala in prtljazniki lahko negativno vplivajo na
stabilnost in vodljivost.

* Namestite samo originalno Harley-Davidson dodatno
opremo, izdelano posebej za vase motorno kolo.

+ Bodite posebej pozorni na tezo dodatne opreme, prtljage,
opreme za voznjo, sopotnika in voznika. Te teZe vplivajo
na zahteve obremenitve na vaSem motornem kolesu.



4 OPOZORILO

Deli in dodatki Harley-Davidson so zasnovani za motocikle
Harley-Davidson. Uporaba neoriginalnih delov ali
dodatkov Harley-Davidson lahko negativho vpliva na
zmogljivost, stabilnost ali upravljanje, kar lahko povzroc¢i
hude poskodbe ali smrt. (00001b)

A OPOZORILO

Na ta motocikel ne priklapljajte prikolice. Upravljanje
motocikla s prikolico lahko povzroci izgubo nadzora nad
motociklom, kar lahko povzroc¢i hude poskodbe ali smrt.
(00590d)

SISTEM NADZORA HRUPA

Nedovoljeni posegi

Odstranitev ali zamenjava katerega koli sestavnega dela
sistema za nadzor hrupa je lahko prepovedana z zakonom.

Ta prepoved vklju€uje spremembe izvedene pred prodajo
motornega kolesa ali dostavo konénemu kupcu. Uporaba
vozila, na katerem so bile odstranjene komponente sistema
za nadzor hrupa ali so bile izklopljene, je morda prav tako
prepovedana z zakonom.

OZNAKE

Glejte Slika 1. Varnostne oznake in oznake za vzdrzevanje
na vaSem motornem kolesu navajajo skladnost s trznimi
predpisi. Glejte Preglednica 3.

OPOMBA
Nekatere oznake so na voljo v razlicnih jezikih za destinacije
zunaj ZdruZenih drZav Amerike.

Ce so odstranjene ali podkodovane, lahko kupite nadomestne.
Za vse razpoloZljive oznake se obrnite na zastopnika
Harley-Davidson.

Najprej varnost 15
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(__ _AWARNING )

A WARNING ), otorcycles are different from other vehicles. They operate, steer, handle and A connected batlery can cause a spark
bmke differently. Unskilled or improper use could result in loss of control, death or motorcycle startup while servicing.
& o or serious injury. ¥ e Death or serious injury could occur.
» Take a rider training course. njury. * Wear a helmet, eye protection and pi g s Dlssorbaes e r.wje c);nle bt servich
* Read Owner's Manual before riding, adding » Never tow a trailer. K cabl ga ok 16 1 whil ing.
ies or servicing. Fora manual, find the nearest dealer at 1-414-343-0056 or www. hasley-tavids 2010808 eep cable away fr rminal wnie
servicing. 15368-01A
-
THS CUARD MAY PROVIDE LMITED LEG AWARNING | AWARNING
fN"E:.ER I.IIII.E CRCUMSTANCES FALL Too much weight in saddlebags Too much weight in Tour-Pak® can cause loss of
OVER WHLE STOPPED, VERY SPEED can cause loss of control. Death control, Death or serious injury could occur.
T 15 NoT m NOR INTENDED or serious injury could occur, + Do not put mare than 25 paunds (11.3 ka) i
g) in
TO PROVIDE PROTECTION FROM BODILY -t%uiknlcntnp}lrj\ter;grstar(‘!a(!rl‘ell)sa P%‘.{‘" Tour-Pak&on 2008 & earlier motorcycles,
INJURY IN A COLLISION WITH ANOTHER 2008 & earier motorcycits. ~Do not put more than 30 pounds ua.e kg) in
VEHICLE OR ANY OTHER OBJECT. *Da niot put more than 20 pounds I 2009 & later
(8.1 kg: in each saddlebag on +See Accessories and Cargo section of Owner's
2009 later motorcycles. Manual for more information.
s PuE equal weight in each AMEENE:

saddlebag.

® See Accessories and Cargo
section of Owner's Manual for
mare information.

Slika 1. Oznake
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Preglednica 3. Oznake

DEL ST.DELA OPIS LOKACIJA BESEDILO
1 29108-08 Splosna opozo- Vrh pokrova zraé- OPOZORILO: Motocikli se razlikujejo od drugih vozil. Upravljanje,
rila nega filtra krmiljenje, rokovanje in zaviranje je drugac¢no. Neizkusena ali na-
pacna uporaba lahko povzroc€i izgubo nadzora, smrt ali resne po-
Skodbe.

+ UdelezZite se teaja za motoriste.

* Pred voznjo, dodajanjem dodatne opreme ali servisiranjem
preberite lastniski priro¢nik.

* Nosite ¢elado, zascito za oci in zas¢itna obladila.
* Nikoli ne vlecite prikolice.

Za priro€nik poiscite najblizjega trgovca na 1-414-343-4056 ali
www.harley-davidson.com

2 15368-01A Opozorilo aku- Pod sedezem, za OPOZORILO: Povezan akumulator lahko povzroci iskro ali zagon
mulatorja rezervoarjem za  motornega kolesa med servisiranjem. To lahko povzroci smrt ali
gorivo na uvodnici resne poskodbe.
GRS Pred servisiranjem odklopite negativen kabel.
ga snopa
* Med servisiranjem naj bo kabel odmaknjen od priklju¢ka.

3 14148-86 Oznakanavaro- Na sprednjem delu To varovalo lahko zagotavlja zas¢ito nog in laka vozila v edinstve-
valu motorja ~ zaSCite motorja nih okoli¢inah (prevrnitev ob ustavljanju, zdrs pri zelo nizki hitro-
pod sredinskim no- sti). Varovalo ni zasnovano ali namenjeno za zascito pred telesnimi

silcem poskodbami ob trku z drugim vozilom ali predmetom.

Najprej varnost 17



Preglednica 3. Oznake

DEL ST DELA OPIS LOKACIJA BESEDILO
4 90820-93D Omejitve obre- Notranja torba OPOZORILO: Prevelika obremenitev v torbah lahko povzrogi izgu-
menitve torb bo nadzora. Posledica je lahko smrt ali resne posSkodbe.

» Vvsako torbo ne nalozite vec kot 6,8 kg (15 funtov) pri modelih
2008 in starejsih vozilih.

» Vvsako torbo ne nalozite ve¢ kot 9,1 kg (20 funtov) pri modelih
2009 in novejsih vozilih.

+ Polozite isto teZo v obe torbi.
* Glejte razdelek Dodatna oprema in tovor v lastniSkem priro¢ni-
ku.

5 90821-74C Omejitve obre- Znotraj pokrova OPOZORILO: Prevelika teza v torbah Tour-Pak ® lahko povzroCi

_IrPoeur:it;Zktorbe torbe Tour-Pak izgubo nadzora. Posledica je lahko smrt ali resne poSkodbe.

» V vsako torbo Tour-Pak ne nalozite vec¢ kot 11,3 kg (25 funtov)
® pri modelih 2008 in starej$ih motornih kolesih.

» V vsako torbo Tour-Pak ne nalozite ve¢ kot 13,6 kg (30 funtov)
® pri modelih 2009 in novejSih motornih kolesih.

» Glejte razdelek Dodatna oprema in tovor v lastniSkem priro¢niku
za veC informacij.
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IDENTIFIKACIJSKA STEVILKA VOZILA
(VIN)

Splosno

Glejte Slika 3. Vsakemu motociklu je dodeljena edinstvena
17-mestna serijska ali identifikacijska Stevilka vozila (VIN).
Glejte Preglednica 4.

Polozaj

Glejte Slika 2. Celotna 17-mestna VIN je vtisnjena na desni
strani okvirja blizu krmilne glave. Na nekaterih destilacijah, je
oznaka z natisnjeno VIN names¢&ena tudi na sprednjo spodnjo
cev.

Okrajsana VIN

OkrajSana VIN, ki prikazuje model vozila, tip motorja, modelno
leto in zaporedno Stevilko, je odtisnjena na levi strani bloka
motorja med valji motorja.

OPOMBA

Pri naroéanju delov ali povprasevanju o svojem motociklu
vedno navedite polno Stevilko VIN.

om01391

2,

Natisnjena VIN
Oznaka VIN

Slika 2. Lokacije VIN
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Slika 3. Znacilen Harley Davidson VIN: 2018 Harley-Davidson Modeli Touring

Preglednica 4. Razélenitev VIN Harley Davidson: 2018 Modeli Touring

POLOZAJ

OPIS

Mozne vrednosti

1 Identifikator svetovnih proizvajalcev

1HD=originalno proizvedeno v Zdruzenih drzavah Amerike
1HD=originalno proizvedeno v Zdruzenih drzavah Amerike za prodajo
izven ZdruZenih drzav Amerike

932=originalno proizvedeno v Brazil

MEG=originalno proizvedeno v Indiji

Tip motocikla

1=Tezko kategorni motor (901 cm® or larger)

w

Model

Glejte tabelo z modeli VIN

4 Tip motorja

C=Milwaukee-Eight" 107 motor, 1745 cm®
D=Twin-Cooled™ Milwaukee-EightTM 107 motor, 1745 cm3
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Preglednica 4. Razclenitev VIN Harley Davidson: 2018 Modeli Touring

POLOZAJ OPIS Mozne vrednosti
5 Kalibriranje/konfiguracija, predstavi- | Normalna predstavitev Sredi leta ali posebna predstavi-
tev 1=Domestic (DOM) tev
3=Kalifornija (CAL) 2, 4=Domestic (DOM)
A=Kanada (CAN) 5, 6=California (CAL)
C=HDI B=Kanada (CAN)
E=Japonska (JPN) D=HDI
G=Auvstralija (AUS) F=Japonska (JPN)
J=Brazilija (BRZ) G=Avstralija (AUS)
L=Azija Pacifik (APC) K=Brazilija (BRZ)
N=Indija (IND) M=Azija Pacifik (APC)
P=Indija (IND)

6 Preverjanje VIN digit Lahko je 0-9 ali X

7 Modelno leto J=2018

8 Montazni obrat B=York, PA ZDA
D=H-D Brazilija - Manaus, Brazilija (CKD)
N=Haryana Indija (Bawal okrozje Rewari)

9 Sekvencna Stevilka Razli¢ice

Preglednica 5. Kode modelov VIN: Modeli Touring 2018
KODA MODEL KODA MODEL

FB  |FLHR Road King®

KN FLHTK Ultra Limited Shrine

FC  |FLHTCU Electra Glide® Ultra Classic®

KR  |FLHXS Street Glide® Special

FR  |FLHRC Road King® Classic

KT  |FLTRXS Road Glide® Special

KB  |FLHX Street Glide®

KV FLHRXS Road King® Special
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Preglednica 5. Kode modelov VIN: Modeli Touring 2018

KODA MODEL KODA MODEL

FLHTK ANV Ultra Limited Anniversary Edition
KE FLHTK Ultra Limited Shrine KW (omejena jubilejna izdaja)

FLHX ANV Street Glide® Anniversary Edition (ju-
KG FLTRU Road Glide® Ultra KX bilejna izdaja)

FLHXS ANX Street Glide® Special Anniversary
KH FLTRX Road Glide® KY Edition (posebna jubilejna izdaja)
KK FLHTKL Ultra Limited Low
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SPECIFIKACIJE

Preglednica 6. Motor: Milwaukee-Eight™ 107 motor

Preglednica 7. Motor: Motor Twin-Cooled™ Milwaukee-

ELEMENT SPECIFIKACIJA
Stevilo valjev 2
Vrsta 4-valji, 45 stopinj

V-tip, zra¢no hlajenje
Enojna odmi¢na gred
Ena gred balancerja

Kompresijsko raz- 10.0:1

merje

Izvrtina 3.937 in 100 mm
Hod 4.375in 111.1 mm
Premik 107 in® 1746 cm®

Eight™ 107
DEL SPECIFIKACIJA
Razmerje kompresi- 10.0:1
je
Izvrtina 3.937 in 100 mm
Hod 4.375in 111.1 mm
Premik 107 in® 1745 cm®

Premium neosvincen
Pod tlakom, suh zbiralnika
Glave valjev hlajene s tekocino
s hladilniki montiranimi v spodnjo masko
in

Zahtevano gorivo
Sistem mazanja
Sistem hlajenja

elektriéno ¢rpalko

Zahteve za gorivo Neosvin¢en Premium

Pod tlakom, suho korito
z oljnim hladilnikom*

Sistem mazanja

*Hlajenje z ventilatorjem pri nekaterih modelih.

Preglednica 7. Motor: Motor Twin-Cooled™ Milwaukee-
Eight™ 107

DEL SPECIFIKACIJA

Stevilo valjev 2

Vrsta 4-valji, 45 stopinj
V-tip, dvojno hlajenje
Enojna odmic¢na gred
Enojna gred balancerja

OPOMBA
Specifikacije v tej publikaciji se morda ne ujemajo z uradnimi
potrdili na nekaterih trgih zaradi casa tiskanja objave, razlik
metod testiranja in/ali razlik vozila. Stranke, ki potrebujejo
uradno priznane zakonodajne specifikacije za svoje vozilo,
si morajo ogledati dokumentacijo potrditve, stopiti v stik z
zadevnim trgovcem ali distributerjem ali pogledati na
www.h-d.com.
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www.h-d.com

Preglednica 8. Menjalnik

Preglednica 11. Skupno razmerja pogona

MENJALNIK SPECIFIKACIJA PRESTAVA RAZMERJE

Vrsta Trajna mreza, nozna prestava Prva 9,593

Prestave 6 naprej Druga 6,650

Tretja 4,938

Preglednica 9. Elektriéno Cetrta 4,000

ELEMENT SPECIFIKACIJA Peta 3,407

Krmiljenje vZiga Ni nastavljivo Sesta 2,875
Akumulator 12V, 28 Ah, 405 CCA

zaprto in ne zahteva vzdrZevanja

Preglednica 12. Zmogljivosti

Sistem polnjenja 46-50 A najvediji izhod DEL ZDA METRICNO
Velikost vzigalne 10 mm Rezervoar za gorivo (skupni) 6,0 gal 22,7L
svecke Opozorilna lu€ka za nizek ni- 1,0 gal 3,8L
Reza vzigalne 0,031-0,035 in 0,80-0,90 mm vo goriva sveti
svecCke (priblizno)
Navor vzigalne 89-106 in-lbs 9,5-12,2 Nm Kapaciteta motornega olja s filtrom *
svecCke Twin-cooled (novi sistem) 5,0 gt 4.71
Zracno hlajenje (novi sistem) 5,2 qt 491
Preglednica 10. Zobje zobnika Servisna menjava olja (vsi)| 4,75 gt 45L
POGON DEL STEVILOZOBCEV| |Menjalnik ** 320z 0,95L
Primarna Motor 34 (priblizno)
Skiopka 46 Primarno ohisje verige 34 oz 1,01
Konéna Menjalnik 32 (suho polnjenje; priblizno) ***
Zadnje kolo 68
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Preglednica 12. Zmogljivosti

DEL ZDA METRICNO
Hladilno sredstvo, modeli 0,8 gt 0,81
Twin-Cooled
(priblizno)

* Ob dolivanju najprej dolijte 3,8 L (4.0 qt). Po potrebi dodajte
vec, da bo nivo dosegel specifikacije.

* Ob dolivanju najprej dolijte 0,83 L (28 fl oz)Dodajte po po-
trebi, da se nivo nahaja znotraj specifikacije.

*** Koli€¢ina je priblizna. Napolnite do dna tlaéne plos¢e OD,
ko je vozilo v pokonénem polozaju.

& OPOZORILO

Ne prekoracite ocene bruto obremenitve vozila (GVWR)
ali ocene bruto osne obremenitve (GAWR). Prekoracenje
teh ocen obremenitve lahko povzro€i okvaro sestavnih
delov ter negativno vpliva na stabilnost, upravljanje ali
zmogljivost, kar lahko povzro€i hude poskodbe ali smrt.
(00016f)

* GVWR je vsota teze motorja, dodatkov in maksimalne teze
voznika, sopotnika in tovora, ki se lahko varno prevaza.

* GAWR je najvecja teza, ki jo je mozno varno voziti na vsaki
osi.

*+ GVWR in GAWR sta prikazani na informacijski oznaki, ki
je na nekaterih lokacijah nahaja na okvirju spodnje cevi.

OPOMBA
Najvecja dodatna teZa, dovoljena na motociklu, je enaka razliki
ocene bruto obremenitve vozila (GVWR) in teZe v teku. Na
primer motorno kolo z GVWR 544 kg (1.200 Ib), ki ima teZo
med delovanjem 363 kg (800 Ib), bi dovolilo najve¢ dodatne
181 kg (400 Ib) kombinirane teZe voznika, sopotnika, opreme,
tovora in nameséene dodatne opreme.

Preglednica 13. Teze: FLHTCU,FLHTK, FLHTKL, FLTRU

DEL FLHTCU FLHTCU, FLHTK FLHTKL FLTRU
b kg Ib kg Ib kg Ib kg
Teza v teku® 894 406 910 413 910 413 929 422
Najvecja dovoljena dodatna teza** 466 21 451 204 451 204 431 195
GVWR 1360 617 1360 617 1360 617 1360 617
GAWR spredaj 500 227 500 227 500 227 500 227
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Preglednica 13. Teze: FLHTCU,FLHTK, FLHTKL, FLTRU

DEL FLHTCU FLHTCU, FLHTK FLHTKL FLTRU
b kg b kg b kg b kg
GAWR zadaj 927 420 860 390 927 420 927 420

* Skupna teza motocikla ob dobavi z vsemi oljiiteko€inami in priblizno 90 % goriva.

** Skupna teza dodatkov, tovora, opreme voznika, potnik in voznik ne smeta presegati te teze.

Preglednica 14. Teze: FLHR, FLHRXS, FLHRC, FLHX, FLHXS, FLTRX, FLTRXS

DEL FLHR FLHRXS FLHRC FLHX, FLHXS FLTRX, FLTRXS
LB KG LB KG LB KG LB KG LB KG
Teza med delova- 826 375 813 369 829 376 830 377 853 387
njem*
Najvecja dovoljena 534 242 547 249 530 240 530 240 507 250
dodatna teza**
GVWR 1360 617 1360 617 1360 617 1360 617 1360 617
GAWR spredaj 500 227 500 227 500 227 500 227 500 227
GAWR zadaj 927 420 927 420 927 420 927 420 927 420
* Skupna teza motornega kolesa, kot je dostavljeno z vsemi olji/tekoCinami in priblizno 90 % goriva.
** Skupna teza dodatne opreme, tovora, opreme za voznjo, sopotnika in voznika ne sme presegati te teze.
Preglednica 15. Dimenzije: FLHTCU, FLHTK, FLHTKL, FLTRU
DEL FLHTCU FLHTKL FLTRU

FLHTCU, FLHTK

v mm % mm v mm
Dolzina 102,3 2600 101,8 2585 102,2 2595
Skupna Sirina 37,8 960 37,9 962 36,3 921
Skupna visina 56,7 1440 54,6 1386 56,5 1434
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Preglednica 15. Dimenzije: FLHTCU, FLHTK, FLHTKL, FLTRU

DEL FLHTCU FLHTKL FLTRU
FLHTCU, FLHTK
v mm v mm v mm
Medosna razdalja 64,0 1625 64,0 1625 64,0 1625
Razdalja do cestiSca 54 138 4,6 115 4,7 120
Visina sedeza* 27,5 699 25,6 652 27,2 690

*Z 81,7 kg (180 Ib) voznikom na sedezu

Preglednica 16. Dimenzije: FLHR, FLHRXS, FLHRC, FLHX, FLHXS, FLTRX, FLTRXS

DEL FLHR FLHRXS FLHRC FLHX, FLHXS FLTRX, FLTRXS
NOTER MM NOTER MM NOTER MM NOTER MM NOTER MM
DolZina 94,3 2394 95,4 2423 95,2 2420 95,4 2424 95,4 2424
Skupna Sirina 37,6 954 38,7 983 36,6 930 37,8 960 38,3 974
Skupna visina 57,5 1460 45,1 1146 56,2 1430 52,6 1335 52,2 1325
Medosna razdalja 64,0 1625 64,0 1625 64,0 1625 64,0 1625 64,0 1625
Odmik od ceste 53 135 4,9 124 4,9 125 4,8 122 4,8 122
Visina sedla* 26,3 667 26,4 671 274 696 26,1 663 25,9 658

*Z 81,7 kg (180 Ib) voznikom na sedezu
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Preglednica 17. Specificirane pnevmatike

MODEL NOSI- | VELI- DOLOCENA PNEVMATIKA TLAK (HLADNA)
LEC KOST 20 °C (68 °F)) *
psi kPa
FLHTCU, FLHTK, FLHTKL, FL- | spredaj |17-pali¢- Dunlop D408F 130/80B17 M/C 65H 36 248
TRU, FLHR (lito) na
FLHRC (z naperami) spredaj | 16-palé- | Dunlop D402F MT90B16 M/C 72H (Siroka bela 36 248
na stranska stena)
FLHX, FLHXS, FLTRX, FLTRXS, | spredaj | 19-pal¢- Dunlop D408F 130/60B19 M/C 61H 36 248
FLHRXS na
Vsi modeli, razen FLHXS, FL- zadaj | 16-palc- Dunlop D407T 180/65B16 M/C 81H 40 276
TRXS in FLHRXS z litimi plati§¢i na
FLHXS, FLTRXS in FLHRXS zli-| zadaj | 18-pal¢- Dunlop D407 180/55B18 M/C 80H 40 276
timi platiSci na
FLHRC (z naperami) zadaj | 16-pal¢- | Dunlop D407 180/65B16 M/C 81H (Siroka bela 40 276
na stranska stena)

* Tlak v pnevmatikah se spreminja glede na spremembe temperature okolja in pnevmatik. Preverite tlak, ko so pnevmatike
hladne (20 °C (68 °F)). Tlak v pnevmatikah povecajte za 6,9 kPa (1 psi) na vsakih 10 °F (5 °C) temperature okoljskega zraka

nad to tocko.
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PODATKI PNEVMATIK

4 OPOZORILO

Pnevmatike, zra€nice, napere ali tesnila, zracne ventile
in pokrovcke namestite na pravilno kolo. Obiscite trgovca
z motorji Harley-Davidson. Ce jih namestite na napaéno
kolo, lahko to povzro¢i poskodbo pnevmatike, zdrs
pnevmatike na kolesu ali okvaro pnevmatike, kar lahko
povzroci hude poskodbe ali smrt. (00023c)

4 OPOZORILO

Namescajte samo originalne ventile in pokrove ventilov
za pnevmatike. Ventil ali kombinacija ventila in pokrova,
ki je predolg ali pretezek, lahko udarja ob bliznje sestavne
dele in poskoduje ventil, zaradi ¢esar se pnevmatika hitro
izprazni. Hitro praznjenje pnevmatike lahko povzroci
izgubo nadzora nad motociklom, kar lahko povzroci hude
poskodbe ali smrt. (00281a)

A OPOZORILO

Harley-Davidson priporoéa uporabi specificiranih
pnevmatik. Vozila Harley-Davidson niso zasnovana za
delovanje z nespecificiranimi pnevmatikami, vkljuéno s
pnevmatikami za sneg, pnevmatikami za motorna kolesa
in drugimi pnevmatikami za posebne uporabe. Uporaba
nespecificiranih pnevmatik lahko Skodljivo vpliva na
stabilnost, rokovanje ali zaviranje in povzroci izgubo
nadzora nad vozilom, kar lahko ima za posledico smrt ali
resne poskodbe. (00024d)

Glejte Unresolved external table link za specifi€éne pnevmatike
in priporoCene tlake.

Pnevmatike brez zranice z notranjimi cevmi pravilne velikosti,
se lahko uporabljajo na Harley-Davidson kolesih z naperami
(Zicne napere). Namestite nov trak platiSa in notranjo
zracnico pravilne velikosti vedno, ko na kolesa z naperami
namestite nova kolesa.

A OPOZORILO

Sprednja in zadnja pnevmatika Harley-Davidson nista
enaki. Zamenjava sprednje in zadnje pnevmatike lahko
povzrocCi okvaro pnevmatike, kar lahko povzro¢i hude
poskodbe ali smrt. (00026a)
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4 OPOZORILO

Prepricajte se, da so pnevmatike ustrezno napolnjene,
uravnotezene, neposkodovane in imajo ustrezen profil.
Redno pregledujte pnevmatike in za zamenjavo obiscite
trgovca z motorji Harley-Davidson. Voznja s prevec
obrabljenimi, neuravnotezenimi, napaéno napolnjenimi,
preobremenjenimi ali po§kodovanimi pnevmatikami lahko
povzroci okvaro pnevmatik ter negativho vpliva na
stabilnost ali upravljanje, kar lahko povzro¢i hude
poskodbe ali smrt. (00014b)
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Vedno ohranite pravilen tlak v pnevmatikah, kot je navedeno
v Unresolved external table link. Koles ne preobremenite
preko vrednosti GAWR, navedene v Unresolved external table
link. Premalo napolnjene, preve¢ napolnjene ali
preobremenjene pnevmatika lahko slabse delujejo.

Ce boste tlak v pnevmatikah preverijali, ko ste se z vozilom
nedavno vozili in so pnevmatike tople, glejte Preglednica 18,
da dologite pravilen tlak. Ce nastavite tlak tople pnevmatike
glede na Preglednica 18,ponovno nastavite priporocilo za tlak
hladne pnevmatike takoj, ko bo mozno.



Preglednica 18. Nastavitev tlaka v pnevmatikah

ZviSanje pritiska 12
(PSI).”
10
i ///
| / \®
! _..--"'".'r
2 //
[:I T T T T T
48 58 68 78 88 98 108 118
Temperatura zraka °F
1 Hladno vozilo (ni bilo vozZeno tri ali ve¢ ur)
2 Segreto vozilo (vozeno je bilo pred 1 do 2 urama)
3 Vroce vozilo (vozeno je bil nedavno, v zadniji uri)

(1) Ce je tlak v pnevmatikah nastavljen skladno s to preglednico, ga ob spremembi temperature v pnevmatikah nastavite ponovno.
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4 OPOZORILO

Pnevmatiko zamenjajte s Harley-Davidson doloc¢eno
pnevmatiko takoj, ko pokazatelji obrabe profila postanejo
vidni ali ko ostane Se samo 1 mm (1/32 in) globine profila.
Voznja z obrabljenimi pnevmatikami lahko povzroc€i hude
poskodbe ali smrt. (00090c)

A OPOZORILO

Na aluminijastih kolesih ne uporabljajte tekocih
balancerjev za pnevmatike ali tesnilnih sredstev. V
nasprotnem primeru lahko pride do hitre korozije na
povrsini platiS¢a, kar lahko povzroci praznjenje
pnevmatike. Praznjenje pnevmatike lahko povzroéiizgubo
nadzora nad motociklom, kar lahko povzroé¢i hude
poskodbe ali smrt. (00631b)

Pnevmatike Harley-Davidson imajo Crte obrabe, ki potekajo
vodoravno po profilu. Ko je pnevmatika obrabljena do tocke,
ko pokazatelj obrabe profila postane viden, ali je preostala
globina profila 0,8 mm (1/32 in), se lahko pnevmatika:

« Hitreje poSkoduje, kar povzroci okvaro pnevmatike.
* Nudi manj trenja.

+ Skodljivo vpliva na stabilnost in rokovanje.
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Harley-Davidson ne izvaja testiranj z le duSikom v
pnevmatikah. Harley-Davidson za polnjenje pnevmatik
uporabe dusika ne priporoca ter tudi ne odsvetuje.

Izjava o ustreznosti pnevmatik v Indiji: Harley-Davidson
izjavlja, da pnevmatike, navedene v razdelku specifikacije
(samo v Indiji), izpolnjujejo zahteve Indijskega standarda
15627 Indijskega urada za standarde (ob&asno dopolnjeno),
potrebne za registracijo vozil, sestavljenih/izdelanih v Indiji.
Te pnevmatike prav tako ustrezajo zahtevam Osrednijih
predpisov za motorna vozila, 1989.

GORIVO

Bencin

Vase motorno kolo je bilo zasnovano za najboljSe rezultate
in ucinkovitost z neosvin€enim bencinom. Vecina goriv je
zmeSanih z alkoholom in/ali etrom za ustvarjanje zmesi, ki se
spojijo s kisikom. Pomembni sta tip in koli¢ina alkohola ali
etra, ki sta dodana k gorivu.

OPOMBA

Ne uporabljajte bencina, ki vsebuje metanol. V
nasprotnem primeru se lahko sestavni deli sistema za
gorivo okvarijo, motor se lahko poskoduje in/ali oprema
ne deluje pravilno. (00148a)



OPOMBA

Na motociklih s katalizatorjem uporabljajte samo
neosvinéeno gorivo. Uporaba osvinéenega goriva lahko
poskoduje sistem za nadzor emisij. (00150c)

Gorivo z ETANOLOM je zmes etanola (zitni alkohol) in
neosvintenega bencina in lahko vpliva na Stevilo
prevozenih kilometrov z gorivom.

PREOBLIKOVANI ALI OKSIDIRANI BENCIN (RFG) opisuje
bencinske meSanice, ki so posebej izdelani, da gorijo
CistejSe od drugih vrst bencina. To ima za posledico manj
emisij iz izpudne cevi. Zasnovana so tudi za zmanjSanje
izhlapevanja v okolje. Preoblikovani bencin uporablja
dodatke za oksidiranje goriva. Vase motorno kolo bo s to
vrsto goriva delovalo normalno. Harley-Davidson priporoca,
da ga uporabljate vedno, kadar je to mogoce, kot pomo¢
pri ohranjanju CistejSega zraka v nasem okolju.

Nekateri meSanice bencina lahko negativno vplivajo na
zagon, vozne lastnosti ali porabo goriva. Ce ste se sreéali
s katero izmed teh tezav, poskusite z drugo znamko
bencina ali bencin z vi§jo oktansko mes$anico.

Preglednica 19. Oktanska vrednost

SPECIFIKACIJA RAZRED

Crpalka oktansko Stevilo (R+M)/2 91 (95 RON)
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Preglednica 20. Specifikacije goriva

Splosni identifikator

Specifikacije

Ocena

MTBE Metil terciarni butileter [MeSanice bencina/ Metil terciarni butileter (MTBE) so meSanice bencina in
najve¢ 15% MTBE. Uporaba meSanice bencina/ MTBE je odobrena za va$
motocikel.

Metanol Metanol ali dirkalno |Ne uporabljajte dirkalnega goriva ali goriva, ki vsebuje metanol; uporaba teh

gorivo

goriv bo poSkodovala sistem goriva.

5% etanol

V vasem motociklu se lahko uporabljajo goriva, ki vsebujejo najve¢ 5% etanola
(E5), ne da bi to vplivalo na zmogljivosti vozila.

10% etanol

V vaSem motociklu se lahko uporabljajo goriva, ki vsebujejo najve¢ 10% eta-
nola (E10), ne da bi to vplivalo na zmogljivosti vozila.

Kupci v Zdruzenih drzavah: Zakon o Cistem zraku ZDA v motociklih prepove-
duje uporabo mesanic goriva, ki vsebujejo ve¢ kot 10% etanola.

22% etanol

Gorivo na brazilskem trgu ima vsebnost etanola v razponu 21-27,5% . Moto-
cikli Harley-Davidson , konfigurirani za Brazilijo, so opremljeni s kalibracijami
za nadzor motorja, razvitimi tako, da s temu gorivi delujejo pravilno. Uporaba
goriv z visoko vsebnostjo etanola v motociklih Harley-Davidson , namenjenih
za druge regulativne trge, lahko povzroci slabe vozne lastnosti, vklop lucke
»Preverite motor« in morebitne podkodbe motorja.

85% etanol

Ne uporabljajte goriva, ki vsebuje 85% etanola. Uporaba teh goriv bo posko-
dovala sistem goriva in lahko poskoduje motor.
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Katalizator

Motocikli so na nekaterih trgih opremljeni s katalizatorjem.

| OPOMBA

Motocikla, opremljenega s katalizatorjem, ne upravljajte
z napaénim vzigom motorja. Ce motocikel upravljate pod
tem pogojem, se bo izpuh prekomerno segrel, kar lahko
povzro€i poskodbe motocikla, vkljuéno z izgubo nadzora
emisij. (00149c)
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SPLOSNO: KRMILNI ELEMENTI IN
INDIKATORJI

4 OPOZORILO

Prepoznajte in razumevajte posebne lastnosti vasega
vozila. Ce ne razumete, kako te funkcije vplivajo na
delovanje vozila, lahko pride do nesre€e, kar lahko
povzroci smrt ali resno poskodbo. (00043b)

Nekatere opisane funkcije so edinstvene za dolo¢ene modele.
Te funkcije so lahko na voljo kot dodatna oprema na vasem
motornem kolesu Harley-Davidson. Obiscite trgovca
Harley-Davidson za celovit seznam dodatne opreme, ki bo
ustrezala specificnemu motornemu kolesu.

STIKALO ZA VZIG

A OPOZORILO

Funkcija samodejnega vklopa zarometa zagotavlja vecjo
vidnost voznika drugim voznikom. Zagotovite, da je
zaromet vedno vklopljen. Slaba vidnost voznika drugim
voznikom lahko povzro¢i hude poskodbe ali smrt.
(00030b)

Glejte razdelek VAS LASTNISKI PRIROCNIK. Zagotovite, da
si zapiSete vse Stevilke klju€a v prostor na zaCetku te knjiZice.

Glejte Slika 4. Stikalo za vzig krmili elektricne funkcije
motornega kolesa.

A OPOZORILO

Motocikla ne upravljajte z zaklenjenimi vilicami.
Zaklenjene vilice omejujejo zmoznost obrac¢anja vozila,
kar lahko povzro€i hude poskodbe ali smrt. (00035a)

OPOMBA |

Vas motocikel zaséitite pred krajo. Ce motocikla po
parkiranju ne zaklenete, lahko pride do kraje in/ali
poskodbe opreme. (00151b)

| OPOMBA |

Klju€avnic valjev ne mazite s mazivi na osnovi petroleja
ali grafita. To lahko povzroéi nedelovanje klju¢avnic.
(00152a)

OPOMBA
e Harley-Davidson priporoca, da klju¢ odstranite iz
vZiga/zaklepa vilic pred upraviljanjem motornega kolesa.
Ce kljuéa ne odstranite, lahko med delovanjem izpade.

* ACCESSORY (DODATNA OPREMA) - Vkljucite lahko
dodatno opremo in opozarjanje na nevarnost s Stirimi
smerokazi. Lucke instrumentov so vkljuCene. Aktivirana je
lahko zavorna lu¢ in hupa. Kiju¢ lahko odstranite.
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- Lucke zasvetijo, ko je stikalo v poloZaju IGNITION (VZIG),
kot to ponekod zahteva zakon.
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Preglednica 21. Polozaji stikala za vzig

MODEL FUNKCIJA OZNAKA DELOVANJE
FLHR Stikalo* OFF (IZKLOP) Vzig, lu¢i in dodatna oprema so izkljuceni.
FLHRC ACCESSORY Dodatna oprema je vkljuéena. Opozarjanje na nevarnost s $tirimi smerokazi
FLHRXS (DODATNA  lahko ostane vkljuéeno. Lucke instrumentov so vkljucene. Aktivirana je lahko
OPREMA) zavorna lu¢ in hupa.”
IGNITION Vzig, lu€i in dodatna oprema so vklju¢eni.**
(VZIG)
FLHTCU Klju¢avnicas LOCK (ZAKLE- Zaklene stikala v polozaju FORK LOCK (ZAKLEP VILIC) ali ACCESSORY
FLHTCU, kljuem NJENO) (DODATNA OPREMA). Klju¢ zaradi varnosti odstranite.
FLHTK UNLOCK (OD- Odklene stikalo. Ko je stikalo odklenjeno, ga lahko obrnete v kateri koli od 4
FLHTKL KLENJENO) polozajev. Da preprecite izgubo med voznjo, klju¢ odstranite.
FLHX Stikalo FORK LOCK Zaklene vilice v levem polozaju, da prepreci nepooblas€eno uporabo vozila,
FLHX, FLHXS (ZAKLEP VI- ko je parkirano. Glejte KRMILNI ELEMENTI IN INDIKATORJI > ZAKLEP VILIC
FLTRU LIC) (Stran 41) za delovanje.
FLTRX, FL- OFF (IZKLOP) Ko je stikalo v polozaju OFF (IZKLOP), so vzig, luci in dodatna oprema izklju-
TRXS ceni.
FLTRX, FL- IGNITION Ko je stikalo v poloZzaju IGNITION (VZIG), lahko motorno kolo zaZenete in vse
TRXS (VZIG) lu¢i in dodatna oprema bodo delovali.
ACCESSORY V nacinu ACCESSORY (DODATNA OPREMA), lu¢ke instrumentov in dodatna
(DODATNA  oprema delujejo, vendar zagon motorja ni mozen. Aktivirana je lahko zavorna
OPREMA) lu¢ in hupa. Delovali bodo varnostni 4 smerokazi. Stikalo lahko zaklenete v

polozaj ACCESSORY (DODATNA OPREMA).

* Zaklep stikala je pod pokrovom stikala. Vstavite klju¢ in ga obrnite v nasprotni smeri vrtenja urnega kazalca za zaklepanje
in v smeri vrtenja urnega kazalca za odklepanje. Klju¢ lahko odstranite v vseh polozaijih.
** Mednarodni modeli: Vklju€eni sta tudi pozicijska in zadnja Iu¢.
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1.  Stikalo za vzig: FLHR, FLHRC, FLHRXS 5. Viig

2. Stikalo za vzig: drugi modeli 6. Izkljuéeno

3. Klju€avnica 7. Dodatna oprema
4. Odkleni 8.  Zaklep vilic

Slika 4. Stikalo za vzig
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ZAKLEP VILIC
| OPOMBA |

Vas motocikel zaséitite pred krajo. Ce motocikla po
parkiranju ne zaklenete, lahko pride do kraje in/ali
poskodbe opreme. (00151b)

Uporaba zaklepa vilic tako po parkiranju motornega kolesa
bo preprecila nepooblas&eno uporabo ali krajo.

FLHR, FLHRC, FLHRXS: Glejte Slika 5. Zaklep vilic je na
vrhu krmilne glave, za ohiSjem zarometa in v kompletu z
sponami pokrova krmila.

Drugi modeli: Glejte Slika 4. Zaklep vilic je integriran v stikalo
za VvZig.
OPOMBA

Stikala v zaklenjen poloZaj ne pritisnite s silo, v nasprotnem
primeru se lahko pojavijo poskodbe.

A OPOZORILO

Motocikla ne upravljajte z zaklenjenimi vilicami.
Zaklenjene vilice omejujejo zmoznost obrac¢anja vozila,
kar lahko povzro€i hude poskodbe ali smrt. (00035a)

Zaklepanije vilic: FLHR, FLHRC, FLHRXS
1. Obrnite vilice v skrajni levi polozaj.

2. CGlejte Slika 5. Vstavite klju¢ in ga obrnite v nasprotni
smeri vrtenja urnega kazalca v polozaj LOCK
(ZAKLENJENO). Odstranite kljuc.

3. Da vilice odklenete, vstavite klju€ in ga obrnite v smeri
vrtenja urnega kazalca v polozaj UNLOCK
(ODKLENJENO). Odstranite kljuc.

4. Preverite pravilno delovanje krmiljenja z obraanjem
krmila skozi celoten razpon poti krmiljenja. Krmila bi se
morala premikati gladko, brez zatikanja.

Zaklepanje vilic: Drugi modeli

1. Obrnite vilice v skrajni levi polozaj.

2. CGlejte Slika 4. Obrnite gumb stikala v polozaj FORK
LOCK (ZAKLEP VILIC). Pritisnite gumb dol.

3. Vstavite klju¢ in ga obrnite v polozaj
(ZAKLENJENO). Odstranite kljuc.

LOCK

4. Da vilice odklenete, vstavite klju€ in ga obrnite v polozaj
UNLOCK (ODKLENJENO). Odstranite klju¢. Obrnite
gumb stikala iz polozaja FORK LOCK (ZAKLEP VILIC).

5. Preverite pravilno delovanje krmiljenja z obra¢anjem
krmila skozi celoten razpon poti krmiljenja. Krmila bi se
morala premikati gladko, brez zatikanja.
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1. Odkleni
Klju€avnica

Slika 5. Zaklep vilic: Modeli Road King
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INSTRUMENTI

Merilnik hitrosti

A OPOZORILO

Potujte s hitrostjo, primerno cesti in pogojem in nikoli ne
vozite hitreje od dovoljene omejitve hitrosti. Prekomerna
hitrost lahko povzroéi izgubo nadzora nad motociklom,
kar lahko povzroéi hude poskodbe ali smrt. (00008a)

Modeli razen FLHR, FLHRC, FLHRXS: glejte Slika 6.

FLHR, FLHRC, FLHRXS: Glejte Slika 7. Merilnik hitrosti
belezi hitrost v miljah na uro (ZDA) ali kilometrih na uro
(mednarodno) voznje napre;j.

Osvetlitev ozadja instrumenta se aktivira z manj$o zamudo.
Pri spremembi svetlobe v okolici, na primer pri voznji skozi
predor, se lahko na kratko spremeni osvetlitev ozadja.



Tahometer
| OPOMBA |

Oglejte si poglavje PRIPOROCILA ZA DELOVANJE.
Motorja ne upravljanje nad najvisjimi varnimi RPM, kakor
je prikazano v DELOVANJU (rde¢a zona na tahometru).
Znizajte RPM, tako da prestavite v viSjo prestavo ali
zmanjsate plin. Ce RPM ne zmanjsate, lahko poskodujete
opremo. (00159a)

Modeli razen FLHR, FLHRC, FLHRXS: glejte Slika 6.
Tahometer meri hitrost motorja v obratih na minuto (rpm x
100).

FLHR, FLHRC, FLHRXS: glejte Slika 7. Digitalni tahometer
je prikazan v oknu Stevca prevozene poti.

Merilnik goriva

Merilnik goriva prikazuje priblizno koli€ino goriva v rezervoarju.

FLHR, FLHRC, FLHRXS: merilnik goriva je na levi strani
rezervoarja. Glejte Slika 8

Modeli razen FLHR, FLHRC, FLHRXS: glejte Slika 6. Merilnik
goriva je na armaturni ploSc¢i.

Voltmeter:

Modeli razen FLHR, FLHRC, FLHRXS: glejte Slika 6.
Voltmeter prikazuje izmerjeno napetost elektricnega sistema.
Ce motor tece na veé kot 1500 rpm, voltmeter kaze 13,0-14,5
voltov pri polnem akumulatorju.

Informacije o vozilu: Modeli razen FLHR,
FLHRC, FLHRXS

Za prikaz dodatnih informacij pritisnite znotraj sistema
infotaiment stikalo za informacije o vozilu. Glejte KRMILNI
ELEMENTI IN INDIKATORJI > ROCNI KRMILNI ELEMENTI
(Stran 56).
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1. Gorivo 1. Merilnik hitrosti

2. Merilnik hitrosti 2. Okno kilometrskega Stevca

3. Tahometer Slika 7. Instrumenti: FLHR, FLHRC, FLHRXS
4. Voltmeter

5. Okno kilometrskega Stevca

Slika 6. Instrumenti: Modeli razen FLHR, FLHRC, FLHRXS
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Merilnik goriva
Pokrov nastavka za polnjenje goriva

Slika 8. Rezervoar za gorivo: FLHR, FLHRC

LUCKE POKAZATELJEV

Luéka Preverite motor

Glejte Slika 9 in Slika 10. Lu¢ka preverite motor nakazuje
stanje motorja/sistema upravljanja motorja.

LuCka preverite motor se obiajno vklopi ob prvem vklopu
vziga. Med tem obdobjem sistem za upravljanje motorja opravi
zaporedje samodiagnostike.

Ce se lu¢ka motorja po zagonu motorja ne izklopi ali se vklopi
v kakrSnem koli drugem ¢€asu, obisCite trgovca z motoriji
Harley-Davidson.

Lucka nizek nivo goriva

Neprekinjeno: Glejte Slika 9 in Slika 10. Opozorilna lu¢ka
za nizek nivo goriva se vklopi, ko gorivo v rezervoarju doseze
nizek nivo goriva (priblizno). Glejte Preglednica 12 za nizek
nivo goriva. Glejte KRMILNI ELEMENTI IN INDIKATORJI >
FUNKCIJE KILOMETRSKEGA STEVCA (Stran 51) za
znacilnosti dometa z gorivom.

Utripanje: Ce lugka za nizek nivo goriva neprekinjeno utripa
ali ostane vklju¢ena po dolivanju goriva, obiS¢ite trgovca
Harley-Davidson.
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Lucka nizka napetost akumulatorja

Glejte Slika 9 in Slika 10. Lu¢ka nizka napetost akumulatorja
nakazuje previsoko ali prenizko polnjenje akumulatorja. Glejte
VZDRZEVANJE IN MAZANJE > VZDRZEVANJE
AKUMULATORJA (Stran 191).

Varnostna lucka

Glejte Slika 9 in Slika 10. Varnostna lu¢ka prikazuje stanje
varnostnega sistema in elektricne samodiagnostike za
motorno kolo. Glejte VARNOSTNI SISTEM > VARNOSTNI
SISTEM (Stran 115) za delovanje varnostnega sistema glejte.

Utripa: varnostni sistem je aktiviran.

Neprekinjeno (varnostni sistem je aktiviran):: Alarm je
aktiviran.

Neprekinjeno (varnostni sistem je deaktiviran): Ce lugka
ostane vklju€ena, obis¢ite trgovca Harley-Davidson.

Lucka pokazatelja smerokaza

Utripanje: Smerokaz je aktiviran. Ce so vkloplieni &tirje
varnostni smerokazi, oba pokazatelja smerokazov utripata
istocasno.

Hitro utripanje: Zarnica smerokaza ne deluje. Bodite previdni
in uporabite ro€ne signale. Zamenjajte nedelujo€o komponento
ob prvi priloznosti.
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Lucka dolgih lu€i

Glejte Slika 9 in Slika 10. Luc¢ka dolgih luci je vklju€ena, ko je
aktivirano stikalo dolgih luci ali smerokazi za prehitevanje.

Lucka nevtralnega polozaja

Glejte Slika 9 in Slika 10. Lu¢ka nevtralno je vklju¢ena, ko je
menjalnik v polozaju nevtralno.

Lucka krmiljenja tempomata
Izklopljena: tempomat ni omogocen.

Oranzna: tempomat je omogocen. Potovalna hitrost ni
nastavljena ali je bila izklopljena.

Zelena: Hitrost tempomata je nastavljena. Hitrost motocikla
ohranja sistem tempomata.

Lucka pokazatelja dodatne lu¢i/meglenke

Lucka pokazatelja dodatne lu¢i/meglenke je vklju€ena, ko so
vklju¢ene dodatne luc¢i/meglenke (na opremljenih modelih).

Pokazatelj prestave

Glejte Slika 9. Na opremljenih modelih, trenutno izbrana
prestava (1-6) je prikazana v oknu kilometrskega Stevca.
Pokazatelj prestave se izrauna iz hitrosti vozila in hitrosti



motorja. Pokazatelj prestave ostane prazen, ko je menjalnik
v nevtralno, je pritisnjena sklopka ali se vozilo ne premika.

Pokazatelj prestave trenutno prikazuje nepravilno stanje,
glede na znadilnosti, kako voznik uporablja sklopko in obrabo
sklopke. To stanje se lahko pojavi, ¢e sklopka drsi zaradi
prekomerne obrabe, nepravilno nastavljene sklopke
upravljavca, ki uporablja sklopko.

Luéka ABS

A OPOZORILO

Ce luéka ABS utripa tudi pri hitrostih, visjih od 5 km/h
(3 mph), ali stalno sveti, ABS ne deluje. Standardni
zavorni sistem deluje, vendar lahko pride do blokade
koles. Za popravilo ABS obiscite trgovca z motorji
Harley-Davidson. Zablokirano kolo bo zdrsnilo in lahko
povzro€i izgubo nadzora nad motociklom, kar lahko
povzroci hude poskodbe ali smrt. (00361b)

Utripa: Glejte Slika 9 in Slika 10. Pri vozilih z ABS, zacne
lu¢ka ABS zacne utripati, ko vozilo vkljucite. Utripajo¢a lucka
nakazuje, da je sistem v nacinu samodiagnoze. Utripa, dokler
hitrost motornega kolesa ne preseze 5 km/h (3 mph). ABS
ne deluje, dokler se lu¢ka ne izkljudi.

Neprekinjeno: Neprekinjena osvetlitev nakazuje okvaro ABS.
ABS je onemogocen in zavore delujejo kot zavore, kot da

niso ABS =zavore. Za servis se obrnite na trgovca
Harley-Davidson.

Lucka temperature hladilnega sredstva v
motorju

A OPOZORILO

Ko je hladilni sistem vro€, ne popustite ali odstranite
tlacnega cepa. Hladilni sistem je pod pritiskom in vroce
hladilno sredstvo ter para lahko uideta iz tlacnega ¢epa,
kar lahko povzroéi hude opekline. Pred servisiranjem
hladilnega sistema po¢akajte, da se motorno kolo ohladi.
(00091c)

| OPOMBA

Ce luéka pokazatelja temperature hladilnega sredstva v
motorju ostane prizgana, vedno najprej preverite nivo
hladilnega sredstva. Ce je nivo hladilnega sredstva
normalen, lucka pa Se vedno sveti, takoj ustavite motor
in ne nadaljujte voznje, dokler ne odkrijete tezave in
opravite potrebnih popravil. Ce tega ne storite, se lahko
motor poskoduje. (00158a)

Glejte Slika 9. Na vozilih Twin-Cooled je lu¢ka temperature
hladilnega sredstva v motorju vklju€ena, ko hladilno sredstvo
preseze mejno temperaturo.
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Preverite in po potrebi dodajte hladilno sredstvo. Glejte
VZDRZEVANJE IN MAZANJE > HLADILNI SISTEM
(Stran 158). Za druge mozne tezave s sistemom hladilnega
sredstva, glejte ODPRAVLJANJE TEZAV > HLADILNI
SISTEM: MODELI Z DVOJNIM HLAJENJEM (Stran 230).

Ce nivo hladilnega sredstva zadostuje in luéka ostane
vklju€ena, motor nemudoma ustavite. Za servis se obrnite na
trgovca Harley-Davidson.

Luéka oljnega tlaka

| OPOMBA

Ce luéka pokazatelja tlaka olja ostane prizgana, vedno
najprej preverite dovod olja. Ce je dovod olja normalen,
lucka pa Se vedno sveti, takoj ustavite motor in ne
nadaljujte voznje, dokler ne odkrijete tezave in opravite
potrebnih popravil. Ce tega ne storite, se lahko motor
poskoduje. (00157a)
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Glejte Slika 9 in Slika 10. Lucka tlaka olja se vklopi ob vklopu
vziga. Lucka ostane vkljuena, dokler se motor ne zazene.

Ce je lugka vkljudena, medtem ko motor deluje, skozi motor
ne krozi zadostna koli€ina olja.

Preverite in po potrebi dodajte motorno olje. Glejte
VZDRZEVANJE IN MAZANJE > PREVERITE NIVO
MOTORNEGA OLJA (Stran 145). Za druge mozne vzroke,
glejte ODPRAVLJANJE TEZAV > MOTOR (Stran 227).

Ce nivo motornega olja zadostuje in lugka ostane vkljugena,
motor nemudoma ustavite. Za servis se obrnite na trgovca
Harley-Davidson.
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Nizek nivo goriva
Pokazatelji smerokaza
Tlak olja

Pokazatelj prestave
Nevtralno

Preverite motor
Tempomat

Varnost

PN aALON=

9.
10.

1.
12.
13.
14.
15.

Dolge luéi

Pokazatelj dodatne lu¢i/meglenke

ABS (km/h ikona ABS je prav tako prikazana)
Temperatura hladilnega sredstva

Praznjenje baterije

Senzor luéi (ne pokazatelj)

Ni uporabljeno

Slika 9. Lucke pokazateljev: Modeli razen FLHR, FLHRC, FLHRXS
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1. Preverite motor 6. Praznjenje baterije

2.  ABS (km/h lu¢ka ikone ABS je prav tako prikazana) 7. Pokazatelji smerokaza
3. Nizek nivo goriva 8. Dolge luéi

4. Varnost 9. Nevtralno

5. Tempomat 10. Tlak olja

Slika 10. Lucke pokazateljev: FLHR, FLHRC, FLHRXS
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FUNKCIJE KILOMETRSKEGA STEVCA
| OPOMBA |

Nikoli ne poskusajte nastaviljati ali spreminjati
kilometrskega Stevca motocikla. To je nezakonito.
Nastavljanje ali spreminjanje kilometrskega Stevca lahko
povzroci poSkodbe opreme. (00160a)

OPOMBA

SproZilno stikalo se nahaja na sprednjem delu levih krmilnih
elementov. Glejte Slika 14.

Kilometrski Stevec

Kilometrski Stevec prikazuje skupno Stevilo prevozenih
kilometrov motornega kolesa. Pritisnite sproZzilno stikalo, da
se pomikate po razliénih funkcijah kilometrskega $tevca. Cas
(FLHR, FLHRC, FLHRXS) in kilometrski Stevec lahko
prikazete, ko je motorno kolo izklju¢eno, s pritiskom
sprozilnega stikala.

Spreminjanje enot (FLHR, FLHRC, FLHRXS): Ko je prikazan
kilometrski Stevec, pritisnite in drzite sprozilno stikalo,dokler
se enote ne spremenijo na M| ali KM. Vse funkcije
kilometrskega Stevca bodo prikazovale izbrane enote.

Spreminjanje enot (drugi modeli): Spremenite nastavitve
v radiu na ENGLISH UNITS (ANGLESKE ENOTE) ali METRIC
(METRICNO). Vse funkcije radia in kilometrskega $tevca bodo

prikazovale izbrane enote. Glejte BOOM! LASTNISKI

PRIROCNIK BOX.

Kilometrski stevci poti

Dva kilometrska Stevca poti (A in B) prikazujeta skupno Stevilo
prevozenih kilometrov od zadnje posodobitve. Za preverjanje
pritiskajte in sproScajte sprozilno stikalo, dokler ni prikazan
Zelen kilometrski Stevec poti (A ali B).

Ponastavitev: Ko je prikazan Zelen kilometrski Stevec poti
(A ali B), pritisnite in drzite sprozilno stikalo, dokler se izbran
kilometrski Stevec poti ne nastavi na nic.

Domet z gorivom

Prikaz dometa z gorivom prikazuje priblizno Stevilo kilometrov,
ki jih lahko prevozite z gorivom, ki je ostalo v rezervoarju za
gorivo. Prikaz dometa se posodablja le, ko se vozilo premika.

Prikaz dometa z gorivom: Ko je stikalo za vzig v poloZaju
ACCESSORY (DODATNA OPREMA) ali IGNITION (VZIG),
pritiskajte sprozilno stikalo, dokler ni prikazan domet z
gorivom. Domet z gorivom je nakazan s €rko »R« na levi strani
zaslona. IzraCunana preostala razdalja (milje ali kilometri) do
praznega rezervoarja je prikazana na osnovi preostale koli¢ine
goriva v rezervoarju za gorivo.

Nizek nivo goriva: Glejte Preglednica 12. Domet z gorivom
je samodejno prikazan v oknu kilometrskega Stevca, ko je
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vklju€ena lu¢ka za nizek nivo goriva. Ko domet z gorivom
pade pod preostalih 10 milj ali 10 kilometrov, okno
kilometrskega Stevca prikazuje »LO RNG«, da nakazuje, da
je motorno kolo skoraj brez goriva. Kakor hitro bo mogoce,
dolijte gorivo.

Izklop samodejnega pojavhega okna za nizek nivo goriva:
Ko je prikazan domet z gorivom, drzite sprozilno stikalo, dokler
domet z gorivom dvakrat utripne. Za ponovni vklop te funkcije,
drzite sprozilno stikalo, dokler domet z gorivom enkrat utripne.

Ponastavitev: Ponastavitev opozorilne lu¢ke za nizek nivo
goriva in dometa z gorivom zahteva, da je v rezervoarju dovolj
goriva in da preklopite cikel vziga (RUN-OFF-IGNITION)
(DELOVANJE-IZKLOP-VZIG)).

Dodajanje vsaj 7,6 L (2 USgal) goriva omogoci posodobitev
dometa z gorivom. Domet z gorivom se po€asi posodablja v
naslednjih 48 km (30 mi) po dolivanju goriva.

Ponovno povezovanje akumulatorja in inicializacija: Ce
ste akumulator odklopili in znova povezali, bo merilnik
potreboval priblizno polovico rezervoarja goriva za inicializacijo
funkcionalnosti dometa z gorivom.

Digitalni tahometer: FLHR, FLHRC, FLHRXS

Pritiskajte in sproS¢ajte sproZilno stikalo, dokler ni prikazan
digitalni tahometer. Okno kilometrskega Stevca na kratko
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prikaze sporoCilo »GEAR/RPM«, nato prikaze trenutno
prestavo in hitrost motorja (obratov na minuto).

Cas: FLHR, FLHRC, FLHRXS

Glejte Slika 12. Na modelih FLHR, FLHRC, FLHRXS je ¢as
prikazan v oknu kilometrskega $tevca. Opravite naslednje
korake za konfiguriranje ¢asa.

1. Obrnite stikalo za vzig v polozaj ACCESSORY
(DODATNA OPREMA) ali IGNITION (VZIG).

2. PonavljajoCe pritiskajte sprozilno stikalo, dokler ni
prikazan €as.

3. 12HR/24HR: Pritisnite in drzite sprozilno stikalo, dokler
ne zacne utripati 12HR. Pritisnite sprozilno stikalo, da
preklapljate med 12 urnim (12HR) ali 24 urnim (24HR)
prikazom ure.

4. Ure: Pritisnite in drzite sprozilno stikalo, dokler ure ne
utripajo. Veckrat pritisnite sprozilno stikalo, da nastavite
ure na pravilen Cas.

5. Minute: Pritisnite in drzite sprozilno stikalo, dokler minute
ne zacnejo utripati. Veckrat pritisnite sprozilno stikalo, da
nastavite minute na pravilen ¢as.

6. AM/PM: Ce ste izbrali 12HR prikaz, pritisnite in drzite
sprozilno stikalo, dokler AM/PM ne zacne utripati.
Pritiskajte sprozilno stikalo, da preklapljate med AM ali
PM.



OPOMBA
AM ali PM ne prikazano pri obicajnem prikazu ¢asa. Motorno
kolo uporablja izbiro v diagnosticne namene.

7. Pritisnite in drzite sprozilno stikalo, da shranite nastavitve
Casa.

8. Obrnite stikalo za vzig v polozaj OFF (IZKLOP).

Pokazatelj nagiba

4 OPOZORILO

Ce se pojavi udarjanje, preverite pravilno delovanje vseh
krmilnih elementov. Omejeno premikanje krmilnih
elementov lahko negativno vpliva na delovanje zavor,
sklopko ali zmoznost prestavljanja, kar lahko povzro€i
izgubo nadzora nad motociklom ter hude poskodbe ali
smrt. (00350a)

Glejte Slika 13. Ce se je motorno kolo prevrnilo, se v oknu
kilometrskega Stevca prikaze beseda »tiP«. Motorno kolo se
ne bo zagnalo, dokler stanja prevrnitve ne ponastavite. Glejte
UPORABA > ZAGON PO PREVRNITVI (Stran 136) za
ponastavitev.

Ni sporocila daljinskega upravljalnika

Ce ima motorno kolo varnostni sistem in se z njim odpeljete
brez daljinskega upravljalnika, bo v oknu kilometrskega Stevca
zaCasno prikazano »NO FOB« (NI DALJINSKEGA
UPRAVLJALNIKA).

Brez daljinskega upravljalnika lahko motorno kolo zazenete
le z roénim vnosom PIN, s katerim onemogocite varnostni
sistem. Glejte VARNOSTNI SISTEM > AKTIVIRANJE IN
DEAKTIVIRANJE (Stran 120).

Sporodilo stranskega stojala

Glejte Slika 13. Nekatera vozila imajo funkcijo blokade nagibne
noge. Sporocilo »SidEStAnd« se pomika po kilometrskem
Stevcu, Ce stojalo nagibne noge spustite, medtem ko je
motorno kolo v prestavi ali med voznjo. Glejte KRMILNI
ELEMENTI IN INDIKATORJI > BLOKADA NAGIBNE NOGE:
MEDNARODNI MODELI (Stran 88).

Brisanje sporocila (pred zagonom motornega kolesa):
Prestavite menjalnik v nevtralno ali dvignite nagibno nogo.

Brisanje sporocila (med voznjo): Motorno kolo varno
ustavite. Dvignite nagibno nogo.

Brisanje sporocila (zatasno): Pritisnite sprozilno stikalo.
Sporocilo se zacasno izbriSe, preden je ponovno prikazano.
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1. Kilometrski Stevec 4.
2. Kilometrski Stevci poti (A, B, ponastavi) 5.
3. Domet z gorivom (domet pri nizkem nivoju goriva)

Digitalni tahometer: FLHR, FLHRC, FLHRXS
Sprozilno stikalo (levo krmilo)

Slika 11. Funkcije kilometrskega Stevca
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1. 12-urna/24-urna nastavitev 3. Nastavitev minut
2. Nastavitev ur 4. Nastavitev AM/PM (12-urni nacin)

Slika 12. Nastavljanje €asa: FLHR, FLHRC, FLHRXS
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1. Pokazatelj nagiba
2. Sporocilo stranskega stojala

Slika 13. Sporocila nagiba in stranskega stojala

ROCNI KRMILNI ELEMENTI

Stikalo OFF/RUN (IZKLOP/DELOVANJE)
motorja

Glejte Slika 14. Stikalo motorja OFF/RUN zazene ali ugasne
motor. Stikalo je na desni strani.
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OFF: Pritisnite vrh stikala OFF/RUN, Ce Zelite ugasniti motor.
Potem ko ste ugasnili motor, ugasnite stikalo za vzig in tako
popolnoma ugasnete vozilo.

RUN: Pritisnite spodnji del stikala OFF/RUN, da prizgete
napajanje za vZig preden zaZenete motor.

Stikalo za zagon motorja/opozorilne luci

Glejte Slika 14. Stikalo za zagon motorja/opozorilne luci je na
desni strani

START: Ce pritisnete spodnji del stikala, upravijate z
zaganjalnikom. Glejte UPORABA > ZAGON MOTORJA
(Stran 134).

1. Glejte Slika 4. Obrnite stikalo za vzig v polozaj IGNITION.

2. Pritisnite stikalo OFF/RUN (IZKLOP/DELOVANJE)
motorja na RUN poloZzaj. Prestavite menjalnik v nevtralen
polozaj (prizge se lu€ka za nevtralen polozaj).

3. Pritisnite stikalo START za upravljanje z zaganjalnikom.

OPOMBA
» Stikalo START ne zaZene motorja, Ce je vozilo v prestavi
z aktivirano sklopko.



- Ce motor ne vZge, bo zaganjalnik deloval 5 sekund in nato
prenehal. Spustite in pritisnite stikalo SWITCH. Po nekaj
neuspelih poskusih vZiganja glejte ODPRAVLJANJE
TEZAV > MOTOR (Stran 227). Oglasite se pri
pooblaséenem trgovcu za servisiranje motorjev Harley
Davidson.

Opozorilo na nevarnost: Z zgornjim delom stikala (trikotni
simbol) prizgete vse Stiri smerokaze. Ta sistem omogoca, da
lahko pustite na motorju prizgane vse $tiri smerokaze, dokler
ne dobite pomodi.

1. Ko je stikalo za vzig v IGNITION ali ACCESSORY
polozaju, pritisnite opozorilno stikalo (trikotnik) za
aktivacijo vseh &tirih smerokazov.

2. Obrnite stikalo za vzig na polozaj OFF (z varnostno
verizico). Zaklenite stikalo za vzig. Vsi Stirje smerokazi
utripajo dve uri ali dokler voznik motorja ne prekli¢e
ukaza. Varnostni sistem je pripravljen (na opremljenih
vozilih).

3. Za preklic obrnite stikalo za vzig v polozaj IGNITION ali
ACCESSORY (z varnostno verizico). Pristisnite opozorilno
stikalo (trikotnik) za izklop smerokazov.

Stikalo hupe

Glejte Slika 14. S hupo upravljate s pritiskom na stikalo HORN,
ki je na levi strani. Hupo lahko aktivirate za do 10 sekund

naenkrat. Ce dlje ¢asa drzite stikalo HORN, se bo hupa
avtomati¢no deaktivirala.

Stikalo zatemnitve Zzarometa

Glejte Slika 14. Stikalo za zatemnilnik za zaromet je na levi
strani. Stikalo ima tri polozaje.

Dolge lu€i: Za vklop dolgih Iuci pritisnite vrh stikala. Kontrolna
lu€ka za dolge Iudi je prizgana, ko svetijo dolge lugi.

Kratke luéi:Za vklop kratkih luci pritisnite spodnji del stikala.

Na hitro posvetiti z dolgimi luémi: Pritisnite in drzZite spodnji
del stikala, da posvetite z dolgimi luémi. Ko je motor v
kontaktnem polozaju, pritisnite stikalo za hiter prizig dolgih
lu€i, s Cimer boste aktiviralo glavni zaromet.

Stikala smerokaza

Glejte Slika 14. Stikala smerokaza so na levi in desni strani.

Aktivacija: DrZite in spustite levo ali desno stikalo smerokaza
za aktivacijo lu¢i smerokazov. Luci utripajo dokler se
avtomati¢no ne izklopijo ali jih ne izklopi voznik.

Samodejni izklop: Luc¢i smerokazov se samodejno izklopijo,
ko motor zazna polni zavoj. Luci se prav tako izklopijo, €e je
smerokaz med voznjo aktiviran dlje ¢asa. Ludi se ne izklopijo
medtem ko motor stoji ali pa se pelje pri zelo nizki hitrosti.
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Ro¢éni izklop: Za izklop smerokaza Se enkrat pritisnite in
izpustite stikalo smerokaza. Za vklop nasprotnega smerokaza
pritisnite in izpustite stikalo za smerokaz za drugo smer. Prvi
smerokaz se izklopi in lu¢ka nasprotnega smerokaza zacne
utripati.

OPOMBA

« Ce lucka za smerokaz hitro utripa, Zarnica za Iucko
smerokaza ne deluje. Bodite previdni in uporabljajte signale
z roko. Zamenjajte dele, ki ne delujejo, takoj ko je to mozno.

» Sprednje Iuci za smerokaze delujejo tudi kot Zarometi za
dnevno voZnjo na nekaterih vozilih.

Stikalo tempomata

OPOMBA
Glejte Slika 14. Funkcijo stikala CRUISE/SET/RESUME (7)
lahko po Zelji vkilopite s stikalom pritisni za govor/mikrofon
(PTT) (10). Za ta postopek obiscite svojega trgovca z motorji
Harley Davidson.

Na voljo so sivi nadomestni pokrovcki za stikala za pomoc pri
prepoznavanju spremenjenih funkcij. ObiscCite svojega trgovca
z motorji Harley Davidson.

Glejte Slika 14. Stikalo CRUISE/SET/RESUME avtomati¢no
regulira hitrost vozila. Glejte KRMILNI ELEMENTI IN
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INDIKATORJI > TEMPOMAT (Stran 64) za podrobnejSe
delovanje.

CRUISE: Za vklop tempomata pritisnite stikalo CRUISE. Lu¢ka
za tempomat sveti oranZno. Ce ponovno pritisnete stikalo
CRUISE, ugasnete tempomat.

SET/-: Ko vklopite tempomat, pritisnite SET/- za nastavitev
potovalne hitrosti. Lu¢ka za tempomat sveti zeleno. Ce zelite
zmanjSati dolo€eno hitrost, med potovalno hitrostjo pritisnite
SET/-.

RESUME/+: Ob izklopu tempomata (ob zaviranju), pritisnite
RESUME/+ za nadaljevanje voznje s prejSnjo potovalno
hitrostjo. Ce Zelite povedati hitrost, pri potovalni hitrosti
pritisnite RESUME/+.

Stikalo pritisni za govor/mikrofon (PTT) (Ce je
opremljeno)

OPOMBA
Glejte Slika 14. Funkcijo stikala CRUISE/SET/RESUME (7)
lahko po Zelji vklopite s stikalom pritisni za govor/mikrofon
(PTT) (10). Za ta postopek obiscite svojega trgovca z motorji
Harley Davidson.

Na voljo so sivi nadomestni pokrovcki za stikala za pomoc¢ pri
prepoznavanju spremenjenih funkcij. Obiscite svojega trgovca
z motorji Harley Davidson.



Glejte Slika 14. Stikalo pritisni za govor (PTT)/mikrofon
(SQ+/SQ-) se uporablja za upravljanje s CB radiem ali
interfonom med voznikom in sopotnikom na opremljenih
vozilih. Za celotna navodila glejte BOOM! BOX OWNER'S
MANUAL.

PTT: Ko sta vklopljena CB radio ali interfon in priklju¢ene
sluSalke, pritisnite in drzite stikalo PTT za prenos po radiu ali
preko interfona. Spustite stikalopo PTT za konec prenosa.

SQ+/SQ-: CB audio je v tihem nacinu dokler ne sprejme
mocnejSega CB signala. Pritisnite SQ- za zmanjSanje praga
mikrofona (dopu$cate ve€ signalov in hrupa). Pritisnite SQ+
za poviSanje praga mikforona (dopu$¢ate samo mocnejse
signale).

Stikalo prepoznavanja glasu

Glejte Slika 14. S stikalom prepoznavanja glasu se aktivira
lastnosti prepoznavanje glasu na opremljenih vozilih. S
prilju¢enimi sluSalkami pritisnite stikalo za glasovni ukaz.
Radio prikaze seznam ukazov, ki so na voljo. Izgovorite Zeleni
ukaz v mikrofon na sluSalkah. Glejte BOOM! BOX OWNER'S
MANUAL.

Stikalo za informacije o vozilu

Glejte Slika 14. Na opremljenih vozilih pritisnite stikalo za
informacije o vozilu, ki prikaze naslednje elemente na zaslonu,

medtem ko je radio vklopljen. Glejte BOOM! BOX OWNER'S
MANUAL.

Temperatura zraka: Prikaze izmerjeno temperaturo zraka.

Tlak motornega olja: PrikaZe tlak motornega olja kot "OK"
ali "Preverite olje". Ce se pojavi "Preverite olje", takoj ugasnite
motor in preverite koli¢ino olja.

EITMS: Prikaze status sistema za upravljanje s temperaturo
motorja v prostem teku (EITMS). Status je lahko aktiven,
omogoc€en ali onemogoCen: ACTIVE, ENABLED ali
DISABLED. Glejte UPORABA > SISTEM UPRAVLJANJA
TEMPERATURE MOTORJA V PROSTEM TEKU (EITMS)
(Stran 137).

Stikalo HOME/VOLUME/PREVIOUS/NEXT
(DOMOV/GLASNOST/PREDHODNA/NASLEDNJA)

Glejte Slika 14. Stikalo s petimi nacini
HOME/VOLUME/PREVIOUS/NEXT upravlja z lastnostmi
radia na opremljenih vozilih. Glejte BOOM! BOX OWNER'S
MANUAL.

HOME: Za preklop na zaslon HOME na radiu, pritisnite stikalo
HOME.

VOLUME: Pritisnite zgornje stikalo za glasnej$i volumen ali
spodnje stikalo za niZji volumen.
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PREVIOUS/NEXT: Pritisnite stikalo na levi ali desni za iskanje
radijske postaje ali za izbiro prejSnje/naslednje predstavnostne
datoteke.

Stikalo CURSOR/SELECT (KAZALEC/IZBERI)

Glejte Slika 14. Stikalo s petimi nacini CURSOR/SELECT
upravlja z lastnostmi radia na opremljenih vozilih. Glejte
BOOM! BOX OWNER'S MANUAL.

SELECT: Pritisnite stikalo SELECT za izbiro ali preklapljanje
med lastnostmi na zaslonu radia.

CURSOR: Pritisnite stikalo v Zeleni smeri za premik kursorja
ali izbiro na zaslonu radia.

Stikalo sprozila
Glejte Slika 14. Stikalo sproZila je spredaj na levi strani kontrol.

Vozilo ugasnjeno: Pritisnite stikalo sproZila za prikaz Stevila
prepotovanih kilometov na Stevcu.

Vozilo v kontaktnem polozaju/prizgano vozilo: Pritisnite
stikalo sprozila za pregled funkcij Stevca. Glejte KRMILNI
ELEMENTI IN INDIKATORJI > FUNKCIJE KILOMETRSKEGA
STEVCA (Stran 51).
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Roc¢ica sprednje zavore

4 OPOZORILO

Ne polagajte prstov med rocico krmila in rocko.
Nepravilen polozaj rok lahko negativho vpliva na
delovanje rocice in povzro¢i izgubo nadzora nad
motociklom, kar lahko povzroéi hude poskodbe ali smrt.
(00032a)

Glejte Slika 14. Sprednja zavorna rocica je na desni strani
krmila in se upravlja s prsti desne roke. Stisnite zavorno
roCico, da aktivirate sprednje zavore. Glejte KRMILNI
ELEMENTI IN INDIKATORJI > ZAVORNI SISTEM (Stran 78).

Krmilna roc¢ka za plin

Glejte Slika 14. Krmilna ro€ka za plin je na desni strani krmila
in se upravlja z desno roko.

Zaviranje: Poc¢asni obrnite ro€ico za plin v smeri urinega
kazalca (proti sprednjemu delu motorja), da zmanjSate plin.

Pospesevanje: Pocasni obrnite ro€ico za plin v nasprotni
smeri urinega kazalca (proti zadnjemu delu motorja), da
dodate plin.

Polozaj Roll-off: Rocico za plin lahko obrnete v smeri urinega
kazalca malo &ez poloZaj mirovanja. Ce rogico obrnete na
polozaj roll-off, izkopite potovalno hitrost. Polozaj roll-off se



uporablja tudi za vklop/izklop EITMS. Glejte UPORABA >
SISTEM UPRAVLJANJA TEMPERATURE MOTORJA V
PROSTEM TEKU (EITMS) (Stran 137).

Ro¢ni vzvod sklopke

4 OPOZORILO

Ne polagajte prstov med rocico krmila in rocko.
Nepravilen polozaj rok lahko negativho vpliva na
delovanje rocice in povzro€i izgubo nadzora nad
motociklom, kar lahko povzroc¢i hude poskodbe ali smrt.
(00032a)

Glejte Slika 14. Rocica za sklopko je na levi strani krmila in
z njo upravljate s prsti leve roke.

1. Pocasi povlecite roCico za sklopko proti krmilu, da
izklopite sklopko.

2. Prestavite v prvo prestavo s pomocjo roCice za
prestavijanje. Glejte  KRMILNI ELEMENTI IN
INDIKATORJI > PRESTAVNA ROCICA (Stran 76).

3. Pocasi spustite roCico za sklopko, da vklopite sklopko.

Vozilo lahko zaZenete v katerikoli prestavi, e je roCica za
sklopko potegnjena noter. Ce sklopka ni izklopljena, vozila
ne boste mogli zagnati, e je v prestavi.
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1. Roéni vzvod sklopke

Hupa

Sprozilo

Zatemnitev zarometa

Signal levi smerokaz
Domov/glasnost/prejSnji/naslednji
Tempomat *

Prepoznavanje glasu

Informacije o vozilu

©eNa PN

10.

1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Pritisni za govor/mikrofon (€e je vozilo opremljeno s
CB)*

Kurzor/izberi

Signal desnega smerokaza

Krmilna rocka za plin

Rocica sprednje zavore

Motor off/run (izklop/delovanje)

Opozorilo na nevarnost

Zagon motorja

* Te stikalne funkcije so lahko izmenljive. Obis¢ite
svojega trgovca motorjev Harley Davidson.
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Slika 14. Roc¢ne kontrole in stikala

OGREVANI ROCAJI

Glejte Slika 15. Modeli z ogrevanimi ro¢no ro¢kami imajo
spremenljiv vrtljiv krmilni gumb toplote na levi ro&ki.

Zauvrtite krmilni gumb, da uskladite Zeleno nastavitev s puscico
na roc¢ki. Razpon nastavitve toplote sega od 1 (najmanj) do
6 (najvec). Za izklop gretja obrnite na ikono izklopa.

Rocke so krmiljene s termostatom, ki zagotavlja konstantno
temperaturo rotke ne glede na spremembe zunanje
temperature. Da preprecite praznjenje baterije, ogrevane
roCke uporabljajte le, ko motor deluje.

Senzor za krmiljenje termostata se nahaja v levi rocki.
Ohranjanje doslednega neposrednega stika s tako levo in
desno roéno proizvaja najbolj dosledne rezultate. Ce se rotke
ne ogrevajo, glejte ODPRAVLJANJE TEZAV > OGREVANI
ROCAJI (Stran 231).

OPOMBA

Pocakajte priblizno 20 minut, da ro¢ke doseZejo koncno
obratovalno temperaturo.

om01394

1. Kontrolni vrtljivi gumb
2. Gretje izklop

Slika 15. Ogrevane rocke
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TEMPOMAT

4 OPOZORILO

Sistema tempomata ne uporabljajte v gostem prometu,
na cestah z ostrimi in nepreglednimi zavoji ali na spolzkih
cestah. Uporaba tempomata v takSnih razmerah lahko
povzroéi izgubo nadzora nad motociklom, kar lahko
povzroci hude poskodbe ali smrt. (00083a)

4 OPOZORILO

Potujte s hitrostjo, primerno cesti in pogojem in nikoli ne
vozite hitreje od dovoljene omejitve hitrosti. Prekomerna
hitrost lahko povzroéi izgubo nadzora nad motociklom,
kar lahko povzro€i hude poskodbe ali smrt. (00008a)

Vklopite tempomat

OPOMBA
Tempomat deluje, ko:
« Je od zagona motorja preteklo najmanj 10 sekund.
« Je hitrost vozila med 40-145 km/h (25—90 mph) v drugi ali
Visji prestavi.

Glejte Slika 16. Pritisnite stikalo CRUISE (TEMPOMAT), da
vklopite tempomat (1). Ko je vklju€en, ikona tempomata v
merilniku hitrosti sveti jantarjevo.
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Nastavljanje potovalne hitrosti

Glejte Slika 16. KO motorno kolo doseze namenjeno hitrost,
pritisnite stikalo SET/- (NASTAVI), da nastavite hitrost
tempomata (2). Jantarjeva ikona tempomata se spremeni v
zeleno.

Po potrebi nastavite tempomat, da se ujema z omejitvijo
hitrosti ali prometnimi pogoji:
ZviSanje/znizanje hitrosti tempomata

Z dotikom stikala RES/+ se hitrost povi$a za 1,6 km/h (1 mph).
Drzanje stikala RES/+ navzgor pocasi zviSuje hitrost
tempomata.

Z dotikom stikala RES/- se hitrost zniza za 1,6 km/h (1 mph).
Drzanje stikala navzdol pocasi znizuje hitrost tempomata.

Deaktiviranje tempomata

Glejte Slika 16. Za preklic tempomata obrnite plin zaprt s
stikalom za speljevanje (3).

Tempomat se deaktivira tudi, ko voznik:

+ Stisne rocico sprednje zavore ali pritisne stopalko zadnje
zavore.

 Pritisne rocico sklopke.



» Odpre plin na ve¢ kot 16 km/h (10 mph) nad nastavljeno
hitrostjo.

Ponovna aktivacija tempomata

OPOMBA
Ce je trenutna hitrost vec kot 24 km/h (15 mph) pod hitrostjo
tempomata, se tempomat ne nadaljuje.

Glejte Slika 16. Ce je tempomat deaktiviran, vendar pokazatelj
tempomata sveti jantarjevo, pritisk stikala RES/+ navzgor
znova aktivira tempomat (4). Ikona sveti zeleno. Motorno kolo
samodejno nadaljuje voZnjo s tempomatom z nastavljeno
hitrostjo.

Izklop tempomata

Pritisnite stikalo CRUISE (TEMPOMAT), da tempomat
izklju€ite. lkona tempomata se izkljuci.
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1. Vklopl/izklop tempomata (CRUISE (TEMPOMAT))
(jantarjev pokazatelj)
2. Nastavljanje hitrosti (SET/-) (NASTAVI/-) (zelen

3. Deaktiviranje tempomata (jantarjev pokazatelj)

4. Nadaljuj nastavljeno hitrost (RES/+) (zelen pokazatelj)
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Slika 16. Tempomat (tipicno)




STIKALO ZA DODATKE
| OPOMBA |

Ce na vozilo dodate preveé elektriénih dodatkov, lahko
preobremenite napajalni sistem. Ce kombinirani elektriéni
dodatki, ki kadar koli delujejo, porabijo veé toka, kot ga
lahko proizvede napajalni sistem motocikla, lahko poraba
elektricne energije izprazni akumulator in povzro€i
poskodbe elektricnega sistema motocikla. (00211d)

Glejte Slika 19. Stikalo dodatne opreme krmili napajanje
priklju¢ka za dodatno opremo pod levim stranskim pokrovom.
Obiscite trgovca Harley-Davidson ali spletno stran www.harley
-davidson.com za elektri€no dodatno opremo, ki se prilega
na vase motorno kolo.

FLHR, FLHRC, FLHRXS: Glejte Slika 17. Stikalo za dodatno
opremo se nahaja na desni strani ohisja.

Drugi modeli: Glejte Slika 18. PloS¢a za stikala dodatne
opreme je ob stikalu za vZig v armaturni plos¢i. Stikala lahko
dodate za nameS¢eno dodatno opremo. Najvecja obremenitev
na stikalo je 2 ampera.

1. Stikalo dodatne lu¢i/meglenke
2. Stikalo dodatne opreme

Slika 17. Stikala ohisja: FLHR, FLHRC
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1. Dodatna lué/meglenka (opremljeni modeli)
2. Prazno (za stikala dodatne opreme)

woow |l

_om02150
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Slika 18. Stikala armaturna plos$c¢a
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Slika 19. Prikljucek za dodatno opremo (pod levim stran-
skim pokrovom)

DODATNE LUCI/MEGLENKE

Pomozne lu€i/meglenke zagotavljajo dodatno osvetlitev ceste
in okolice v temnih ali deZevnih pogojih. Luéi prav tako nudijo
motornemu kolesu ve¢ vidljivosti za druge motoriste.

OPOMBA

FLHRXS ni opremljen z dodatnimi lu¢mi ali stikall.

FLHR, FLHRC: Glejte Slika 17. Stikalo se nahaja na levi strani
ohisja.



Drugi modeli: Glejte Slika 18. Stikalo se nahaja na levi strani
armaturne plosce. Ko so ludi vklju€ene, je pokazatelj pomoznih
lu¢i/meglenk prikazan v instrumentih, kot je prikazano v Slika
6.

Konfiguracije domaci/Kanada: Pomozne lu¢i/meglenke so
konfigurirane tako, da se samodejno izkljucijo ob vklopu dolgih
lu¢i zarometa, razen kot to zahteva drzava/provinca.

Pomozne lu¢i/meglenke lahko trgovec konfigurira tako, da se
vklju€ijo ali izklju€ijo pri dolgi lu¢i Zarometa, glede na
zakonodajne zahteve za vsako lokacijo.

KRMILNI ELEMENTI ZA POTNIKE

Glejte Slika 20. Nekateri modeli imajo krmilne elemente za
sopotnika na desni strani torbe Tour-Pak. Ti krmilni elementi
sopotniku omogocajo upravljanje funkcij sistema interpoliranje.
Glejte LASTNISKI PRIROCNIK BOOM! BOX za podrobna
navodila.

Stikalo Nacina

MODE (NACIN): Ravno pritisnite stikalo, da izberete nasledniji
razpolozljiv zvo€ni vir.

UP/DN (GOR/DOL): Pritiskajte stikalo gor/dol, da izberete
predhodno/naslednjo radijsko postajo ali medijsko datoteko.

Stikalo Push-To-Talk (PTT)/glasnost (VOL)

PTT: Pritisnite stikalo za oddajanje prek CB ali Intercom-a.

VOL+/VOL- (GLASNOST+/GLASNOST-): Pritiskajte stikalo
gor/dol, da poviSate/znizate glasnost sluSalk sopotnika.

1123047

1. Stikalo MODE/UP/DOWN (NACIN/GOR/DOL)

2. Stikalo Push-To-Talk (PTT)/glasnost (VOL)

Slika 20. Krmilni elementi sopotnika
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INFORMACIJSKO-RAZVEDRILNI SISTEM
BOOM! BOX

4 OPOZORILO

Stopnjo glasnosti ter druge krmilne elemente na zvoénih
in elektronskih napravah nastavite pred voznjo. Motnje
lahko povzrocijo izgubo nadzora nad motociklom, kar
lahko povzroci hude poskodbe ali smrt. (00088b)

A OPOZORILO

Ne izbirajte stopnje glasnosti, ki blokira hrup prometa ali
moti vaso koncentracijo, potrebno za varno upravljanje
motocikla. Motnje ali stopnja glasnosti, ki blokira hrup
prometa, lahko povzrocijo izgubo nadzora nad
motociklom, kar lahko povzroé¢i hude poskodbe ali smrt.
(00539b)

OPOMBA
* Glejte LASTNISKI PRIROCNIK BOOM! BOX za popolno
opis funkcij in navodila za delovanje.

» Opravite namestitev sistema in se seznanite s krmilnimi
elementi in funkcijami sistema Infotainment, preden
motorno kolo upravijate na cesti.

e Za dodatna navodila in informacije se obrnite na
pooblaséenega trgovca Harley-Davidson in si oglejte
spletne vire na www.harley-davidson.com/touring.
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Glejte Slika 21. Nekatera vozila imajo sistem infotainment
Boom! Box. Sistem deluje, ko je stikalo za vzig v polozaju
IGNITION (VZIG) ali ACCESSORY (DODATNA OPREMA).
Naslednji krmilni elementi so na radiu.

Gumb Power/Mute (Vklop/nemo) (1): Pritisnite in drzite za
vklop/izklop sistema. Kratko pritisnite za nemo in premor
medija.

Gumb zaslon Home (Domov) (2): Pritisnite za prikaz
domacega zaslona.

Gumb Favorites (Priljubljene) (3): Pritisnite za prikaz
shranjenih priljubljenih.

Gumb Navigation (Navigacija) (4): Na opremljenih modelih
pritisnite to stikalo, da odprete GPS navigacijo (ali prikaz
kompasa na nekaterih modelih).

Gumbi (5): Nekateri sistemi imajo gumbe. Pritisnite tipko za
izbor postavk na zaslonu.

Zaslon na dotik (6): Nekateri sistemi imajo zaslon na dotik.
Izberite elemente na zaslonu na dotik za upravljanje sistema
Infotainment. Zaslon na dotik lahko upravljate, ko nosite
rokavice za voznjo. Zaslon na dotik ima zamenljivo za&cito
za zaslon, ki mora ostati na zaslonu. PoSkodbe zaslona zaradi
uporabe brez zascite za zaslon, garancija ne krije.



Programska tipka (7): Nekateri sistemi imajo programske na zaslonu na dotik.
tipke. Pritisnite ustrezno programsko tipko za izbor postavk
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1.  Tipka vklop/nemo 5. Tipka

2. Tipka zaslon domov 6. Zaslon na dotik
3.  Tipka priljubljene 7. Programska tipka
4. Tipka navigacija

Slika 21. Boom! Box Infotainment sistem
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PREDAL ZA MEDIJE/SHRANJEVANJE (USB
VHOD)

Predal za medije ima USB priklju¢ek za povezavo s telefonom,
medijsko napravo ali USB pogonom. Uporabite vmesniski
kabel za povezavo s temi napravami. Vhod je napajan in
deluje, medtem ko je vozilo vklju€eno ali v nacinu dodatne
opreme.

Naprave je mogoce dodati ali odstraniti, medtem ko je radio
vklopljen. Vendar pa pri uvozu/izvozu datotek ali namescanju
posodobitev radia, ne odklopite USB naprave, dokler opravilo
ni zaklju¢eno.

Imejte vratca predala med voznjo zaprta, da preprecite da bi
predmeti padli iz predala. Preden vozilo pustite
nenadzorovano, odstranite vredne predmete iz predala za
medije.

OPOMBA
Ne uporabljajte medijskih predvajalnikov s trdimi diski. Tresljaji
lahko povzrocijo notranje poskodbe naprave.

Predal za medije/shranjevanje: FLTRU, FLTRX,
FLTRXS

Glejte Slika 22. Predali za shranjevanje so na levi in desni
strani maske. USB vhod za medijske naprave je v predalu na
desni strani.

72 Krmilni elementi in indikatoriji

Odpiranje: Povlecite vratca predala navzgor kot je prikazano.

Ciséenje: Gumijast vioZek ali vioZek iz tkanine v predalu je

pritrjen s kavljem in jezki ter ga lahko odstranite za €iS¢enje.

Predal za medije: FLHTCU, FLHTK, FLHTKL,
FLHTK Shrine, FLHX, FLHXS

Glejte Slika 23 in Slika 24. Druga vozila imajo predal za medije
na desni strani radija, kot je prikazano. Vstavite telefon ali
medijsko napravo v penast nosilec in ga/jo izolirajte od vibracij.

Odpiranje: Pritisnite na spodnji del vrat in sprostite, da
odprete.

Zapiranje: Mocno pritisnite vrata, dokler se zapah ne zaskoci.

Ponastavitev zapaha vrat: Ce ste vrata predala odprli na
silo ali se pravilno ne zapahne, ponastavite zapah vrat. Zaprite
vrata s pritiskom. Odprite vrata. Vrata znova zaprite, da
aktivirate mehanizem zapaha.

Ciséenje: Nosilec lahko odstranite za &ig&enje ali kot pomo&
pri namescanju ali odstranjevanju naprave iz predala.
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Slika 22. Predali za shranjevanje/medije: FLTRU, FLTRX,
FLTRXS

Slika 23. Predal za medije: FLHT, FLHX
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ARR

Vhod USB
2. Nosilec

Slika 24. Vhod USB: FLHT, FLHX
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PRIKLJUCEK ZA SLUSALKE
| OPOMBA

Ne vlecite zice, da bi odstranili sluSalke iz vticnice. Za
odstranitev slusalk iz vti€nice povlecite vti¢ slusalk.
(00174a)

Glejte Slika 25 in Slika 26. Nekatera vozila imajo priklju¢ek
za sluSalke za voznika na ploSCi rezervoarja za gorivo in
prikljuéek za sluSalke za sopotnika na levi stroka zvocnikov.
SluSalke se uporabljajo za uporabo CB, interkoma,
prepoznavanije glasu in druge funkcije na opremljenih modelih.

Uporabite Harley-Davidson sluSalke s 7-pini DIN, ki so
priloZzene k opremljenim modelom ali jih kupite pri zastopniku
Harley-Davidson. Druge sluSalke z mikrofoni ne bodo delovale.
Za montazo v Celado glejte navodila, ki so prilozena k
sluSalkam.

Povezite sluSalke s poravnavo indeksa prikljucka s priklju¢kom
za slualke z indeksom konzole na priklju¢ku.

Avdio usmerjanje za sluSalke se nadzira prek radia. Glasnost
in funkcija Push-to-talk se opravi s krmilnimi elementi voznika
in sopotnika. Glejte LASTNISKI PRIROCNIK BOX.

Pokrovi vti¢nic ostanejo zaprti, ko jih ne uporabljate, da
preprecite vstop umazanije in vode v vti¢nico. Pred pranjem
motornega kolesa zaprite oba pokrova vticnic.
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1. Odstranjevanje prikljucka slusalk
2. Indeks konzola

Slika 25. Prikljucek slusalk voznika (tipicen)

Slika 26. Priklju¢ek slusalk za sopotnika

ELEKTRONSKI NADZOR PLINA (ETC)

Ta motocikel ima elektronski nadzor plina (ETC). Namesto
mehanske kabelske povezave do ohiSja za plin uporablja ta
tehnologija redundantne senzorje rocice, ki posredujejo
zahtevan polozaj plina do elektronskega krmilnega modula
(ECM). ECM nato regulira ustrezno sesanje goriva/zraka in
krmiljenje vZiga na osnovi dejanj voznika.
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Elektronski krmilni modul (ECM) nadzira stanje senzorjev
rogke, sprozenje dusilne lopute in pretok zraka. Ce so zaznane
kode tezav, ECM onemogo¢i tempomat, vkljuci lu¢ko preverite
motor in preklopi ve enega izmed naslednjih naginov.

Nacin omejene zmogljivosti ETC

Voznik zazna skoraj obi¢ajno delovanje. Motorno kolo deluje
z ukrepi, ki ga varujejo pred nenamernim pospesevanjem.

Nacin upravljanja mo¢i ETC

Sprozilo plos¢e plina se vrne v polozaj »zapora prostega teka«
ali »zasilno domov«, ki nudi dovolj navora za doseganje
hitrosti priblizno 40 km/h (25 mph) . Odziv motornega kolesa
na vhod senzorja rocice je zmanj3an.

Prisiljen nacin prostega teka ETC
Sprozilo plos¢e plina je prisilieno v polozaj »hitri prosti tek,

ki zagotavlja dovolj navora za lezenjem vendar ne dovolj
navora za delovanje s hitrostjo prometa.

Nacin zasilnega izklopa ETC

Motor se prisilno zaustavi.
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PRESTAVNA ROCICA

Polozaj

Glejte Slika 27. Prestavna rocica je na levi strani. Prestavno
ro€ico upravljate z levo nogo. Prestavna ro€ica prestavlja
prestave v sekvenénem menjalniku s Sestimi prestavami.
Vzorec prestavljanja

| OPOMBA

Sklopko morate popolnoma stisniti, preden prestavite v
drugo prestavo. Ce sklopke ne stisnete popolnoma, lahko
poskodujete opremo. (00182a)

Glejte Slika 27. Vsako prestavo morate aktivirati zaporedno.
Dvignite prestavno rocico za prestavljanje v vi§jo prestavo.
Pritisnite prestavno ro€ico za prestavljanje v nizjo prestavo.
Po vsaki spremembi prestave sprostite prestavno roc€ico ter
pustite, da se vrne v prvotni polozaj. Glejte UPORABA >
PRESTAVLJANJE (Stran 139).

Nevtralno

PolozZaj nevtralno je med prvo in drugo prestavo. Menjalnik
lahko iz nevtralnega polozZaja prestavite v prvo ali drugo
prestavo. Dvignite ali pritisnite prestavno ro€ico za polovico
hoda. V nevtralnem poloZaju zasveti lucka pokazatelja.
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Slika 27. Prestavna rocica in vzorec prestavljanja

PRESTAVNA ROCICA ,,PETA-PRSTI“

Glejte Slika 28. Nekatera motorna kolesa imajo prestavno
ro€ico »peta-prsti«. Prestavljanje v viSjo prestavo lahko
opravite s peto leve noge. Prestavljanje v viSjo in niZjo
prestavo lahko opravite s prsti.

Prestavljanje v nizjo prestavo (palec na nogi): Pritisnite
prestavno rocico za palec popolnoma navzdol (celoten hod).

Prestavljanje v viSjo prestavo (palec na nogi): Dvignite
prestavno roc€ico za palec popolnoma navzgor (celoten hod).

Prestavljanje v viSjo prestavo (peta): Pritisnite prestavno
rocico za peto popolnoma navzdol (celoten hod).

Sprostite prestavno ro€ico »peta-prsti«c po vsakem
prestavljanju, da omogocite, da se roCica vrne v sredinski
polozaj pred drugim prestavljanjem.

OPOMBA
Visino prestavne rocCice »peta-prsti« lahko prilagodite na
Zeleno nastavitev voznika. Po nastavljanju preverite, ali je na
voljo popolno gibanje rocice. Glejte servisni prirocnik.
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Slika 28. Prestavna rocica "peta-prsti"
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ZAVORNI SISTEM

Ro¢ica sprednje zavore

A OPOZORILO

Ne polagajte prstov med rocico krmila in rocko.
Nepravilen polozaj rok lahko negativho vpliva na
delovanje rocCice in povzro¢i izgubo nadzora nad
motociklom, kar lahko povzroé¢i hude poskodbe ali smrt.
(00032a)

Rocica sprednje zavore krmili zavoro sprednjega kolesa in
se nahaja na desnem krmilu. Upravljajte ro€ico s prsti desne
roke.

Stopalka zadnje zavore

Stopalka zadnje zavore krmili zavoro zadnjega kolesa in se
nahaja na desni strani. Upravljajte stopalko zadnje zavore z
desno nogo.

Zavorni sistem brez ABS

Enakomerno in dosledno uporabi zavore, da prepreci
blokiranje koles. Uporabite sprednje in zadnje zavore za
najboljSe rezultate.



4 OPOZORILO

Ne =zavirajte premoc¢no, da ne zablokirate kolesa.
Zablokirano kolo bo zdrsnilo in lahko povzroci izgubo
nadzora nad motociklom, kar lahko povzro¢i hude
poskodbe ali smrt. (00053a)

Sistem proti blokiranju koles (ABS)

Izbirni sistem proti blokiranju koles Harley-Davidson je vozniku
v pomo¢ pri ohranjanju nadzora, ko zavira v ravni liniji v
nujnem primeru. Sistem ABS deluje neodvisno od sprednjih
in zadnjih zavor, da ohranja obraanje koles in preprecuje
nenadzorovano blokiranje na suhem cestiS¢u ali na gladkih
povrSinah kot so gramoz, listje ali celo pri vozZnji po mokrih
povrSinah.

Kako deluje sistem ABS

Sistem ABS nadzira senzorje na sprednjih in zadnjih kolesih,
da dolo¢i hitrost koles. Ce sistem zazna, da eno ali obe kolesi
prehitro upocasnjujeta, kar nakazuje, da sta blizu blokiranja,
se sistem ABS odzove. Ce se zaviranje ne ujema s kriteriji,
ki so shranjeni v pomnilniku, se sistem ABS prav tako odzove.
Sistem hitro odpira in zapira ventile za moduliranje zavornega
tlaka na Celjustih z uporabo zavorne roc€ice/pritiskom stopalke,
ki jo uporablja voznik. Med aktiviranjem sistema ABS, sistem
nudi elektronsko ekvivalento ro€nega crpanja zavor. ABS
sistem lahko deluje z do sedem cikli na sekundo.

Voznik bo prepoznal aktiviranje sistema ABS po rahlem
utripanju v roc€ici stopalke zadnje zavore. Rahlo utripanje lahko
spremlja tudi zvok »klikanja« iz modula ABS. Oboje je
posledica obi¢ajnega delovanja. Glejte Preglednica 22.

Za ve¢ informacij glejte www.harley-davidson.com/abs.

Kako uporabljate sistem ABS

Medtem ko je koristen pri zaviranju v sili, sistem ABS ne
nadomesti varne voznje. NajvarnejSi nacin zastavljanja
motornega kolesa je v pokon&nem poloZaju z izravnanima
obema kolesoma.

Harley-Davidson ABS ro¢ni pomozni sistem. Pri zaustavljanju
med situacijo zaviranja v sili, ves ¢as ohranite pritisk na zavore
med vsemi dogodki ABS. Ne modulirajte ali »€rpajte« krmilnih
elementov zavor. Kolesa ne bodo blokirala do zaklju¢ka
ustavljanja, ko hitrost motornega kolesa doseze priblizno
6 km/h (4 mph) in sistem ABS ve¢ ni potreben.

A OPOZORILO

ABS ne more prepreciti blokade zadnjega kolesa zaradi
zaviranja motorja. ABS vam ne bo pomagal pri zavijanju
ali na mehkih/neravnih povrsinah. Zablokirano kolo bo
zdrsnilo in lahko povzroéi izgubo nadzora nad
motociklom, kar lahko povzroci hude poskodbe ali smrt.
(00362a)
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ABS: Pnevmatike in kolesa

Motorna kolesa opremljena s sistemom ABS morajo vedno
uporabljati Harley-Davidson pnevmatike in kolesa. Sistem
ABS nadzira hitrost obra¢anja koles s posami¢nimi senzorji
hitrosti koles. Spreminjanje na drugacen premer ali druga¢no

velikost koles, lahko spremeni hitrost obracanja. To lahko
ovira umerjanje sistema ABS in ima negativen ucinek na
zaznavanje in prepreevanje nenadzorovanega blokiranja
koles. Delovanje s tlakom pnevmatik, ki se razlikuje od
dolo¢enih tlakov v SPECIFIKACIJE > SPECIFIKACIJE
(Stran 23), lahko zmanj$a zmogljivost zaviranja sistema ABS.

Preglednica 22. Simptomi in stanja ABS

SIMPTOM

STANJE

Lucka za ABS neprekinjeno sveti

Zaznana okvara sistema ABS. Za servis obis¢ite trgovca z motorji Harley-Davidson.

Lucka za ABS utripa

To nakazuje obicajen postopek samodiagnostike, ko motorno kolo prvi€ vklju€ite in
je hitrost niZja od 5 km/h (3 mph). ABS ne deluje, dokler se lu¢ka ne izkljugi. Ce
lucka Se naprej utripa pri hitrostih visjih od 5 km/h (3 mph), se za servis obrnite na
trgovca Harley-Davidson.

Utripanje rocice ali stopalke zavore med
dogodkom ABS

Obicajno stanje.

Zvok klikanja med dogodkom ABS

Obicajno stanje.

Obcutek »valovanja« med zaviranjem

Obicajno stanje. To je najbolj opazno pri zaviranju z le eno zavoro (samo spredaj
ali samo zadaj). Posledica zmanj$anja pospesevanije, ki ga lahko povzrocijo razpoke
ali izbokline na cesti, zaviranje motorja (visoko Stevilo obr/min, kar povzro¢i upoca-
snjevanje zadnjega kolesa), mocno zaviranje pri nizkih hitrostih in druga stanja. To
je posledica moduliranja zavornega tlaka Celjusti ABS za prepre€evanje nenadzoro-
vanega blokiranja koles.

Zacasno toga stopalka zadnje zavore

Obicajno stanje. Zaviranje motorja (visoko Stevilo obr/min, kar povzroci upocasnje-
vanje zadnjega kolesa) ali prestavljanje v niZjo prestavo, lahko aktivira ABS. Ce
zadnjo zavoro uporabite isto¢asno ali takoj za tem, lahko sistem ABS zapre ventil,
da prepreci tlak na zadniji zavori. To je posledica moduliranja zavornega tlaka Celjusti
ABS za preprecevanje nenadzorovanega blokiranja koles.
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Preglednica 22. Simptomi in stanja

ABS

SIMPTOM STANJE
Skripanje pnevmatike Obicajno stanje. V odvisnosti od povrSine lahko pnevmatika Skripa, brez blokade
kolesa.
Crne sledi na cestiS¢u Obic¢ajno stanje. V odvisnosti od povrSine lahko pnevmatika pusti ¢rne sledi brez
blokiranja.
Blokada koles pri nizki hitrosti Obicajno stanje. ABS se ne aktivira na sprednjem kolesu pod 5 km/h (3 mph) ali na
zadnjem kolesu pod 8 km/h (5 mph).

KOMBINIRAN SISTEM PROTI BLOKIRANJU
KOLES (ABS) REFLEX

Identifikacija

Glejte Slika 29. Nekatera vozila imajo kombinirane zavore
Reflex z ABS. Vozila s to moznostjo lahko prepoznate po
senzorju hitrosti kolesa na levi strani sprednjega kolesa.
Senzor hitrosti kolesa ima sponko z oznako »ABS«.

Glejte Slika 30. Ta vozila lahko prav tako prepoznate po ABS
modulu (EHCU) za desnim stranskim pokrovom.

Glejte KRMILNI ELEMENTI IN INDIKATORJI > ZAVORNI
SISTEM (Stran 78) in KRMILNI ELEMENTI IN INDIKATORJI
> REFLEKSNO DELUJOCI ABS (Stran 82) za povezano
delovanje zavore.
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Slika 30. Modul ABS (EHCU) (za desnim stranskim pokro-
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Slika 29. Sponka senzorja hitrosti kolesa (identifikacija
ABS)

Kombinirane zavore Reflex z ABS so bolj odzivne kot obi¢ajen

ABS sistem in omogocajo

bolj uravnoteZzeno zaviranje s

sprednjimi in zadnjimi zavorami v razli¢nih uporabah zavor.
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Pri hitrostih vi§jih od 32—40 km/h (20-25 mph), sistem
dinami¢no nastavlja povezovanje za koli¢ino uporabljene
zavore prav tako kot hitrost vozila za doseganje optimalne
uravnoteZenosti zavor. Sistem zagotavlja ve¢ povezovanja,
ko voznik mo¢no zavira ali je voznik uporablja tezji zaviranje
in zmanjSa ali odstrani povezovanje za blago zaviranje in
nizkih hitrostih.

OPOMBA
Pri uporabi obeh zavor lahko voznik zazna rahel povraten
pritisk v rocici sprednje zavore ali stopalki zadnje zavore,
medtem ko poteka dinami¢no uravnoteZenje.

Ob povezani uporaba samo rocice sprednje zavore povzrogi,
da sistem prav tako dinami¢no uporabi zaviranje zadnje
zavore. Uporaba samo stopalke zadnje zavore povzro€i, da
sistem prav tako dinami¢no uporabi zaviranje sprednjih levih
Celjusti. Pri uporabi obeh zavor, poskusa sistem uporabiti
dinami¢no uravnotezenje zaviranja na sprednjih in zadnjih
kolesih.

Pri hitrosti nizji od 32—40 km/h (20-25 mph), zavore niso
povezane, tako da to nima negativhega ucinka na
manevriranje pri nizki hitrosti, kot na primer pri voznji z
motornim kolesom na parkiriS¢u.

PLOSCE/PODPORE ZA STOPALA
POTNIKOV

UPORABNOST
2018 ULTRA LIMITED LOW (FLHTKL)

Opore za noge za sopotnika lahko dvignete ali spustite, ter
jim nastavite kot za udobje sopotnika.

Nastavitev viSine

OPOMBA
Glejte Slika 31. Ce nosilec ne zdrsne gor ali dol, sprostite,
vendar ne odstranite spodnjega imbus vijaka (4).

1. Odstranite zgorniji vijak nosilca (1) in podlozko (2).

2. lzberite enega izmed treh polozajev visine.

OPOMBA
Po potrebi odstranite plasticne Cepke v montaznih
odprtinah na okvirju (3).

3. Zdrsnite nosilec in sklop opore za noge v izbrano
montazno odprtino.
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4. Namestite zgornji vijak nosilca in podlozko. Pritegnite z
48,8-56,9 N-m (36-42 ft-Ibs). opaRneeD

5. Ce ste sprostili, pritegnite spodnji imbus vijak. Pritegnite
z25,4-8,1 N'm (48-72 in-lbs).

Nastavitev kota
1. Glejte Slika 31. Odstranite kon¢ni vijak (5).
2. lzvlecite oporo za noge iz nosilca.

3. Poravnajte zati¢e v opori za noge z montaznimi zatici (6)
v Zelenem kotu. Pritisnite oporo za noge na zatiCe.

4. Nanesite SREDSTVO ZA NAVOJE IN TESNILNO
SREDSTVO LOCTITE 243 SREDNJA MOC (modro).
Vstavite vijak. Pritegnite z 20,3-27,1 N-m (15-20 ft-Ibs).

Vijak

Podlozka
Montazne odprtine
Imbus vijak
Kon¢ni vijak

/ Razcepke

1.
2,
3.
4.
5.
6

Slika 31. Pohodna plos¢a za sopotnika: FLHTKL
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UPORABNOST

v 2018 ELECTRA GLIDE ULTRA CLASSIC
(FLHTCU)

- 2018 ULTRA LIMITED (FLHTK)

+ 2018 ROAD GLIDE ULTRA (FLTRU)

- 2018 ROAD KING (FLHR)

« 2018 ROAD KING CLASSIC (FLHRC)

Nastavitev viSine

Glejte Slika 32. Opore za noge za sopotnika so nastavljive
gor ali dol v enega izmed teh treh polozajev.

OPOMBA
* Po potrebi odstranite plasticne Cepe iz odprtin v nosilcu
opore za noge (3).

« Ce nosilec (4) ne zdrsne gor ali dol, sprostite, vendar ne
odstranite spodnjega imbus vijaka (5).

1. Odstranite vijak (1) in zaklepno podlozko (2) z vrha
nosilca.

2. Zdrsnite nosilec v Zelen polozaj.

3. Namestite vijak in zaklepno matico. Pritegnite z
49-56 N'm (36—42 ft-Ibs).

4. Ce ste sprostili, pritegnite spodnji imbus vijak. Pritegnite
z5,4-8,1 N'm (48-72 in-lbs).
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omO00364i

Vijak

Zaklepna podlozka
Nosilec opore za noge
Nosilec

5. Spodnji imbus vijak

1.
2,
3.
4.

Slika 32. Opore za noge za sopotnika: FLHR, FLHRC,
FLHTCU, FLHTK, FLTRU
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UPORABNOST

@ » 2018 STREET GLIDE (FLHX)

+ 2018 STREET GLIDE SPECIAL (FLHXS)
+ 2018 ROAD GLIDE (FLTRX)
+ 2018 ROAD GLIDE SPECIAL (FLTRXS)
+ 2018 ROAD KING SPECIAL (FLHRXS)

Opore za noge za sopotnika so nastavljive gor ali dol v enega
izmed teh treh polozajev. Opore za noge lahko za udobje
sopotnika tudi nagnete.

Nastavitev viSine

OPOMBA
Glejte Slika 33. Ce nosilec ne zdrsne gor ali dol, sprostite,
vendar ne odstranite spodnjega imbus vijaka (5).

1. Odstranite zgorniji vijak nosilca (1) in zaklepno podlozko

(2).

2. |zberite enega izmed treh polozajev viSine.

OPOMBA

Po potrebi odstranite plasticne &epke v montaZnih
odprtinah na okvirju (3).

3. Zdrsnite nosilec in sklop opore za noge v izbrano
montazno odprtino.



Namestite zgornji vijak nosilca in podlozko. Pritegnite z
48,8-56,9 N'm (3642 ft-Ibs).

Ce ste sprostili, pritegnite spodnji imbus vijak. Pritegnite
z25,4-8,1 N'm (48-72 in-lbs).

Nastavitev kota

1.

Glejte Slika 33. Odvijte kon¢ni vijak (6).
Zavrtite po Zelji.

Nanesite SREDSTVO ZA NAVOJE IN TESNILNO
SREDSTVO LOCTITE 243 SREDNJA MOC (modro) na
konc¢ni vijak. Pritegnite z 20,3-27,1 N-m (15-20 ft-Ibs).

0m02093b

1.
2,
3.
4.
5.

6.

o

Vijak

Zaklepna podlozka

Odprtine za montazo na okvir
Zatic

Imbus vijak

Kongéni vijak

Slika 33. Opora za noge za sopotnika: FLHX, FLHXS, FL-
TRX, FLTRXS, FLHRXS
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NAGIBNA NOGA

4 OPOZORILO

Motocikel vedno parkirajte na ravni in trdi povrsini.
Neuravnotezen motocikel se lahko prevrne, kar lahko
povzroci hude poskodbe ali smrt. (00039a)

A OPOZORILO

Nagibna noga se zasko€i, ko je postavljena v popoln
polozaj naprej (navzdol) s tezo motocikla na njej. Ce
nagibna noga ni v popolnem polozaju naprej (navzdol) s
tezo motocikla na njej, se lahko motocikel prevrne, kar
lahko povzroci hude poskodbe ali smrt. (00006a)

& OPOZORILO

Pred voznjo se prepricajte, da je nagibna noga popolnoma
uvleéena. Ce nagibna noga ni popolnoma uvleéena, lahko
pride v stik s povrsino ceste in povzroci izgubo nadzora
nad motociklom, kar lahko povzro¢i hude poskodbe ali
smrt. (00007a)

OPOMBA
Ce motocikel parkirate na strmini, prestavite menjalnik v
prestavo, ko izklopite motor.
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Nagibna noga se nahaja na levi strani motornega kolesa.
Noga se zaniha navzven, da motornemu kolesu nudi oporo
med parkiranjem.

BLOKADA NAGIBNE NOGE: MEDNARODNI
MODELI

Nekateri mednarodni modeli imajo funkcijo blokade nagibne
noge.

Ce je menjalnik v nevtralno, se bo motorno kolo zagnalo in
delovalo. Ce je nagibna noga spusena in je menjalnik v
prestavi, bo aktiviranje sklopke zaustavilo motorno kolo.
Sporocilo »SidEStAnd« se pomika po kilometrskem Stevcu.
Dvig nagibne noge ali prestavljanje menjalnika v nevtralno
prestavo omogoCi delovanje motorja. SporoCilo na
kilometrskem $tevci je izbrisano.

Ce se nagibna noga spusti pri hitrosti vigji 15 km/h (10 mph),
bo motor neprekinjeno deloval. Pokazatelj bo dvakrat utripnil.
Sporocilo »SidEStAnd« se bo pomikalo po kilometrskem
Stevcu. Sporocilo ostane vkljuéeno, dokler sistem ne zazna,
da je nagibna nova v popolnoma sklopljenem poloZaju. Voznik
lahko vozilo v tem nacinu nadaljuje voznjo.

Voznik lahko sporocilo kadarkoli izbriSe s pritiskom stikala
poti/sprozilno stikalo, ko je vozilo vklju¢eno.



POKROV NASTAVKA ZA POLNJENJE
GORIVA

Glejte NAJPREJ VARNOST > PRAVILA GLEDE VARNEGA
DELOVANJA (Stran 5) in si oglejte naslednje varnostne
postopke.

A OPOZORILO

Izogibajte se razlitiem. Pocasi odprite pokrov nastavka
za polnjenje goriva. Ne napolnite preko dna vlozka
nastavka za polnjenje ter pustite prostor za raztezanje
goriva. Po polnjenju zavarujte pokrov nastavka za
polnjenje. Bencin je izjemno vnetljiv in visoko
eksploziven, kar lahko povzro€i hude poskodbe ali smrt.
(00028b)

A OPOZORILO

Motocikla ne skladis$cite z bencinom v rezervoarju v hisi
ali garazi, kjer so prisotni odprti plamen, signalne svetilke,
iskre ali elektricni motorji. Bencin je izjemno vnetljiv in
visoko eksploziven, kar lahko povzroc¢i hude poskodbe
ali smrt. (00003a)

A OPOZORILO

Ne uporabljajte neoriginalnih pokrovov za gorivo.
Neoriginalni pokrovi za gorivo se morda ne bodo prilegali
in lahko pus¢ajo, kar lahko povzro€i hude poskodbe ali
smrt. Za odobrene pokrove za gorivo obiscite trgovca z
motorji Harley-Davidson. (00034a)

| OPOMBA |

Pazite, da med dolivanjem goriva ne polijete po motociklu.
Razlito gorivo na motociklu nemudoma obrisite. Gorivo
lahko poskoduje kozmeti¢ne povrsine. (00147b)

| OPOMBA |

Na motociklih s katalizatorjem uporabljajte samo
neosvinéeno gorivo. Uporaba osvinéenega goriva lahko
poskoduje sistem za nadzor emisij. (00150c)

FLHR, FLHRC, FLHRXS

Glejte Slika 34. Pokrov nastavka za polnjenje goriva je na
desni strani rezervoarja za gorivo. Nekatera vozila imajo
pokrovéek za gorivo z zaklepanjem.

Pokrov na levi strani je merilnik goriva. Merilnika goriva ni
mozno odstraniti.
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Vsi drugi modeli
om00280b

Pokrov nastavka za polnjenje goriva je pod potisnim gumbom
ali zaklenjenih vratcih na rezervoarju za gorivo.

Pritisni gumb vratca za gorivo: Glejte Slika 35. Pritisnite
gumb, da vratca sprostite.

Zaklepanje vratc za gorivo: Glejte Slika 36. Odklenite vratca
za gorivo s klju¢em za vzig. Zaklenite vratca za gorivo tako,
da odstranite klju¢ in vratca zaprete.

Delovanje pokrova nastavka za polnjenje goriva

Odstranjevanje: Obrnite pokrov nastavka za polnjenje goriva
v nasprotni smeri vrtenja urnega kazalca, da ga odstranite.

Namescanje: Obrnite pokrov nastavka za polnjenje goriva v
smeri vrtenja urnega kazalca, dokler ne zaskoci. Delovanje
zatikalnika pokrova preprecuje prekomerno pritegovanje.

1. Merilnik goriva
2. Pokrov nastavka za polnjenje goriva

Slika 34. Rezervoar za gorivo: FLHR, FLHRC
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305484

Potisni gumb
Pokrovcek za gorivo

om01329

Slika 35. Potisni gumb vratca za gorivo

1. Klju€avnica
2, Odkleni
Slika 36. Zaklepanje vratc za gorivo
VZVRATNA OGLEDALA
4 OPOZORILO

Predmeti v ogledalu so blizje, kot se zdijo. Pri ocenjevanju
oddaljenosti predmetov v ogledalu bodite previdni.
Napaka pri ocenjevanju pravilne oddaljenosti lahko
povzroc¢i hude poskodbe ali smrt. (00033a)
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VaSe motorno kolo ima dva konveksna vzvratna ogledala.

Ta tip ogledala je zasnovan tako, da zagotavlja veliko SirSi
pogled nazaj kot plosko ogledalo. Vendar so avtomobili in
drugi predmeti, ki jih vidite pri tej vrsti ogledala videti man;si
in bolj oddaljeni kot so v resnici.

* Bodite previdni pri presoji velikosti ali relativne razdalje
predmetoy, ki jih vidite v vzvratnem ogledalu.

* Pred voZnjo vedno nastavite vzvratna ogledala, da
prikazujejo obmocje za motornim kolesom.

OPOMBA
Nastavite ogledala tako, da lahko v vsakem ogledalu vidite
majhen del vasih ramen. To vam bo v pomoc pri dolo¢anju
relativne razdalje vozil za motornim kolesom.

ZADNJE VZMETENJE

4 OPOZORILO

Ne prekoracite ocene bruto obremenitve vozila (GVWR)
ali ocene bruto osne obremenitve (GAWR). Prekoracenje
teh ocen obremenitve lahko povzro€i okvaro sestavnih
delov ter negativno vpliva na stabilnost, upravljanje ali
zmogljivost, kar lahko povzroci hude poskodbe ali smrt.
(00016f)

Nastavite vzmetenje, da ustreza pogojem obremenitve, nacinu
voznje in osebnemu udobju. Povecajte prednastavljeno
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obremenitev, da  prilagodite  skupni  obremenitvi.
Predobremenitev zmanjSajte, e je teza manjsa. Pri nalaganju
ne presezite najvisje GVWR ali GAWR.

PREDOBREMENITEV ROCNEGA
VZMETENJA

Nastavite predobremenitev amortizerjev za skupno tezo, ki
jo mora motorno kolo prena3ati.

» Povecajte predobremenitev za prilagajanje visji tezi.
» Predobremenitev zmanjsajte, e je teZza manj3a.
1. Odstranjevanje leve torbe.

OPOMBA

Na zadnjem delu tega prirocnika je v vaso Korist priloZena
kartica s preglednico predobremenitev.

2. CGlejte Slika 37. Obrnite gumb na Zeleno nastavitev za
pricakovano obremenitev. Gumb bo kliknil ob vsakem
poloviénem obratu. Glejte Preglednica 23, Preglednica
24 ali Preglednica 25.

3. Ce zelite, obrnite gumb za polovico obrata za natan&no
nastavitev voznje.

4. Namestite levo torbo.



.. om01417
\\

Slika 37. Gumb za nastavitev predobremenitve
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Preglednica 23. Preglednica predobremenitev vzmetenja: Amortizerji standardna dolzina, s Tour-Pak

DODATNA TEZA POTNIKA, TOVORA IN DODATKOV

LB| O 10 20 30 40 50 60 70 80 90 | 100 | 110 | 120 | 130 | 140 | 150 | 160 | 170 | 180
KG| 0 5 9 14 18 23 27 32 36 41 45 50 54 59 64 68 73 77 82
TEZA VOZNIKA

LB KG Polnih obratov gumba
150 68 0 0 0 1 2 3 4 5 6 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
160 73 0 0 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 15
170 77 0 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 10 1 12 13 14 15 16
180 82 0 1 2 3 4 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17
190 86 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 14 15 16 17
200 91 1 2 3 4 5 6 7 8 9 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18
210 95 2 3 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 18
220 100 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 13 14 15 16 17 18 19
230 104 3 4 5 6 7 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
240 109 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 17 18 19 20
250 113 4 5 6 7 8 9 10 1 12 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21
260 118 5 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 20 21
270 123 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 16 17 18 19 20 21 22
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Preglednica 24. Preglednica predobremenitev vzmetenja: Amortizerji standardna dolzina, brez torbe Tour-Pak

DODATNA TEZA POTNIKA, TOVORA IN DODATKOV
LB| O 10 20 30 40 50 60 70 80 90 | 100 | 110 | 120 | 130 | 140 | 150 | 160 | 170 | 180
KG| 0 5 9 14 18 23 27 32 36 41 45 50 54 59 64 68 73 77 82
TEZA VOZNIKA
LB KG Polnih obratov gumba
150 68 0 0 0 2 3 5 7 8 10 12 13 15 17 18 20 22 23 | -
160 73 0 0 1 3 4 6 8 9 11 13 14 16 18 19 21 23 -
170 77 0 0 2 4 6 7 9 10 12 14 15 17 19 20 22 23 -
180 82 0 1 3 5 7 8 10 11 13 15 16 18 20 21 23 -
190 86 1 3 4 6 8 9 1 13 14 16 17 19 21 22 23 -
200 91 2 4 5 7 9 10 12 14 15 17 18 20 22 23 -
210 95 3 5 6 8 10 1 13 15 16 18 19 21 23 -
220 100 4 6 7 9 11 12 14 16 17 19 21 22 23 -
230 104 5 7 8 10 12 14 15 17 18 20 22 23 -
240 109 6 8 9 1 13 15 16 18 19 21 23 -
250 113 7 9 10 12 14 16 17 19 20 22 23 -
260 118 8 10 1 13 15 17 18 20 22 23 -
270 122 9 11 13 14 16 18 19 21 23 -
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Preglednica 25. Preglednica predobremenitev vzmetenja: Amortizerji kratka dolzina, brez torbe Tour-Pak

DODATNA TEZA POTNIKA, TOVORA IN DODATKOV
LB| O 10 20 30 40 50 60 70 80 90 | 100 | 110 | 120 | 130 | 140 | 150 | 160 | 170 | 180
KG| 0 5 9 14 18 23 27 32 36 41 45 50 54 59 64 68 73 77 82
TEZA VOZNIKA
LB KG Polnih obratov gumba
150 68 0 0 0 1 2 3 4 6 7 8 9 10 11 13 14 15 16 17 18
160 73 0 0 0 2 3 4 5 6 7 9 10 11 12 13 14 16 17 18 19
170 77 0 0 1 2 3 5 6 7 8 9 10 12 13 14 15 16 18 19 20
180 82 0 1 2 3 4 5 7 8 9 10 1 12 14 15 16 17 18 19 21
190 86 0 1 3 4 5 6 7 9 10 1 12 13 14 16 17 18 19 20 21
200 91 1 2 3 5 6 7 8 9 10 12 13 14 15 16 17 19 20 21 22
210 95 2 3 4 5 7 8 9 10 11 12 14 15 16 17 18 19 21 22 23
220 100 3 4 5 6 7 8 10 11 12 13 14 16 17 18 19 20 21 23 -
230 104 3 4 6 7 8 9 10 12 13 14 15 16 17 19 20 21 22 23 -
240 109 4 5 6 8 9 10 1 12 13 15 16 17 18 19 21 22 23 -
250 113 5 6 7 8 10 11 12 13 14 15 17 18 19 20 21 22 23 -
260 118 6 7 8 9 10 11 13 14 15 16 17 19 20 21 22 23 -
270 122 6 8 9 10 11 12 13 15 16 17 18 19 20 22 23 -
PRTLJAGA

4 OPOZORILO

Glejte razdelek DODATNA OPREMA IN TOVOR v razdelku
VARNOST NA PRVEM MESTU v priro€niku za lastnika.
Prekoracenje teh ocen obremenitve lahko povzro€i okvaro
sestavnih delov ter negativho vpliva na stabilnost,
upravljanje ali zmogljivost, kar lahko povzro¢i hude
poskodbe ali smrt. (00021c)
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Ne prekoracite ocene bruto obremenitve vozila (GVWR)
ali ocene bruto osne obremenitve (GAWR). Prekoracenje
teh ocen obremenitve lahko povzro€i okvaro sestavnih
delov ter negativno vpliva na stabilnost, upravljanje ali
zmogljivost, kar lahko povzroci hude poskodbe ali smrt.
(00016f)

* GVWR je skupna teza motornega kolesa, dodatne opreme
in voznika, sopotnika in tovora, ki jo je mozno varno voziti.



* GAWR je najvecja teza, ki jo je mozno varno voziti na vsaki
osi.

* Glejte informacijsko oznako na okvirju krmilne glave ali
spodnji cevi okvirja za vrednosti GVWR in GAWR.

A OPOZORILO

Napaéno natovarjanje ali namesc¢anje dodatkov lahko
negativno vpliva na stabilnost ali upravljanje motocikla,
kar lahko povzro€i hude poskodbe ali smrt. (00095a)

+ Obhranite teZo tovora osredoto¢eno blizu motornega kolesa
in kolikor je mozno nizko, da v najvedji mozni meri
zmanjSate teziS¢e motornega kolesa. Tezo enakomerno
razporedite na obeh straneh vozila. Ne nalozite velikih
predmetov preve¢ zadaj za voznika ali dodajajte teze na
tocCke ali sprednje vilice. Ne presezite najvecje obremenitve
na oznaki za prtljago.

» Preverite, ali je tovor dobro pritrien. Tovor se med voznjo
ne sme premikati. Tovor redno preverite.

» Prtljago zaprite in zaklenite pred voznjo ali preden vozilo
pustite nenadzorovano.

STRANSKE TORBE

UPORABNOST
2018 ROAD KING CLASSIC (FLHRC)

A OPOZORILO

Ne prekoracite najvecje dovoljene teze torb. Torbe
nalozite z enako tezo. Prevelika teza v torbah lahko
povzrocCi izgubo nadzora nad motociklom, kar lahko
povzroci hude poskodbe ali smrt. (00383a)

A OPOZORILO

Ne vozite motocikla brez namescenih sedeznih torb, ker
so na njih stranski in/ali zadnji odsevniki. Voznja
motocikla brez odsevnikov je morda v nasprotju z
lokalnimi predpisi in povzroéi slabso vidnost motocikla
za druge udelezence v prometu, kar lahko povzro€i smrt
ali hude telesne poskodbe. (12904a)

OPOMBA
Najvecja dovoljena teZa torb je 9,1 kg (20 Ib) za vsako torbo.

Odpiranje
1. Glejte Slika 38. Odklenite klju¢avnico torbe s klju¢em.

2. Dvignite rocico torbe.
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3. Dvignite poklopec iz notranje strani torbe. OPOMBA

. . Zadnji montazni vijaki rocke bodo ovirali pokrov torbe, razen
Zapiranje &e so namesdeni z roéajem usmerjenim navzdol.
1. Glejte Slika 38. Zaprite pokrov torbe.
Vstavite montaZne vijake skozi tesnilo v oporni nosilec.
Z obraCanjem roCaja v smeri vrtenja urnega kazalca,
pritegnite montazne vijake, tako da so rocke obrnjene
3. Zaklenite torbo. navzdol med polozaji kazalcev ure na 3 in 9.

2. Vzvod potisnite navzdol, da se zaskoCi v zapahe.
preverite, da je poklopec zaprt.

. . Preverite, ali je torba varno pritrjena na motorno kolo.
Odstranjevanje

1. Glejte Slika 38. Odprite torbo.

2. CGlejte Slika 39. Obrnite pritrdilne vijake ro€ice v nasprotni
smeri vrtenja urnega kazalca, da odstranite pritrdilne
vijake z opornega nosilca.

4. Torbo zaprite in zaklenite.

3. Dvignite torbo iz vodil za torbo.

OPOMBA
Torbe ne viecite ali strgajte po tleh.

Torbe z ukrivijenim dnom na tleh ne bodo stale pokonci.
Postavite torbe na ravno povrsino, da preprecite prevrnitev.

Montaza

1. Glejte Slika 39. Previdno namestite torbo v polozaj na
vodila za torbo. Poravnajte montazna tesnila z opornim
nosilcem.

98 Krmilni elementi in indikatoriji



om01690

oM

Zaklep torbe
Polozaj odklepanja (proti zadnjemu delu vozila)

Polozaj zaklepanja (proti sprednjemu delu vozila)
Vzvod

om02297

2.

Montazni vijak z ro€ico
Vodilo torbe
Oporni nosilec

Slika 38. Torba

Slika 39. Demontaza/montaza torb
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UPORABNOST
@ + 2018 ROAD KING CLASSIC (FLHRC)

Odpiranje

Glejte Slika 40. Za uporabo funkcije traku za hitro snemanje,
dvignite konec traku, da se razkrije sponka za hitro sprostitev
in pritisnite na zaklep zavihka, kot je prikazano.

Trakove lahko z zaponko odpirate in zapirate tudi na obicajen
nacin.
Zapiranje

Vstavite moski konec traku v okov na torbi in potiskajte, dokler
ne zacCutite pozitivnega »klika«.

OPOMBA
Glejte NEGA IN CISCENJE > NEGA USNJA IN VINILA
(Stran 222) za pravilno nego torb.
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Slika 40. Hiter odklop torb

Odstranjevanje
1. Odprite torbo.

2. CGlejte Slika 41. Zavrtite montazne ¢epe za Cetrtino obrata
v nasprotni smeri vrtenja urnega kazalca, da torbo
snamete iz montaznega nosilca.

3. Duvignite torbo iz vodil za torbo.



Montaza

1.
2.
3.

Namestite torbo v vodila za torbo.
Poravnajte montazne €epe z opornim nosilcem.

Glejte Slika 42. Pritisnite montazne Cepe in jih zavrtite za
Cetrt obrata v smeri vrtenja urnega kazalca, da aktivirate
Zi¢ni zapah.

Preverite, ali je torba varno pritrjena na motorno kolo.

Zaprite torbo.

om02302

1. Montazni €epi in podlozke (2)
2. Vodilo torbe

Slika 41. Demontaza/montaza torbe: FLHRC
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Slika 42. Namestitev montaznega ¢epa (razstavljen po-
gled)

TOUR-PAK

A OPOZORILO

Ne prekoradite najvecje dovoljene teze Tour-Pak.
Prevelika teza lahko povzroéi izgubo nadzora nad
motociklom, kar lahko povzroé¢i hude poskodbe ali smrt.
(00401c)
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4 SVARILO!

NE vlecite nobenih elektricnih zic. Vle€enje elektricnih
zic lahko poskoduje notranji prevodnik ter povzroci visok
upor, kar lahko povzroéi majhne ali zmerne poskodbe.
(00168a)

OPOMBA
Najvecja nosilnost prtljaZznika je 4,5 kg (10 Ib). Kombinirani
tovor prtljiaZnika in Tour-Pak ne sme presegati 13,6 kg (30 Ib).

Glejte Slika 43. Nekatera vozila imajo torbo Tour-Pak s
klju¢avnico za shranjevanje tovora.

Zaklepanje/odklepanje: Uporabite kljuc za vzig, da zaklenete
odklenete rocico zapaha.

Odpiranje: Povlecite ro¢ico zapaha. Dvignite pokrov.

Zapiranje: Zaprite pokrov. Potisnite ro€ico zapaha, da pritrdite
pokrov. Povlecite za pokrov, da preverite, ali je pritrjen.

Nekatera vozila imajo nosilec za prtljago. Pred voznjo privezite
in zavarujte tovor na nosilcu za prtljago.
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1. Ro¢aj zapaha
2. Odkleni
3. Klju€avnica

Slika 43. Tour-Pak

Nastavitev

Polozaj torbe Tour-Pak lahko prilagodite naprej ali nazaj za
udobje sopotnika.

OPOMBA

PoloZaja torbe Tour-Pak ni moZno nastaviti na motornih
kolesih s konfiguracijo za Azijsko pacifiSka regijo (APC), razen
za dostop do vijaka sedeZa. Za dolocanje konfiguracije vozila
poglejte VIN identifikator v Preglednica 4. Glejte DOSTOP
DO SEDEZA (MODELI APC), za premikanje torbe Tour-Pak
pri vozilih s konfiguracijo APC.

1. Glejte Slika 44. Odvijte tiri matice, ki pritrjujejo torbo
Tour-Pak na oporo.

2. Zdrsnite torbo Tour-Pak v Zelen polozaj.
3. Pritegnite &tiri matice.

Navor: 6,8-8,1 N-m (5,0-6,0 ft-lbs) MontaZne matice
torbe Tour-Pak
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Slika 44. Nastavitev polozaja Tour-Pak

Dostop do sedeza: Modeli APC

Na vozilih modela APC lahko torbo Tour-Pak premaknete
nazaj za pridobivanje dostopa do vijaka sedeza. Glejte
konfiguracijo za motorno kolo v Preglednica 4. Pred voznjo
morate torbo Tour-Pak namestiti v prvotnem polozaju.

104 Krmilni elementi in indikatoriji

Glejte Slika 45. Odstranite stiri vijake, ki pritrjujejo nosilec
torbe Tour-Pak na oporo.

Povlecite torbo Tour-Pak nazaj za pridobivanje dostopa
do vijaka sedeza.

Ko zakljucite, prestavite torbo Tour-Pak v prvotni polozaj.
Poravnajte vse $&tiri odprtine v nosilcu z rezami v opori.

Namestite &tiri vijake. Privijte.

Navor: 6,8-8,1 N-m (5,0-6,0 ft-lbs) Vijaki nosilca torbe
Tour-Pak (modeli APC)
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Slika 45. Vijaki nosilca torbe Tour-Pak (modeli APC)
ELEKTRICNE VTICNICE

Glejte Slika 46, Slika 47 in Slika 48. Nekateri modeli imajo do
dve elektriéni vti€nici. En vhod je v maski. Druga vti¢nica je
v torbi Tour-Pak.

Te vhode lahko uporabljate za napajanje ali polnjenje dodatne
opreme z 12 VIC s standardnim avtomobilskim priklju¢kom
za napajanje. Pri names¢€aniju in upravljanju dodatne opreme

upostevajte navodila proizvajalca. Mocno potisnite prikljuc¢ek
dodatne opreme v vti¢nico.

A OPOZORILO

Prepricajte se, da je krmilo mehko in brez motenj. Motnje
krmila lahko povzroéijo izgubo nadzora nad motociklom
ter hude poskodbe ali smrt. (00371a)

OPOMBA
* Pred voZnjo obrnite krmilo v skrajni desni poloZaj in
preverite za stik med nameséeno dodatno opremo ali
oZi¢enjem in rezervoarjem za gorivo.

* Ne uporabljajte elektricne vticnice kot vZigalnik. Pojavijo
se lahko poskodbe na vticnici. Za razpoloZijivo dodatno
opremo se obrnite na pooblaséenega trgovca
Harley-Davidson.

Vhod je napajan, ko je stikalo za vzig v polozaju IGNITION
(VZIG) ali ACCESSORY (DODATNA OPREMA). Napajanje
dodatne opreme za dlje ¢asa, medtem ko motor ne deluje,
izprazni akumulator.

15 A. Ta tok napajanja vklju€uje skupni tok za vse elektricne
vtiénice in vso drugo names$&eno dodatno opremo. Ce je
zaznan prekomeren tok, bo sistem prekinil napajanje vti¢nice.
Sistem samodejno znova omogoc¢i napajanje vti¢nice, ko
zazna, da stanja prekomernega toka ve€ ni (na primer ko
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odstranite okvarjeno dodatno opremo ali opremo z visoko
porabo).

Predmeti, ki se napajajo v elektri¢ni vticnici, lahko povzrocijo
motnje radijskega sprejema.

A Ay { In’ I'f
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Slika 46. Vticnica maska: FLTRU, FLTRX, FLTRXS
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Slika 47. Vticnica maska: FLHTCU, FLHTK, FLHTKL
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Slika 48. Vti¢nica torba Tour-Pak
SOBE V OKLEPU

Vozila z masko imajo prezraevalno odprtino v zgodniji
armaturni ploS¢i. Nekateri modeli imajo tudi dva zra¢na kanala
ob notranjih straneh maske. Te prezracevalne odprtine lahko
zaprete ali odprete, da pridobite ugoden pretok zraka do
voznika in za zmanjSanje sunkov vetra. Prednostni polozZaj

prezracevalnih odprtin je odprto, za zmanjSanje vrtincenja.
Vsako prezracevalno odprtino lahko neodvisno odprete z
lastno tipko.

Odpiranje: Glejte Slika 49, Slika 50 in Slika 51. Pritiskajte
gumb prezraCevalne odprtine navzdol, dokler ne zaskogi.
Vratca prezra¢evalne odprtine ostanejo v odprtem polozaju.

Zapiranje: Pritisnite gumb prezraevalne odprtine in ga
sprostite. Gumb izskodi in vratca prezracevalne odprtine se
zaprejo.

Ponastavitev: Ce zapah ne zaskog&, mo¢no pritisnite na
gumb, da odprete, zaprite in znova odprite prezraevalno
odprtino, dokler mehanizem ne zaskodi.

Poskrbite, da na prezracevalni odprtini ni tujkov. Ob&asno
ocistite mehanizem prezraCevalne odprtine, da odstranite
umazanijo, zuzelke in liste, in prepredite zlepljenje vseh delov.
Ocistite gumb in vratca prezracevalne odprtine, ¢e jih je tezko
odpirati ali zapirati. Glejte NEGA IN CISCENJE > NEGA
PREZRACEVANJA Z DELJENIM ZRACNIM TOKOM V
OKLEPU (Stran 222).
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1 Gumb prezracevanja
2. Prezracevalna odprtina ’ Gumb prezrac¢evanja
3. Gumb gor (prezrac¢evanje zaprto) . Prezraéevalna odprtina
4. Gumb dol (prezracevanje odprto) y Gumb gor (prezraéevanje zaprto)
Slika 49. Prezragevanje z deljenim zraénim tokom v maski: 4. Gumb dol (prezracevanje odprto)
FLTRU, FLTRX, FLTRXS Slika 50. Prezraéevanije z deljenim zraénim tokom v maski:

FLHTCU, FLHTK, FLHTKL

108 Krmilni elementi in indikatorji



om01967

1. Gumb prezracevanja
2. Prezracevalna odprtina

Nastavljanje: Ko je vozilo parkirano, primite zunanji rob
deflektorja in ga obrnite v Zelen polozaj.ion.

Slika 51. Vratca stranske prezracevalne odprtine: FLTRU,
FLTRX, FLTRXS (prikazana leva stran)

NASTAVLJIVI DEFLEKTORJI ZRAKA

Glejte Slika 52. Nekateri modeli imajo nastavljive zracne
deflektorje, ki se nahajajo na levi in desni strani maske. Te
deflektorje lahko obracate za usmerjevanje pretoka zraka za
udobje voznika in sopotnika.

om01746 S
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Slika 52. Deflektor zraka
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SPODNJA MASKA

Nekateri modeli imajo spodnji del maske. Spodnji del maske
nudi dodatno udobje pri voznji s prepre€evanjem vetra in vode
do nog voznika.

Prezra¢evalna odprtina

Glejte Slika 53. Prezracevalno odprtino v spodnjem delu
maske lahko nastavite na neposreden pretok zraka za udobje
voznika in za krozZenje zraka preko motorja. Zdrsnite rocico
prezraCevalne odprtine za nastavitev ali prezracevalno
odprtino zaprite.

Predali za shranjevanje: Modeli z zra¢nim
hlajenjem

Glejte Slika 53. Modeli z zra¢nim hlajenjem imajo spodniji del
maske s predalom za shranjevanje. Preden motorno kolo
pustite nenadzorovano, odstranite vse vredne predmete iz
predala za shranjevanje.

Odpiranje: Pritisnite in sprostite namenski zavihek na vrhu
vratc predala. Vratca odprite s potegom navzdol.

Zapiranje: Pritisnite vratca, dokler se zapah ne zaskoci. Pred
voznjo preverite, ali so vsa vratca predalov pritrjena.
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Ponastavitev: Ce se zapah zatika ali se pravilno ne zaskodi,
vratca mocno pritisnite, da jih zaprete. Vrata znova odprite in
zaprite, da aktivirate mehanizem zapaha.

om01693

@

1 Vratca predala
2. Predal za shranjevanje
3 Vzvod prezracevalne odprtine

4. Prezracevalna odprtina

Slika 53. Spodnji del maske: Modeli z zraénim hlajenjem



OPOMBA
Spodnji del maske na modelih Twin-Cooled nima prostora za
shranjevanje. V spodnjem delu maske na vozilu Twin-Cooled
ne shranjujte predmetov.

Odstranjevanje spodnjega dela maske: Modeli
z zra¢nim hlajenjem

Spodniji del maske lahko pri toplejSih okoljskih temperaturah
odstranite, da povecate udobje voznika in sopotnika. Pri
spodnjem delu maske z zvoéniki, morate zvo¢nike odstraniti
in odklopiti kabelske snope. Za odstranjevanje spodnjega
dela maske na vozilih z zragnim hlajenjem glejte servisni
priro¢nik.

OPOMBA
Spodnji del maske pri vozilih z dvojnim hlajenjem vkljucuje
komponente sistema hlajenja. Na vozilih z dvojnim hlajenjem
spodnjega dela maske ne odstranjujte.

Sistem hlajenja: Twin-Cooled vozila

Glejte Slika 54. Na vozilih Twin-Cooled spodnji del maske
vkljuéuje sestavne dele sistema hlajenja. Steklenica s
hladilnim sredstvom je za dostopno plos¢o na desni strani
spodnjega dela maske. Glejte VZDRZEVANJE IN MAZANJE
> HLADILNI SISTEM (Stran 158) za preverjanje nivoja
hladilnega sredstva.

Dostopna plos¢a je pritriena s tremi zadrzevalnimi napravami.
Previdno primite na vrhu in na obeh spodnjih vogalih, da
odstranite plos€o za dostop. Za namestitev ploSco pritiskajte
dokler zadrzevalne naprave ne zaskocijo v polozaj.

Ohranite zaslon hladilnika in odvodni kanal ¢ist in brez ovir.
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1. Plosc¢a za dostop

2. Odvodni kanal

3 Vzvod prezracevalne odprtine
4. Prezracevalna odprtina

Slika 54. Spodniji del maske: Modeli z dvojnim hlajenjem
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VETROBRAN

UPORABNOST

@ + 2018 ROAD KING (FLHR)
+ 2018 ROAD KING CLASSIC (FLHRC)

Modela FLHR in FLHRC imata odstranljivo vetrobransko
steklo. Vetrobransko steklo lahko pred voZnjo odstranite ali
namestite.

OPOMBA
Vetrobranska stekla zahtevajo posebno nego. Ne uporabljajte
cistil na osnovi amoniaka ali Cistil, ki jih kupite na bencinski
Crpalki. Ta Cistila lahko vetrobransko steklo poskodujejo. Za
pravilno vzdrZevanje vetrobranskega stekla glejte NEGA IN
CISCENJE > NEGA VETROBRANA (Stran 225).

Odstranjevanje

1. Glejte Slika 55. Dvignite vzmeti zapaha v obliki Zice na
obeh straneh nosilca vetrobranskega stekla.

2. Potisnite zgornji del vetrobranskega stekla naprej, da ga
snamete iz zgornjih tesnil.

3. Dvignite vetrobransko steklo, da snamete s spodnjih
tesnil.



Montaza

1.

Glejte Slika 55. Moc¢no vstavite spodnji del nosilca
vetrobranskega stekla, da se nalega v spodnja tesnila.

Dvignite vzmeti zapaha v obliki Zice na obeh straneh
nosilca vetrobranskega stekla.

Potisnite zgornji del vetrobranskega stekla nazaj, da se
nalega v zgornja tesnila.

Sprostite vzmeti zapaha v obliki Zice. Preverite, ali se vse
Stiri zareze nosilca nalegajo v tesnila in je vetrobransko
steklo pritrieno na motorno kolo.

1. Zapah v obliki zice
2. Zareza zgornjega nosilca
3. Zareza spodnjega nosilca

Slika 55. Vetrobransko steklo: FLHR, FLHRC
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VARNOSTNI SISTEM

Komponente

Varnostni sistem je sestavljen iz krmilnega modula,
prostoro€ne antene in prostoro€nega daljinskega upravljalnika,
ki ga ima pri sebi voznik/sopotnik.

Po parkiranju motornega kolesa:

Vzig na klju¢: Obrnite stikalo za vzig v polozaj ACCESSORY
(DODATNA OPREMA\) ali IGNITION (VZIG).

Vzig brez kljuéa: Pritisnite  stikalo OFF/RUN

(IZKLOP/DELOVANJE) v poloZaj OFF (IZKLOP).

Varnostni sistem se bo samodejno aktiviral v petih sekundah.
Medtem ko je aktiviran, sta zaganjalnik in vzig deaktivirana,
in voznik lahko zapusti motorno kolo vedo¢, da modul
deaktivira vzig, ¢e bi nekdo nedovoljeno posegal v stikalo za
vzig ali aktivira alarm, ¢e kdo posku$a premakniti motorno
kolo.

Vzig na kljué: Ce je daljinski upravljalnik prisoten, se modul
samodejno deaktivira, ko vzig obrnete v polozaj IGNITION
(VZIG) ali ACCESSORY (DODATNA OPREMA).

Vzig brez kljuéa: Ce je daljinski upravljalnik prisoten, se
modul samodejno deaktivira, ko stikalo OFF/RUN
(IZKLOP/DELOVANJE) v polozaj ON (VKLOP) ali pritisnete
stikalo TRIP (POT) (v nacinu dodatne opreme).

OPOMBA

* Pri odklopu akumulatorja glejte VARNOSTNI SISTEM >
IZKLOP NAPAJANJA (Stran 127), da preprecite aktiviranje
izbirne sirene.

* Modula ali antene ne prestavite.

Moznosti

Obiscite trgovca Harley-Davidson ali spletno stran www.harley
-davidson.com za moznosti varnostnega sistema.

» Sirena Smart Il.
* Varnostni pozivnik in varnostni pozivnik sprejemnik 1.

» Nadomestni daljinski upravljalniki.

DALJINSKI UPRAVLJALNIK
VARNOSTNEGA SISTEMA

Dodelitev daljinskega upravljalnika

Glejte Slika 56. Trgovec Harley-Davidson elektronsko dodeli
daljinske upravljalnike varnostnemu sistemu. Isto€asno je
mozno dodeliti le dva daljinska upravljalnika.
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OPOMBA
Oznaka za ponovno uporabo, ki jo najdete na embalaZi
daljinskega upravijalnika, navaja serijsko Stevilko
upravijalnika. Za referenco prilepite nalepko na prazno
stran »\NOTES« (OPOMBE) v tem lastniskem prirocniku.

Serijska stevilka daljinskega upravijalnika se nahaja tudi
v notranjosti upravijalnika. Glejte VARNOSTNI SISTEM >
MATERIJA DALJINSKEGA UPRAVLJALNIKA (Stran 126).

Modul se bo aktiviral le, ¢e je daljinski upravijalnik dodelil
trgovec Harley-Davidson i n je osebna identifikacijska
Stevilka (PIN) vnesena v sistem. ZapiSite PIN na stran z
osebnimi podatki na sprednji strani tega lastniskega
priro¢nika in na odstranljivo kartico.

Ce daljinski upravijalnik zaloZite ali ne deluje, poglejte
kartico in uporabite PIN, da sistem rocno deaktivirate.
Glejte  VARNOSTNI SISTEM > AKTIVIRANJE IN
DEAKTIVIRANJE (Stran 120) in VARNOSTNI SISTEM >
ODPRAVLJANJE TEZAV (Stran 127).

Voznik lahko PIN kodo kadarkoli spremeni. Glejte
VARNOSTNI SISTEM >  AKTIVIRANJE IN
DEAKTIVIRANJE (Stran 120).
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Voznja z daljinskim upravljalnikom

Daljinski upravljalnik imejte vedno pri sebi, ko motorno kolo
vozite, nalagate, premikate, parkirate ali servisirate.
Daljinski upravljalnik nosite v ustreznem Zepu.

Ne pustite daljinskega upravljalnika pritrienega na rocke
ali shranjenega v prtljagi. Ce nenamerno pustite daljinski
upravljalnik z motornim kolesom, ko ga parkirate, to sistemu
prepredi aktiviranje alarma.

Ne vozite z daljinskim upravljalnikom spravljenim v
kovinsko Skatlo ali z daljinskim upravljalnikom blizje kot
76 mm (3.0 in) do mobilnega telefona, zaslona ali drugih
elektronskih naprav. Vse elektromagnetne motnje lahko
daljinskemu upravljalniku preprecijo deaktiviranje sistema.

Za dodatno varnost ko parkirate, vedno zaklenite vilice in
odstranite kljug. Ce je daljinski upravljalnik v bliZini in je
motorno kolo odklenjeno, nedovoljeno poseganje v motorno
kolo ne bo aktiviralo alarma.

Voznja brez daljinskega upravljavca

Ce se z motornim kolesom odpeliete brez daljinskega
upravljalnika, bo v oknu kilometrskega Stevca zaCasno
prikazano »NO FOB« (NI DALJINSKEGA UPRAVLJALNIKA).
Za ponovni zagon motornega kolesa brez daljinskega
upravljalnika, deaktivirajte varnostni sistem s PIN.



OSEBNA IDENTIFIKACIJSKA STEVILKA
om02292 (PIN)

Osebna identifikacijska Stevilka (PIN) je Stevilka, ki jo lahko
uporabite za deaktiviranje varnostnega sistema. Uporabite
PIN kodo v primeru, ko ste dodeljen daljinski upravljalnik
zaloZili, ne deluje ali €& ne more komunicirati z motornim
kolesom zaradi elektromagnetnih moten].

PIN koda je petmestno stevilo (1-9 brez nicel).

Spreminjanje PIN kode

Voznik lahko PIN kodo kadarkoli spremeni. Glejte Preglednica
26.

Slika 56. Daljinski upravljalnik: Varnostni sistem
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Preglednica 26. Spreminjanje Stevilke PIN

KORAK UKREP POCAKAJTE NA POTRDITEV OPOMBE
ST.
1 Izberite 5-mestno (od 1 do 9) kodo PIN
in jo zapiSite na kartico za vlozitev v
denarnico, ki je na voljo v priro¢niku
za lastnika.
2 Ko je dodeljen daljinski upravljalnik
prisoten, obrnite stikalo za zaustavitev
motorja v polozaj OFF (IZKLOP).
3 Obrnite stikalo za vzig v polozaj IGN.
4 Dvakrat uporabite stikalo OFF/RUN
(IZKLOP/DELOVANJE): RUN - OFF
- RUN - OFF - RUN (DELOVANJE -
IZKLOP - DELOVANJE - IZKLOP -
DELOVANJE).
5 Dvakrat pritisnite levi smerokaz . V oknu kilometrskega Stevca se bo
premikalo sporocilo ENTER PIN
(VNESITE PIN).
6 Enkrat pritisnite desni smerokaz in |Smerokazi bodo trikrat utripali. Trenu-
sprostite. tna PIN se prikaze v kilometrskem
Stevcu. Prva Stevilka utripa.
7 Vnesite prvo Stevilko nove PIN kode

s pritiskom in spro$¢anjem stikala le-
vega smerokaza, dokler se ne pojavi
Zelena Stevilka.
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Preglednica 26. Spreminjanje Stevilke PIN

KORAK UKREP POCAKAJTE NA POTRDITEV OPOMBE
ST.
8 Enkrat pritisnite desni smerokaz in |Nova Stevilka bo zamenjala trenutno

sprostite.

v oknu kilometrskega Stevca.

Vnesite drugo Stevilko izbrane PIN
kode s pritiskom in spros€anjem stika-
la levega smerokaza, dokler zelena
Stevilka ni prikazana.

10

Enkrat pritisnite desni smerokaz in
sprostite.

Nova Stevilka bo zamenjala trenutno
v oknu kilometrskega Stevca.

11

Vnesite tretjo Stevilko izbrane PIN ko-
de s pritiskom in sproS¢anjem stikala
levega smerokaza, dokler Zelena Ste-
vilka ni prikazana.

12

Enkrat pritisnite desni smerokaz in
sprostite.

Nova Stevilka bo zamenjala trenutno
v oknu kilometrskega Stevca.

13

Vnesite Cetrto Stevilko nove PIN kode
s pritiskom in spro$€anjem stikala le-
vega smerokaza, dokler ni prisotna
Zelena Stevilka.

14

Enkrat pritisnite desni smerokaz in
sprostite.

Nova Stevilka bo zamenjala trenutno
v oknu kilometrskega Stevca.

15

Vnesite peto Stevilko nove PIN kode
s pritiskom in spro$€anjem stikala le-
vega smerokaza, dokler ni prisotna
zelena Stevilka.
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Preglednica 26. Spreminjanje Stevilke PIN

KORAK UKREP POCAKAJTE NA POTRDITEV OPOMBE
ST.
16 Enkrat pritisnite desni smerokaz in |Nova Stevilka bo zamenjala trenutno
sprostite. v oknu kilometrskega Stevca.
17 Stikal za zaustavitev motorja obrnite S pritiskom stikala za zaustavitev
v polozaj OFF , nato pa kontaktno motorja v polozaj OFF (IZKLOP) se
klju€avnico obrnite v polozaj OFF . nova PIN koda shrani v modul.

INDIKATOR STANJA VARNOSTI

Glejte Slika 6. Varnostna lu¢ka v maski merilnika hitrosti
nakazuje stanje varnostnega sistema.

» Aktivirano:Lucka, ki utripa priblizno vsake tri sekunde,
nakazuje, da je sistem aktiviran.

« Deaktivirano: Ko se sistem deaktivira in je vZig vkljucen,
bo lu¢ka ostala vklju¢ena za priblizno stiri sekunde in se
bo nato izkljucila.

» Servis: Lucka, ki ostane vklju¢ena vec¢ kot Stiri sekunde,
ko je sistem deaktiviran nakazuje, da je zahtevan servis
modula.

AKTIVIRANJE IN DEAKTIVIRANJE

Aktiviranje

Ko je motorno kolo parkirano in je vzig v polozaju OFF
(IZKLOP) ali ACCESSORY (DODATNA OPREMA), se
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varnostni sistem samodejno aktivira v roku poetih sekund, ¢e
ni zaznanega gibanja. Sistem se aktivira tudi, ¢e je daljinski
upravljalnik prisoten.

Ob aktiviranju bodo smerokazi dvakrat utripnili in izbirna sirena
bo dvakrat zapiskala, ¢e je v nacinu piskanja. Medtem ko je
aktiviran, bo lu¢ka pokazatelja v merilniku hitrosti utripala
vsake tri sekunde.

OPOMBA

Mednarodni modeli: Da bo sirena ob aktiviranju ali
deaktiviranju zapiskala, mora sistem biti v nacinu piskanja.
Glejte VARNOSTNI SISTEM > NACIN CVRCANJA SIRENE
(POTRDITEV) (Stran 124).

Deaktiviranje

Ko je prisoten daljinski upravljalnik, lahko voznik vozi ali
premakne motorno kolo za parkiranje, skladiS¢enje ali



servisiranje brez aktiviranja alarma. Deaktiviranje se izvede
samodejno, dokler je daljinski upravljalnik v dometu.

Daljinski upravljalnik: aktiviran varnostni sistem se
samodejno deaktivira, ko je daljinski upravljalnik prisoten in
se motorno kolo premakne ali stikalo za vzig preklopite v
polozaj IGNITION (VZIG) ali ACCESSORY (DODATNA
OPREMA). Domet daljinskega upravljalnika je 1,5 m (5 ft).

Ko se sistem deaktivira, bo izbirna sirena enkrat zapiskala in
lu€ka pokazatelja varnosti Stiri sekunde neprekinjeno sveti in
se nato izklopi.

Osebna identifikacijska stevilka (PIN): Ce daljinski
upravljalnik zalozite ali prisoten daljinski upravljalnik ne
komunicira, lahko sistem deaktivirate z osebno identifikacijsko
Stevilko (PIN). Glejte Preglednica 27.

Deaktiviranje s PIN kodo

Varnostni sistem ro€no deaktivirajte s PIN kodo, ¢e izgubite
daljinski upravljalnik, je baterija daljinskega upravljalnika

izpraznjena ali se na kraju, kjer ste parkirali, pojavijo mocne
elektromagnetne motnje.

Ne obracajte krmil, ne sedite na sedez ali dvigajte motornega
kolesa z nagibne noge. Med deaktiviranjem s PIN kodo, ¢e
varnostni sistem zazna gibanje motornega kolesa, bo sistem
aktiviral alarm.

OPOMBA
- Ce med vnasanjem PIN kode napravite napako, obrnite
stikalo za vzig v poloZzaj OFF (IZKLOP), pred vnosom
zadnje Stevilke in nato postopek zacnite od zacetka.

- Ce deaktiviranje varnostnega sistema s tem postopkom ni
uspesno, poCakajte dve minuti, preden zacnete z novim
poskusom deaktiviranja s PIN kodo.

» Varnostni sistem bo ostal deaktiviran, dokler vZiga ne
nastavite na OFF (IZKLOP).

* Kadarkoli med deaktiviranjem s PIN kodo, Ce prinesete
daljinski upravijalnik v domet, se bo varnostni sistem
deaktiviral, ko modul sprejme kodiran signal od daljinskega
upravijalnika.
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Preglednica 27. Vnos PIN kode za deaktiviranje varnostnega sistema

KORAK UKREP POCAKAJTE NA POTRDITEV OPOMBE
ST.
1 Po potrebi potrdite trenutno 5-mestno Mora biti zabelezeno.
PIN kodo.
2 Obrnite vzig v polozaj IGN . Ce je aktivirano, bo na kilometrskem
Stevcu prikazano: VNESITE PIN kodo
in varnostna lu¢ka bo hitro utripala.
Zaromet ne bo vklopljen.
3 Pritisnite in sprostite stikalo levega |V oknu kilometrskega Stevca bo prika-
smerokaza. zan utripajoca 1.
4 Povecajte Stevko z dotikanjem levega | Prva Stevilka na kilometrskem Stevcu
smernega kazalca, dokler v oknu kilo- | bo prva Stevilka v PIN kodi.
metrskega Stevca ni prikazana prva
Stevka PIN kode.
5 Pritisnite stikalo desnega smerokaza | Prva Stevilka se shrani in naslednja |SluZzi kot tipka vnos.
1 -krat. utripa.
6 Povecajte drugo Stevko s stikalom |Druga Stevilka na kilometrskem Stev-
levega smernega kazalca, dokler cu bo druga Stevilka v PIN kodi.
Stevilka ne doseze druge Stevke PIN
kode.
7 Pritisnite stikalo desnega smerokaza | Druga Stevilka se shrani in naslednja | Sluzi kot tipka vnos.
1 -krat. Crtica utripa.
8 Povecajte tretjo Stevko s stikalom le-| Tretja Stevilka na kilometrskem Stev-

vega smernega kazalca, dokler Stevil-
ka ne doseze tretje Stevke PIN kode.

cu bo tretja Stevilka v PIN kodi.
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Preglednica 27. Vnos PIN kode za deaktiviranje varnostnega sistema

KORAK UKREP POCAKAJTE NA POTRDITEV OPOMBE

ST.

9 Pritisnite stikalo desnega smerokaza | Tretja Stevilka se shrani in naslednja | SluZzi kot tipka vnos.
1 -krat . Crtica utripa.

10 Povecajte Cetrto Stevko s stikalom | Cetrta Stevilka na kilometrskem Stev-
levega smernega kazalca, dokler cu bo Cetrta Stevilka v PIN kodi.
Stevilka ne doseze Cetrte Stevke PIN
kode.

11 Pritisnite stikalo desnega smerokaza | Cetrta Stevilka se shrani in naslednja | Sluzi kot tipka vnos.
1 -krat. Crtica utripa.

12 Povecajte peto Stevko s stikalom le- | Peta Stevilka na kilometrskem Stevcu
vega smernega kazalca, dokler Stevil- |bo peta Stevilka v PIN kodi.
ka ne doseze pete Stevke PIN kode.

13 Pritisnite stikalo desnega smerokaza | Peta Stevilka se shrani. Lucka poka- | Varnostni sistem je deaktiviran.
1 -krat . zatelja varnostnega sistema preneha

utripati.
ALARM Po priblizno 10 sekundah, ¢e sistem ne prejme vhoda stikala

Vzig onemogocéen

Ko daljinski upravljalnik ni prisoten in je sistem aktiviran, ¢e
stikalo za vZig pomaknete v poloZaj IGNITION (VZIG) ali
ACCESSORY (DODATNA OPREMA), bo varnostna lu¢ka
hitro utripala in v oknu kilometrskega Stevca bo prikazano
sporogilo »ENtER PIN« (VNOS PIN). Zaromet se ne bo vklopil.

levega s,smerokaza, se prikaz izklopi. Sistem vziga bo ostal
onemogocen, dokler daljinski upravljalnik ni prisoten ali
vnesete trenutno PIN kodo.

Opozorila

Ko je aktiviran, ¢e se motorno kolo premakne ali je dvignjeno
z nagibne noge in daljinski upravljalnik ni prisoten, bo alarm
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opozoril upravljavca s tremi izmeni¢nimi utripanji smerokazov
in piskanjem sirene.

V roku $tirih sekund, ¢e je motorno kolo znova postavljeno
na nagibno nogo in dodatno gibanje ni zaznano, in/ali vzig
pomaknete v polozaj OFF (IZKLOP), bo sistem ostal aktiviran
brez aktiviranja alarma.

Ce se gibanje motornega kolesa nadaljuje, bo sistem oddal
drugo opozorilo stiri sekunde po prvem.

OPOMBA
Med opozorili in alarmi so motor zaganjalnika in tokokrogi
vZiga onemogoceni.

Aktivacija alarma

Ce varnostni sistem $e vedno zaznava gibanje ion/ali vZiga
niste pomaknili nazaj v polozaj OFF (IZKLOP) po drugem
opozorilu, bo sistem aktiviral alarm.

Ko je aktiviran, bo varnostni sistem:

e Izmeni¢no utripal s smerokazi.

« Aktiviral izbirno sireno.

Trajanje: Alarm se bo izklopil v 30 sekundah in ¢e dodatno
gibanje ni zaznano, se alarm ne bo znova sproZil.
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Vendar, ¢e se gibanje motornega kolesa nadaljuje, bo sistem
ponovil 30 sekundni alarm in znova preveril za gibanje. Alarm
bo ponavljal ta 30 sekundni cikel za pet minut (10 ciklov) ali
dokler alarm ni deaktiviran.

OPOMBA
Alarm bo prav tako aktiviral LED, tresljaje ali zvoéne nacine
varnostnega pozivnika Harley-Davidson. Pozivnik lahko deluje
v tihem nacinu ali v kombinaciji z izbirno sireno. Domet
varnostnega pozivnika le lahko do 0,8 km (0.5 mi). Za
podrobnosti se obrnite na trgovca Harley-Davidson.

Deaktiviraj alarm

+ Daljinski upravljalnik: PribliZzajte daljinski upravljalnik na
1,5 m (5 ft) do motornega kolesa. Ko modul prepozna, da
je daljinski upravljalnik prisoten, bo sistem preklical alarm.

« Vnos PIN kode: Vnesite PIN, da deaktivirate alarm. Ce
med vnosom PIN kode napravite napako, po¢akaijte, da je
alarm med cikli za vnos PIN kode.

NACIN CVRCANJA SIRENE (POTRDITEV)

Nacina piskanja

V nacinu piskanja sirena odda dva piska, ko se aktivira in
enojni pisk, ko se deaktivira.



Nacin brez piskanja

V nacinu brez piskanja se sirena ne oglasi ob aktiviranju in
deaktiviranju.

Sirena $e vedno odda opozorilne piske in aktivira alarm, ¢e
se motorno kolo premakne ali je vklju€eno stikalo za vzig brez
prisotnega daljinskega upravljalnika.

Nacini preklopa

Hitro preklapljanje stikala za vzig ON-OFF-ON-OFF-ON
(VKLOP - IZKLOP - VKLOP - IZKLOP - VKLOP) preklopi
sistem iz enega nacina v drugega.

1. Ko je daljinski upravljalnik prisoten, obrnite stikalo za vzig
v polozaj IGNITION (VZIG).

2. Ko se varnostna lu¢ka izklopi, obrnite stikalo za vzig v
polozaj OFF (IZKLOP).

3. Ko se varnostna lucka izklopi (vendar pred dvakratnim
utripanjem smerokazov), takoj obrnite stikalo za vzig v
poloZaj IGNITION (VZIG).

4. Ko se varnostna lu€ka izklopi, takoj obrnite stikalo za vZig
v polozaj v polozaj OFF (IZKLOP).

5. Ko se varnostna lu€ka izklopi (vendar pred dvakratnim
utripanjem smerokazov), takoj obrnite stikalo za vzig v
poloZaj IGNITION (VZIG).

TRANSPORTNI NACIN

Pri transportiranju motornega kolesa preklopite sistem v
transportni nacin. V nasprotnem primeru lahko alarm, ki se
aktivira zaradi zaznavanja gibanja, izprazni akumulator.

V transportnem nacinu se varnostni sistem aktivira brez
omogo€anja zaznavanja gibanja za cikel enega vzZiga. To
omogoca, da lahko vozilo premikate v aktiviranem stanju.
Kljub temu bo vsak poskus zagona motorja, ko daljinski
upravljalnik ni v dometu, sprozil alarm.

Vstop v transportni naéin

1. Ko je dodeljen v dometu, obrnite stikalo za vzig v polozaj
IGNITION (VZIG).

2. Preden se varnostna lu¢ka izklopi, obrnite stikalo za vzig
v polozaj OFF (IZKLOP).

3. V roku treh sekund istocasno pritisnite stikalo levega in
desnega smerokaza.

4. Ko smerokazi enkrat utripnejo, preklopi sistem v
transportni nacin. Ko je daljinski upravljalnik odstranjen,
lahko motorno kolo premaknete brez aktiviranja alarma.

Zapiranje transportnega nacina

Ko je daljinski upravljalnik prisoten, obrnite stikalo za vzig v
poloZaj IGNITION (VZIG), da sistem deaktivirate.
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ODDELKI ZA SHRANJEVANJE IN
SERVISIRANJE

Dolgotrajno parkiranje

Da ohranite aktiviranje, shranite daljinski upravljalnik izven
dometa antene. Doseg antene je priblizno 1,5 m (5 ft) . Ko
parkirano motorno kolo premikate, imejte daljinski upravljalnik
pri sebi.

Ce motornega kolesa ve& mesecev ne boste uporabljali, kot
na primer med zimsko sezono, glejte VZDRZEVANJE IN
MAZANJE > SKLADISCENJE MOTOCIKLA (Stran 209) .

Servisni oddelki

Ce motocikel pustite pri trgovcu z vozili Harley-Davidson , sta
na voljo dve moznosti:

1. Pustite dodeljen daljinski upravljalnik pri trgovcu.

2. Ce Zelite daljinski upravljalnik obdrzati, prosite trgovca,
da onemogocdi sistem za servis (servisni nacin), preden
trgovca zapustite. Ko je servisni nacin aktiven, se vozilo
lahko upravlja brez prisotnosti dodeljenega daljinskega
upravljalnika. Ce Zelite ohraniti servisni nadin, morajo
dodeljeni daljinski upravljalniki ostati izven dosega. Ce
se v dosegu pojavi daljinski upravljalnik, se servisni nacin
preklice.
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MATERIJA DALJINSKEGA
UPRAVLJALNIKA

Razpored zamenjave baterije

Baterijo daljinskega upravljalnika zamenjajte vsako leto.

Zamenjava akumulatorja
1. Odprite ohi$je daljinskega upravljalnika.
a. Glejte Slika 57. Vstavite tanko rezilo v rezo (1).

b. Obrnite rezilo, da ohisji loCite.

OPOMBA
Uporabite baterijo CR1632 ali enakovredno.

2. Vstavite novo baterijo s pozitivno stranjo obrnjeno
navzgor.

a. Potisnite zapah (3) vstran od baterije.
b. Dvignite baterijo na strani, ki je nasproti zapaha.

c. Preverite, ali se kovinska zavihka trdno dotikata
baterije. Po potrebi rahlo ukrivite.

d. Vstavite baterijo obrnjeno proti zavihku s pozitivho
stranjo navzgor. Spustite na mesto.



3. Zaprite ohisje.

a. Poravnaijte polovici ohigja.

b. Stisnite polovici ohiSja skupaj.

1125046

1.
2,
3.

Reza
Baterija (CR2032)
Zapah

Slika 57. Zamenjajte baterijo daljinskega upravljalnika

IZKLOP NAPAJANJA

Vsi modeli

Pri odklopu akumulatorja ali odstranjevanju glavne varovalke
izvedite naslednje korake.

1. Preverite, ali je daljinski upravljalnik prisoten.

2. Obrnite stikalo za vZig v poloZaj IGNITION (VZIG).
3. lzvlecite glavno varovalko iz nosilca.

4. Po potrebi odklopite akumulator.

OPOMBA
Premaknite stikalo za vZig v poloZaj OFF (IZKLOP), pred
namescanjem glavne varovalke.

ODPRAVLJANJE TEZAV

Pokazatelj varnostnega sistema

Ce lugka pokazatelja sistema ostane vkljuéena med voZnjo,
obiscite trgovca Harley-Davidson.

Daljinski upravljalnik

Ce varnostni sistem nadaljuje s sproZenjem opozoril in
alarmov, ko je daljinski upravljalnik prisoten, preverite za:
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Elektromagnetne motnje: Druge elektronske naprave,
elektricni vodi ali drugi elektromagnetni viri lahko
povzrocijo neenakomerno delovanje varnostnega sistema.

a. Preverite, ali daljinski upravljalnik ni v kovinskem ohisju
ali 76 mm (3.0 in) od drugih elektronskih naprav.

b. Polozite daljinski upravljalnik na sedez in nastavite
stikalo na IGN (VZIG). Ko se sistem deaktivira, vrnite
daljinski upravljalnik na ustrezno mesto.

c. Premaknite motorno kolo vsaj 5 m (15 ft) od kraja
motnje.

d. Uporabite PIN kodo, da deaktivirate sistem.

OPOMBA

Ce daljinski upravijalnik pustite ob zaslonu radunalnika, lahko
to izprazni baterijo.

2.

Izpraznjena baterija daljinskega upravljalnika:
Uporabite PIN kodo, da deaktivirate sistem. Zamenijajte
baterijo. Glejte VARNOSTNI SISTEM > MATERIJA
DALJINSKEGA UPRAVLJALNIKA (Stran 126).

Poskodovan daljinski upravljalnik: Uporabite PIN, da
deaktivirate motorno kolo. Nadomestni daljinski
upravljalniki so na voljo za nakup pri trgovcu
Harley-Davidson.
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Sirena

Ce sirena ne zapiska dva- ali trikrat ob veljavnem ukazu
aktiviranja varnostnega modula, je sirena v nacinu brez
piskanja, ni povezana, ne deluje, ali je bila odprta in se je
pojavil kratki stik, medtem ko je sirena bila deaktivirana.

Ce je sirena aktivirana in je notranja baterija sirene
izpraznjena, v kratke stiku, odklopljena ali se je polnila za
veC kot 24 ur, se bo sirena ob aktiviranju odzvala s tremi
piski namesti dvema.

Notranja baterija sirene se morda ne bo polnila, ¢e ima
akumulator vozila manj kot 12,5 volta.

Ce sirena vstopi v nadin samo-napajanja, pri éemer je
napajana iz notranje 9 voltne baterije sirene, smerokazi
morda ne bodo izmeni¢no utripali. Ce varnostni modul
aktivira sireno, bodo smerokazi izmeniéno utripali. Ce je
sirena aktivirana in se pojavi varnostni dogodek, in je sirena
v na¢inu samo-napajanja, bo sirena oddala alarm za 20-30
sekund in se nato izklopila za 5-10 sekund. Ce je sirena v
nacinu samo-napajanja, se bo ta cikel alarma ponovil
desetkrat.

PREDPISI FCC: OBESEK ZA KLJUCE

Ta naprava je skladna s 15. delom predpisov FCC in standardi
Industry Canada license-exempt RSS. Delovanje je predmet
naslednjih dveh pogojev: (1) Ta naprava ne sme povzro€ati
Skodljivih motenj, in (2) ta naprava mora sprejeti vse prejete



motnje, vkljuéno z motnjami, ki lahko povzrocijo nezeleno
delovanje.

OPOMBA
Spremembe te enote brez izrecnega dovoljenja osebe
odgovorne za skladnost, lahko iznicijo pooblastilo uporabnika
za upravijanje opreme.

RF CERTIFIKACIJA DALJINSKEGA
UPRAVLJALNIKA

Radijska frekvenca daljinskega upravljalnika potrebna za
upravljanje motornega kolesa je potrjena v naslednjih drzavah.
Glejte Preglednica 28.

Preglednica 28. Potrditev obeska za kljuce

DRZAVA

ZIG

Argentina

Oznaka: Harley-Davidson
Model: 90300111
Stevilka: SFOB-CNC ID: H-14900

Brazilija

! ™

Q

(01)07897843841111 |

Este equipamento opera em carater
secundario, istoé, nado tem direito a
protecao contra interferéncia prejudicial,
mesmo de estagbes do mesmo tipo, e nao
pode causar interferéncia a sistemas
operando em carater primario

MODELO: SFOB

2330-15-8065

hN

Indonezija

41004/SDPPI/2015
PLG ID4927

Jordanija

St. tipskega dovoljenja: TRC/LPD/2015/164

Tip opreme: Nizkonapetostna naprava
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Preglednica 28. Potrditev obeska za kljuce

Preglednica 28. Potrditev obeska za kljuce

DRZAVA ZIG DRZAVA ZIG
Maroko AGREE PAR L'ANRT MAROC Zdruzeniarabski TRA REGISTRIRANA &t.: ER39542/15
Numero d'agrement: MR 10435 ANRT emirati TRGOVEC st.: DA37380/15
2015 Ukrajina

Date d'agrement: 15.4.2015

Ljudska republi- CMIIT ID: 2015DJ2698

ka Kitajska

Juzna Afrika

TA-2015/675

APPROVED

Tajvan

@ ccaAk15LP1370T]

|

\J

10094.002835-15

Harley-Davidson uim cTtBepaxye, wo obnaaHe
pagionynbt mogeni L2CO056TR Bignosigae Bumc
Mpo  3aTBepaKeHHs  TexHIYHOro  pername
pagioobnagHaHHA | TeNeKOMYHIKaUinHOro KiHLer
(TepmiHanbHOro) obnagHaHHa (MocrtaHoBa KMY N@
Bin 24 uepsHa 2009 p.) [eknapauia BianosigH
3HaxoauTbca Ha canti Harley-Davidson 3a agpe
3700 W. Juneau Avenue, Milwaukee, Wisconsin |
53201
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PRIPOROCILA ZA DELOVANJE

4 OPOZORILO

Motocikli se razlikujejo od drugih vozil. Upravljanje,
krmiljenje, rokovanje in zaviranje je drugacno. NeizkuSena
ali napa€na uporaba lahko povzroc¢i izgubo nadzora, smrt
ali resne poskodbe.

* Udelezite se tecaja za voznike.

* Pred voznjo, dodajanjem dodatne opreme ali
servisiranjem preberite lastniski priro€nik.

¢ Nosite ¢elado, zascito za o€i in zascitna oblacila.
* Nikoli ne vlecite prikolice.
(00556d)

+ Udelezite se te€aja za voznike.

» Pred voznjo, dodajanjem dodatne opreme ali servisiranjem
preberite lastniski prironik.

* Nosite ¢elado, zasdito za oci in zas¢itna obladila.

* Nikoli ne vlecite prikolice.

A OPOZORILO

Potujte s hitrostjo, primerno cesti in pogojem in nikoli ne
vozite hitreje od dovoljene omejitve hitrosti. Prekomerna
hitrost lahko povzroéi izgubo nadzora nad motociklom,
kar lahko povzro€i hude poskodbe ali smrt. (00008a)

| OPOMBA |

Motorja ne zaganjajte pod izjemno visokimi RPM s
stisnjeno sklopko ali menjalnikom v nevtralnem polozaju.
Zaganjanje motorja pod visokimi RPM lahko poskoduje
motor. (00177a)

| OPOMBA |

Pod nobenimi pogoji ne prekoracite najvisjih varnih RPM,
doloc€enih v nadaljevanju. V nasprotnem primeru se lahko
oprema poskoduje. (00248a)

» Najvija priporo€ena varna hitrost motorja je 5500 obr/min.

* Ne pustite motorja po nepotrebnem delovati v prostem
teku za vec kot pet minut, ko motorno kolo miruje.
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OPOMBA |

Zracno hlajeni motorji potrebujejo za pravilno obratovalno
temperaturo zra€ni pretok ¢ez cilindre in glave. DaljSa
obdobja prostega teka ali voznje v paradi lahko pregrejejo
motor, kar lahko povzroéi hude poskodbe motorja.
(00178a)

Motorju, ki na dalj$e razdalje deluje pri visoki hitrosti morate
posvetiti dodatno pozornost, da preprecite pregrevanje in
mozne poskodbe motorja.

To stanje 8e posebej velja za motorno kolo opremljeno z
vetrobranskim steklom in masko.

A OPOZORILO

Pri voznji na mokri cesti sta zmogljivost zaviranja in trenja
mocéno zmanjSani. Neprevidnost pri zaviranju,
pospesevanje ali obrac¢anje na mokri cesti lahko povzro¢i
izgubo nadzora nad motociklom, kar lahko povzro¢i hude
poskodbe ali smrt. (00041a)

A OPOZORILO

Nenehno zaviranje povzro¢i pregretje in manjSo
zmogljivost zavor, kar lahko povzroci hude poskodbe ali
smrt. (00042a)
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A OPOZORILO

Ne vlecite pokvarjenega motocikla. Vle¢enje lahko
negativno vpliva na stabilnost ali upravljanje, kar lahko
povzroci hude poskodbe ali smrt. (00017a)

OPOMBA
« Motor redno preverjajte in ohranjajte njegove nastavitve.

* Pri spuséanju po dolgem, strmem pobocju, prestavite v
niZjo prestavo nato uporabljajte kompresijo motorja skupaj
s prekinjajoCi uporabo obeh zavor, da upocasnite motorno
kolo.

» Hitrost prostega teka se lahko v nekaterih pogojih delovanja
povisa, kot pri izpraznjenem akumulatorju, delovanju
EITMS ali prestavijanju navzdol v prvo prestavo.

PRAVILA ZA VOZNJO MED UTEKANJEM
Prvih 800 kilometrov (500 milj)

Brezhibna zasnova, kakovostni materiali in strokovna
spretnost, ki so bile uporabljene pri vaSem novem vozilu
Harley-Davidson vam od vsega zaCetka zagotavljajo optimalno
ucinkovitost.

Da motorju omogocite uleganje pomembnih delov
priporo¢amo, da upostevate predpise voznje za prvih 800 km
(500 mi).



1. Med prvimi 80 km (50 mi) voznjami ohranite hitrost
motorja pod 3000 obr/min v kateri koli prestavi. Ne vlecite
motorja z delovanjem ali pospeSevanjem pri nizkem
Stevilu obr/min ali z delovanjem pri visokem Stevilu
obr/min za dalj ¢asa, kot je potrebno za prestavljanje ali
prehitevanje.

2. Do 800 km (500 mi), spreminjajte hitrost motorja in se
izogibajte delovanju pri enakomerni hitrosti motorja za
dalj ¢asa. Stevilo vrtliajev motorja do 3500 rpm je
dovoljeno v vseh prestavah.

3. Vozite pocasiin se izogibajte hitremu speljevanju s Siroko
odprtim plinom, dokler se motor ne ogreje.

4. Preprecite vleCenje motorja tako, da motorja ne
uporabljate pri nizkih hitrostih v visokih prestavah.

5. lzogibajte se mo€nemu zaviranju. Ulezite nove zavore z
zmerno uporabo v prvih 300 km (200 mi).

KONTROLNI SEZNAM PRED VOZNJO

& OPOZORILO

Prepoznajte in razumevajte posebne lastnosti vasega
vozila. Ce ne razumete, kako te funkcije vplivajo na
delovanje vozila, lahko pride do nesre€e, kar lahko
povzroci smrt ali resno poskodbo. (00043b)

Pred voznjo vedno preglejte stanje motornega kolesa.

A OPOZORILO

Pri dolivanju goriva ali servisiranju sistema goriva
ustavite motor. V blizini bencina ne kadite ali uporabljajte
odprtega plamena ali isker. Bencin je izjemno vnetljiv in
visoko eksploziven, kar lahko povzroc¢i hude poskodbe
ali smrt. (00002a)

A OPOZORILO

Izogibajte se razlitiem. Pocasi odprite pokrov nastavka
za polnjenje goriva. Ne napolnite preko dna viozka
nastavka za polnjenje ter pustite prostor za raztezanje
goriva. Po polnjenju zavarujte pokrov nastavka za
polnjenje. Bencin je izjemno vnetljiv in visoko
eksploziven, kar lahko povzroé¢i hude poskodbe ali smrt.
(00028b)

A OPOZORILO

Pri polnjenju goriva bodite previdni. Zrak pod tlakom v
rezervoarju za gorivo lahko potisne bencin po polnilni
cevi. Bencin je izjemno vnetljiv in visoko eksploziven, kar
lahko povzroci hude poskodbe ali smrt. (00029a)

1. Preverite nivo goriva. Po potrebi dodajte gorivo.

2. Nastavite ogledala v pravilen polozaj za voznjo.
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3. Preverite nivo motornega olja. Po potrebi dodajte olje.

4. Preverite krmilne elemente, da zagotovite njihovo pravilno
delovanje. Uporabite sprednje in zadnje zavore, plin,
sklopko in menjalnik. Vsi krmilni elementi bi morali
delovati gladko, brez zatikanja.

5. Preverite pravilno delovanje krmiljenja z obracanjem
krmila skozi celoten razpon poti krmiljenja. Krmila bi se
morala premikati gladko, brez zatikanja.

4 OPOZORILO

Prepricajte se, da so pnevmatike ustrezno napolnjene,
uravnotezene, neposkodovane in imajo ustrezen profil.
Redno pregledujte pnevmatike in za zamenjavo obiscite
trgovca z motorji Harley-Davidson. Voznja s preveé
obrabljenimi, neuravnotezenimi, napaéno napolnjenimi,
preobremenjenimi ali poSkodovanimi pnevmatikami lahko
povzroci okvaro pnevmatik ter negativho vpliva na
stabilnost ali upravljanje, kar lahko povzro¢i hude
poskodbe ali smrt. (00014b)

6. Preverite stanje pnevmatik, tlak in obremenitev motornega
kolesa. Nepravilen tlak ali prekomerna obremenitev lahko
povzrocita okvaro pnevmatik ali koles, ter lahko vplivata
na vodljivost in stabilnost. Za pravilen tlak v pnevmatikah
glejte Unresolved external table link.
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A OPOZORILO

Pred voznjo se prepricajte, da zaromet, zadnja Iu¢,
zavorna lué in smerokazi delujejo brezhibno. Slaba
vidnost voznika drugim voznikom lahko povzro€i hude
poskodbe ali smrt. (00478b)

7. Preverite pravilno delovanje vseh stikal in luci.

8. Preverite za uhajanje goriva, olja ali hidravli¢ne tekocine.
Na zadevnih motornih kolesih preverite uhajanje
hladilnega sredstva.

9. Preverite obrabo ali poSkodbe pogonskega jermena.

10. Po potrebi motorno kolo servisirajte.

ZAGON MOTORJA

Splosno
| OPOMBA

Pustite, da motor tece pocasi 15-30 sekund. Tako se bo
motor lahko segrel. olje pa bo doseglo vse povrsine, ki
potrebujejo mazanje. Ce tega ne storite, se lahko motor
poskoduje. (00563b)



Obracanje plina pred zagonom motornega kolesa ni potrebno.

Zagon

A OPOZORILO

Pred zagonom motocikla prestavite menjalnik v nevtralni
polozaj, da preprecite nenamerno premikanje, kar lahko
povzroci hude poskodbe ali smrt. (00044a)

1. Obrnite stikalo za vZig v poloZaj IGNITION (VZIG). Ne
obracaijte plina.

2. CGlejte Slika 58. Ko je varnostni daljinski upravljalnik

prisoten, nastavite stikalo OFF/RUN
(IZKLOP/DELOVANJE) v polozaj RUN (DELOVANJE).
OPOMBA

Lucka preverite motor se vklopi ob vklopu vZiga. Za kratek
cas boste zaslisali delovanje crpalke, ko dovaja tlak v sistem
goriva.

3. Dvignite nagibno nogo (zahtevano na mednarodnih
modelih).

4. Pritisnite rocico sklopke proti ro€ici. Prestavite menjalnik
v nevtralno.

OPOMBA

Za aktiviranje sistema zagona, tokokrog blokade sklopke
zahteva, da je sklopka sproscena. Rocico sklopke morate
potegniti proti rocki levega krmila in/ali menjalnik prestaviti v
nevtralni poloZaj (ko sveti zelena lucka nevtralno). Pritisnite
zavoro, da preprecite premikanje motornega kolesa.

5. Pritisnite tipko zaganjalnika, da motorno kolo zazenete.

OPOMBA

Za omogocanje izbolj$anega mazanja motorja pred zagonom,
se motor pred zagonom nekajkrat obrne.

6. Ob zagonu motorja lahko motorno kolo upravijate kot
obi€ajno po dvigu nagibne noge.

OPOMBA
LucCka pokazatelja sistema ABS bo ostala vkljucena, dokler
se vozilo ne premika priblizno 5 km/h (3 mph).
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om01750

Stikalo off/run (izklop/delovanje) motorja
Stikalo za zagon motorja

Slika 58. Desni krmilni elementi
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ZAGON PO PREVRNITVI

4 OPOZORILO

Ce se pojavi udarjanje, preverite pravilno delovanje vseh
krmilnih elementov. Omejeno premikanje krmilnih
elementov lahko negativno vpliva na delovanje zavor,
sklopko ali zmoznost prestavljanja, kar lahko povzro€i
izgubo nadzora nad motociklom ter hude poskodbe ali
smrt. (00350a)

OPOMBA

« Ce se je motorno kolo prevrnilo, se v oknu kilometrskega
Stevca prikaZe beseda »tIP« in aktivirali se bodo vsi Stirje
smerokazi.

» Motor se ne zaZene ponovno, dokler ne ponastavite
funkcije prevrnitve.

» VZig morate ponastaviti za izklop vseh Stirih smerokazov.

1. Postavite motorno kolo pokoné&no.

2. Preklopite kontaktno klju¢avnico in stikalo OFF/RUN na
OFF.

Pocakajte 10 sekund.
4. Stikalo vziga preklopite na IGNITION.
Preklopite stikalo OFF/RUN na RUN.



6. Pritisnite stikalo opozorilnih smerokazov, da izklopite vse
Stiri smerokaze.

SISTEM UPRAVLJANJA TEMPERATURE
MOTORJA V PROSTEM TEKU (EITMS)

Sistem upravljanja temperature v prostem teku (EITMS) lahko
zagotavlja omejeno hlajenje zadnjega valja voznikom, ki se
pogosto znajdejo v pogojih podaljSane uporabe prostega teka
ali v gostem prometu. Vozniki lahko EITMS omogocijo ali
onemogodijo, da dopolnjuje njihov nacin voznje.

Delovanje

+ Ce je EITMS aktiven, bo spro$&anje rogice sklopke v
obmocdju prijemanja sklopke deaktiviralo EITMS in aktiviralo
vZig v zadnjem valju. Ko je vozilo ustavljeno, lahko ima
voznik korist z rahlim obra¢anjem plina/povi$anjem hitrosti
motorja tik pred speljevanjem, s tem se EITMS deaktivira
in aktivira vZig v zadnjem valju ne glede na polozaj roCice
sklopke.

» Hitrost prostega teka pri toplem motorju pri modelih 2017
in novejsih Milwaukee Eight motorjih je 850 obr/min, vendar
je hitrost prostega teka lahko odvisna tudi od drugih
dejavnikov, vkljuéno z elektricno obremenitvijo na vozilu.
Ko je EITMS aktiven na teh motorjih, se bo hitrost prostega
teka poviSala na 950-1000 obr/min, dokler se EITMS ne
deaktivira.

Aktivacija
OPOMBA
EITMS ne bo deloval v prvih 30 sekundah po zagonu motorja.

EITMS bo izklju€il Sobo za vbrizgavanje goriva v zadnjem
valju , ko so izpolnjeni vsi izmed predhodno nastavljenih
parametrov :

» Polozaj plina je v prostem teku
» Hitrost motornega kolesa je pod 2 km/h (1.2 mph)
+ Hitrost motorja je pod 1200 obr/min

» Odcitek na vhodu senzorja temperature motorja (ET) je
nad predhodno nastavljenim nivojem

+ Odgitek senzorja temperature zraka okolice (AAT) je nad
predhodno nastavljenim nivojem (samo pri modelih
opremljenih z radijem)

Deaktiviranje

EITMS se bo deaktiviral in Soba za vbrizgavanje goriva v
zadnjem valju bo nadaljevala z delovanjem , ¢e se pojavi
eno izmed naslednjih stanj:

» Odcitek senzorja temperature zraka okolice (AAT) pade
pod predhodno nastavljene nivoje (samo pri modelih
opremljenih z radijem)
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» Odcitek senzorja temperature motorja (ET) pade pod
predhodno nastavljen nivo

» Polozaj plina je nad prostim tekom (voznik obrne plin)
» Hitrost motornega kolesa presega 3 km/h (1.9 mph)
» Hitrost motorja presega 1350 obr/min

» Sklopko ste sprostili, ko je motorno kolo v prestavi

Omogocéanje/onemogoéanje EITMS

OPOMBA
« EITMS lahko omogocite ali onemogocite, ko motor deluje
ali je izkljucen.
* Privozilih opremljenih z radiem, si lahko aktiviranje EITMS

in omogoceno/onemogocéeno ogledate na informacijskem
zaslonu.

Omogoceno: Funkcija hlajenja motorja EITMS se samodejno
aktivira, vedno ko se vozilo popolnoma ustavi in deluje v
prostem teku v stanjih poviSane temperature. Ko je lastnost
omogocena, se med hladnimi voznimi pogoji morda ne bo
aktivirala.

Onemogoc¢eno: Funkcija EITMS ni aktivna v katerih kol
pogojih.s.

EITMS lahko omogocite ali onemogocite z izvajanjem
naslednjega postopka.
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4.

Vklopite stikalo za vzig v polozaj ON (VKLOP). Pritisnite
stikalo OFF/RUN (IZKLOP/DELOVANJE) na desnem
krmilu v polozaj RUN (DELOVANJE).

Potisnite plin v polozaj za speljevanje in drzite.

Glejte Slika 9 in Slika 10. Po 3 sekundah bo lu¢ka
pokazatelja tempomata utripala, ter nakazovala stanje
EITMS.

» UtripajoCa zelena nakazuje, da je EITMS omogocen.

+ Utripajo€a jantarjeva nakazuje, da je EITMS
onemogocen.

Ponovite postopek, da omogocite ali onemogocite EITMS.

OPOMBA
Utripajoca lucka tempomata nakazuje nastavitev EITMS.
Neprekinjena (ne utripajoca) licka nakazuje nastavitev
tempomata.

Nastavitev EITMS ostane veljavna, dokler je ne spremeni
voznik ali frgovec. Ponovna konfiguracija EITMS pri vsakem
zagonu ni potrebna.

ZAUSTAVITEV MOTORJA

1.

Ustavite motor z obraanjem stikala off/run
(izklop/delovanje) na desnem krmilu na off (izklop).



2. Obrnite stikalo za vZig v poloZaj off (izklop). Ce mora
motor zastati ali se zaustaviti na kakrSen koli nacin, takoj
obrnite stikalo v polozaj OFF (IZKLOP), da preprecite
praznjenje akumulatorja.

PRESTAVLJANJE
| OPOMBA |

Sklopko morate popolnoma stisniti, preden prestavite v
drugo prestavo. Ce sklopke ne stisnete popolnoma, lahko
poskodujete opremo. (00182a)

Ustavljeno, izklop motorja

Pocasi potegnite rocico sklopke proti krmilu, da popolnoma
deaktivirate sklopko. Prestave se ne bodo aktivirate, saj se
gredi prestav ne obraCajo in komponente prestav niso
poravnane. Zanihajte z motornim kolesom nazaj ali naprej,
medtem ko rahlo pritiskate prestavno rocico.

Zagon po zaustavitvi

OPOMBA
Ved no zaZenite motor s prestavo v nevtralno. Premikanje
naprej vedno zacnite v prvi prestavi.

1. Ko motor deluje in zloZite nagibno nogo, povlecite rocico
sklopke proti roc¢ki, da sklopko popolnoma sprostite.

2. Pritisnite prestavno rocico navzdol do konca hoda in
sprostite. Menjalnik je sedaj v prvi prestavi.

3. Pocasi spuscajte rocico sklopke in isto¢asno postopoma
dodajajte plin.

Prestavljanje navzgor (pospesevanje)

Glejte Slika 59. Aktivirajte naslednjo visjo prestavo, ko motorno
kolo doseze hitrost za prestavljanje. Glejte Preglednica 29.

Preglednica 29. Priporoc¢ene hitrosti prestavljanja navzgor

MENJAVA PRESTAVE mph km/h
Prva v drugo 15 25
Druga v tretjo 25 40
Tretja v Cetrto 35 55
Cetrta v peto 45 70
Peta v Sesto 55 85
1. Spustite plin.

2. Pocasi potegnite roCico sklopke proti krmilu, da

popolnoma deaktivirate sklopko.

3. Dvignite prestavno rocico navzgor do konca hoda in
sprostite.

4. Pocasi spuscajte rocico sklopke in postopoma dodajajte
plin.
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5. Ponovite predhodne korake za aktiviranje preostalih
prestav.

OPOMBA
» Sklopko vedno popolnoma deaktivirajte pred prestavijanjem
v naslednjo prestavo.

« Delno odprite plin, tako da se ne pojavi vlek motorja, ko
sprostite rocico sklopke.

om00911

Slika 59. Prestavno zaporedje: Prestavljanje navzgor
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Prestavljanje navzdol (upo¢asnjevanje)

4 OPOZORILO

Ne prestavljajte v nizjo prestavo pri drugih hitrostih, kakor
navedenih. Pri prestavljanju v nizjo prestavo pri previsoki
hitrosti lahko zadnje kolo izgubi vleéno mo¢ ter povzroci
izgubo nadzora nad motociklom, kar lahko povzroci hude
poskodbe ali smrt. (00045b)

Glejte Slika 60. Ko se hitrost zniza, na primer pri vzpenjanju
po klancu ali upodasnjevanju zaradi zavoja, prestavite v
naslednjo niZjo prestavo. Glejte Preglednica 30.

Preglednica 30. Priporocene hitrosti prestavljanja navzdol

MENJAVA PRESTAVE mph km/h
Sesta v peto 50 80
Peta v Cetrto 40 65
Cetrta v tretjo 30 50
Tretja v drugo 20 30
Druga v prvo 10 15

OPOMBA

Tocke prestavijanja, ki so prikazane v preglednici, so
priporocila. Posamicne tocke prestav se lahko razlikujejo od
preglednice.

1. Zaprite plin.



2. Pocasi potegnite roCico sklopke proti krmilu, da Mehanizem prestav omogoc€a prestavljanje menjalnika v
popolnoma deaktivirate sklopko. nevtralno iz prve ali druge prestave.

3. Pritisnite prestavno rocico navzdol do konca hoda in
sprostite. 0om00912

4. Pocasi spuscajte rocico sklopke in postopoma dodajajte
plin.

5. Ponovite predhodne korake za aktiviranje preostalih
prestav.

OPOMBA
» Sklopko vedno popolnoma deaktivirajte pred prestavijanjem
v naslednjo prestavo.

« Delno odprite plin, tako da se ne pojavi vlek motorja, ko
sprostite rocico sklopke.

OPOMBA |

Pred zaustavitvijo motorje prestavite v nevtralni polozaj. : - —
Menjalni mehanizem se lahko pri prestavljanju ob Slika 60. Prestavno zaporedje: Prestavljanje navzdol
ugasnjenem motorju poskoduje. (00183a)
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VZDRZEVANJE ZA VARNO DELOVANJE

4 OPOZORILO

Motocikel servisirajte in vzdrzujte v skladu z navodili v
preglednici rednih servisnih intervalov. Ce motocikla ne
vzdrzujete po priporocenih intervalih, lahko to vpliva na
varno delovanje vasega motocikla, kar lahko povzro¢i
hude poskodbe ali smrt. (00010a)

4 OPOZORILO

Ce upravljate motocikel pod neugodnimi pogoji (hud
mraz, huda vrocina, zelo prasno okolje, zelo slabe ceste,
stoje€a voda itd.), morate redna vzdrzevanja izvajati
pogosteje, da zagotovite varno delovanje vasSega
motocikla. NeuposStevanje vzdrzevanja motocikla lahko
povzroci hude poskodbe ali smrt. (00094a)

OPOMBA

Pri dviganju motocikla z uporabo dvigalke se prepricajte,
da se dvigalka stika z obema cevema spodnjega okvira,
kjer se spodnje cevi in spodnje cevi okvirja stikajo.
Motocikla nikoli ne dvigujte na pre¢nih nosilcih, koritu
za olje, montaznih nosilcih, delih ali ohisjih. V nasprotnem
primeru lahko povzrodite hude poskodbe, za katere bo
potreben vedji servis. (00586d)

Motor vzdrzujte v skladu z RAZPORED VZDRZEVANJA >
SERVISNA KNJIZICA (Stran 267). V intervalu med rednimi
servisi pogosto pregledujte motor in preverjajte, ¢e je po
obdobju mirovanja morda potrebno dodatno vzdrzevanje.

Preverite naslednje:

1. Pnevmatike glede pravilnega tlaka, pretirane obrabljenosti
in kakrsnekoli znake Skode.

2. Pas glede pravilne napetosti, obrabe ali $kode.

3. Zavore, krmiljenje in pedal za plin glede odzivnosti in
oviranja pri delovanju.

4. Nivo zavorne tekocCine in pogoji. Hidravlicne vode in
dodatke glede pusS&anja. Primernost nivoja hladilnega
sredstva. Preverite tudi zavorne plo&c&ice in diske glede
obrabe.

5. Morebitno natrganost, nagubanost kablov in njihovo
normalno delovanje.

6. Motorno olje in primarno ohiSje za verigo/nivo tekocine
za menjalnik.

7. Glavni zaromet, zadnji zaromet, zavorno lu¢ in smerokaze
glede normalnega delovanja.
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VZDRZEVANJE MED UTEKANJEM

OPOMBA

Na novem motorju morate opraviti zacetni servis, da obdrZite
garancijo v veljavi in za pravilno delovanje sistema emisij.

Po voznji z novim motorjem 1.600 km (1000 mi), obis¢ite
pooblas&enega trgovca motorjev Harley Davidson za zacetni
servis. Glejte RAZPORED VZDRZEVANJA > SERVISNA
KNJIZICA (Stran 267).

ODLAGANJE IN RECIKLIRANJE

Pomagajte pri varovanju okolja!l Mnoge skupnosti imajo
ustanove za recikliranje izrabljenih tekocin, plastike in kovine.
Zavrzite ali reciklirajte odpadno olje, maziva, goriva, hladilno
tekoc€ino, zavorno tekocino in akumulatorje v skladu z lokalnimi
predpisi. Veliko delov in dodatne opreme Harley-Davidson je
narejeno iz plastike in kovine, ki jih je prav tako mogoce
reciklirati.

MAZANJE MOTORJA

4 SVARILO!

Daljsi ali ve€kratni stik z uporabljenim motornim oljem
lahko Skoduje kozi ter povzroci koznega raka. Prizadete
dele nemudoma sperite z milom in vodo. (00358b)
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4 SVARILO!

Ce zauzijete motorno olje, ne sprozajte bruhanja.
Nemudoma obis¢ite zdravnika. V primeru stika z oémi jih
takoj izperite z vodo. Ce drazenje ne pojenja, obiséite
zdravnika. (00357d)

OPOMBA |

Znamk maziv ne menjujte na slepo, saj se pri mesanju
nekaterih maziv sprozajo kemicne reakcije. Uporaba
slabsih maziv lahko poskoduje motor. (00184a)

Motorno olje je glavni dejavnik pri u€inkovitosti in servisni
zivljenjski dobi motorja. Uporabljajte olje pravilnega razreda
za najnizje pri¢akovane temperature pred naslednjo menjavo
olja. Glejte Preglednica 31.

Ta motocikel je originalno napolnjen z ORIGINALNIM
MOTORNIM OLJEM HARLEY-DAVIDSON H-D 360 20W50.
Ce pritakujete delovanje v skrajnem mrazu ali vrogini, glejte
Preglednica 31 za alternativne izbire.

Ce H-D 360 ali SYN3 nista na voljo, dodajte olje, ki je
certificirano za dizelske motorje. Sprejemljive oznake
vklju€ujejo: CH-4, Cl-4 in CJ-4. Prednostne viskoznosti v
padajo¢em vrstnem redu so: 20W50, 15W40 in 10W40.

Ob prvi priloznosti obisCite pooblas¢enega trgovca, da
zamenjate nazaj na 100-odstotno olje Harley-Davidson.



Preglednica 31. Priporoéana motorna olja

TIP VISKOZNOST NAJNIZJA OKOLJSKA HLADNO VREME SE
TEMPERATURA ZACNE POD
10 °C (50 °F)

Popolnoma sinteticno mazivo Screamin' Eagle| SAE 15W50 Nad -1 °C (30,2 °F) Odli¢no

SYN3 Full Synthetic za motorna kolesa

Popolnoma sinteticno mazivo Screamin' Eagle| SAE 20W50 Nad -1 °C (30,2 °F) Odli¢no

SYNBS Full Synthetic za motorna kolesa

Originalno olje za motorna kolesa Harley-Da- SAE 20W50 Nad 4 °C (39,2 °F) Dobro

vidson H-D 360

Originalno olje za motorna kolesa Harley-Da- SAE 50 Nad 16 °C (60,8 °F) Nezadovoljivo

vidson H-D 360

Originalno olje za motorna kolesa Harley-Da- SAE 60 Nad 27 °C (80,6 °F) Nezadovoljivo

vidson H-D 360

PREVERITE NIVO MOTORNEGA OLJA OPOMBA

4 SVARILO!

Daljsi ali ve€kratni stik z uporabljenim motornim oljem
lahko Skoduje kozi ter povzroci koznega raka. Prizadete
dele nemudoma sperite z milom in vodo. (00358b)

OPOMBA

Ne prenapolnite olja. V nasprotnem primeru se lahko olje
prenese na zracni filter in povzroc¢i poskodbe in/ali

nedelovanje opreme. (00190b)

* Nivo olja preverite, ko je motorno kolo v pokonénem
poloZaju ali na nagibni nogi. Obe oznaki sta na isti strani
merilne palice. Pri preverjanju nivoja olja previdno odCitajte
merilno palico.

» Preverite nivo olja po vsakem celotnem dolivanju goriva.
Preverjanje nivoja hladnega olja
1. Postavite motorno kolo na ravno povrsino, naslonjeno na

nagibno nogo.
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OPOMBA

Nivo olja pri hladnem motorju ne sme nikoli biti nad srednjo |
oznako.

Preverjanje nivoja vro¢ega olja
OPOMBA |

Glejte Slika 61. Preverite nivo motornega olja.
a. Odstranite Cep filtra/merilno palico.
b. Merilno palico obrisite.

c. Vstavite merilno palico in pritegnite v ustnik za
polnjenje.

d. Odstranite Cep filtra/merilno palico.

e. Glejte Slika 62. Preverite nivo olja. Pravilen nivo

Ne dopustite, da bi nivo vro¢ega olja padel pod oznako
Add/Fill na merilni palici. V nasprotnem primeru se lahko
oprema poskoduje ali ne deluje pravilno. (00189a)

OPOMBA

Opravite preverjanje nivoja vrocega motornega olja, le ko ima
motorno olje obicajno obratovalno temperaturo.

1.

Vozite motorno kolo, dokler motorno olje ne doseze vsaj
93 °C (200 °F) ali visje.

hladnega olja je na sredini (2) med ADD QT 2. Pustite motor 1-2 minuti delovati v prostem teku,
(DODAJTE KOL.) (1) in FULL HOT (POLNO VROCE) naslonjen na nagibno nogo. Izklopite motor.
(3) na merilni palici 3. Glejte Slika 61. Preverite nivo olja.

Ce je nivo olja pod oznako ADD QT (DODAJTE KOL.)
dodajte le toliko olja, da nivo doseze oznako ADD QT
(DODAJTE KOL.).

Zazenite in pustite motor dve minuti delovati v prostem
teku naslonjen na nagibno nogo. Izklopite motor.

Preverite nivo olja. Dodajte dovolj, da doseZe nivo sredino
med ADD QT (DODAJTE KOL.) (1) in FULL HOT
(POLNO VROCE) (3).
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a. Odstranite Cep filtra/merilno palico.
b. Merilno palico obrisite.

c. Vstavite merilno palico in pritegnite v ustnik za
polnjenje.

d. Odstranite &ep filtra/merilno palico.

e. Glejte Slika 62. Preverite nivo olja. Nivo olja mora biti

prikazan na sredini (2) med ADD QT (DODAJTE KOL.)
in FULL HOT (POLNO VROCE) na merilni palici.



4. Ce je nivo olja pod oznako ADD QT (DODAJTE KOL.)
dodajte le toliko olja, da nivo doseze oznako FULL HOT
(POLNO VROCE). Ne prenapolnite

om01566

Slika 61. Cep nastavka za polnjenje motornega olja

sm08692

1. Oznaka ADD QT (DODAJTE KOL.)
2. Preverjanje nivoja pri hladnem motorju
3. Oznaka FULL HOT (POLNO VROCE)

Slika 62. Merilna palica za motorno olje (merilnik VOZILO
V POKONCNEM POLOZAJU)

MENJAVA OLJA IN FILTRA ZA OLJE

Zagotovite, da pri menjavi tekoc¢ine maziva in teko€ine
ne zaidejo na pnevmatike, kolesa ali zavore. To lahko
negativno vpliva na trenje, kar lahko povzroéi izgubo
nadzora nad motociklom ter hude poskodbe ali smrt.
(00047d)
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OPOMBA |

Znamk maziv ne menjujte na slepo, saj se pri mesanju
nekaterih maziv sprozajo kemic¢ne reakcije. Uporaba
slabsih maziv lahko poskoduje motor. (00184a)

OPOMBA

Pri odstranjevanju oljnega filtra uporabite P&A oljni lovilec
(serijska Stevilka 62.700.199) ali enakovrednega, da ohranite
izpusceno olje iz okrov motorne gredi. Preostalo izpus¢eno
olje bi lahko kasneje bilo laZno prikazano kot puséanja olja v

bloku motorja.

» Zamenjajte motorno olje pri prvih 1.600 km (1000 mi) pri
novem motorju. Po prvem servisu zamenjajte olje v
doloc€enih intervalih med obicajnim servisom, pri topli ali
zmerni temperaturi. Glejte RAZPORED VZDRZEVANJA
> SERVISNA KNJIZICA (Stran 267).

* V mrzlem vremenu ali tezkih razmerah za upravljanje

menjajte olie bolj pogosto. Glejte VZDRZEVANJE IN 5

MAZANJE > MAZANJE PRI NIZKIH TEMPERATURAH
(Stran 150).

1. Motocikel vozite tako dolgo, da motor doseze normalno
obratovalno temperaturo. Izklopite motor.

2. Odstranite Cep filtra/merilno palico.

OPOMBA
Zamenjajte tesnilni obro¢ odtoénega Cepa.

3. Glejte Slika 63. Odstrani ¢ep za izpust olja (2) in tesnilni
obro€. Pustite olje, da v celoti odtece.
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4.

Odstranite oljni filter s pomocjo klju¢a za oljni filter in
ro€nega orodja. Ne uporabljajte pnevmatskega orodja.

Posebno orodje: KLJUC ZA OLJINI FILTER (94863-10)
Posebno orodje: KLJUC ZA OLJINI FILTER (94686-00)

Ocistite montazno prirobnico oljnega filtra.

Ocistite vse ostanke olja bloka motorja in ohisja
menjalnika.

Glejte Slika 64. Namestite nov filter za olje.

a. Namazite tesnilo z rahlo plastjo Cistega motornega
olja.

b.  Namestite nov filter za olje.



c. Roc¢no pritegnite oljni filter za polovico do tri Cetrtine 10. Preverite pravilen nivo olja. Glejte VZDRZEVANJE IN

obrata, ko tesnilo pride v prvi stik z montazno MAZANJE > PREVERITE NIVO MOTORNEGA OLJA
povrsino filtra. Za vgradnjo NE uporabljajte klju¢a (Stran 145).
za oljni filter.

a. Opravite hladno preverjanje nivoja motornega olja.

8. Namestite odto¢ni dep za olje in novi tesnilni obrog. b. ZaZenite motor in pazljivo preglejte za uhajanje olja

koli izpustnega &epa in oljnega filtra.
Navor: 19-28,5 N-m (14—21 ft-lbs) lzpustni cep motornega okollizpusinega cepa In oinega filfra

olja c. Opravite vro€e preverjanje nivoja motornega olja.
OPOMBA
Uporabljajte olje pravilnega razreda za najniZje
pricakovane temperature pred naslednjo menjavo olja.
Glejte Preglednica 31 za priporoceno olje.

9. Dodajte zacetno koli¢ino motornega olja. Glejte
Preglednica 32.

Preglednica 32. Za¢etno polnjenje olja

DEL KOLICINA
Zacetno polnjenje motornega 3,8 L (4.0 qt)
olja
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sm0B587

Cep za praznjenje menjalnika (leva stran)
Cep za izpust motornega olja in tesnilni obroé
Imbus vijak (ne odstranite)

1124336

1. SAMO tanka plast olja
2. Oljni filter
3. Montazna plosca

Slika 63. Korito za olje
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Slika 64. Nanasanje tanke plasti olja

MAZANJE PRI NIZKIH TEMPERATURAH

V hladnem podnebju olje zamenjajte pogosteje. Ce motorno
kolo pogosto vozite pod 24 km (15 mi), pri okoljskih
temperaturah pod 16 °C (60 °F), skrajSajte intervale menjave
olja na 2.400 km (1500 mi).



OPOMBA
NiZje okoljske temperature zahtevajo bolj pogoste menjave
olja.

Vodni hlapi so obi€ajen stranski produkt zgorevanja. Pri
delovanju v hladnem vremenu nekaj vodne pare kondenzira
v tekoc€o obliko na hladnih povrsinah v notranjosti motorja. V
zelo hladnem vremenu se ta voda spremeni v snezno brozgo
aliled. Ce motor ni ogret na obratovalno temperaturo, nabrana
snezna brozga ali kosi ledu blokirajo oljne vode in povzrocijo
poskodbe motorja. S€asoma se bo voda nakopicila, zmeSala
z motornim oljem in tvorila brozgo, ki je Skodljiva za motor.

Ce pogakamo, da se motor ogreje na normalno obratovalno
temperaturo, ve€ina vode izpari in izstopi skozi prezraevanje
okrova motorne gredi.

HLADILNIK OLJA

Modeli, ki nimajo dvojnega hlajenja imajo oljni hladilnik.
Nekateri imajo tudi ventilator oljnega hladilnika. Hladilnik in
ventilator morata biti €ista, brez umazanije ali drobcev, za
ohranjanje najvecje zmogljivosti hlajenja.

PREVERJANJE, MAZIVO ZA MENJALNIK

OPOMBA
Preverite tekocino za menjalnik, ko je motorno kolo na okoljski
temperaturi. Preglejte tesnilni obro¢ merilne palice tekocine
za menjalnik. Po potrebi zamenjajte.

1. Parkirajte motorno kolo na ravni povrsini, naslonjeno na
nagibno nogo.

2. Glejte Slika 65. Odstranite ¢ep nastavka za polnjenje
menjalnika/merilno palico. ObriSite merilno palico.

3. Namestite Cep nastavka za polnjenje menjalnika/merilno
palico, dokler se tesnilni obro¢ ne dotika ohiSja. Ne
pritegnite.

4. CGlejte Slika 66. Odstranite Cep filtra/merilno palico.
Preverite nivo maziva na merilni palici. Pravilen nivo olja
je med oznakama Add (Dodaj) (A) (1) in Full (Polno) (F)

).

5. Ce je nivo maziva nizek, dodajte priporoéeno mazivo
Harley-Davidson, da se nivo premakne med oznakama
A in F. Glejte Preglednica 33.
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6. Vstavite Cep nastavka za polnjenje/merilno palico.
Zategnite v skladu s specifikacijami.
Navor: 2,8-8,5 N'm (25-75 in-lbs) Cep nastavka za
polnjenje/merilna palica menjalnik

om01567

1124321

1.
2,

Dodaj (A)
Polno (F)

Slika 65. Pokrov nastavka za polnjenje menjalnika/polozaj
merilne palice za olje
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Slika 66. Nivo maziva za menjalnik




Preglednica 33. Priporo¢eno mazivo za menjalnik

MAZIVO KOLICINA *
fl oz L
MAZIVA ZA MENJALNIK IN OKROV PRI- 28 0,83
MARNE VERIGE FORMULA+
POPOLNOMA SINTETICNO MAZIVO 28 0,83
SCREAMIN' EAGLE SYN3 ZA MOTORNA
KOLESA 20W50

* Napolnite koli¢ino za menjavo maziva v menjalniku.

MENJAJTE MAZIVO ZA MENJALNIK

1. Glejte Slika 65. Odstranite ¢ep nastavka za polnjenje
menjalnika/merilno palico.

A OPOZORILO

Zagotovite, da pri menjavi tekocine maziva in teko€ine
ne zaidejo na pnevmatike, kolesa ali zavore. To lahko
negativno vpliva na trenje, kar lahko povzroéi izgubo
nadzora nad motociklom ter hude poskodbe ali smrt.
(00047d)

2. CGlejte Slika 67. Odstranite izpusti ¢ep menjalnika.
Izpraznite menjalnik.

3. Ocistite in preglejte ¢ep za izpust olja in tesnilni obrog¢.

| OPOMBA

Pokrova nastavka pa polnjenje ali izpustnega ¢epa ne
privijte prevec. V nasprotnem primeru lahko mazivo zacne
iztekati. (00200b)

4. Namestite izpustni €ep in novi tesnilni obrog€. Privijte. Ne
pritegnite prevec.

Navor: 19-28,5 N-m (14-21 ft-Ibs) Izpustni cep menjalnika

5. Napolnite menjalnik s priporoéenim  mazivom

Harley-Davidson. Glejte Preglednica 33.
Prostornina: 0,83 L (28 fl 0z)

6. Preverite nivo maziva. Dodajte dovolj maziva, da bo nivo
med oznakama dodajte (A) in polno (F). Glejte
VZDRZEVANJE IN MAZANJE > PREVERJANJE,
MAZIVO ZA MENJALNIK (Stran 151).

N

Vstavite Cep nastavka za polnjenje/merilno palico. Privijte.

Navor: 2,8-8,5 N'm (25-75 in-lbs) Cep nastavka za
polnjenje/merilna palica menjalnik
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sm0B588

1. Izpustni €éep menjalnika in O-obro¢ (leva stran)

2. Izpustni ¢ep motornega olja
3. Imbus vijak (ne odstranite)

Slika 67. Izpust menjalnika

MENJAJTE MAZIVA PRIMARNEGA OHISJA
VERIGE

1. Motocikel vozite tako dolgo, da motor doseze normalno
obratovalno temperaturo. Izklopite motor.
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4 OPOZORILO

Zagotovite, da pri menjavi tekoc¢ine maziva in teko€ine
ne zaidejo na pnevmatike, kolesa ali zavore. To lahko
negativno vpliva na trenje, kar lahko povzroéi izgubo
nadzora nad motociklom ter hude posSkodbe ali smrt.
(00047d)

2. Postavite motorno kolo pokon¢no (ne nagnite na nagibno
nogo) na ravni povrsini.

3. Glejte Slika 68. Izpraznite okrov primarne verige.

4. Ocistite magnet izpustnega &epa. Ce je na &epu
prekomerna umazanija, preglejte stanje komponent
okrova verige.

5. Namestite izpustni Cep in novi tesnilni obrog€. Privijte.

Navor: 19-28,5 N-m (14-21 ft-Ibs) Izpustni ¢ep okrova
primarne verige



OPOMBA

Pazite, da primarnega ohiSja verige ne prenapolnite z
mazivom. Prenapolnjenje lahko povzro€i zaskoéenje
sklopke, nepopolno stisnjenje sklopke, vleéenje sklopke
in/ali otezen nevtralni polozaj v prostem teku motorja.
(00199b)

1124312 ]

8. Dodajte mazivo.

a.  Vlijte predpisano koli¢ino MAZIVA ZA MENJALNIK
IN PRIMARNO VERIGO FORMULA+ ali POVSEM
SINTETICNEGA MAZIVA ZA MOTORNA KOLESA
SCREAMIN' EAGLE SYN3 20W50 skozi odprtino
v kontrolnem pokrovu sklopke. Glejte Preglednica

Slika 68. Demontaza/montaza izpustnega cepa okrova 34.
primarne verige
b.  Glejte Slika 69. Pravilna koli¢ina je priblizno na dnu
6. Glejte Slika 70. Odstranite vijake (3) in pokrov sklopke tlane plosc¢e OD.

).

7. Odstranite tesnilo (1). ObriSite olje iz utora v pokrovu
okrova verige in montazne povrsine.
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Preglednica 34. Mazivo primarnega ohisja verige

ELEMENT| syHO POLNJENJE® | MOKRO POLNJENJE”

Oz L Oz L

KO“é“Ta”) 34 1.0 30 0,9

(1) Kolicina je priblizna. Napolnite do dna tlacne plos¢e OD, ko je
vozilo v pokonénem poloZaju.

(2) Pokrov je bil odstranjen in namescen.

(3) Mazivo je bilo izpraznjeno le skozi izpustni ¢ep.
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1124301

Slika 69. Nivo primarnega maziva

9. Namestite pokrov sklopke in novo tesnilo:

a. Temeljito obriSite vso mazivo z montazne povrsine
pokrova in utora v pokrovu okrova verige.




Glejte Slika 70. Namestite novo tesnilo (1) v utor
v pokrovu sklopke (2). Pritisnite jezicke na tesnilih
v utor.

Pritrdite pokrov sklopke (2) z vijaki z robljenimi
podlozkami (3).

Glejte Slika 71. Privijte v zaporedju, prikazanem v
9,5-12,2 N-m (84-108 in-lbs) .

1124296

Tesnilo
Pregled pokrova sklopke
Vijak in robljena podlozka (5)

Slika 70. Pokrov sklopke (obicajen)
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Slika 71. Zaporedje pritegovanja pokrova sklopke
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HLADILNI SISTEM

A OPOZORILO

Hladilna mesanica vsebuje strupene kemikalije, ki so
lahko usodne ob zauzitju. Ce zauzijete hladilno sredstvo,
ne sprozajte bruhanja; nemudoma pokli€ite zdravnika.
Uporabljajte na dobro prezratenem obmoc¢ju. Hlapi ali
neposredni stik lahko povzrocijo drazenje koze in o€i. V
primeru stika s kozo ali z o€mi temeljito sperite z vodo
in po potrebi obis¢ite bolniSnico. Uporabljeno hladilno
sredstvo odstranite v skladu z zveznimi, drzavnimi in
lokalnimi predpisi. (00092a)

4 SVARILO!

Hladilniki in oljni hladilniki pri obratovalni temperaturi
vsebujejo vroce tekocine. Stik s hladilnikom ali oljnim
hladilnikom lahko povzro¢i majhne ali zmerne poskodbe.
(00141b)

OPOMBA

Uporabljajte samo originalno sredstvo proti zmrzovanju
s podaljSano zivljenjsko dobo Harley-Davidson. Uporaba
drugih hladilnih sredstev/imesanic lahko povzroéi
poskodbe motornega kolesa. (00179c)

ORIGINALNA TEKOCINA PROTI ZAMRZOVANJU IN
HLADILNO SREDSTVO HARLEY-DAVIDSON je predhodno



razredceno in pripravljeno za uporabo pri polni zmogljivosti.
Zagotavlja zascito pred temperaturami do -36,7 °C (-34 °F) .
NE dodajajte vode.

OPOMBA |

V hladilnem sistemu morate s hladilnim sredstvom
uporabljati deionizirano vodo. Trda voda lahko povzroci
kopic¢enje apnenca v vodnih prehodih, kar zmanjSuje
zmogljivost hladilnega sistema in povzroci pregretje ter
poskodbe motornega kolesa. (00195b)

Ce ORIGINALNA TEKOCINA PROTI ZAMRZOVANJU IN
HLADILNO SREDSTVO HARLEY-DAVIDSON ni na voljo,
lahko uporabite meSanico deionizirane vode in sredstva proti
zamrzovanju na osnovi etilen glikola. Ob prvi priloznosti
zamenjajte nazaj na ORIGINALNO TEKOCINO PROTI
ZAMRZOVANJU IN HLADILNO SREDSTVO
HARLEY-DAVIDSON.

Preverjanje nivoja hladilne tekocine

OPOMBA

Preverite nivo hladilnega sredstva, ko je motor hladen in
motorno kolo na ravni povrsini.

1. Odstranite ploS¢o za dostop s spodnjega dela desne
maske. Primite na vrhu na sredini in izvlecite, da sprostite
zadrZevalne naprave.

OPOMBA
Glejte Slika 72. Steklenica s hladilnim sredstvom ima dva
voda. Uporabite vod pod kotom (2), ko je motorno kolo
naslonjeno na nagibno nogo.

2. CGlejte Slika 72. Preverite, ali je nivo hladilnega sredstva
v steklenici s hladilnim sredstvom nekoliko na linijo
»COLD« (HLADNO) (1).

OPOMBA
* Ne odstranite tlacnega pokrova (4). Napolnite steklenico
s hladilnim sredstvom z odstranitvijo gumijastega ¢epa (3).

» Ce je steklenica s hladilnim sredstvom prazna, ko je motor
hladen, preglejte sistem za uhajanje. Po potrebi popravite.
Napolnite sistem s hladilnim sredstvom in opravite postopek
odzradevanja. Za servis se obrnite na trgovca
Harley-Davidson.

3. Ce je nivo pod »COLD« (HLADNO) na rezervoarju,
odstranite gumijast ¢ep (3). Dodajajte ORIGINALNO
TEKOCINO PROTI ZAMRZOVANJU IN HLADILNO
SREDSTVO HARLEY-DAVIDSON, dokler nivo tekocine
ne doseze ali je nekoliko pod linijo »COLD« (HLADNO).

4. Namestite gumijast Cep.

Namestite ploS¢o za dostop.
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Ocistite hladilnike
| OPOMBA |

sm06890

Redno cistite vstopno povrsino hladilnika. Na povrsini
hladilnika se lahko naberejo listi in drugi ostanki, kar
poslabsa zmogljivost hladilnika in lahko privede do
pregrevanja in poSkodb motornega kolesa. (00197d)

1. Glejte Slika 73. Odstranite zunanjo reSetko s spodnjega
dela maske.

a. Previdno primite na zaobljenem robu plosce, da
sprostite zapahe.

b. Odstranite z maske.

2. Ocistite delce iz rez hladilnika.

3. Namestite zunanjo redetko.

Linija hladno polno, vozilo v pokonénem polozaju
Linija hladno polno, vozilo na nagibni nogi
Pokrov pretoéne posode

Tlaéni cep

LN

Slika 72. Nivo hladilnega sredstva
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Slika 73. PloSc¢a reSetke spodnja maska

Preverjanje ledis¢a hladilne teko€ine

Za preverjanje lediS¢a hladilne tekocine se oglasite pri trgovcu
HARLEY-DAVIDSON .

PREVERJANJE UPOGIBA POGONSKEGA
JERMENA

OPOMBA
Vedno uporabite MERILNIK NAPETOSTI JERMENA (ST.
DELA: HD-35381-A), da izmerite upogib jermena. Neuporaba
merilnika napetosti lahko povzroci, da so jermeni premalo
napeti. Ohlapni jermeni lahko napacno delujejo zaradi
»preskakovanja« (preskakovanje zobnika), kar povzroci
stiskanje in zlom razteznega jermena.

Preverjanje upogiba:

» Kot del vsakega pregleda pred voznjo.

» Pri vsakem razporejenem servisnem intervalu.
* Z menjalnikom v nevtralnem polozaju.

» Ko je motorno kolo na temperaturi okolja.

* Motorno kolo je postavljeno pokonéno ali na nagibni nogi,
z zadnjim kolesom na tleh.

* Ko motorno kolo ni nalozeno: brez voznika, brez prtljage
in praznimi torbami.

4 OPOZORILO

Pred nadaljevanjem odstranite glavno varovalko, da
preprecite nenameren vklop motocikla, ki lahko povzro¢€i
hude poskodbe ali smrt. (00251b)
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Deaktivirajte varnostni

sistem. Odstranite glavno

varovalko. Glejte VZDRZEVANJE IN MAZANJE >
VAROVALKE IN RELEJI (Stran 203).

Prestavite menjalnik v nevtralno.

OPOMBA

Pri nastavljanju novega jermena, zadnje kolo nekajkrat
obrnite, preden nastavite napetost.

3.

Glejte Slika 74. Izmerite upogib jermena z MERILNIK
NAPETOSTI JERMENA (ST. DELA: HD-35381-A):

a.
b.

Zdrsnite tesnilni obro¢ (4) na oznako ni¢ (3).

Modeli opremljeni z oknom upogiba jermena:
Namestite nosilec jermena (2) na spodnji del
pogonskega jermena poravnano z oknom upogiba
jermena.

. Vsi drugi modeli: Namestite nosilec jermena (2) na

spodnji del pogonskega jermena na polovico med
pogonski jermenici.

. Pritisnite navzgor na gumb (6), dokler tesnilni obro¢

ne zdrsne nazaj na oznako 4,54 kg (10 Ib) (5) ter drzite
v tem polozaju.
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4.

Izmerite upogib jermena:

a. Modeli opremljeni z oknom upogiba jermena: Glejte

Slika 76. lzmerite upogib jermena, medtem ko ga
opazujete skozi okno za upogib jermena, medtem ko
drzite merilnik pri miru. Vsako stopnjevanje upogiba
je priblizno 1,6 mm (1/16 in).

b. Vsi drugi modeli: Glejte Slika 75. Izmerite vrednost

upogiba (4), medtem ko drzite merilnik pri miru.

OPOMBA

Nastavite spodnjo (najbolj napeto) specifikacijo, Ce ima jermen
manj kot 1.600 km (1000 mi).

5. Primerjajte s specifikacijami. Glejte Preglednica 35. Ce

ni v specifikacijah, se obrnite na Harley-Davidson
prodajalca.

6. Namestite glavno varovalko.



Preglednica 35. Upogib jermena

MODEL NOTER MM
FLHX, FLHXS, FLTRX, FLTRXS,

FLHRXS in FLHTKL * 1/4-7/16 6,4-11,1
(amortizerji z nizkim profilom)

Vsirazen FLHX, FLHXS, FLTRX,

FLTRXS, FLHRXS in FLHTKL *  3/8-9/16 9,56-14,3

(standardni amortizerji)

* Vklju€uje razliCice modela kot je CVO

sm02452

Sk wON=

Merilnik napetosti jermena
Nosilec jermena

Oznaka 0 Ib (0 kg)

Tesnilni obro¢

Oznaka 10 Ib (4,5 kg)
Gumb

Slika 74. Merilnik napetosti jermena
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Veriznik menjalnika
Veriznik zadnjega kolesa
4,5 kg (10 Ib) sile
Koli¢ina deflekcije

Slika 75. Preverjanje upogiba jermena
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321326

1. Pogonski jermen
2. Stopnjevanje upogiba (pribl.: 1,5 mm (1/16-in)

Slika 76. Okno upogiba jermena
MAZANJE SASIJE

Naslednje dele preglejte in namazite v skladu z razporedom
vzdrzevanja. Glejte RAZPORED VZDRZEVANJA >
SERVISNA KNJIZICA (Stran 267).

» Os rocice sprednje zavore




» Osrocice za sklopko
» Os rocice za nozno prestavljanje
» Os rocice zadnje zavore

* Tecaji in klju€avnice (na primer vratca za rezervoar za
gorivo in nozne opore)

» Kiljucavnice, kot zahtevano
» Tacka (uporabljajte MAZILO PROTI SPRIJEMANJU)

Uporabljajte MAZIVO HARLEY, razen Ce je dolo¢eno drugace.

Ce motor vozite po blatnih ali pragnih cestah, ga distite in
mazite bolj pogosto.

NANASANJE OLJA

Motor redno mazite, Se posebej po pranju ali voznji v mokrem
vremenu. Glejte RAZPORED VZDRZEVANJA > SERVISNA
KNJIZICA (Stran 267).

OLJE ZA SPREDNJE VILICE

Servis sprednje vilice opravljajte v predpisanih intervalih pri
trgovcu motorjev Harley Davidson, glejte RAZPORED
VZDRZEVANJA > SERVISNA KNJIZICA (Stran 267). Ce se
zdi, da vilice ne deluje pravilno ali se pojavi uhajanje
precejinje koli¢ine olja, obisgite trgovca Harley-Davidson. Ce
na katerikoli strani vilic ni dovolj olja, vzmetenje ne bo pravilno.

HIDRAVLICNA SKLOPKA

TekocCine sklopke ne smete nikoli dodati ali odstraniti kot
rezultat obiajne obrabe.

Med vsakim servisom preverite vsebnost vlage v tekocini z
DOT 4 TESTER TEKOCINE V ZAVORNI TEKOCINI (ST.
DELA: HD-48497-A). Sledite navodilom, ki so prilozena k
orodju.

Izperite sistem sklopke in zamenjajte tekoc¢ino DOT 4 vsaki
dve leti ali hitreje, ¢e test zavorne tekocine prikazuje, da je
vsebnost vlage 3 % ali visja.

Ce sklopka ne deluje pravilno, glejte servisni priroénik ali se
za servis obrnite na trgovca Harley-Davidson.

HIDRAVLICNE DVIGALKE

Hidravliéni filtri se nastavijo samodejno. Ti samodejno
prilagodijo dolzino kot kompenzacijo za raztezanje motorja in
obrabo mehanizma ventila. Ta prepreCuje udarjanje
mehanizma ventila, ko motor deluje.

Pri zagonu motorja, ki je bil izklopljen tudi samo za nekaj
minut, je lahko mehanizem ventila nekoliko glasen, dokler se
hidravliéne enote popolnoma ne napolnijo z oljem. Ce
kadarkoli mehanizem ventila postane izjemno glasen, razen
za kratek €as takoj po zagonu motorja, je to znak, da ena ali
vec hidravli¢nih enot morda deluje pravilno.
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Vedno najprej preverite nivo motornega olja, saj je normalno
krozenje olja skozi motor potrebno za pravilno delovanje
hidravli¢nih naprav za dviganje.

Ce je motorno olje na ustrezni ravni, naprave za dviganje
morda ne deluje pravilno zaradi umazanije v prehodih za
preskrbo z oljem, ki so napeljane do naprav za dviganje. Za
servis se obrnite na trgovca Harley-Davidson.

LEZAJI KRMILNE GLAVE

4 OPOZORILO

Nastavitve lezajev krmilne glave mora opraviti serviser
Harley-Davidson. Napacéno nastavljeni lezaji krmilne glave
lahko negativno vplivajo na krmiljenje in stabilnost, kar
lahko povzro€i hude poskodbe ali smrt. (00051b)

Lezaj krmilne glave servisirajte v predpisanih intervalih. Glejte
RAZPORED VZDRZEVANJA > SERVISNA KNJIZICA
(Stran 267).

Ko je sprednji del motorja dvignjen od tal, preverite, da se
sprednja vilica prosto obraa, brez kakrSnihkolih moten;.
Preverite, da ni nobenih ob&utnejsih premikanj med sprednjo
in zadnjo vilico, kar bi lahko kazalo na zrahljanost lezajev. Ce
je potrebno, nastavite lezaje krmilne glave v skladu s
postopkom opisanem v priro€niku za servis. Obiscite trgovca
motorjev Harley Davidson.
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ZAVORE

Redno pregledujte nivo zavorne tekocine in preverjajte
zavorne ploSc¢ice in diske za znake obrabe. Glejte RAZPORED
VZDRZEVANJA > SERVISNA KNJIZICA (Stran 267).

Pri vsakem servisu preverite delez vlage v tekoc€ini z uporabo
DOT 4 TESTER TEKOCINE V ZAVORNI TEKOCINI (ST.
DELA: HD-48497-A). Sledite navodilom za uporabo, ki so
prilozena k orodju.

Splaknite zavorni sistem in teko¢ino DOT 4 menjajte na dve
leti ali prej, Ce je deleZ vlage na testu zavorne tekocine 3%
ali vec.

Zavorna tekocina

4 OPOZORILO

Pred odstranjevanjem ocistite pokrov nastavka za
polnjenje rezervoarja. Uporabljajte samo zavorno tekocino
DOT 4 iz zaprte posode. Umazana tekocina lahko
negativno vplivajo na zavorno zmogljivost ali stiskanje
sklopke, kar lahko povzro¢i hude poskodbe ali smrt.
(00504d)

4 OPOZORILO

Stik z zavorno tekoc¢ino DOT 4 ima lahko resne ucinke na
zdravje. Neupostevanje pravilne zascite koze in o€i lahko
povzroci smrt ali resno poskodbo.



e Pri vdihavanju: Ostanite mirni, premestite osebo na
svez zrak, poiScite zdravniSko pomo¢.

¢ Ob stiku s kozo: Odstranite kontaminirena oblagcila.
Takoj spirajte z obilo vode 15-20 minut. Ce se razvije
drazenje, pois€ite zdravniSko pomo¢.

+ Ce pride v oéi: Izpirajte prizadete oéi vsaj 15 minuvt pod
tekoco vodo, pri tem morajo veke biti odprte. Ce se
razvije drazenje, poiscite zdravniSko pomoc¢.

* Pri zauzitju: Izperite usta in pijte veliko vode. Ne izzvati
bruhanja. Obrnite se na nadzor za zastrupitve. Potrebna
je takojsnja zdravniSka pomoc.

e Za ve¢ informacij si oglejte varnostni list (SDS), ki je
na voljo na naslovu sds.harley-davidson.com

(00240¢)
| OPOMBA |

DOT 4 zavorna tekocina bo posSkodovala barvane povrsine
in povrsine ogrodja, s katerimi pride v stik. Pri izvajanju
del na zavorah bodite vedno previdni in zas¢itite povrsine
pred razlitiem. Ce tega ne storite, lahko poskodujete
kozmeti¢ne povrsine. (00239c)

« Ce pride zavorna tekogina DOT 4 v kontakt z barvanimi
povrsinami, TAKOJ splaknite povrsino s &isto vodo.

OPOMBA |

Pazite, da v rezervoar glavnega valja ne zaide umazanija
ali delci. Umazanija ali delci v rezervoarju lahko povzrocijo
napacno delovanje in poskodbe opreme. (00205c)

OPOMBA
Ce zavorni sistem ne puséa, ne dodajajte tekocine. Nizek
nivo tekocine pomeni, da so po vsej verjetnosti obrabljene
ploscice. Ko zamenjate ploscice, se bo nivo tekocCine vrnil
na normaino raven.

Uporabljajte samo zavorno tekocino DOT 4 in jo menjajte
na dve leti ali prej, Ce je deleZ viage 3 % ali vec. Obiscite
trgovca motorjev Harley Davidson.

Motor postavite na ravno podlago.

a. Sprnja zavora: Poravnajte glavni zavorni valj tako,
da obrnete krmilo in/ali postavite motor naravnost (da
se ne naslanja na tacko).

b. Zadnja zavora: Postavite motor tako, da je rezervoar
glavnega zavornega valja raven.

Glejte Slika 77. Preverite kontrolno okence rezervoarja.
Nivo tekoCine mora biti pri ali nad minimalno oznako na
steklu. Ce je nivo tekodine pod oznako min., obisgite
trgovca motorjev Harley Davidson.
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3. Preverite, da sta sprednja zavorna rogica in zadnjizavorni  Zavorne obloge
pedal na otip évrsta. Ce zavore niso trdne, morate iz
zavornega sistema iztakati vodo. Obiscite trgovca
motorjev Harley Davidson.

4 OPOZORILO

Obrabljenost zavornih plosc€ic pregledujte ob rednih

servisnih intervalih. Ce vozite v neugodnih pogojih (po
strmih hribih, v gostem prometu itd.), jih pregledujte
pogosteje. Prekomerno obrabljene zavorne plos¢ice lahko
povzrocijo okvaro ploséic, kar lahko povzro¢i hude
poskodbe ali smrt. (00052a)

307814

4 OPOZORILO

Zavorne ploscice vedno zamenjajte v setu za pravilno in
varno delovanje zavor. Napaéno delovanje zavor lahko
povzroci hude poskodbe ali smrt. (00111a)

A OPOZORILO

Zavore so klju€ni varnostni sestavni del. Za popravilo ali
zamenjavo zavor obiScite trgovca z motorji
Harley-Davidson. Napa¢no servisirane zavore lahko
negativno vplivajo na zmogljivost zaviranja, kar lahko
povzroci hude poskodbe ali smrt. (00054a)

1. Rezervoar sprednjega glavnega valja

. . & OPOZORILO
2. Rezervoar zadnjega glavnega valja
Slika 77. Oznaka minimalno kontrolno okence IZVajajte rutinska na¢rtovana vzdrzevalna dela na zavorah.

Ce zavor ne vzdrzujete ob priporoéenih intervalih, lahko
to negativno vpliva na zmogljivost zaviranja, kar lahko
povzroci hude poskodbe ali smrt. (00055a)
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4 OPOZORILO

Prepricajte se, da so kolesa in zavorne celjusti poravnane.
Voznja z neporavnanimi kolesi ali zavornimi celjustmi
lahko povzroéi zvitje diska ter izgubo nadzora nad
motociklom, kar lahko povzroci hude poskodbe ali smrt.
(00050a)

Harley Davidson je opremil vas motor z najbolj optimalnim
tornim materialom zavornih plosc€ic, kar jih je na voljo. Nudi
optimalno delovanje v suhih in mokrih pogojih ter pri delovanju
pri visokih temperaturah. Presega vse regulativhe zahteve,
ki so trenutno v veljavi. Mozno je, da se lahko kdaj pri
zaviranju sliSi Sum zaviranja. Ta hrup je obi€ajen za ta torni
material.

Preglednica 36. NajmanjSa debelina tornega materiala
zavorne ploscice

\ mm
0,016 0,4

1. Glejte Slika 78. Preverite zavorni disk, ko se vrti. Disk se
bi moral vrteti v zavorni €eljusti.

2. Izmerite debelino tornega materiala zavornih ploS¢ic. Ni
nujno, da se ploS¢€ice obrabijo enakomerno. Preverite
vsako plos€ico. Utori na zavornih ploscicah niso ve¢ vidni,
ko so ploscice pri koncu Zivljenske dobe.

Zmenjajte zavorne ploscice preden torni material doseze
mninimalno debelino. Vedno zamenjajte zavore v parih.
Obisc¢ite trgovca motorjev Harley Davidson. Glejte
Preglednica 36.

om01792

Sprednje zavore (gledano s sprednje strani vozila)
Zadnje zavore (gledano z zadnje strani vozila)
Debelina tornega materiala zavorne plos¢ice

Utori zavornih oblog

pPON=

Slika 78. Torni material zavorne ploscice
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PNEVMATIKE

Glejte Unresolved external table link za pnevmatike in tlake.

* Pnevmatike naj bodo pravilno napolnjene.

+ Upostevajte podatke pnevmatike za pravilen tlak hladnih
pnevmatik.

« Tlak v pnevmatikah preverite, ko so hladne.

A OPOZORILO

Prepricajte se, da so pnevmatike ustrezno napolnjene,
uravnotezene, neposkodovane in imajo ustrezen profil.
Redno pregledujte pnevmatike in za zamenjavo obiscite
trgovca z motorji Harley-Davidson. Voznja s prevec
obrabljenimi, neuravnotezenimi, napa¢no napolnjenimi,
preobremenjenimi ali poSkodovanimi pnevmatikami lahko
povzro¢i okvaro pnevmatik ter negativho vpliva na
stabilnost ali upravljanje, kar lahko povzro€i hude
poskodbe ali smrt. (00014b)

4 OPOZORILO

Pnevmatike, zra€nice, napere ali tesnila, zraéne ventile
in pokrovcke namestite na pravilno kolo. Obiscite trgovca
z motorji Harley-Davidson. Ce jih namestite na napaéno
kolo, lahko to povzroci poskodbo pnevmatike, zdrs
pnevmatike na kolesu ali okvaro pnevmatike, kar lahko
povzroci hude poskodbe ali smrt. (00023c)
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A OPOZORILO

Namescajte samo originalne ventile in pokrove ventilov
za pnevmatike. Ventil ali kombinacija ventila in pokrova,
ki je predolg ali pretezek, lahko udarja ob bliznje sestavne
dele in poskoduje ventil, zaradi ¢esar se pnevmatika hitro
izprazni. Hitro praznjenje pnevmatike lahko povzroci
izgubo nadzora nad motociklom, kar lahko povzroci hude
poskodbe ali smrt. (00281a)

Preverite pnevmatike za pravilen tlak, ¢ezmerno obrabo ali
morebitne poSkodbe pnevmatik vsaj enkrat na teden, Ce
motorno kolo uporabljate vsak dan. Ce vozite le ob&asno,
preverite pred vsako vozZnjo.

Uporabljajte le dolo€ene pnevmatike Harley-Davidson. Druge
pnevmatike se morda ne bodo pravilno prilegale in bi lahko
negativno vplivale na stabilnost, vodljivost in zmogljivost.
Glejte Unresolved external table link.

A OPOZORILO

Pnevmatike so kljuéni varnostni sestavni del. Za popravilo
ali zamenjavo pnevmatik obiSc¢ite trgovca z motorji
Harley-Davidson. Napac¢ni servis pnevmatik lahko
negativno vpliva na stabilnost ali upravljanje, kar lahko
povzroci hude poskodbe ali smrt. (00057a)



4 OPOZORILO

Zamenjajte preluknjane ali poSkodovane pnevmatike. V
nekaterih primerih lahko serviser Harley-Davidson popravi
majhne luknjice v profilu na notranji strani odstranjene
pnevmatike. Prvih 24 ur po popravilu NE smete prekoragiti
hitrosti 80 km/h (50 mph) in popravljene pnevmatike ne
smete NIKOLI uporabljati pri hitrostih preko 129 km/h
(80 mph). Ce tega opozorila ne boste upostevali, se lahko
pnevmatika okvari, kar lahko povzro¢i hude poskodbe
ali smrt. (00015b)

A OPOZORILO

Zadetje predmeta, kot je robnik ali luknja, lahko povzro€i
notranje poskodbe pnevmatike. Ce zadenete ob predmet,
motocikel takoj peljite k serviserju Harley-Davidson, ki
bo pregledal zunanjost in notranjost pnevmatike.
Poskodovana pnevmatika lahko med voznjo negativnho
vpliva na stabilnost ali upravljanje, kar lahko povzro€i
hude poskodbe ali smrt. (00058b)

MENJAVA PNEVMATIKE
Pregledi

A OPOZORILO

Prepricajte se, da so pnevmatike ustrezno napolnjene,
uravnotezene, neposkodovane in imajo ustrezen profil.
Redno pregledujte pnevmatike in za zamenjavo obiscite
trgovca z motorji Harley-Davidson. Voznja s prevec
obrabljenimi, neuravnotezenimi, napa¢no napolnjenimi,
preobremenjenimi ali poSkodovanimi pnevmatikami lahko
povzro¢i okvaro pnevmatik ter negativho vpliva na
stabilnost ali upravljanje, kar lahko povzroéi hude
poskodbe ali smrt. (00014b)

4 OPOZORILO

Pnevmatiko zamenjajte s Harley-Davidson doloc¢eno
pnevmatiko takoj, ko pokazatelji obrabe profila postanejo
vidni ali ko ostane Se samo 1 mm (1/32 in) globine profila.
Voznja z obrabljenimi pnevmatikami lahko povzroé¢i hude
poskodbe ali smrt. (00090c)

Pnevmatike Harley-Davidson imajo Crte obrabe, ki potekajo
vodoravno po profilu. Ko je pnevmatika obrabljena do tocke,
ko pokazatelj obrabe profila postane viden na povrsinah profila
ali preostane 0,8 mm (1/32 in) globine profila, (se) lahko
pnevmatika:
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» Hitreje posSkoduje, kar povzro¢i okvaro pnevmatike.
¢ Nudi manj trenja.

+ Skodljivo vpliva na stabilnost in rokovanje.

Glejte Slika 79. Pusgice na straneh pnevmatike doloc¢ajo
natancen polozaj pokazateljev ¢rt obrabe profila.

Glejte Slika 80. Pnevmatike vedno zamenjajte preden
postanejo Crte pokazatelja obrabe vidne.

Kdaj zamenjate pnevmatike?

A OPOZORILO

Harley-Davidson priporoéa uporabi specificiranih
pnevmatik. Vozila Harley-Davidson niso zasnovana za
delovanje z nespecificiranimi pnevmatikami, vkljuéno s
pnevmatikami za sneg, pnevmatikami za motorna kolesa
in drugimi pnevmatikami za posebne uporabe. Uporaba
nespecificiranih pnevmatik lahko Skodljivo vpliva na
stabilnost, rokovanje ali zaviranje in povzroci izgubo
nadzora nad vozilom, kar lahko ima za posledico smrt ali
resne poskodbe. (00024d)

OPOMBA
Pnevmatike vedno zamenjajte s specificiranimi.
Unresolved external table link.

Glejte

Nove pnevmatike potrebujete, Ce:
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» Na povrsini profila postanejo vidne Crte pokazatelja obrabe.

« Zice ali tkanina pnevmatike postane vidna skozi razpokane
stranske stene, raztrganine ali globoke zareze.

* Izbokline, nabrekline ali zareze v pnevmatiki.

* Luknjice, zareze ali druge poskodbe pnevmatike, ki jih ni
mozno popraviti.

Pri name&€anju pnevmatik na platiS¢a se ne zana$ajte na
obliko profila za doloanje smeri vrtenja. Vedno zagotovite,
da smerne pusCice, vlite v stransko steno, kazejo v smeri
vrtenja, ko se vozilo premika napre;j.



T
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Slika 80. Izgled pokazateljev obrabe
BLAZILCI

Slika 79. Lokator pokazatelja obrabe stranske stene

pnevmatike Preglejte amortizerje za uhajanje in gumijaste puSe za

poslabsanje v pravilnih intervalih.
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VZIGALNE SVECKE

4 OPOZORILO

Izklapljanje kabla vzigalne svecke med motorjem v teku
lahko povzroci elektri¢ni udar ter hude poskodbe ali smrt.
(00464b)

4 SVARILO!

NE vlecite nobenih elektriénih zic. Vle€enje elektriénih
Zic lahko poskoduje notranji prevodnik ter povzroci visok
upor, kar lahko povzroc¢i majhne ali zmerne poskodbe.
(00168a)

OPOMBA
Odstranjevanje rezervoarja za gorivo izboljSa dostop do
osrednje vZigalne svecke. Za servis glejte servisni prirocnik
ali se obrnite na prodajalca Harley-Davidson.

Preverite vzigalne sveCke v pravilnih intervalih. Glejte
RAZPORED VZDRZEVANJA > SERVISNA KNJIZICA
(Stran 267).

1. Odklopite kable vzigalnih sveck iz vtiCev tako, da
povlec€ete pokrovcke prikljuckov.

N

Preverite tip vZigalne svecke. Uporabljajte le vzZigalne
svecCke dolo¢ene za va$ model motornega kolesa.
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3. Preverite rezo vzigalne svecke glede na specifikacije.
Glejte Preglednica 9.

4. Vedno pritegnite s pravilnim navorom. Vzigalne svecke
zatesnite do navora, ki je naveden za primeren prenos
toplote. Glejte Preglednica 9.

5. Povezite ulite kapice prikljucka tako, da se trdno zaskocijo
nad vzigalno svecko.

ZRACNI FILTER

Odstranjevanje

1. Glejte Slika 81. Odstranite vijak (1) in pokrov zracnega
filtra (2) z gumijastim tesnilom (6).

2. Odstranite tri vijake (3).

3. Odstranite filtrirni element (4) tako, da potegnete cev
odzracevalnika z odprtine na notranji strani.

4. Odstranite cev
odzracevalnika.

odzraCevalnika (5) z vijakov

5. Preglejte cev odzra€evalnika in nastavke za poskodbe.



4 OPOZORILO

Za ciscenje filtrirnega elementa ne uporabljajte bencina
ali topil. Vnetljiva cCistila lahko povzro€ijo vzig sistema
sesanja, kar lahko povzroc¢i hude poskodbe ali smrt.
(00101a)

A OPOZORILO

Stisnjen zrak lahko preluknja kozo in lete¢i drobci od
stisnjenega zraka lahko povzrocijo hude poskodbe o¢i.
Pri delu s stisnjenim zrakom nosite zas¢itna ocala. Za
preverjanje uhajanja zraka ali dolo¢anje stopenj pretoka
zraka nikoli ne uporabljajte svojih rok. (00061a)

6. Ocistite element filtra.

a.  Sperite papirffiltrirni element zi€ne mreze zraénega
filtra in cevi odzraCevalnika v mla¢ni vodi in neznem
Cistilnem sredstvu. Ne udarjajte s filtrirnim
elementom na trdo povr$ino za odstranjevanje
umazanije.

b. Pustite filtrski element, da se posusi na zraku ali
uporabite nizkotlaéno stisnjen zrak pihan z notranje
strani. NE uporabljajte olja zracnega filtra
Harley-Davidson papirju/elementu zi¢ne mreze v
zra¢nem filtru.

c.  Drzite filtrirni vlozek proti viru mocne svetlobe.
Element je zadosti Cist, ko svetloba enakomerno
prodira skozi medije.

d. Zamenjajte, Ce je element filtra poskodovan ali
medija filtra ni mozno zadovoljivo ogistiti.

Montaza

OPOMBA
MontaZa zracnega filtra brez namestitve cevi odzracevalnika
omogoca prezradevanje hlapov okrova motorne gredi v
ozracje. To krsi predpise o emisijah.

1. Glejte Slika 81. Namestite cev odzracevalnika (5) na
vijake odzracevalnika.

2. Namestite element filtra (4), medtem ko pritiskate cev

odzracevalnika na element.

3. Namestite vijake (3). Pritegnite vijake s 4,5-6,8 N-m

(40-60 in-Ibs).

4. Preverite, ali gumijasto tesnilo (6) ni poSkodovano in ali

se pravilno nalega okoli obsega pokrova zra¢nega filtra.
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5. Namestite pokrov zra¢nega filtra na zadnjo plosco.
Nanesite kapljico SREDSTVO ZA NAVOJE IN TESNILNO e
SREDSTVO LOCTITE 243 MEDIUM STRENGTH (modro)
v navoje vijaka (1). Vstavite vijak. Pritegnite z4,1-6,8 N-m
(36-60 in-Ibs).

Vijak pokrova
Pokrov

Vijak (3)

Element filtra

Sklop cevi odzracevalnika
Gumijasto tesnilo

SR BT QRN (S

Slika 81. Sklop zracnega filtra
LED ZAROMET

Modeli FLHTCU, FLHTK, FLHTKL, FLTRU, FLTRXin FLTRXS
imajo LED Zaromet. Zaromet nima Zarnic za zamenjavo. V
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primeru okvare morate zamenjati celoten sklop. Za servis se
obrnite na trgovca Harley-Davidson.

HALOGENSKI ZAROMET
Modeli FLHR, FLHRC, FLHRXS, FLHX in FLHXS imajo

halogenske Zaromete z zamenljivimi Zarnicami.
Odstranjevanje
1. Odstranite vijak na dnu vratc zarometa (kromiran obrog).

2. Obrnite vratca v nasprotni smeri vrtenja urnega kazalca
za nekaj stopinj. Povlecite vratca zarometa ravno napre;j,
da jih odstranite.

3. Glejte Slika 82. Odstranite vijake (1), ki pritrjujejo zadrzalni
obroc.

4. COdstranite zaromet. Odklopite konektorje Zarometa.

Zamenjava zarnice

A OPOZORILO

Z zarnico ravnajte previdno in nosite zaséito za oci.
Zarnica vsebuje stisnjen plin, ki lahko ob nepravilnem
ravnanju povzro€i hude poskodbe o¢i. (00062b)

OPOMBA

Pri zamenjavi uporabljajte samo specificirane zaprte enote
zarnic, na voljo pri trgovcu z motorji Harley-Davidson.
Neprimerna vatna mo¢ zaprte zarnice lahko povzro€i
tezave napajalnega sistema. (00209a)

OPOMBA
Ta sklop Zarometa uporablja locene kremenceve halogenske
Zarnice za kratko in dolgo Iu¢. Modeli HDI lahko imajo tudi
Zarnico pozicijske Iuci.

1. Odstranite sklop Zarometa.
2. Odklopite konektorje kabelskega snopa z Zarnic.

3. Obrnite sklop zarnice za 1/4 obrata v nasprotni smeri
vrtenja urnega kazalca, da jo odstranite iz odbojnika/lece.

| OPOMBA

Nikoli se ne dotikajte kremenovih zarnic. Prstni odtisi
bodo poskodovali steklo in skrajsali zivljenjsko dobo
Zarnice. Zarnico prijemajte s papirjem ali éisto, suho krpo.
V nasprotnem primeru se lahko zarnica poskoduje.
(00210b)
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Vstavite novo zarnico v odbojnik/leo in obrnite za 1/4
obrata v smeri vrtenja urnega kazalca.

5. Modeli HDI: Obrnite nastavek zarnice za 1/4 obrata v
nasprotni smeri vrtenja urnega kazalca, da ga odstranite.
Zamenjajte zarnico in vstavite nastavek Zarnice v ohi§je
luci.

6. PovezZite konektorje kabelskega snopa z Zarnicami.

7. Pritrdite sklop Zarnice in vratca Zarometa.

Montaza

1. Namestite konektorje Zarometa.

2. Clejte Slika 82. Pritrdite sklop zarometa z zadrzalnim
obro¢em in vijaki (1). Pritegnite z 2,6-2,9 N'm
(23-26 in-lbs).

3. Namestite vratca zarometa (kromiran obroc):

a. Preverite, ali je gumijasto tesnilo na mestu na
vratcih Zarometa. Na tesnilo nanesite sredstvo za
CidCenje stekla, da lazjo namestitev.
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Ko vratca zarometa obrnete za nekaj stopnji v
nasprotni smeri vrtenja urnega kazalca, jih ravno
potisnite v Zaromet.

Obracajte v smeri vrtenja urnega kazalca, dokler
ni omogocCeno vstavljanje vijaka. Pritegnite z
1-2 N'm (9-18 in-lbs).



1123041

1. Vijak zadrzalnega obro¢a (3)
2. Vijak za nastavljanje zarometa (3)

Slika 82. Zadrzalni obro¢ zarometa
PREVERITE PORAVNAVO ZAROMETA
1. Preverite tlak pnevmatike.

2. Nastavite zadnje amortizerje za voznika in nameravano
obremenitev.

3. Napolnite rezervoar za gorivo ali dodajte enakovredno
koli€¢ino balasta.

OPOMBA
Izberite steno z minimalno osvetlitvijo.

4. CGlejte Slika 83. Motocikel parkirajte v linijo (1), ki je
pravokotna na steno.

5. Postavite motorno kolo s sprednjo osjo 7,6 m (25 ft) od
stene.

6. NariSite navpi¢no osrednjo linijo (2) na steno poravnano
z linijo (1).

OPOMBA
Zgornja leca je kratka Iuc pri LED Zarometih.

7. Ko je motorno kolo obremenjeno, usmerite sprednje kolo
ravno proti steni. Izmerite razdaljo (4) od tal do osrednje
linije Zarnice:

a. Kremenska halogena lué: Sredina zarnice dolge
lugi.

b. LED, maska montirana na vilice: Sredina Zarnice
kratke Iuci.

c. LED, maska montirana na okvir: Sredina sprednje
strani Zarometa.
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8. NariSite vodoravno linijo (5) skozi navpi¢no linijo:

a. Kremenska halogena lué: Glejte Slika 83. 53,3 mm
(2.1 in) nizje kot izmerjena razdalja.

b. LED, maska montirana na vilice: Glejte Slika 84.
Na izmerjeni razdalji.

c. LED, maska montirana na okvir: Glejte Slika 83.
53,3 mm (2.1 in) niZje kot izmerjena razdalja.

9. Zaromet je poravnan, ko je to¢ka snopa svetlobe locirana
kot je prikazano.

a. Kremenska halogena lué: Glejte Slika 83. ToCka s
sredi8¢em na oznaki z Zzarometom nastavljenim na
dolgo lué.

b. LED, maska montirana na vilice: Glejte Slika 84.
Vrh to€ke na oznaki z Zarometom nastavljenim na
kratko luc.

c. LED, maska montirana na okvir: Glejte Slika 89.
Sredina to¢ke na oznaki z zarometom nastavljenim
na dolgoz lug.
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sm05861

Pravokotna linija

Navpicna linija

7,6 m (25 ft)

Osrednja linija zarnice dolgih luci

Vodoravna linija 53,3 mm (2,1 in) nizje od osrednje
linije dolgih luci

SN 2= 06T

Slika 83. lzravnava zarometa: Kremenska halogena lu¢




sm05861a

Pravokotna linija

Navpicna linija

7,6 m (25 ft)

Osrednja linija zarnice kratkih luci
Vodoravna linija

arobd=

Slika 84. Izravnava zarometa: LED tip (obi¢ajno)

NASTAVLJANJE ZAROMETA

OPOMBA
Za nastavljanje Zarometa ne odstranite obroca.

Nastavljanje snopa zarometa:

a.

Kremenska halogena lué: Nastavite Zaromet na
dolgo lué.

. LED, maska montirana na vilice: Nastavite Zaromet

na kratko lu¢.

LED, maska montirana na okvir: Nastavite Zaromet
na dolgo lu€.

Vsi razen maske montirane na okvir: Glejte Slika 85.
Vstavite 5/32 in imbus klju¢ s krogelno glavo skozi reze
regulatorja v obrog.

a.

Vodoravno: Obrnite vodoravni nastavni vijak (1), da
nastavite svetlobni snop levo in desno.

. Vodoravno: Obrnite vodoravni nastavni vijak (2), da

nastavite svetlobni snop levo in desno.

Glejte Slika 87 ali Slika 88. Nastavite dolge Iuci
Zarometa.

OPOMBA

Modeli z masko, montirano na okvir, omogocajo le navpicno
nastavitev.

Uporabite lahko eno izmed treh orodij: 9 mm klju¢, 6 mm
Sestrobi kljuc ali T15 Torx kljuc.
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 Prilagojevalnika na silo ne nastavite preko tocke, v kateri
zacutite odpor.
3. Modeli z masko, montirano na okvir: Glejte Slika 86.

a. Obrnite nastavno orodje, da nastavite svetlobni snop
gor in dol.

b. Glejte Slika 89. Nastavite dolge luc¢i zarometa.
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1124222

.

1. Vodoravna naprava za nastavljanje
2. Navpiéna naprava za nastavljanje

Slika 85. Naprave za nastavljanje zarometov: Vsi razen
maske montirane na okvir (obi¢ajno)




om01995~,
.

Video povezava

4 OPOZORILO

Pred izvedbo dela vedno preverite ustrezen servisni
postopek. Ta videoposnetek je namenjen kot dopolnilo
in ne kot nadomestilo za dokumentirane postopke
servisiranja. Poskus izvedbe postopkov servisiranja brez
ustrezne usposobljenosti, orodja, opreme in priro¢nikov
lahko povzroc¢i smrt ali telesno poskodbo vas ali drugih
oseb. Poskoduje se lahko tudi motocikel ali pa se
povzroci njegovo nepravilno delovanje. (10406a)

Slika 86. Naprava za nastavljanje zarometov: FLTRU, FL-
TRX, FLTRXS

1436457

AUTHORIZED

SERVICE

Videoposnetek 1. Video povezava
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NASTAVLJANJE DODATNIH
LUCI/MEGLENK

1. Postavite vozilo pred ciljno steno, kot je opisano v
VZDRZEVANJE IN MAZANJE > PREVERITE
PORAVNAVO ZAROMETA (Stran 179).

OPOMBA
Oseba, ki tehta priblizno enako kot glavni voznik, naj se
usede na motorno kolo.

2. Ko je vozilo v pokonénem polozaju in voznik sedi na
motornem kolesu, izmerite razdaljo od tal do sredinske
linije vsake dodatne luc¢i/meglenke.

3. Izmerite vodoravno razdaljo od navpi¢ne osrednje linije
Zarometa do navpi¢ne osrednje linije vsake dodatne
lu¢i/meglenke.

4. Glejte Slika 87 ali Slika 88. Na steni oznacite vodoravne
in navpi¢ne osrednje linije dodatne lu¢i/meglenke (2, 3)
na steni.

5. Odstranite lu¢ smerokaza iz montaznega nosilca.

6. S posebnim orodjem odvijte prirobni¢éno matico dodatne
lu¢i/meglenke le toliko, da omogocite premikanje luci.
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Posebno orodje: KLJUC OBROCNI ODPRTI (FRX181)

7. VkljuCite kratke Iu€i in pokrijte Zaromet in dodatne
lu¢i/meglenke.

OPOMBA
Slika 87 prikazuje vzorec za motorna kolesa, ki vozijo na
desnem voznem pasu. Grafiko vodoravno obrnite za
drZave, kjer vozijo po levem voznem pasu.

a. Kremenska halogena lu¢: Nastavite levo dodatno
lué¢/meglenko tako, da je celotno obmocje visoke
intenzivnosti (4) pod in na desni strani osrednjih
linij leve dodatne lu¢i/meglenje, kot je prikazano v
Slika 87.

b. LED: Nastavite levo dodatno lu¢/meglenko tako,

da je celotno obmodgje visoke intenzivnosti (4) pod
osrednjo linijo, kot je prikazano v Slika 88.

8. Ponovite postopek z desno lugjo.
9. Pritegnite matico dodatne luc¢i/meglenke:

a. Modeli s plosko le¢o smerokazov:

20,3-24,4 N-m (15-18 ft-Ibs).



b.  Modeli s smerokazi slog Bullet: 27,1-32,5 N-m
(2024 ft-Ibs). om02149

10. Namestite smerokaz: @ @
a. Modeli s plosko le€o smerokazov: vstavite dva 'l- @ ‘I‘

vijaka, da pritrdite smerokaz na montazni nosilec.
Potrdite, da se vod prilega v rezo na zadniji strani
nosilca in ni pris¢ipnjen. Pritegnite z 4,1-6,8 N-m
(36-60 in-lbs).

b. Modeli s smerokazi slog Bullet: Pritrdite
smerokaz na montazni nosilec. Pritegnite z

e dolaih 1ui
10,9-13,5 N-m (96-120 in-Ibs). Obmocje dolgih luci

1

2 Osrednje linije leve dodatne lu¢i/meglenke

3. Osrednje linije desne dodatne lu¢i/meglenke

4 Obmocgje visoke intenzivnosti leva dodatna
lué/meglenka

5. Obmocje visoke intenzivnosti desna dodatna
lué/meglenka

Slika 87. Vzorec zarometa: Kremenska halogena lu¢
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Osrednja linija zarometa

Osrednja linija leve dodatne lu¢i/meglenke
Osrednja linija desne dodatne lu¢i/meglenke
Obmocje zarka leve dodatne lu¢i/meglenke
Obmocje zarka desne dodatne luc¢i/meglenke
6. Obmocje zarka kratkih luci

abhoObd-=

sm08391 @
1. Osrednja linija zarometa minus 53,3 mm (2,1 in)

2. Obmocje zarka dolgih luci

Slika 88. Vzorec zarometa: Tip LED z dodatno lu¢jo/me-
glenko
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Slika 89. Vzorec zarometa: Modeli z masko montirano na
okvir

ZAMENJAVA ZARNICE SMEROKAZA:
OBLIKA NABOJA

OPOMBA

Modeli z LED Zarometi nima Zarnic za zamenjavo. Zamenjajte
sklop LED luci.

1. Glejte Slika 90. Vstavite kovanec ali rezilo majhnega
izvijaCa v zarezo na dnu pokrova lece. Previdno obracaijte,
dokler kapica le€e ne pade iz ohisja Iuci.

2. Potisnite zarnico in obrnite v nasprotni smeri vrtenja

urnega kazalca. Povlecite zarnico iz nastavka.



3. Preglejte stanje elektri¢nih konektorjev v vtikalni dozi. Po
potrebi ocistite z majhno zZi¢no krtaco in Cistilom za
elektrine kontakte.

4. Nanesite MAZIVO ZA ELEKTRICNE STIKE na stike v
vtikalni dozi in na spodniji del nove Zarnice.

5. Poravnaijte zati€e na novi Zarnici z zati€i vodila v nastavku
Zarnice. Potisnite Zarnico in jo obrnite v smeri vrtenja
urnega kazalca, da zaskoci v polozaj.

6. Stisnite kapico leCe na ohisje Iluci z zarezo na spodniji
strani.

4 OPOZORILO

Pred voznjo se prepricajte, da vse luci in stikala delujejo
pravilno. Slaba vidnost voznika lahko povzroci hude
poskodbe ali smrt. (00316a)

7. Preverite delovanje vseh Iuci.

om01373

Slika 90. Zareza na pokrovu le¢e

ZAMENJAVA ZARNICE SMEROKAZA:
OBLIKA PLOSKE LECE

1.

Glejte Slika 91. Odstranite dva vijaka (1), da sprostite
le€o (2) z ohiSja Iuci (4).

Medtem ko Zarnico (3) potiskate navznoter, jo obracajte
v nasprotni smeri vrtenja urnega kazalca, da jo odstranite.

Preglejte stanje elektri¢nih priklju¢kov v vtikalni dozi. Po
potrebi olistite z majhno Zi¢no krtaco in Cistilom za
elektrine kontakte.
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4. Nanesite MAZIVO ZA ELEKTRICNE STIKE na stike v

. . . . ~ . 01101
vtikalni dozi in na spodnji del nove Zarnice. ah

5. Poravnajte zatiCe na novi zarnici z vodili v nastavku
Zarnice. Potisnite in zavrtite novo Zarnico v nastavek v
smeri vrtenja urnega kazalca.

6. Pritrdite leCo (2) na ohisje luci (4) z dvema vijakoma (1).

A OPOZORILO

Pred voznjo se prepric¢ajte, da vse luci in stikala delujejo
pravilno. Slaba vidnost voznika lahko povzro¢i hude 6/
poskodbe ali smrt. (00316a)

7. Preverite delovanje vseh luci.

Vijaki (2)
Lece
Zarnica
Ohisje lu€i

BRI\ =

Slika 91. Sklop smerokaza: Slog ploske letve
MENJAVA ZARNICE ZADNJE LUCI

Odstranjevanje

1. Odstranite dva vijaka, da sprostite sklop zadnje Iuéi iz
kromirane osnove.
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2. Glejte Slika 92. Odklopite prikljuc¢ek zadnje Iuci (3). A OPOZORILO

3. Zavrtite nastavek zarnice (4) za Cetrt obrata v nasprotni  preq voznjo se prepriéajte, da vse luéi in stikala delujejo
smeri vrtenja urnega kazalca i n odstranite iz sklopa  pravilno. Slaba vidnost voznika lahko povzroéi hude
zadnje luci. Odstranite zarnico. poskodbe ali smrt. (00316a)

Montaza . . .
6. Preverite delovanje vseh Iuci.

1. Namazite podnozje nove zarnice z ELECTRICAL
CONTACT LUBRICANT (MAZIVOM ZA ELEKTRICNE
PRIKLJUCKE). Vstavite novo Zarnico.

2. Glejte Slika 92. Vstavite nastavek (4) v sklop zadnje lugi.
Obrnite za Cetrt obrata v smeri vrtenja urnega kazalca.

3. Povezite prikljuéek zadnje luéi (3).

4. Drzite zadnjo lu¢ v poloZaju proti kromiranemu podnoZzju.

OPOMBA
Vijakov ne pritegnite prevec.

5. Vstavite dva vijaka. Pritegnite z 2,3-2,7 N'm
(20-24 in-lbs).
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Lece

Podnozje

Priklju¢ek zadnje luci
Vtikalna doza zarnice

Lol o

Slika 92. Sklop zadnje lu€i

HARLEY-DAVIDSON ELEKTROLIT
NAPOJEN NA STEKLENI VOLNI (AGM)
PODATKI O POLNJENJU

Vase motorno kolo je opremljeno z zaprtim akumulatorjem
AGM, ki je boljsi od obi¢ajnih poplavnih svin¢eno-kislinskih
akumulatorjev. Ta zasnova akumulatorja zagotavlja mnoga
leta zanesljivega delovanja, ¢e uporabljate pravilno opremo
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za polnjenje akumulatorja in pravilne postopke skladiS¢enja.
Zaradi zatesnjene zasnove akumulatorja, ki se ne razlije,
potrebujete polnilnik za akumulatorje z neprekinjenim
nadzorom ali polnilec in vzdrZzevalec napetosti, ki uporablja
hitrost polnjenja manj kot 14,6 voltov, da se prepredi
prekomerno polnjenje, ki bi izsuSilo celice akumulatorja.
Polnilniki za akumulatorje s stalnim tokom (vklju¢no s
polnilniki, ki ohranjajo poln akumulator) lahko poskodujejo
akumulatorje AGM.

Da bi ohranili popolno napolnjenost med voZnjami,
Harley-Davidson priporo¢a uporabo izbirnega polnilnika za
akumulatorje z neprekinjenim nadzorom ali polnilec in
vzdrzevalec napetosti, ko motornega kolesa ne boste vozili
za veC kot dva tedna, pri ¢emer je najboljSa praksa, da
polnilnik ali polnilec in vzdrzevalec napetosti priklopite vedno,
ko motornega kolesa ne uporabljate. Obis¢ite pooblascenega
trgovca Harley-Davidson za izbor priporo€enih polnilnikov za
akumulatorje  z neprekinjenim nadzorom, polnilce in
vzdrzevalce napetosti in  opremo za polnjenje.
Harley-Davidson polnilci in vzdrzevalci napetosti vklju€ujejo
kabel za hiter odklop, ki omogo€a enostavno povezavo za
polnjenje akumulatorja z minimalnim razstavljanjem motornega
kolesa. Nekateri modeli imajo kot standardno opremo
priklju¢ek za polnilce in vzdrzevalce napetosti.

Pomanjkljivo redno polnjenje akumulatorja ali uporaba
polnilnikov za akumulatorje s stalnim tokom lahko iznici
garancijo akumulatorja. Glejte razdelek o vzdrzevanju



akumulatorja v tem priro€niku za ve¢ informacij o polnjenju
akumulatorja in postopkih za shranjevanje.

VZDRZEVANJE AKUMULATORJA
Vrsta

Va$e motorno kolo uporablja akumulator »Absorbed Glass
Mat« (AGM) (elektrolit je absorbiran v steklenih vlaknih).
Akumulator AGM je trajno zaprt, reguliran z ventilom, ne
zahteva vzdrzevanja, svinec/kalcij in svinCeno-kislinski
akumulator. Vsi akumulatorji so dostavljeni predhodno
napolnjeni in pripravljeni na delovanje. Akumulatorja ne
posku$ajte odpirati iz kakrSnega koli razloga.

Preglednica 37. Protisredstvo za kislino akumulatorja

STIK UKREPANJE

Zunanje Sperite z vodo.

Notranje Spijte velike koli¢ine mleka ali vode, ¢emur
naj sledi napitek magnezija, rastlinsko olje ali
stepena jajca. Takoj pois€ite zdravstveno
pomog.

Odi Sperite z vodo. Takoj poiS€ite zdravstveno

pomoc.

A OPOZORILO

Akumulatorji vsebujejo zveplovo kislino, ki lahko povzroci
hude opekline oci in koze. Pri delu z akumulatorji nosite
zascito za obraz, gumijaste rokavice in zasc¢itna oblacila.
AKUMULATORJE HRANITE I1ZVEN DOSEGA OTROK.
(00063a)

A OPOZORILO

Eksplozivni vodikov plin, ki uhaja med polnjenjem, lahko
povzroci hude poskodbe ali smrt. Akumulator polnite na
dobro prezraéenem obmocju. V blizini akumulatorjev
nikoli ne uporabljajte odprtega plamena, elektri¢nih isker
in ne kadite. AKUMULATORJE HRANITE IZVEN DOSEGA
OTROK. (00065a)

A OPOZORILO

Akumulatorji, akumulatorski poli, terminali in povezani
dodatki vsebujejo svinec in svin€eve spojine ter druge
kemikalije, ki so v drzavi Kalifornija znane kot
povzrociteljice raka, okvar ploda ali drugih reproduktivnih
okvar. Po rokovanju si temeljito umijte roke. (00019¢)
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4 OPOZORILO

Nikoli ne odstranjujte opozorilne nalepke iz akumulatorja.
Nezmoznost branja in razumevanja vseh previdnostnih
navodil na opozorilni nalepki lahko povzro€i hude
poskodbe ali smrt. (00064b)

om01163

Slika 93. Opozorilna oznaka akumulatorja
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NON-SPILLABLE
This is a ready filled,

NEVER remove strip.

Refer to owner's manual

or instruction sheet for
charging procedure.

activated SEALED BATTERY.

3-4580

FLUSH EYES
IMMEDIATELY
WITH WATER.

S
(> GET
E MEDICAL
HELP FAST.

A®

I.spaks 1 AGD. o

GASES CAN S
CAUSE BLINDNESS I FLANES I SLINONESS Of
OR INJURY. | *SMOKING  SEVERE BURNS.

1. Vsebina je korozivna
Nosite zas¢itna ocala
Vsebina je eksplozivna

wn

4. Hranite izven dosega plamena
5. Preberite navodila

6. Hranite izven dosega otrok

Slika 94. Opozorilna oznaka akumulatorja
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Test z voltmetrom

Test z voltmetrom je sploSen pokazatelj stanja akumulatorja.
Preverite napetost akumulatorja, da potrdite, da je v 100 %
popolnoma napolnjenem stanju. Ce je odgitek napetosti v
odprtem tokokrogu (odkloplien) pod 12,7 V, akumulator
napolnite. Po eni do dveh urah ponovno preverite napetost.
Glejte Preglednica 38.

Preglednica 38. Test z voltmetrom

ODCITEK V VOLTIH ODSTOTEKNAPOLNJENO-
STI
12,7 100
12,6 75
12,3 50
12,0 25
11,8 0

Ciséenje in pregled
Zgornji del akumulatorja mora biti ist in suh. Umazanija in

elektrolit na zgornji strani akumulatorja lahko povzrodi
samopraznjenje akumulatorja.

1. Ocistite zgornjo stran akumulatorja.

2. Ocistite priklju¢ke kablov in priklju¢ke na akumulatorju z
ziéno krtaco ali drobnim smirkovim papirjem, da odstranite
oksidacijo.
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3. Preglejte in odistite vijake, sponke in kable akumulatorja.
Preverite za zlome, slabe povezave in korozijo.

4. Preverite nastavke akumulatorja za taljenje ali $kodo, ki
jo povzro€i premoc¢no pritegovanje.

5. Preglejte baterijo za spremembo barve, dvignjeno zgornjo
stran ali zvito ali izkrivljeno ohi$je. Ta stanja nakazujejo,
da je bil akumulator zamrznjen, pregret ali prenapolnjen.

6. Preglejte akumulator za razpoke ali pud€anje.

Polnjenje

OPOMBA
Ce uporabljate v tovarni namesden prikljucek za polnilce in
vzdrZevalce napetosti, morata biti namesceni glavna varovalka
in P&A varovalka.

Priporo€amo samodejni polnilnik za akumulatorije z
neprekinjenim nadzorom/polnilec in vzdrZevalec napetosti s
hitrostjo polnjenja 5 amperov ali manj pri manj kot 14,6 voltov.
Uporaba polnilnikov za akumulatorje s stalnim tokom (vklju¢no
s polnilniki, ki ohranjajo poln akumulator) za polnjenje zaprtih
akumulatorjev AGM ni priporocljiva. Vsako prekomerno
polnjenje bo povzro€ilo izsuSitev in prezgodnjo odpoved
akumulatorja. Nikoli ne polnite akumulatorja brez predhodnega
pregleda navodil za polnilnik, ki ga uporabljate. Poleg navodili
proizvajalca, upostevajte te sploSne varnostne ukrepe.



Akumulator polnite, Ce je prisotno eno izmed naslednjih stan;:

+ Ludi vozila so temne.
+ Elektri¢ni zaganjalnik zveni Sibko.

» Akumulatorja dalj €asa niste uporabljali.

4 OPOZORILO

Eksplozivni vodikov plin, ki uhaja med polnjenjem, lahko
povzroci hude poskodbe ali smrt. Akumulator polnite na
dobro prezraéenem obmogju. V blizini akumulatorjev
nikoli ne uporabljajte odprtega plamena, elektricnih isker
in ne kadite. AKUMULATORJE HRANITE IZVEN DOSEGA
OTROK. (00065a)

4 OPOZORILO

Akumulatorji vsebujejo zveplovo kislino, ki lahko povzroci
hude opekline o¢i in koze. Pri delu z akumulatorji nosite
zascito za obraz, gumijaste rokavice in zas¢itna oblagcila.
AKUMULATORJE HRANITE IZVEN DOSEGA OTROK.
(00063a)

—_

Opraviti test z voltmetrom, da doloCite stanje
napolnjenosti. Ce morate akumulator napolniti, nadaljujte
z naslednjim korakom.

N

Postavite akumulator na ravno povrsino.

OPOMBA
* Ne uporabljajte polnilnikov s previsoko napetostjo, ki
S0 namenjeni za poplavne akumulatorje ali previsokim
tokom, ki so namenjeni za veliko vecje akumulatorje.
Ne polnite z ve¢ kot 5 amperov ali vec kot 14,6 voltov.

e Vecina samodejnih polnilnikov za akumulatorje z
neprekinjenim nadzorom je popolnoma avtomatskih
in lahko ostanejo povezani z izmenicnim tokom in
akumulatorjem, ki ga polnite. Ce ta tip polnilnika pustite
povezan dalj Easa, obCasno preverite akumulator, da
preverite, ali ni neobicajno topel. To pomeni, da lahko
ima akumulator Sibko celico ali notranji kratki stik.
Preberite  navodila proizvajalca uporabljenega
polnilnika.

A OPOZORILO

Pred prikljucitvijo polnilnih kablov na akumulator izklopite
ali 1ZKLJUCITE polnilec. Prikljuéevanje kablov pri
VKLJUCENEM polnilcu povzroéi iskro in eksplozijo
akumulatorja, kar lahko povzroci hude poskodbe ali smrt.
(00066a)
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4 OPOZORILO

Najprej prikljuéite pozitivni kabel (+) akumulatorja. Ce se
pozitivni kabel (+) dotakne tal, ko je negativni kabel (-)
prikljuéen, lahko iskre povzrocijo eksplozijo akumulatorja,
kar lahko povzro€i hude poskodbe ali smrt. (00068a)

A OPOZORILO

Najprej izklopite negativni kabel (-) akumulatorja. Ce se
pozitivni kabel (+) dotakne tal, ko je negativni kabel (-)
prikljucen, lahko iskre povzrocijo eksplozijo akumulatorja,
kar lahko povzro€i hude poskodbe ali smrt. (00049a)

OPOMBA |

Ne zamenjajte povezav polnilca, opisanih v nadaljevanju,
saj se napajalni sistem motocikla lahko v nasprotnem
primeru poskoduje. (00214a)

3. Povezite rdedi kabel polnilnika akumulatorja na pozitivni
pol akumulatorja.
4. Povezite ¢rni kabel polnilnika akumulatorja na negativni

pol akumulatorja.

OPOMBA
Ce je akumulator $e vedno v vozilu, poveZite negativni
kabel na ozemljitev Sasije. Zagotovite, da so vZig in vsa
elektricna dodatna oprema izklopljeni.
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5. Stopite vstran od akumulatorja in vklopiti polnilnik.

A OPOZORILO

Pred izklju€itvijo polnilnih kablov na akumulator izklopite
ali IZKLJUCITE polnilec. Izkljuéevanje sponk pri
VKLJUCENEM polnilcu povzroéi iskro in eksplozijo
akumulatorja, kar lahko povzroci hude poskodbe ali smrt.
(00067a)

6. Ko se akumulator napolni, izklopite polnilnik. Odklopite
¢rni kabel polnilnika akumulatorja z negativnega pola
akumulatorja.

7. Odklopite rdeCi kabel polnilnika akumulatorja s

pozitivnega pola akumulatorja.

Na akumulatorju oznacite datum polnjenja.

Skladis€enje
Ce motornega kolesa ved tednov ne boste uporabljali, kot na

primer med zimsko sezono, akumulator odstranite iz
motornega kolesa in ga popolnoma napolnite.

Ce boste motorno kolo skladiggili z names&enim
akumulatorjem, povezite samodejni polnilnik za akumulatorje



z neprekinjenim nadzorom/polnilec in vzdrzevalec napetosti,
da ohranite napolnjenost. Za ve¢ informacij se obrnite na
pooblas&enega trgovca Harley-Davidson.

Na akumulator, ki je odstranjen iz vozila, vpliva
samopraznjenje. Na akumulator, ki je skladi§¢en namescen
v vozilu, vplivata samopraznjenje in, kar je bolj bistveno,
parazitne obremenitve.

+ Baterije se pri vi§jih okoljskih temperaturah hitreje
samodejno izpraznijo.

« Za zmanjSanje hitrosti samopraznjenja, skladiscite

akumulator v hladnem, suhem prostoru.

« Ce je akumulator skladig&en v vozilu, ga napolnite vsaka
dva tedna.

+ Ce je akumulator skladi$&en izven vozila, ga napolnite
enkrat mesecno.

om00036

1 Kapaciteta
2. Meseci neuporabe
3 Izmerjeno pri 40 °C (105 °F)

4. Izmerjeno pri 25 °C (77 °F)

Slika 95. U¢inkovita stopnja temperature na samopraznje-
nje akumulatorja
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AKUMULATOR

Odklop in odstranjevanje

1.

Odstranite sedez.

Glejte Slika 96. Sprostite ECM (1) iz zgornjega
elektricnega ohisja. Odmaknite.

Ce je names&en, premaknite elektromagnetni ventil za
povratne hlape goriva (2) naprej, da ga sprostite z
zgornjega elektricnega ohisja.

Modeli z varnostnim sistemom: Sprostite HFSM anteno
(3) z zgornjega elektricnega ohisja in odmaknite.

Sprostite priklju¢ke (7) iz letve v zgornjem elektricnem
ohi§ju.
Odstranite pritrdilne elemente (5).

Odrezite vezice (4). Premaknite kabelski snop, da
pridobite ve¢ prostora za elektricno ohisje.

Potisnite zgornjo elektricno ohisje naprej, da sprostite
spredniji del elektricnega ohisja z zadrzevalnega nosilca.
Odstranite zgornje elektricno ohisje.
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9. Za preprecitev poskodb elektricnih komponent pred
odklopom napajanja deaktivirajte elektriCni sistem po
naslednjem postopku.

a. Prepri¢ajte se, da imate daljinski upravljalnik.
b.  Obrnite kontaktno klju¢avnico v polozaj VKLOP.
c. Odstranite levi pokrov.

d.  Odstranite glavno varovalko iz prikljucka.

A OPOZORILO

Najprej izklopite negativni kabel (-) akumulatorja. Ce se
pozitivni kabel (+) dotakne tal, ko je negativni kabel (-)
prikljucen, lahko iskre povzrocijo eksplozijo akumulatorja,
kar lahko povzro€i hude poskodbe ali smrt. (00049a)

10. Glejte Slika 97. Odklopite oba kabla akumulatorja, najprej
negativni kabel.

11. Povlecite jermene akumulatorja, da ga dvignete. Ko je
akumulator dovolj izvleen, da ga lahko dobro primete,
ga primite in popolnoma odstranite.



Montaza in povezovanje

1. Obrnite stikalo za vzig v polozaj OFF (IZKLOP).

2. Napeljite jermen akumulatorja nazaj, preko pladnja za
akumulator, nato navzgor in preko nosilec okvirja.

3. Glejte Slika 97. Postavite akumulator v pladenj za
akumulator, stran s prikljucki napre;j.

A OPOZORILO

Najprej prikljuéite pozitivni kabel (+) akumulatorja. Ce se
pozitivni kabel (+) dotakne tal, ko je negativni kabel (-)
prikljuéen, lahko iskre povzrocijo eksplozijo akumulatorja,
kar lahko povzro€i hude poskodbe ali smrt. (00068a)

OPOMBA |

Kable prikljuéite na pravilne pole akumulatorja. V
nasprotnem primeru se lahko elektri¢ni sistem motocikla
poskoduje. (00215a)

OPOMBA

Vijakov na polih akumulatorja ne privijte preve¢. Uporabite
priporoc¢ene vrednosti navora. Premozno privitje vijakov
polov akumulatorja lahko povzroéi poskodbe polov
akumulatorja. (00216a)

4. Povezite oba kabla akumulatorja, najprej pozitiven kabel
akumulatorja. Privijte.
Navor: 6,8-7,9 N'm (60-70 in-lbs) Vijak prikiljuckov
akumulatorja

OPOMBA

Pazite, da je akumulator Cist, pole pa na tanko namazite
s parafinskim voskom, da preprecite korozijo. V

nasprotnem primeru se lahko poli akumulatorja
poskodujejo. (00217a)
5. Nanesite tanko plast vazelina ali MAZIVO ZA

ELEKTRICNE STIKE, na oba prikljutka akumulatorja.

6. Zlozite jermen za akumulator naprej preko zgornjega dela
akumulatorja.

7. Glejte Slika 96. Namestite zgornje elektricno ohisje v
polozaj in zapahnite zapah na zadrzevalni nosilec.

8. Pritrdite zgornje elektricno ohiSje na nosilec okvirja s
pritrdilnimi elementi (5). Privijte.

Navor: 8,1-10,9 N'-m (72-96 in-lbs) Vijaki zgornjega
elektricnega ohisja
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Pritrdite HFSM anteno (3) in elektromagnetni ventil za
povratne hlape goriva (2) na zgornje elektricno ohisje.
Potrdite, da so vsi drugi prikljucki in kabelske snope
napeljani pod montaznim jezic¢kom elektromagnetnega
ventila za povratne hlape goriva.

Pritrdite prikljucke (7) na letev v zgornjem elektricnem
ohisju.

Zapahnite ECM (1) na mesto na zgornjem elektricnem
ohisju.

S kabelskimi vezicami (4) pritrdite kabelske snope na
okvir.

Montirajte sedez. Po montazi sedeza, ga povlecite
navzgor, da preverite, ali je pritrjen.

Namestite glavno varovalko.

Namestite levi pokrov.
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1. Dvizni jermen
2. Pozitivni priklju¢ek
3. Negativni prikljuc¢ek

Slika 97. Predel za akumulator

KONEKTOR BATTERY TENDER

OPOMBA

Glavna varovalka in P&A varovalka morata biti namesceni za
uporabo polnilca in vzdrZevalca napetosti.

Glejte Slika 98. Motorno kolo ima priklju¢ek za hiter odklop
polnilca in vzdrzevalca napetosti pod levim pokrovom pod
glavno varovalko. Povezovanje polnilca in vzdrzevalca
napetosti med voznjami in med skladiS€enjem lahko ohrani
napolnjenost akumulatorja in podaljSa njegovo Zivljenjsko
dobo.

Za dostop do prikljucka odstranite levi stranski pokrov. Glejte
VZDRZEVANJE IN MAZANJE > STRANSKI POKROVI
(Stran 202).

Napeljite priklju¢ek skozi rezo na dnu elektricnega ohisja.
Pritrdite kabelski snop in konektor z kabelskimi snopi na
lokaciji, ki prepre€uje poskodbe konektorja in okoljskih
obmogij. Nanesite MAZIVO ZA ELEKTRICNE STIKE na
prikljucke. Konektor naj bo pokrit, da preprecite poSkodbe
zaradi vlage, ko ga ne uporabljate.

Glejte Slika 99. Povezite samodejni, konstantni nadzorni
polnilnik za akumulatorje/polnilec in vzdrzevalec napetosti,
kot je prikazano. Konektor je zdruZljiv z vsemi polnilci in
vzdrzevalci napetosti Harley-Davidson.

Za ved informacij o polnjenju, glejte VZDRZEVANJE IN
MAZANJE > VZDRZEVANJE AKUMULATORJA (Stran 191).
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1. Priklju¢ek za polnilce in vzdrzevalce napetosti

1124209

2. Napeljite prikljucek skozi rezo

Slika 98. Prikljuc¢ek za polnilce in vzdrzevalce napetosti
(pod levim stranskim pokrovom)
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Slika 99. Prikljucek za polnilce in vzdrzevalce napetosti
STRANSKI POKROVI

Glejte Slika 100. Odstranite stranske pokrove za dostop do
varovalk in drugih komponent.

Odstranjevanje: Odstranite torbo. Povlecite stranski pokrov.

Namesc&anje: Poravnajte sornike na stranskem pokrovu s
tesnili v okvirju. Potisnite, da pokrov pritrdite.



om01795

Slika 100. Stranski pokrov
VAROVALKE IN RELEJI

Glavna varovalka

Glejte Slika 101. 50 amperska glavna varovalka se nahaja
blizu bloka z varovalkami. Z odstranitvijo glavne varovalke
prekinete napajanje vseh sistemov razen motorja
zaganjalnika/elektromagneta.

Za preprecitev poSkodb elektri¢nih komponent pred odklopom
napajanja deaktivirajte elektri¢ni sistem po naslednjem
postopku.

1. PrepriCajte se, da imate daljinski upravljalnik.

2. Obrnite kontaktno klju€avnico v polozaj VKLOP.

3. Odstranite glavno varovalko iz prikljucka.
OPOMBA

Premakanite stikalo za vZig v poloZaj OFF (IZKLOP), pred
names$canjem glavne varovalke.

Varovalke sistema
| OPOMBA

Pri zamenjavi varovalk ne izpuscajte nobenih korakov.
IzpuS€anje korakov pri zamenjavi varovalke lahko
povzro¢i poskodbe zvoénega sistema in/ali drugih
sistemov motocikla. (00223a)

Glejte Slika 101. Varovalke se nahajajo pod levim stranskim
pokrovom.

Ce zamenjava varovalke ne odpravi teZzave, se obrnite na
trgovca za elektri€no diagnostiko.
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1. Obrnite stikalo za vzig v polozaj OFF (IZKLOP).

2. Odstranite levi pokrov. Glejte VZDRZEVANJE IN
MAZANJE > STRANSKI POKROVI (Stran 202) .

3. Pritisnite zavihke na levi in desni strani pokrova bloka z
varovalkami. Odstranite pokrov.

4. Glejte Slika 102. Odstranite varovalko in preglejte
element.

OPOMBA |

Vedno uporabljajte nadomestne varovalke pravilnega tipa
in jakosti toka. Uporaba napacnih varovalk lahko povzro¢i
poskodbe elektricnih sistemov. (00222a)

5. Zamenjajte varovalko, €e je element pregorel ali je
poskodovan.

OPOMBA

Za zamenjavo uporabite avtomobilske varovalke. V bloku
za varovalke so nadomestne varovalke.

6. Namestite pokrov bloka z varovalkami.
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7. Namestite levi pokrov.
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1. Pokrov bloka varovalk
2. Glavna varovalka
3. Pritisnite zavihke, da odstranite

Slika 101. Blok z varovalkami (pod levim stranskim pokro-
vom)
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Napajanje radija (30 A)
Napajanje sistema (7,5 A)
Akumulator (5 A)
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P&A rele

Rele hlajenja
Nadomestna (7,5 A)
Nadomestna (20 A)
Glavna varovalka (50 A)

Slika 102. Varovalke in releji
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SEDEZ

Odstranjevanje

OPOMBA
Do vijaka sedeZa boste morda teZko dostopali, Ce je torba
Tour-Pak v poloZaju naprej. Po potrebi glejte KRMILNI
ELEMENTI IN INDIKATORJI > TOUR-PAK (Stran 102) za
zacasno odstranjevanje torbe Tour-Pak.

1. Odprite pokrov torbe Tour-Pak.
2. Odprite enega izmed pokrovov torbe.

3. Glejte Slika 103. Odstranite vijak, da sprostite jermen
sedeZa z nosilca.

OPOMBA |

Preden odstranite sedez, odpnite pas potnikovega sedeza.
V nasprotnem primeru se lahko barva na zadnjem
odbijacu poskoduje. (00225a)

4. FLHRC: Glejte Slika 106. Povlecite jermene skozi sedez,
da jih odstranite.

5. Odstranite vijak, da odstranite sedez z zadnjega odbijaca.
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OPOMBA
Pokrijte montazni nosilec sedeZa z dlanjo, da preprecite
poskodbe torbe Tour-Pak.

6. Glejte Slika 104 in Slika 105. Dvignite zadnji del sedeza.
Povlecite sedez nazaj, da sprostite jeziCek iz reze v
sedezu.

Montaza

OPOMBA

Pokrijte montazni nosilec sedeZa z dlanjo, da preprecite
poskodbe torbe Tour-Pak.

1. Glejte Slika 104 in Slika 105. Poravnajte rezo z jezickom
za rezervoarjem za gorivo. Povlecite sedez naprej, da
sedez zataknete.

2. Glejte Slika 103. Pritrdite nosilec sedeza z zadnjim
odbijaem z vijakom. Pritegnite vijak z 5,4-8,1 N'm
(48-72 in-lbs).

3. Povlecite sedez, da preverite, ali je pravilno pritrjen.

4. FLHRC: Glejte Slika 106. Napeljite jermene skozi reze
v sedeZu.



o

Glejte Slika 103. Vstavite jermen v rezo na nosilcu
jermena sedeza.

6. Namestite vijak in podlozko. Pritegnite z 5,4-8,1 N-m
(48-72 in-lbs).

7. Zaprite pokrov torbe.
8. Zaprite pokrov torbe Tour-Pak.
OPOMBA
Namestite torbo Tour-Pak nazaj v Zelen poloZaj, Ce ste jo

odstranili. Glejte KRMILNI ELEMENTI IN INDIKATORJI >
TOUR-PAK (Stran 102).

om01695 /@)

1. Vijak jermena sedeza
2. Jermen sedeza
3. Vijak sedeza

Slika 103. Vijak jermena sedeza
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Slika 104. Jezicek sedeza
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om01696

Slika 105. Montazna reza sedeza
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Slika 106. Reze za jermene: FLHRC
RADIJSKA ANTENA

Drog radijske antene ima navoj na nosilcu na zadnji strani
vozila. Pri names&&anju pritegnite le z roko.

SKLADISCENJE MOTOCIKLA

UskladiSséenje motocikla
| OPOMBA

Pravilno skladiS¢enje je pomembno za brezhibno
delovanje vasega motocikla. Za priporocila o skladiséenju
poglejte priro€nik za uporabo ali obis¢ite trgovca z motorji
Harley-Davidson. Napacni postopki skladiSéenja lahko
povzrocijo poskodbe na opremi. (00046a)

Ce motornega kolesa nekaj mesecev ne boste vozili, kot na
primer med zimsko sezono, obstaja ve¢ opravil, ki jih morate
izvesti. Ti koraki za$€itijo dele pred korozijo, ohranjajo
Zivljenjsko dobo akumulatorja in preprecujejo kopi¢enje smole
in laka v sistemu za gorivo.

Ce je mozno, shranite motorno kolo v suhem prostoru s stalno
temperaturo. Motorno kolo hranite izven dosega mocnih
kemikalij ali drugih snovi, kot so gnojila ali soli.

A OPOZORILO

Motocikla ne skladiséite z bencinom v rezervoarju v hisi
ali garazi, kjer so prisotni odprti plamen, signalne svetilke,
iskre ali elektricni motorji. Bencin je izjemno vnetljiv in
visoko eksploziven, kar lahko povzroc¢i hude poskodbe
ali smrt. (00003a)
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OPOMBA
Naredite seznam vsega, kar opravite, in ga pritrdite na krmilo.
Ko motorno kolo znova odstranite iz skladisCenja, je ta seznam
vasa referenca/kontrolni seznam, da motorno kolo znova
vrnete v stanje delovanja.

1. Napolnite rezervoar za gorivo. Dodajte stabilizator goriva
v skladu z navodili proizvajalca.

2. Ogrejte motorno kolo na obratovalno temperaturo.
Zamenjajte olje in zavrtite motor, da novo olje krozi.

3. Po potrebi preverite in nastavite jermen.

4. Preverite tlak pnevmatike. Glejte Unresolved external
table link za dolo€ene tlake.

5. ZaS&citite obloge karoserije, motor, Sasijo in kolesa pred
korozijo. Sledite postopkom kozmeti¢ne nege, ki so
opisani v razdelku PRIROCNIK ZA LASTNIKA > NEGA
IN CISCENJE (Stran 213) pred skladi§&enjem.

6. Pripravite akumulator za skladiS¢enje. Glejte
VZDRZEVANJE IN MAZANJE > VZDRZEVANJE
AKUMULATORJA (Stran 191).
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OPOMBA
- Ce boste motorno kolo skladidsili z aktiviranim
varnostnim sistemom, poveZite OSKRBOVALEC
AKUMULATORJA SUPERSMART 750 MA (ST. DELA:
66000038), da ohranite napolnjenost akumulatorja.

« Ce boste motorno kolo skladisgili z deaktiviranim
varnostnim sistemom, motorno kolo vklopite, medtem
ko je prostoroéni daljinski upravijalnik prisoten. Ta
postopek prepreci aktiviranje izbirne sirene. Odklopite
negativen kabel z akumulatorja in pripravite akumulator
za skladisenje. Glejte VZDRZEVANJE IN MAZANJE
> VZDRZEVANJE AKUMULATORJA (Stran 191).

4 OPOZORILO

Eksplozivni vodikov plin, ki uhaja med polnjenjem, lahko
povzroci hude poskodbe ali smrt. Akumulator polnite na
dobro prezraéenem obmodju. V blizini akumulatorjev
nikoli ne uporabljajte odprtega plamena, elektricnih isker
in ne kadite. AKUMULATORJE HRANITE IZVEN DOSEGA
OTROK. (00065a)

7. Za pokrivanje motornega kolesa uporabite material, Ki
lahko diha, kot je na primer lahko platno. Plasti¢ni
materiali, ki ne dihajo, spodbujajo nastanek kondenzacije.



8. Ce sonames&ene, odstranite antene ali jih napeljite skozi
prevleko. Anten ne upogibajte ali spravite pod previeko.

Odstranjevanje motocikla iz skladi§€enja

4 OPOZORILO

Sklopka, ki ni pritisnjena, lahko povzro€i izgubo nadzora
nad motociklom, kar lahko povzro€i hude poskodbe ali
smrt. Pred zagonom po daljSem obdobju skladiS€¢enja
prestavite menjalnik v prestavo in motocikel veckrat
potisnite nazaj in naprej, da zagotovite pravilno stiskanje
sklopke. (00075a)

OPOMBA
Maziva onesnaZena z vodo, imajo mle¢no bel videz.
Zamenjajte onesnaZena maziva z ustreznim novim mazivom
Harley-Davidson.

1. Napolnite akumulator.

Glejte VZDRZEVANJE IN
VZDRZEVANJE =~ AKUMULATORJA

2. Namestite akumulator.
MAZANJE >
(Stran 191).

3. Motorno kolo naj deluje, dokler motor ne doseze obic¢ajne
obratovalne temperature. Izklopite motor.

4. Preverite nivo motornega olja.
5. Preverite nivo maziva.

6. Preverite krmilne elemente, da zagotovite njihovo pravilno
delovanje. Uporabite sprednje in zadnje zavore, plin,
sklopko in menjalnik.

7. Preverite gladko delovanje krmiljenja z obracanjem krmila
skozi celoten razpon poti krmiljenja.

A OPOZORILO

Prepricajte se, da so pnevmatike ustrezno napolnjene,
uravnotezene, neposkodovane in imajo ustrezen profil.
Redno pregledujte pnevmatike in za zamenjavo obiscite
trgovca z motorji Harley-Davidson. Voznja s prevec
obrabljenimi, neuravnotezenimi, napa¢no napolnjenimi,
preobremenjenimi ali poSkodovanimi pnevmatikami lahko
povzro¢i okvaro pnevmatik ter negativho vpliva na
stabilnost ali upravljanje, kar lahko povzroéi hude
poskodbe ali smrt. (00014b)

8. Preverite tlak pnevmatike. Glejte Unresolved external
table link za dolo€ene tlake.
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9. Preverite sploSno  stanje  pnevmatik.  Glejte OPOMBA
VZDRZEVANJE IN MAZANJE > PNEVMATIKE

(Stran 170). Motor nekajkrat zavrtite, da se prepricate, da v okrovu
motorne gredi ni olja in da je bilo celotno olje precrpano
10. Preverite pravilno delovanje vseh stikal in lugi. nazaj v oljni rezervoar. Ustavite motor in ponovno

preverite nivo olja. Ce tega ne storite, se lahko motor

11. Preverite uhajanje tekocin. poskoduje. (000712)
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CISCENJE IN SPLOSNA NEGA

Ocistite in zaScCitite lakirane povrSine na motornem kolesu
kolikor je mogoce pogosto, da preprecite rjo in korozijo. Ko
je motorno kolo ocis€eno, ga zloZite in povoskajte, da ustvarite
pregrado zascite pred vremenom in grobimi snovmi.

Izdelki za CiS€enje Harley-Davidson so bili obSirno testirani
za uporabo na povrsinah vozila. Ti izdelki so oblikovano tako,
da so medsebojno zdruzljivi. Za nakup priporo¢enih izdelkov

za CiSCenje obiscCite zastopnika Harley-Davidson. Glejte
Preglednica 39 in Preglednica 40.

OPOMBA
» Uporabljajte priporo¢ene izdelke za nego povrsine. Ne
uporabljajte papirnatih brisac, frotirja, plenic ali drugih
materialov z najlonskimi viakni, ki lahko ustvarijo tanke
praske na povrsini.

e Umazani materiali za CiS¢enje lahko popraskajo lakirane
povrsine. Uporabljajte le Ciste gobe in krpe za natanéno
cis¢enje, da preprecite poskodbe na motornem kolesu.

e Za popravila opraskanih povrsin se obrnite na zastopnika
Harley-Davidson.

A OPOZORILO

Upostevajte opozorila na nalepkah na €istilnih sredstvih.
Neupostevanje opozoril lahko povzro€i hude poskodbe
ali smrt. (00076a)

A OPOZORILO

Ne distite zavornih diskov s &istili, ki vsebujejo klor ali
silikon. Cistila, ki vsebujejo klor in silikon, lahko
negativno vplivajo na delovanje zavor, kar lahko povzro¢i
hude poskodbe ali smrt. (00077a)

| OPOMBA |

Ne uporabljajte tlacnega Cistilnika za ¢iS¢enje motocikla.
V nasprotnem primeru se lahko oprema poskoduje.
(00489c)

| OPOMBA |

Uporaba abrazivnih sredstev ali elektri€nih los¢ilcev bo
povzrocila trajne kozmeticne poskodbe na oblogah
karoserije. Uporabljajte samo priporocene proizvode in
tehnike, opisane v tem priro€niku, da preprecite poSkodbe
oblog. (00245b)
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Preglednica 39. Priporoéeni izdelki za nego in ¢iS€enje

LAK DENIM
93600124 (ZDA)
93600127 (ne-ZDA)

vode.

IZDELEK NAMEN OKVIR |KAROSERI-| KOLESA | DENIM | DRUGO
ST. DELA JA LAK
OBLOGE
BARE METAL POLISH |ZloS¢&i nesvetle€ prevlecen zloS¢en Kot je uporabno
93600028 (ZDA) aluminij ali zZloS¢ene povrsine iz nerjav-
93600083 (izven ZDA) nega jekla.”
BLACK LEATHER Osverzi izdelke iz €rnega usnja, tako Ne Ne Ne Ne Izdelki iz
SREDSTVO ZA OSVEZEVA- |da izgledajo kot nove. ¢rnega
NJE usnja
93600033 (ZDA)
93600081 (izven ZDA)
SREDSTVO ZA ONESNAZE- | Odstranjuje Zzuzelke iz kovine, plastike Da Da Da Da
VANJE ZUZELK ali lakiranih povrsin.
93600122 (ZDA)
93600140 (ne-ZDA)
CISTILO ZA CISCENJE IN |Poskrbi za lesk s kromom prevle€enih Kot je uporabno
POLIRANJE KROMA povrsin in o€isti brusen aluminij ali po-
93600031 (ZDA) vrsine iz nerjavnega jekla.
93600082 (izven ZDA)
CISTILNO SREDSTVO ZA |Hitro in natan¢no Cistilno sredstvo brez Da Da Da Da
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Preglednica 39. Priporoceni izdelki za nego in ¢iS€enje

IZDELEK NAMEN OKVIR |KAROSERI-| KOLESA | DENIM | DRUGO
ST. DELA JA LAK
OBLOGE
SREDSTVO ZA POSVE- |Osvezi gube na ¢rnem laku motorja. Ne Ne Ne Ne Obnovi
TLJEVANJE MOTORJA ¢rne mo-
93600002 (ZDA) torje
93600068 (izven ZDA)
VSAKODNEVNO ORODJE |Cisti, 105¢i, posvetli in $¢€iti v kratkem |Da Da Da Ne
ZA DETAJLE Casu.
93600157 (ZDA)
93600158 (izven ZDA)
GRAFENSKI PREMAZ V |Zagotavlja zas¢itno pregrado za sve- Da Da Kot je upo- Ne
RAZPRSILU tleCe lakirane povrsine in krom. Odbija rabno
93600166 (ZDA) vodo in prah.
93600169 (izven ZDA)
SREDSTVO GLOSS DETAI-|Zagotavlja visok lesk z UV zas¢ito. V Da Da Da Ne
LER nasprotju z voskom omogoca dihanje
93600123 (ZDA) kroma. Primerno za vetrobranska ste-
93600125 (ne-ZDA) kla.
POTOVALNI KOMPLET ZA |Izdelki za ¢iS€enje in nego potovalne Da Da Da Ne
NEGO HARLEY velikosti. (Ni primerno za uporabo na
93600149 (samo v ZDA) |denim lakih.)
SREDSTVO ZA ZASCITO |Poskrbi za vremensko odpornost in Ne Ne Ne Ne Usnjeni
USNJA ohranjanje usnjenih izdelkov. izdelki

93600034 (ZDA.)
93600080 (izven ZDA)
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Preglednica 39. Priporoceni izdelki za nego in ¢iS€enje

IZDELEK NAMEN OKVIR |KAROSERI-| KOLESA | DENIM | DRUGO
ST. DELA JA LAK
OBLOGE
HITRO SREDSTVO ZA |Hitro cistilno sredstvo za rahlo umaza- Da Da Da Da
PRANJE no motorno kolo. Pocisti vse povrsine,
93600162 (ZDA) boljSe odtekanje preprecuje madeze.
93600171 (izven ZDA)
SCRATCH & SWIRL REPA-|Odstrani manjSe praske in krozne sle- Da Da Ne Ne
IR di.
93600155 (ZDA)
93600156 (izven ZDA)
CISTILO ZA SEDEZE, TOR-|O¢isti in neguje vinil, usnje in plastiko. Ne Ne Ne Ne Sedezi,
BE, OBROBE Se uporablja za sedeze, torbe, notra- torbe in
93600167 (ZDA) nje obloge in druge obrobe. obrobe
93600170 (izven ZDA)
SISTILO V RAZPRSILU, |Hitro in natanéno distilno sredstvo z Da Da Da Ne

SREDSTVO ZA LOSCENJE
93600029 (ZDA.)
93600084 (izven ZDA)

aerosolom. Zmanj8uje stati¢no nabira-
nje prahu. Odli¢no delovanje za odstra-

njevanje zuzelk.”
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Preglednica 39. Priporoceni izdelki za nego in ¢iS€enje

IZDELEK NAMEN OKVIR |KAROSERI-| KOLESA | DENIM | DRUGO
ST. DELA JA LAK
OBLOGE
CISTILO SUNWASH BIKE | Temeljito ¢iS€enje vseh povrsin s Da Da Da Da
93600129 (ZDA) pralno rokavico. Zmanj$a madeze za-

93600141 (izven ZDA) |radi trde vode, pri pranju motornega
kolesa na soncu.

WHEEL & TIRE CLEANER |Odstranjuje zavorni prah in cestno Ne Ne Da Ne Crno pre-
93600121 (ZDA) umazanijo za kolesa, pnevmatike in vlecene
93600126 (izven ZDA) |bele stranice. Ne uporabljajte na izpusne
okvirjih ali anodiziranih delih. ceviin
glusniki

(1) NE uporabljajte LOSCILA ZA SUROVO KOVINO ali CISTLNEGA IN POLIRNEGA SREDSTVA V RAZPRSILU na premazanih aluminijastih
kolesih, saj boste odstranili zascitni premaz.

Preglednica 40. Priporoceni izdelki za nego povrsine

IZDELEK NAMEN
ST. DELA

Goba BUG EATER SPONGE V povezavi z vodo in BUG REMOVER (SREDSTVO ZA ODSTRANJEVANJE
93600110 ZUZELK), goba BUG EATER SPONGE razkroji in raztopi prilepliene Zuzelke

in cestno umazanijo.

KOMPLET KRTACA ZA CISCENJE Komplet krtace za natan¢no ¢is€enje vasega motornega kolesa.
94844-10

DETAILING SWABS (KRPE ZA NATANCNO | Velike bombazne krpe za CiS¢enje Spranj in podrobnih povrsin.
CISCENJE)
93600107
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Preglednica 40. Priporoceni izdelki za nego povrsine

IZDELEK
ST. DELA

NAMEN

MEHKA KRPA ZA NATANCNO CISCENJE
ZA ENKRATNO UPORABO

Nevpojna krpa za nanasanije in loS¢enje sredstva SWIRL & SCRATCH REPAIR
in GLAZE POLY SEALANT na lakirane povrsine ali krom.

93600114

HARLEY WASH BUCKET (VEDRO ZA VODO |Vedro za pranje z nosilcem za dodatne pripomocke. Vklju€uje nastavek GRIT
HARLEY) GUARD.
94811-10

HOG BLASTER MOTORCYCLE DRYER
94651-09 (120 V)
94865-09 (220 V)

Piha curek toplega, suhega filtriranega zraka. Zmanj$a pojav lis in vodnih ma-
deZev.

MICROFIBER DETAILING CLOTH (KRPO
1Z MIKROVLAKEN ZA NATANCNO CISCE-

Izjemno vpojna krpa za natanéno CiS¢enje za loS€enje in voskanje. Brez najlon-
skih vlaken.

NJE)
94663-02
Irhovina SYNTHETIC DRYING CHAMOIS |Posebej vpojna sinteti¢na krpa za susenje, ki ne pus¢a lis. Krpo navlazite in
94791-01 ozmite pred uporabo za vecjo vpojnost.
WASH MITT Vpojna rokavica za pranje z dodatkom volne.
94760-99
WHEEL & SPOKE BRUSH Stozgasta krtaca za kolesa.
43078-99

OPOMBA
Med spiranjem in pranjem preprecite neposredno prsenje na
elektricne komponente, element zracnega filtra in tesnilna
obmocdja za prtljiago ali sedezno torbo (Ce je namescena).

PRANJE MOTORNEGA KOLESA

Uporabljajte le priporo¢ene izdelke za ¢iS¢enje in nego. Glejte
Preglednica 39 in Preglednica 40.
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Izogibajte se brizganju vode pod pokrove usnjenih torb (Ce

So

namescene).

Priprava

1.

w N

Ci
1.

Pred izpiranjem ali pranjem pocakajte, da se motorno
kolo ohladi. Brizganje vode po vrocih povrSinah lahko
pusti vodne madeze in mineralne ostanke.

Motorno kolo sperite od spodaj navzgor.

Za odstranjevanje posusenih ZuZelk ali strjene umazanije
pustite povrSine namakati pod vlazno krpo.

S€enje koles in pnevmatik

Sperite povrSine koles in pnevmatik. |zogibajte se
brizganju praha zavor na kromirane ali lakirane dele.

Nanesite WHEEL & TIRE CLEANER (CISTILNO
SREDSTVO ZA KOLESA IN PNEVMATIKE). Pustite
Sistilo eno minuto delovati.

Ocistite kolesa z gobo BUG EATER SPONGE ali krtaco
WHEEL & SPOKE BRUSH. Temeljito oCistite ves zavorni
prah in druge usedline s kolesa. Nabran zavorni prah
lahko zadrzi vlago in umazanijo, kar povzro€i korozijo
kolesa.

Dobro izperite.

Pranje motocikla

OPOMBA

Glejte ustrezna navodila v tem poglavju za ¢is¢enje usnja,
denim dodatkov (ploskih), vetrobranskega stekla ali drugih
posebnih povrsin.

1.

Po potrebi za odstranjevanje zuzelk uporabite BUG
REMOVER (SREDSTVO ZA ODSTRANJEVANJE
ZUZELK).

a. Prizadete povrSine med pripravo sperite.

b. Razprsite BUG REMOVER (SREDSTVO ZA
ODSTRANJEVANJE ZUZELK).

c. Pocakajte eno minuto, medtem ko BUG REMOVER
(SREDSTVO ZA ODSTRANJEVANJE ZUZELK)
prodre v mrtve Zuzelke.

d. Med pranjem uporabite gobo BUG EATER SPONGE,
s katero zuzelke preprosto odstranite.

Pripravite pranje.

a. Napolnite HARLEY WASH BUCKET (VEDRO ZA
VODO HARLEY) s €isto vodo.

b. Dodajte Cistilo za motorna kolesa SUNWASH BIKE
SOAP, upostevajte navodila na embalazi.
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c. Namocite WASH MITT in/ali gobo BUG EATER
SPONGE v raztopini sredstva SUNWASH.

3. Operite vse povrsine, za¢nite zgoraj ter se pomikajte proti
spodnjemu delu.

4. Motorno kolo dvakrat sperite v obe smeri:
a. Sperite od spodaj navzgor.

b. Sperite z vrha navzdol.

Susenje motornega kolesa

1. Posusite povrsine z vrha navzdol z irhovino SYNTHETIC
DRYING CHAMOIS ali HOG BLASTER MOTORCYCLE
DRYER. |zogibajte se vsem tipom umetnega zraka na
zvocnikih ali drugih obcutljivih komponentah.

2. Navlazite irhovino v Cisti vodi in ozmite prevec¢ vode.
Irhovina je mokra bolj vpojna.

Obrisite povrsino vozila.

4. Po potrebi ponovite, dokler povrSina ni suha.

Polirajte in zatesnite

OPOMBA
Ce ima motorno kolo denim previeko, postopek loséenja in
voskanja izpustite.
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1. Nanesite tesnilno sredstvo GLAZE POLY SEALANT z
DISPOSABLE DETAILING SOFT CLOTH (MEHKO
KRPO ZA NATANCNO CISCENJE ZA ENKRATNO
UPORABO) ali MICROFIBER DETAILING CLOTH (KRPO
IZ MIKROVLAKEN ZA NATANCNO CISCENJE),

upostevajte navodila na embalazi.

2. Zlodtite z DISPOSABLE DETAILING SOFT CLOTH
(MEHKO KRPO ZA NATANCNO CISCENJE ZA
ENKRATNO UPORABO).

3. Kolesa zloSgite in namazite s tesnilnim sredstvom, da
prepredite korozijo.

NEGA ZVOCNEGA SISTEMA

Za CiS€enje in ohranjanje dobrega stanja radia, zvo¢nikov in
drugih komponent zvo€nega sistema uporabljajte le izdelke
in metode, ki jih priporo€a Harley-Davidson. Za c&iS€enje
zaslona in drugih komponent ne uporabljajte jedkih sredstev,
loS¢il ali zmesi za drgnjenje. Za zaslon ne uporabljajte Cistil
na osnovi amoniaka. Uporaba drugih izdelkov ali metod lahko
povzroCi poskodbe sestavnih delov.

Nadomestno varovalo zaslona

Radiji Boom! Box 6.5GT imajo zamenljivo zas¢ito zaslona.
Zascita naj bo vedno na zaslonu. Poskodbe zaslona zaradi
uporabe brez za&gite, garancija ne krije. Ce za$gita postane
motna, popraskana ali obrabljena, jo odstranite in zamenjajte.



Cisc¢enje radia

Razprsite majhno koli¢ino sredstva HARLEY GLOSS na
MICROFIBER DETAILING CLOTH (KRPO 1Z MIKROVLAKEN
ZA NATANCNO CISCENJE). Bodite previdni, da neZno
odstranite vse usedline, brez da bi ribali zaslon. Uporabite
krozno tehniko od sredine navzven. Uporabite MICROFIBER
DETAILING CLOTH (KRPO 1Z MIKROVLAKEN ZA
NATANCNO CISCENJE), da zaslon posusite. Po potrebi
postopek ponovite.

OPOMBA
Ne uporabite kemikalij ali sredstev za izboljSavo zaslona. Ta
lahko poskodujejo povrsino zaslona.

Nega zvoénikov

Ce se na zvoéniku z za$éitno reSetko pojavi zatemnitev,
uporabite HARLEY SEAT, SADDLEBAG, AND TRIM
CLEANER in SOFTCLOTH or SOFT DETAILING PAD za
CisCenje. Na reSetke zvolnikov ne nanaSajte voska ali
podobnih izdelkov.

Na zvoc&nikih ne uporabljajte stisnjenega ali umetnega zraka.

Vozila z zvoéniki v torbah so zasnovani za preprecevanje
vdora vode in omogoc¢ajo odtekanje vode med pranjem ali
voznjo v kakrSnem koli vremenu. Za odstranjevanje stojece

vode z zvocnikov v torbah, torbe odprite in nezno stresite vso
preostalo vodo iz zvoénikov.

NEGA ZAKLJUCNEGA PREMAZA DENIM

Nekatera motorna kolesa imajo lak v videzu denima (svetle¢
ali nesvetle¢). Denim lak ima lastnosti, ki se razlikujejo od
lakov z visokim sijajem na drugih motornih kolesih
Harley-Davidson. Kot pri tkanini denim, se lak denim s
starostjo zIoS¢i ali popadi, kar laku doda karakter in osebnost.
Glejte Preglednica 39 za priporo¢ene izdelke.

» V primeru prask, se plast barve zareze ali obrabi in teh
oznak ni mozno odstraniti z drgnjenjem.

+ Pri lo8€enju bo lak postopoma postal manj nesvetle€ in
bolj svetlec.

Kako cCistite

Za manj$o umazanijo: Uporabite sredstvo DENIM PAINT
CLEANER (CISTILNO SREDSTVO ZA DENIM LAK) in
MICROFIBER DETAILING CLOTH (KRPO 1Z MIKROVLAKEN
ZA NATANCNO CISCENJE). S to obdelavo odstranite prstne
odtise in manjSo umazanijo.

Za vecjo umazanijo: Uporabite Sampon SUNWASH BIKE
SOAP in ¢isto WASH MITT ali QUICK WASH. Temeljito
sperite s Cisto vodo.
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NEGA USNJA IN VINILA
| OPOMBA |

Na torbah, plos¢ah rezervoarja ali barvanih povrsinah ne
uporabljajte belila ali ¢istil, ki vsebujejo belilo. V
nasprotnem primeru se lahko oprema poskoduje. (00229a)

Za CisCenje usnja ali krzna ne uporabljajte tekocega mila.
Usnje bi se lahko posusilo ali bi s tem iz njega odstranili olja.

Usnije, vinil in druge sintetine povrSine morate ob&asno odistiti
in obdelati, da ohranite njihov videz in podaljSate zivljenjsko
dobo. Te povrsine ocistite in obdelajte enkrat na sezono ali
pogosteje v neugodnih razmerah.

Te povrSine niso namenjene dolgotrajni izpostavljenosti
slabemu vremenu. Zascitite te povrsine z
HARLEY-DAVIDSON SEAT RAIN COVER (DEZNO
PREVLEKO ZA SEDEZ) ali MOTORCYCLE STORAGE
COVER (PREVLEKO ZA SKLADISCENJE MOTORNEGA
KOLESA) (se prodaja loceno).

1. Povrsino posesaijte ali z nje izpihajte prah.

2. Temeljiti ocistite povrSine s SEAT, SADDLEBAG & TRIM
CLEANER (CISTILNIM SREDSTVOM ZA SEDEZE,
TORBE IN OBROBE), upostevajte navodila na steklenici.

222 Nega in CiS€enje

3. Pocakajte, da se material naravno in popolnoma posusi
pri sobni temperaturi, preden na material nanesete drugi
izdelek. Ne uporabljajte sredstev za hitrejSe suSenje
materiala.

4. Samo za usnje, osvezite zbledele ¢rne povrSine s
sredstvom BLACK LEATHER REJUVENATOR. Nanesite
sredstvo WEATHER PROTECTANT za vodoodpornost
in ohranjanje usnja.

OPOMBA
Mnogo dodatne opreme in sedeZev Harley-Davidson je
izdelanih iz obdelanega ali neobdelanega usnja ali ima
usnjene vstavke. Naravni materiali se razlicno starajo in
zahtevajo drugacno nego kot umetni materiali. Usnjene
previeke sedeZev in plosce s starostjo pridobijo »karakter«,
kot na primer gube. Usnje je porozen in organski material in
vsak usnjen izdelek se z uporabo oblikuje na lasten nacin.
Vas usnjen izdelek se razvije v lastno obliko in slog zaradi
sonca, deZja in ¢asa. To zorenje je naravno in izboljSuje
kakovost vasega motornega kolesa Harley-Davidson po meri.

NEGA PREZRACEVANJA Z DELJENIM
ZRACNIM TOKOM V OKLEPU

Poskrbite, da na prezracevalni odprtini ni tujkov. Ob¢asno
ocCistite mehanizem prezraCevalne odprtine, da odstranite
umazanijo, zuzelke in liste, in preprecite zlepljenje vseh delov.
Ocistite gumb in vratca prezraevalne odprtine, Ce jih je teZzko
odpirati ali zapirati.



1. Ko so vratca prezraevalne odprtine zaprta (tipka gor),
razprsite Cisto vodo v obmocje pod gumbom.

& OPOZORILO

Stisnjen zrak lahko preluknja kozo in lete¢i drobci od
stisnjenega zraka lahko povzroéijo hude poskodbe o¢i.
Pri delu s stisnjenim zrakom nosite zas¢itna ocala. Za
preverjanje uhajanja zraka ali dolo¢anje stopenj pretoka
zraka nikoli ne uporabljajte svojih rok. (00061a)

2. Spihajte z zrakom pod nizkim tlakom v isti smeri.

3. Z blago milnico in mehko krtao odstranite umazanijo,
liste in ZuZelke s prezraevalnega kanala in vratc
prezraCevalne odprtine.

4. Uporabite prezratevalno odprtino in po potrebi ponovite
¢isCenje.

PNEVMATIKE WHITEWALL

Uporabite HARLEY-DAVIDSON WHEEL & TIRE CLEANER
za ¢isenje pnevmatik z belimi stenami, upoStevajo¢ navodila
na steklenici.

NEGA KOLES

Na kolesih se lahko pojavi korozija ali poSkodbe laka, &e jih
pravilno ne ¢istite, losgite in varujete. Cis8enje in voskanje
koles z ustreznimi sredstvi za obdelavo pred tvorjenjem jamic,
korozijo, pikami in madezi. Harley-Davidson priporo¢a, da
kolesa negujete tedensko. Korozija na kolesih se ne Steje za
napako v materialu ali izdelavi.

OPOMBA
Kolesa iz golega aluminija nimajo zascitne obloge in v primeru
nepravilne obdelave korodirajo. Nanesite sredstvo BARE
ALUMINUM WHEEL PROTECTANT, ko motorno kolo kupite
in nato vsaj dvakrat letno, da preprecite poskodbe na laku.

S koles ocistite mo¢ne kemikalije, Cistila za kolesa na osnovi
kisline, soli in nabran zavorni prah. Po pranju koles s
sredstvom WHEEL & TIRE CLEANER, uporabite izdelke za
loSCenje in tesnjenje v skladu s tipom koles. Glejte Preglednica
41.
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Preglednica 41. Tesnila za loS€enje in tesnjenje koles

KOLESA IZDELEK OPIS
Anodizirano GRAFEN Ocisti povrsine, odstrani majhne praske. Zagotavlja zrac¢no
tesnilno sredstvo proti kislini, kemikalijam, soli in zavorne-
mu prahu.
SREDSTVO GLOSS DETAILER Tesni in 8¢Citi pred mo&nimi kemikalijami, soljo in drugimi
usedlinami ter preprecuje korozijo.
Krom CISTILO ZA CISCENJE IN POLIRANJE |Nejedko Cistilo za posvetlitev krom koles.
KROMA
SREDSTVO GLOSS DETAILER Tesni in Sc¢iti pred mo¢nimi kemikalijami, soljo in drugimi
usedlinami ter preprecuje oksidacijo.
Polirani in surovi alumi-| g ARE METAL POLISH Mikro-abrazivno sredstvo za loS¢enje za obnavljanje loS¢e-
nij ali nerjavece jeklo nih koles. Ne uporabljajte na kromu.
(1) NE uporabljajte LOSCILA ZA SUROVO KOVINO na previeéenih aluminijastih kolesih, saj boste odstranili zaséitni premaz.
NEGA IZPUSNEGA SISTEMA OPOMBA

Garancija za izpusne cevi in glusnike ne velja za razbarvanje.
Modro obarvanje je posledica lastnosti nastavitev, krmiljenja
Na kromirane povrsine izpuha nanesite sredstvo Boot Mark ~ odmicne gredi, pregrevanja in tako naprej. Vzrok ni okvara
Remover, da odstranite madeze od $kornjev, stopljeno plastiko  Pri proizvodnji.

ali asfaltno smolo. Pocakajte nekaj minut, da gel deluje, nato

spraskajte stopljen material in sperite.

Pred &iS€enjem poc¢akajte, da se komponente izpuha ohladijo.

Pri izpuhih s &rnim premazom, nanesite Wheel & Tire Cleaner,
medtem ko je motorno kolo mokro med pranjem. ObriSite ali
zdrgnite povrSine izpuha in sperite.
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NEGA VETROBRANA

| OPOMBA

Polikarbonatni vetrobrani/deflektorji vetra potrebujejo
posebno pozornost in nego pri vzdrzevanju. Ce
polikarbonata ne vzdrzujete pravilno, se lahko
vetrobran/deflektor vetra posSkoduje. (00483e)

OPOMBA

Na vetrobranskih steklih Harley-Davidson uporabljajte
samo priporo¢ene izdelke Harley-Davidson. Ne
uporabljajte moénih kemikalij ali proizvodov za zas¢ito
pred dezjem, ki lahko poskodujejo povrsino
vetrobranskega stekla, jo na primer matirajo ali zameglijo.
(00231c)

« Cistila v prahu, abrazivna ali alkalna Sistila tekogina lahko
poskodujejo vetrobransko steklo/ vetrobranska stekla.
Cistila za okna na osnovi amoniaka povzrogijo trajne
rumene madeZe na vetrobranskih steklih.

» Ne uporabljajte Cistil, ki jih kupite na bencinski ¢rpalki, saj
se lahko pojavijo poSkodbe laka.

* Ne uporabljajte krtace ali strgala iz gume, ki jih kupite na
bencinski ¢rpalki, saj se lahko pojavijo poskodbe laka.

» Ne Cistite na vro€em soncu ali pri visokih temperaturah.

Vetrobranska stekla potrebujejo posebno nego. Vetrobransko
steklo lahko odcistite s sredstvi WINDSHIELD CLEANER -
INDIVIDUAL WIPES, SUNWASH BIKE SOAP ali QUICK
WASH, ko operete celotno motorno kolo. Glejte Preglednica
39.

OPOMBA
* Uporabite BUG REMOVER (SREDSTVO ZA
ODSTRANJEVANJE ZUZELK), da zmehéate mrtve
ZuZelke. Obrisite z gobo BUG EATER SPONGE.

- Ce vetrobransko steklo priblizno 15-20 minut pred pranjem
pokrijete s Cisto, mokro krpo, to olajSa odstranjevanju
zasus$enih zZuzelk.

1. Za natan¢no CiS€enje vetrobranskih stekel uporabite
sredstvo WINDSHIELD CLEANER.

2. Obrisite s Cisto MICROFIBER DETAILING CLOTH (KRPO
IZ MIKROVLAKEN ZA NATANCNO CISCENJE).

OPOMBA
Da zmanjsate kroZne sledove ocistite vetrobransko steklo,
ko je motorno kolo hladno in parkirano v senci. Rahli kroZni
sledovi so obicajni. KroZni sledovi so bolj vidno na zatemnjenih
vetrobranskih steklih.
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ODPRAVLJANJE TEZAV: SPLOSNO

4 OPOZORILO

Poglavje o odpravljanju tezav v priroéniku za uporabo je
vodnik za diagnosti¢ne tezave. Pred izvajanjem kakrsnih
koli del preberite navodila za servisiranje. Napac¢no
popravilo in/ali servis lahko povzroc¢i hude poskodbe ali
smrt. (00080a)

Za odpravljanje tezav uporabite naslednji kontrolni seznam.
Pazljivo preverite vsak vzrok, ker lahko tezavo povzro€i vec
kot eno stanje.

MOTOR

Zaganjalnik ne deluje ali ne obrne motorja

1. lzklju¢eno stikalo OFF/RUN (IZKLOP/DELOVANJE)
motorja.

2. lzklopite stikalo za vzig.

3. Izpraznjen akumulator ali ohlapne ali korodirane povezave
(ropotanje elektromagneta).

4. Rocica sklopke ni stisnjena ob rocico ali menjalnik ni v
nevtralno.

5. Nagibna noga ni v zlozenem polozaju (pri modelih z
blokado nagibne noge).

6. Pregorela varovalka.

Motor se obrne, vendar se ne zazene
1. Prazen rezervoar za gorivo.
2. Zamasen filter za gorivo.

3. lIzpraznjen akumulator ali ohlapne ali poSkodovane
povezave priklju¢kov akumulatorja.

4. Umazane vzigalne svecke.

5. Ohlapne povezave kabla vzigalne svecke ali v slabem
stanju ali kratek stik.

6. Ohlapna ali korodirana Zica ali povezava kabla na navitju
ali akumulatorju.

Nedelujoc¢a ¢€rpalka za gorivo.

Pregorela varovalka.

Se tezko zazene

1. Vzigalne svecke v slabem stanju, imajo nepravilno rezo
ali so delno umazane.

2. Kabli vzigalne svecCke v slabem stanju ali prebijajo.
Akumulator skoraj izpraznjen.

4. Ohlapna zZica ali povezava kabla ne enem izmed
priklju¢kov na akumulatorju ali na tuljavi.
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Pregosto motorno olje (hladno vreme).

Zamas$eno prezracevanje rezervoarja za gorivo ali zaprt
vod za gorivo, kar omejuje pretok goriva.

Voda ali umazanija v sistemu za gorivo ali filtru.

Nedelujo¢a ¢€rpalka za gorivo.

Se zazene, a deluje neenakomerno ali se zatika

N

9.

Vzigalne svecke v slabem stanju ali so delno umazane.
Kabli vZigalne svecke v slabem stanju ali prebijajo.
reza vzigalne svecke preozka ali preSiroka.
Akumulator skoraj izpraznjen.

Poskodovana Zica ali ohlapna povezava na prikljuckih
akumulatorja ali tuljavi.

Prekinjajo¢ kratki stik zaradi poskodovane izolacije Zice.
Voda ali umazanija v sistemu za gorivo ali filtru.
Zamasen Obiscite
zastopnika.

sistem prezraCevanja goriva.

Ena ali ve€ 8obe za vbrizgavanje goriva umazana.

Vzigalna svec¢ka se neprekinjeno umaze

1.
2.

Prebogata zmes goriva.

Nepravilna Zarilna svecka za delovanje
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Predhodni vzig ali detonacija (klenkanje ali
predhodni vzig)

1.
2.

Nepravilno gorivo.

Nepravilna Zarilna svecka za delovanje

Se pregreva

1.
2.

Nezadostna preskrba z oljem ali olje ne kroZi.

Mocne usedline ogljika zaradi vleka motorja. Obiscite
zastopnika.

Nezadosten pretok zraka preko glave valjev med
podaljSanimi obdobji delovanja v prostem teku ali pri
paradni vozniji.

Prekomerno tresenje

1.
2.

Ohlapna gred te€aja zadnjih vilic. Obiscite zastopnika.

Ohlapni vijaki sprednjega nosilca motorja. ObiscCite
zastopnika.

Sprednja veriga ali ¢leni napeti kot posledica
nezadostnega mazanja ali mo¢ne obrabe jermena.

Ohlapni montazni vijaki med motorjem in menjalnikom
(pri zadevnih modelih). Obis¢ite zastopnika.

PoSkodovan okvir. Obiscite zastopnika.



6. Poskodovana kolesa in/ali Obisgite

zastopnika.

pnevmatike.

7. Vozilo ni pravilno poravnano. Obis¢ite zastopnika.

Motorno olje ne krozi (lu¢ka tlaka olja sveti)
1. Nezadostna ali razred€ena preskrba z oljem.

2. Dovod olja zamasen s snegom ali brozgo v hladnem
vremenu.

3. Zica ozemljenega stikala signala olja ali napaéen signal
stikala. Obis¢ite zastopnika.

4. PoSkodovan ali nepravilno nameS¢en kontrolni ventil.
Obiscite zastopnika.

5. Tezava s Crpalko olja. Obiscite zastopnika.

ELEKTRICNI SISTEM

Alternator ne polni
1. Regulator ni ozemljen. ObisCite zastopnika.

2. Zica za ozemljitev motorja ohlapna ali po$kodovana.
Obiscite zastopnika.

3. Ohlapne ali poskodovane zZice v tokokrogu polnjenja.
Obiscite zastopnika.

Hitrost polnjenja alternatorja je pod obi¢ajno
1. Sibek akumulator.

2. Prekomerna uporaba dodatkov dodatne opreme.

3. Ohlapne ali korodirane povezave.
4

Znatna obdobja delovanja prostega teka ali voznja pri
nizki hitrosti.

MENJALNIK

Menjalnik tezko prestavlja

1. Zvit prestavni drog. Obis¢ite zastopnika.

Menjalnik skoci iz prestave

1. Obrabljeni zati¢ prestav v menjalniku. Obiscite zastopnika.

Sklopka drsi
1. Prenapolnjena tekoCina sklopke v glavnem valju. Obiscite
zastopnika.

2. Obrabljeno torni koluti. Obis¢ite zastopnika.

3. Nezadostna napetost vzmeti sklopke. Obiscite zastopnika.

Sklopka se drgne ali se ne sprosti

1. Nidovolj teko€ine ali zrak v sistemu. Obiscite zastopnika.
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2. Prevec napolnjeno primarno ohisje verige.

3. Ukrivljen kolut sklopke. Obis¢ite zastopnika.

Ropotanje sklopke

1. Obrabljeni ali ukrivijeni torni koluti ali jekleni koluti.
Obiscite zastopnika.

ZAVORE

Vedenje sistema ABS

1. Svetilka Sistem proti blokiranju koles med zaviranjem
(ABS) nad 5 km/h (3 mph) ne ugasne. Obiscite
zastopnika.

2. Drugi simptomi ABS . Glejte Preglednica 22.

Zavore normalno ne zadrzijo
1. Nizek nivo teko€ine v glavnem valju. Obisc¢ite zastopnika.

2. Zavorni vod vsebuje zracne mehuréke. Obiscite
zastopnika.

3. Obrabljen bat glavnega valja ali celjusti. Obis¢ite
zastopnika.

4. Zavorne obloge umazane z mastjo ali oljem. ObiScite
zastopnika.

5. Moc¢no obrabljene zavorne obloge. Obiscite zastopnika.
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Mocno obrabljen ali zvit zavorni disk. ObiS¢ite zastopnika.

Zavore zbledijo zaradi narad€anja temperature.
Prekomerno zaviranje ali zatikanje zavornih ploscic.
Obiscite zastopnika.

8. Zavora vle¢e. Nezadosten prosti hod rocice. Obiscite
zastopnika.

HLADILNI SISTEM: MODELI Z DVOJNIM
HLAJENJEM

Se pregreva
1. Nizek nivo hladilnega sredstva.
2. OQviran pretok zraka v hladilniku.

3. Crpalka hladilnega sredstva ali ventilator ne deluje.
Obiscite zastopnika.

4. Stisnjena cev prezraCevanja.

Zrak v hladilnem sredstvu.



RAVNANJE

Nepravilnosti

1.

® N o o

©

Nepravilno obremenjeno motorno kolo. Nestandardna
oprema kot so na primer mocni radijski sprejemniki,
prekomerna dodatna oprema za osvetlitev ali
nezavarovana prtliaga lahko povzrogijo nestabilno
vodljivost.

Obremenitev (osebe in oprema) presega najvecjo GVWR.

Poskodovana(e) pnevmatika(e) ali nepravilna kombinacija
sprednjih-zadnjih pnevmatik.

Neenakomerna ali koni¢asta obraba profila sprednje
pnevmatike.

Nepravilen tlak pnevmatike.
Neobi¢ajno delovanje amortizerja.
Nepravilna nastavitev vzmetenja.

Odvite matice osi kolesa. Pritegnite s priporo¢eno
specifikacijo navora.

Prekomerna zracnost leZzajev peste kolesa.

. Zadnje kolo ni poravnano z okvirjem in sprednjim

kolesom.

1.

12.
13.
14.

15.

16.

17.

18.

Nepravilno nastavljeni lezaji krmilne glave. Pravilno
nastavite in zamenjajte jamiCaste ali obrabljene lezaje in
obroce.

Ohlapne napere (samo vozila s kolesi z naperami).
NeuravnoteZena pnevmatika in kolo.

PlatiS¢a in pnevmatike niso centrirane ali
ekscentri¢no pesto.

imajo

Plati§¢a in pnevmatike niso stransko centrirane.

Sklop tecajev zadnjih vilic: nepravilno pritegnjen ali
sestavljen, ali ohlapni/jamic¢asti ali poSkodovani lezaiji
te€aja.

Nosilci motorja in/ali povezave stabilizatorja so ohlapni,
obrabljeni ali poSkodovani.

Nepravilna pnevmatika, ki ne ustreza specifikacijam,
namesc¢ena na sprednje ali zadnje kolo.

OGREVANI ROCAJI

1.
2.

Motor more delovati. Zazenite motor.

Stikalo za vzig vklopite in nato znova izklopite. Zazenite
motor in nastavite gretje rock.

Preverite P&A varovalko.

Obiscite zastopnika.

Odpravljanje tezav 231



OPOMBE




ORIGINALNI DELI MOTORJA IN DODATKI

Obiscite zastopnika Harley-Davidson, da prevzamete kopijo
kataloga originalnih delov za motor in dodatne opreme ali
pojdite na www.harley-davidson.com, da si ogledate tisoce
kosov originalne dodatne opreme za motorje, ki so na voljo
za motorna kolesa Harley-Davidson.

Spletna stran vklju€uje naslednja orodja in vire za dodajanje
dodatne opreme in osebno oblikovanje vasega motornega
kolesa.

Spletni katalog

Celoten katalog originalnih delov za motor in dodatna oprema
je na spletu na voljo v PDF formatu. Katalog ima stotine strani
dodatne opreme in izdelkov za vzdrzevanje Harley-Davidson.
Za dele za zmogljivost si oglejte katalog Screamin' Eagle Pro
Racing Parts.

OPOMBA

Deli za zmogljivost zaradi lokalnih omejitev morda ne bodo
na voljo v nekaterih drZzavah. Za vec informacij se obrnite na
trgovca Harley-Davidson.

Kupujte za svoje motorno kolo

Brskajte po kategorijah dodatne opreme in moznostih, ki so
na voljo posebej za vaSe motorno kolo. Oglejte si opise

izdelkov, cene, naprave in liste s spletnimi navodili za mnoge
razpolozljive izdelke.

Orodje Customizer

Virtualno spremenite svoje motorno kolo z deli in dodatno
opremo z orodjem Customizer. To orodje vam omogoca, da
eksperimentirate z razlicno dodatno opremo in barvnimi
kombinacijami in prikaze, kakSno bi bilo vase motorno kolo z
namesc¢eno dodatno opremo. Preprosto lahko izdelate seznam
dodatne opreme, ki ga natisnete za svojega zastopnika.

Trgovina Fit Shop

Naucite se preoblikovati svoje motorno kolo po meri, tako da
vam bo osebno prilegalo. Poglejte, kako lahko spremenite
vzmetenje, sedez, rocke ali nozne krmilne elemente lahko
izboljSajo ergonomijo in udobje vadega motornega kolesa.

Sedezi po meri

Ustvarite sedez po meri s pomocjo izbranih modelov, barv in
obdelanih materialov. Specifikacije za sedez po meri lahko
zastopniku preprosto natisnete.
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POKRITOST PO MERI

Dodajanje dodatne opreme k vasemu
motornemu kolesu

OPOMBA
V' nekaterih regijah krite po meri ni na voljo. ObiscCite
pooblaséenega zastopnika Harley-Davidson, da dolocite
politiko garancije, pogoje in doloCila za dele in dodatno opremo
v vasem obmocju.

Harley-Davidson ponuja razSirjeno omejeno garancijo s kritiem
po meri za dele in dodatno opremo, ki je bila kupljena in
namesc¢ena pri pooblaS¢enem zastopniku Harley-Davidson
v roku 60 dni po nakupu motornega kolesa v maloprodaiji.
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Ta omejena garancija nudi kritie za ustrezne za cestno
odobrene originalne nadomestne dele Harley-Davidson in
originalno dodatno opremo Harley-Davidson. Ta razSiritev
kritta za dele in dodatno opremo ostane v veljavi za
preostanek omejene garancije za motorno kolo
Harley-Davidson. Glejte PRIROCNIK ZA LASTNIKA >
OMEJENA GARANCIJA ZA MOTORNO KOLO (Stran 241).

Nakupi, ki izpolnjujejo pogoje za kritie po meri, morajo biti
opravljeni pri pooblaS¢enem zastopniku Harley-Davidson v
roku 60 dni po nakupu v maloprodaji. Dodatne dele in opremo
lahko kupite in namestite kolikokrat Zelite v roku 60 dni po
nakupu v maloprodaji.

Deli in dodatna oprema morajo biti kupljeni in namesceni pri
pooblaSéenem zastopniku Harley-Davidson, da izpolnjuje
pogoje za kritje po meri. Deli in dodatna oprema, kupljeni prek
spleta, niso upraviceni.



GARANCIJA IN VZDRZEVANJE

Ta lastniSki priro¢nik vkljuCuje omejeno garancijo vasega
novega motornega kolesa in lastnikovo dokumentiranje
vzdrZzevanja.

VasSa odgovornost kot lastnik je, da upoStevate razpored
vzdrZzevanja pri intervalih prevoZenih kilometrov, kot je
navedeno v lastniSkem priro¢niku. Za ohranjanje veljavnosti
vaSe omejene garancije, morate vse doloCene servise
vzdrzevanja opraviti v skladu z razporedom.

Nekatere drzave, dezele ali druge lokacije lahko zahtevajo,
da mora za ohranjanje veljavnosti vase omejene garancije
vso redno vzdrZevanje in servisna dela opraviti pooblas&eni
zastopnik Harley-Davidson. Za lokalne zahteve preverite pri
svojem pooblas¢enem zastopniku Harley-Davidson.

1. Z zastopnikom Harley-Davidson se dogovorite za termin
za pregled in servis pred prvim 1.600 km (1000 mi), in
kakor hitro je mozno v primeru tezav.

2. Ko motorno kolo pripelijete na pregled ali servis k
pooblas€enemu zastopniku Harley-Davidson, prinesite
s seboj ta navodila.

3. Tehnik zastopnika mora podpisati zapisnik vzdrzevanje
v lastniSkem priro€niku pri ustreznem intervalu prevozenih
kilometrov. Te zapisnike mora lastnik hraniti kot dokazilo
o pravilnem vzdrzevanju.

4. Hranite raune za vse dele, ter opravljen servis in
vzdrzevanije.

Te evidence morate predati vsakemu naslednjemu lastniku.

Uporabljajte le dele in dodatno opremo, ki jo odobri
Harley-Davidson, ki so zasnovani, preverjeni in odobreni za
va$ model in modelno leto motornega kolesa.

Uporaba poprodajnih delov za zmogljivost lahko izni¢i del
celotno ali dele vase omejene garancije. Za podrobnosti se
obrnite na pooblas€enega zastopnika Harley-Davidson.

Pooblas¢ena zastopniStva Harley-Davidson so v neodvisni
lasti in upravljanju in lahko prodajajo in names&cajo dele in
dodatno opremo, ki jih ne proizvaja ali niso odobreni s strani
Harley-Davidson za uporabo na vasem motornem kolesu.
Zato morate razumeti, da Harley-Davidson ni in ne more biti
odgovoren za kakovost, primernost ali varnost dela, opreme
ali spremembo zasnove, ki ni od Harley-Davidson, vklju¢no
z delom, ki jih lahko prodaja in/ali namesc€a pooblascen
zastopnik Harley-Davidson.

OHRANJANJE VSEGA V ZNAMKI
HARLEY-DAVIDSON

Originalni Harley-Davidson deli so zasnovani in testirani
posebej za uporabo na vaSem motornem kolesu. Vztrajajte,
da va$ pooblas&eni zastopnik Harley-Davidson uporablja le
originalne Harley-Davidson nadomestne dele in dodatno
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opremo, da ohranite motorno kolo Harley-Davidson in omejeno
garancijo nedotaknjeno. Vsi deli in dodatna oprema
Harley-Davidson ni primerna za vas model ali modelno leto
motornega kolesa.

OPOMBA |

Ce na vozilo dodate preveé elektriénih dodatkov, lahko
preobremenite napajalni sistem. Ce kombinirani elektriéni
dodatki, ki kadar koli delujejo, porabijo ve¢ toka, kot ga
lahko proizvede napajalni sistem motocikla, lahko poraba
elektricne energije izprazni akumulator in povzro€i
poskodbe elektricnega sistema motocikla. (00211d)

OPOMBA
Namescanje delov za terensko voZnjo ali delov za tekmovanja
za povecanje zmogljivosti, lahko preklice celotno ali dele vase
omejene garancije. Glejte omejeno garancijo za motorno kolo
Harley-Davidson v tem lastniSkem prirocniku ali se za
podrobnosti  obrnite na pooblaséenega zastopnika
Harley-Davidson.

KALIFORNIJA IN IZBRANI TRGI NADZOR
NAD EMISIJAMI IZHLAPEVANJA

Vsa nova motorna kolesa Harley-Davidson, ki se prodajajo v
drzavi Kaliforniji in izbrani mednarodni trgi imajo sistem za
nadzor emisij izhlapevanja. Ta sistem je zasnovan tako, da
izpolnjuje CARB in lokalne predpise, ki veljajo v Casu
proizvodnje.
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Sistem zahteva malo vzdrzevanja. Sistem redno preglejte,
da preverite, ali so cevi pravilno napeljane, niso prepognjene
ali blokirane in da so vsi nastavki pritrjeni. Ob&asno preverite
namestitev strojne opreme za tesnost.

PREDPISI O HRUPU EPA V ZDRUZENIH
DRZAVAH AMERIKE

EPA Uredbe za hrup zahtevajo, da so naslednje izjave
vkljuene v lastniskem priro¢niku.

Predpisi EPA

PREPOVEDANO NEDOVOLJENO POSEGANJE V SISTEM
ZA NADZOR HRUPA: Zvezni zakon prepoveduje naslednja
dejanja ali njihovo povzro€anje: (1) odstranitev ali
onesposobitev s strani katere koli osebe, razen za namene
vzdrzevanja, popravila ali zamenjavo naprave ali elementa
zasnove vklju¢enega v vsako novo vozilo za nadzor hrupa
pred njegovo prodajo ali dobavo konénemu kupcu ali med
uporabo, ali (2) uporaba vozila, zatem ko je takSna naprava
ali element zasnove bil odstranjen ali onesposobljen.

MED DEJANJI, ZA KATERE VELJA, DA SODIJO MED
NEDOVOLJENE POSEGE, SO:

1. Zamenijava gludnika(v) in/ali celotnega izpuSnega sistema
z deli, ki niso potrjeni kot zakonsko dovoljena raven hrupa
za cestno uporabo.



2. Odstranjevanje ali kakrSno koli spreminjanje notranjih
odklonilni kov.

3. Zamenjava sklopa sesanja zraka/zracnega filtra s
tak$nim, ki ni odobren kot dovoljena raven hrupa za
cestno uporabo.

4. Spreminjanje sklopa sesanja zraka/zra¢nega filtra na tak
nacin, da vozilo ve¢ nima dovoljene ravni hrupa za cestno
uporabo.

Harley-Davidson priporo¢a, da kakrSnokoli in vso vzdrzevanije,
povezano s sistemom za nadzor hrupa izvede pooblas&eni
Harley-Davidson trgovca z uporabo originalnih nadomestnih
delov Harley-Davidson.

INFORMACIJE O
GARANCIJI/SERVISIRANJU

Pooblas¢en zastopnik Harley-Davidson lahko zagotovi
garancijska popravila na vaSem motornem kolesu. Dejstvo,
da pooblas€eni zastopnik Harley-Davidson opravlja
garancijska popravila ne ustvarja razmerja agencije med
druzbo Harley-Davidson in pooblagéenim zastopnikom. Ce
imate kakr$no koli vprasanje v zvezi z garancijskimi
obveznostmi, se obrnite na pooblas¢enega zastopnika
Harley-Davidson.

Pri obi¢ajnem servisiranju ali garancijskih storitvah v skladu
z zgoraj navedenimi pogdoji, lahko ime in lokacijo vasega
najbliZzjega pooblas&enega zastopnika Harley-Davidson dobite

na 1-800-258-2464 (samo v ZDA). Za iskanje zastopnikov po
vsem svetu, poglejte www.harley-davidson.com.

SPOROCANJE VARNOSTNIH
POMANJKLJIVOSTI V ZDRUZENIH
DRZAVAH AMERIKE

Varnostne pomanijkljivosti morate prijaviti National Highway
Traffic Safety Administration (NHTSA) in Harley-Davidson.

Izjava NHTSA

Ce menite, da ima vase motorno kolo napako, ki bi lahko
povzro€ila nesre€o ali lahko povzrodi poskodbe ali smrt,
morate dodatno k obveS€anju Harley-Davidson tem takoj
obvestiti National Highway Traffic Safety Administration
(NHTSA).

Ce NHTSA prejme podobne pritoZbe, lahko zaéne preiskavo,
in Ce ugotovi, da je pri skupini motornih koles prisotna
varnostna napaka, lahko naro€i odpoklic in akcijo odpravljanja
napak. Vendar se NHTSA ne more vmeSavati v posamezne
tezave med vami, pooblas&enim zastopnikom Harley-Davidson
ali druzbo Harley-Davidson.

Na NHTSA se lahko obrnite na naslednje nacine. Dodatne
informacije o varnosti motornih vozil so na voljo na spletni
strani.
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Telefon: Vroca linija za varnost vozil (brezplaéno) na
1-888-327-4236 (TTY: 1-800-424-9153).

Spletna stran: www.safercar.gov

Naslov: Administrator, NHTSA, 400 Seventh Street SW,
Washington, DC 20590

POTREBNA DOKUMENTACIJA ZA
UVOZENA MOTORNA KOLESA

Ce je motorno kolo uvoZeno iz Zdruzenih drzav Amerike, je
morda potrebna dodatna dokumentacija, da bo motorno kolo
primerno za omejeno garancijo za motorno kolo Harley
Davidson. Pooblas€en zastopnik Harley-Davidson vam lahko
posreduje obrazec s pojasnili o zahtevah.

KONTAKTNE INFORMACIJE LASTNIKA

Ce se preselite iz sedanjega naslova, svoje motorno kolo
prodate ali kupite rabljeno motorno kolo Harley-Davidson, se
obrnite na pooblas€enega zastopnika Harley-Davidson za
posodobitev vasih kontaktnih podatkov lastnika.

To bo Harley-Davidson zagotovilo natan&no registracijo (kot
zahteva zakon v nekaterih drzavah), in Harley-Davidson vas
bo lahko obvesti v primeru odpoklica ali programa izdelka.

Pravice in ugodnosti, ki so vam podeljene in obveznosti
Harley-Davidson, kot je dolo¢eno v tem dokumentu, so loCene
in se razlikujejo od pravic in dolznosti doloCenih v servisni
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pogodbi, ki ste jo morda kupili pri zastopniku in/ali
zavarovalnici tretie osebe. Harley-Davidson nobenemu
subjektu ne podeljuje pooblastila za razSiritev garancijske
obveznosti v povezavi z vasim motornim kolesom ali to
omejeno garancijo.

Ko posodabljate svoje kontaktne podatke, bo pooblas¢eni
zastopnik Harley-Davidson potreboval vaso Identifikacijsko
Stevilko vozila (VIN), stanje Stevca prevozenih kilometrov in
datum prepisa (Ce je primerno).

VPRASANJA IN SKRBI

Ce imate vprasanja ali pomisleke glede zmogljivosti vasega
motornega kolesa ali uporabi tukaj opisane omejene garancije,
ali niste zadovoljni s storitvami, ki jih prejemate pri
pooblas€enem zastopniku Harley-Davidson, ravnajte kot sledi:

1. Obrnite se na zastopni$tvo za prodajo in/ali servis, ter se
pogovorite z vodjo prodaje in/ali servisa.

2. Ce v zastopni$tvu vase tezave ni mozno zadovoljivo resiti,
se obrnite na center za podporo strankam
Harley-Davidson, ter jim posredujte svoje pomisleke na
naslednji naslov ali pokli¢ite spodnjo telefonsko Stevilko.

V ZDA vam lahko drZavni zakoni o garanciji, pogosto
imenovani »lemon laws«, dodeljujejo dolo¢ene pravice, ki
tukaj niso posebej omenjene. V obsegu, ki je dovoljen v vasi
drzavi, Harley-Davidson prosi, da jim najprej posredujete
pisno obvestilo o kakSni napaki ali neskladnosti z garancijo,



katero ste doziveli s svojim motornim kolesom.
Harley-Davidson ceni priloznost, da raziS¢e vase pomisleke
in obnovi vase zadovoljstvo z motornim kolesom, tako da so
potrebna popravila opravljena v skladu z garancijskimi pogoji
Harley-Davidson. Harley-Davidson prosi, da svojo pritoZzbo
posredujete centru za podporo strankam Harley-Davidson.

» Harley-Davidson Motor Company Attention:
Harley-Davidson Customer Support Center P.O. Box 653
Milwaukee, Wisconsin 53201 1-800-258-2464 (samo ZDA)
1-414-343-4056

Ta garancija ne pomeni, da je vsako motorno kolo
Harley-Davidson brez napak. Napake pri motornih kolesih se
lahko nenamerno pojavijo med postopki oblikovanja in

proizvodnje in take napake lahko povzrocijo potrebna
popravila. |1z tega razloga Harley-Davidson zagotavlja omejeno
garancijo z namenom odpravljanja vseh pomanijkljivosti, Ki
imajo za posledico okvaro ali napako komponente med
garancijskim obdobjem. Pravno sredstvo v skladu s to pisno
garancijo, in poljubno implicitho garancijo, je omejena na
popravilo, zamenjavo ali prilagoditev okvarjenega dela. Za to
izkljuéno pravno sredstvo se Steje, da ni izpolnilo glavnega
namena, dokler Harley-Davidson, prek svojih pooblas&enih
zastopnikov, ni pripravljen in zmozZen popraviti, zamenjati ali
nastaviti okvarjenih delov na predpisan nacin. Odgovornost
Harley-Davidson, ¢e obstaja, v nobenem primeru ne sme
presegati stroSkov za odpravo vseh pomanjkljivosti, kot je
doloceno v tej pogodbi in po poteku te garancije, se vsaka
taka obveznost prekine.
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OMEJENA GARANCIJA MOTOCIKLA
HARLEY-DAVIDSON 2018

24 mesecev/neomejeno Stevilo kilometrov

Harley-Davidson nudi garancijo za vsako novo motorno kolo
letnik 2018 Harley-Davidson, da bo pooblas&eni trgovec
Harley-Davidson brezplacno popravil ali zamenjal vse dele,
pri katerih je ob obi¢ajni uporabi odkrita napaka v materialu
ali izdelavi. Tak$no popravilo ali zamenjavo okvarjenih delov
je edina obveznost Harley-Davidson in vase edino in izklju¢no
pravno sredstvo v okviru te omejene garancije. Ta omejena
garancija velja samo za spodaj navedeno obdobje.

Nobena oseba, vkljuéno s trgovci Harley-Davidson, ne sme
spremeniti, razsiriti ali opustiti katerikoli del te garancije.

Kot pogoj za to garancijo, ste odgovorni za pravilno uporabo,
vzdrzevanje in skrb za vase motorno kolo, kot je opisano v
lastniSkem priro€niku. Harley-Davidson priporo¢a, da ohranite
kopijo vseh evidenc o vzdrZevanju in prejemkov.

ZA MOTORNO KOLO NE PREJMETE NOBENE DRUGE
IZRECNE GARANCIJE (RAZEN LOCENIH OMEJENIH
GARANCIJ ZA EMISIJE, HRUP IN RADIO). Vse nakazane
garancije prodaje ali ustreznost za dolo€en namen, so
omejene na trajanje te izrecne garancije ali za obdobje, ki je
navedeno v garancijskih predpisih vase drzave, karkoli je
krajSe. Vse nakazane garancije se ne prenesejo na naknadne
kupce motornega kolesa.

Nakazana garancija ustreznosti za dolo¢en namen, ne velja,
Ce se vase motorno kolo uporablja za dirke, tudi ¢e je motorno
kolo opremljeno za dirke.

Nekatere drzave ne dovoljujejo omejitev tega, kako dolgo
traja nakazana garancija, zato zgornja omejitev morda ne
velja za vas.

V NAJVECJI MERI, KI JO DOVOLJUJE ZAKONODAJA,
HARLEY-DAVIDSON ALI NJEGOVI DISTRIBUTERJE, NE
ODGOVARJAJO ZA 1ZGUBO CASA, NEVSECNOSTI,
IZGUBO UPORABE MOTORNEGA KOLESA, POSLOVNO
SKODO ALl DRUGIH NAKLJUCNIH ALl POSLEDICNIH
SKOD.

Druzba Harley-Davidson in vas$ trgovec nista odgovoren za
kakrsno koli izgubo ¢asa ali dohodka, nevSecnosti, izgubo
transportnega sredstva ali uporabo vasega motornega kolesa,
stroSke za najem motornega kolesa, gorivo, potovanja,
prehrano ali bivanje, ali za vse druge naklju¢ne ali posledi¢ne
Skode, ki se lahko pojavijo.

Kaznovalne, odvracalne ali raznolike Skode ni mogoce izterjati,
razen Ce veljavni zakon prepoveduje njihovo zavrnitev.
Garancijskih zahtevkov ne smete predloZiti kot predstavnik
razreda, zasebni generalni drzavni tozilec, ¢lan razreda
upravi€encev ali v kateri koli drugi reprezentativni vlogi.
Druzba Harley-Davidson ne odgovarja za morebitno $kodo
zaradi zamude pri izroCitvi ali opremljanje izdelkov in/ali
storitev.
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Nekatere drzave ne dovoljujejo izkljuCitve ali omejitve
naklju¢ne ali posledi¢ne Skode, zato zgornja omeijitev ali
izklju€itev morda ne velja za vas.

Ta garancija vam zagotavlja doloCene zakonske pravice,
lahko pa imate tudi druge pravice, ki se razlikujejo od drzave
do drzave.

Naslednji pogoiji in dolocila veljajo za te omejene garancije:

Trajanje

1. Trajanje te omejene garancije je Stiriindvajset mesecey,
kar se za¢ne najhitreje s/z (a) datumom prvega nakupa
in dostave motornega kolesa pri pooblas€¢enem trgovcu
Harley-Davidson, ali (b) tretjo obletnico zadnjega dne
modelnega leta motornega kolesa. Va8 pooblaséeni
trgovec Harley-Davidson bo predloZil elektronski obrazec
Prodaja in registracija garancije za zaCetek vase omejene
garancije.

2. Vsak nepotekli del te omejene garancije, se bo prenesel
na naslednje lastnike, ob preprodaji motornega kolesa v
omejenem garancijskem obdobiju.

Obveznosti lastnika

Za pridobitev garancijske storitve na lastne stroSke vrnite
motorno kolo v obdobju omejene garancije pooblaséenemu
trgovcu Harley-Davidson. Pooblasceni trgovec
Harley-Davidson mora biti sposoben zagotoviti garancijski
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servis med obi€ajnim delovnim ¢asom, odvisno od obsega
dela servisnega oddelka pooblas€enega trgovca in
razpoloZzljivosti potrebnih delov.

Izlo¢eno
Ta omejena garancija ne velja za vsa motorna kolesa.

1. Ki niso bila upravljana ali vzdrzevana, kot je dolo¢eno v
lastniskem priro¢niku.

2. Kiso bila zlorabljena, zanemarjena, napa¢no uporabljana,
nepravilno skladiS¢ena, uporabljena »izven ceste« ali so
se uporabljala za dirke in tekmovanja vseh vrst.

3. Ki ni proizvedeno v skladu z zakoni trga, v kateri je
registriran.

4. Kiima nameS&ene dele za terensko voznjo ali dele za
tekmovanja za povecanje zmogljivosti, vie¢no kljuko ali
druge neodobrene spremembe (tudi, ¢e te spremembe
vklju€ujejo originalne dele in dodatno opremo
Harley-Davidson, ki niso odobrena za uporabo na vasem
motornem kolesu). Te spremembe lahko razveljavijo
celotno ali dele omejene garancije vasega novega
motornega kolesa. Za podrobnosti se obrnite na
pooblas¢enega zastopnika Harley-Davidson.



5.

6.

Ki je bil izpostavljen visji sili, vojni, nemirom, vstaiji,
jedrskemu onesnazenju, naravnim nesre¢am, vklju¢no
z, vendar ne omejeno na, strele, gozdne pozare, pes¢ene
viharje, neurja s to€o, neurja z ledom, potresi ali
poplavami ali drugimi okoliS&inami, ki so izven nadzora
druzbe Harley-Davidson.

Ki je bil v nesredi ali tr€enju, ali je padel ali udaril.

Druge omejitve

Ta omejena garancija ne zajema:

1.

Delov in dela za obi¢ajno vzdrzevanje, kot je priporo¢eno
v navodilih za uporabo, ali zamenjavo delov zaradi
obi€ajne obrabe, vklju¢no z, vendar ne omejeno na,
naslednje: pnevmatike, mazanje, menjave olja in filtra,
CisCenje sistema goriva, vzdrzevanje akumulatorja,
natan¢no nastavljanje motorja, vzigalne svecke, zavore,

sklopke, nastavljanje verige/jermena in zamenjavo verige.

kozmeti¢ne popravke, ki nastanejo kot posledica zlorabe
s strani lastnika, pomanjkanja pravilnega vzdrzevanja ali
okoljskih pogojev (razen tezav, ki so posledica napak v
materialu ali izdelavi, ki so zajeti v tej omejeni garancijo
za Cas trajanja omejene garancije).

Vsa kozmeti€¢na stanja prisotna v ¢asu maloprodajne
dobave, ki niso bila dokumentirana s strani
pooblas&enega distributerja druZzbe Harley-Davidson pred
dostavo v maloprodajo.

Okvare ali poSkodbe motornega kolesa, ki jih povzrogijo
spremembe izvedene izven tovarniskih specifikacij druzbe
Harley-Davidson, ali jih povzrocijo spremembe ali uporaba
delov ali dodatne opreme, ki ni odobrena za znamko in
modelno leto vaSega motornega kolesa.

Skodo, ki jo povzro&i namestitev ali uporaba komponent,
ki jih ni proizvedla druzba Harley-Davidson, tudi tistih, ki
jih namesti pooblas€eni trgovec Harley-Davidson, in
povzroCijo okvaro dela Harley-Davidson. Primeri
vklju€ujejo, vendar niso omejeni na, pogonske
komponente za izboljSanje zmogljivosti ali programske
opreme, izpusSne sisteme, vle€ne kljuke, neodobrene
pnevmatike, komplete za spuscanje, krmila in dodatke,
povezane s tovarniskim elektricnim sistemom.

Stranke v Zdruzenih drzavah: Okvare ali poSkodbe, ki
vplivajo na delovanje pogonskih komponent pri motornem
kolesu, ki je natan¢no nastavljeno z napravo za
nastavljanje ali umerjanje, ki ni vklju¢eno v odredbo ARB
v Kaliforniji ali ni bila kako drugace odobrena s strani
EPA.
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Pomembno: Pazljivo preberite

1.

Pooblas&eni trgovci Harley-Davidson so v neodvisni lasti
in upravljanju, in lahko prodajajo izdelke, ki niso proizvod
druzbe Harley-Davidson. ZARADI TEGA DRUZBA
HARLEY-DAVIDSON NE PREVZEMA ODGOVORNOSTI
ZA VARNOST, KAKOVOST OZIROMA PRIMERNOST
VSEH DELOV, KI NISO DELI DRUZBE
HARLEY-DAVIDSON, DODATNO OPREMO ALI
SPREMEMBE ZASNOVE VKLJUCNO Z, VENDAR NE
OMEJENO NA, MOREBITI PRODANO DELO IN/ALLI, Kl
JIH NAMESTIJO POOBLASCENI TRGOVCI HARLEY
-DAVIDSON.

Ta omejena garancija je pogodba med vami in druzbo
Harley-Davidson. Je lo¢ena in izloena iz vseh garancij,
ki jih lahko prejmete ali kupite pri pooblas¢enem trgovcu
Harley-Davidson. Pooblas&eni trgovec Harley-Davidson
ne sme spreminjati, modificirati, razsiriti ali kakorkoli
drugaCe spremeniti pogoje in dolo€ila te omejene
garancije.

Vsa garancijska dela ali nadomestni deli, ki jih pooblasti
druzba Harley-Davidson, ne =zadrZzuje druzbe
Harley-Davidson pred kasnej$o izklju€itvijo, kjer je
uporabno.
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Druzba Harley-Davidson in njeni pooblas&eni trgovci si
pridrzujejo pravico do spremembe ali servisa motornih
koles, zasnovanih in prodajanih v druzbi Harley-Davidson,
kadarkoli in brez kakrSne koli dodatne obveznosti, da bi
enako spremembo morali napraviti na Ze izdelanih in
prodanih motornih kolesih. Druzba Harley-Davidson si
pridrzuje pravico do opravljanja po garancijskih popravil,
izvajanje kampanj za popravila, nudenje popravil v dobri
volji ali za zadovoljstvo strank ali razSiritev kritja garancije
za nekatera motorna kolesa po svoji lastni presoji.
Omenjena popravila ali podaljSanje kritia garancije v
ni¢emer ne zavezuje druzbe Harley-Davidson, da
podobne dogovore ponudi drugim lastnikom podobnih
motornih koles. V¢€asih lahko druzba Harley-Davidson
ponudi poseben program nastavitev za placilo celotnih
ali delnih stroskov, ki presegajo dolocila vade omejene
garancije. Obrnite se na svojega poobla$¢enega trgovca
Harley-Davidson, Ce Zelite izvedeti, ali so vam ti programi
na voljo. Vasa drzava lahko prepove tovrstne ponudbe,
v tem primeru morda ne bodo na voljo.

Dejstvo, da ima del etiketo ali je oznacen kot izdelek
Harley-Davidson Se ne pomeni, da je del primeren in ima
garancijo za znamko in model vaSega motornega kolesa.
Uporaba delov, ki niso zasnovani in preizkuseni za vase
motorno kolo, lahko imajo negativhe posledice na
delovanje vasega motornega kolesa in lahko ustvarijo
pogoje, ki niso zajeti v tej omejeni garanciji.



Okoljski dejavniki

1.

Garancija krije rjavenje/korozijo in/ali nastanek jamic na
eni komponenti, samo enkrat, pod ustreznimi pogoji. Ce
se na vozilu katero od navedenih stanj pojavi na ve¢ kot
eni komponenti, bo garancijsko kritje zavrnjeno.

Garancija krije rjavenje/korozijo in/ali nastanek jamic ne
ve€ komponentah, ¢e spadajo v isto komponento (tj. obe
ogledali, obe opori za noge voznika itd.).

Garancija nikoli ne krije rjavenja/korozije in/ali nastajanja
jamic na kolesih, razen e je bilo stanje ustrezno
dokumentirano v DPQA. Za stanja, ki spadajo v garancijo,
glejte Vodnik po kozmeti¢ni kakovosti.

4. Garancija ne krije rjavenja/korozije in/ali nastanka jamic
zaradi poskodb, ki jih povzrocijo cestni drobir, nevarnosti,
zanemarjanje, izpostavljenost kemikalijam in
zloraba/napaéna uporaba motocikla.

5. Garancija ne krije rjavenja/korozije v rezervoarjih za
gorivo.

Lastnik je odgovoren za za&¢ito motocikla pred kozmeti¢nimi
poskodbami, ki nastanejo zaradi uporabe in/ali izpostavljenosti
vremenskim pogojem.
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OMEJENA GARANCIJA PROIZVAJALCA
ZA MOTOCIKLE HARLEY-DAVIDSON 2018
AVSTRALIJA/NOVA ZELANDIJA

24 mesecev/neomejeno Stevilo kilometrov

Omejena garancija tega motornega kolesa, v nadaljevanju
»H-D garancija za motorno kolo«, velja za vse osebe, ki
kupijo novo motorno kolo Harley-Davidson letnik 2018
ali predhodni model v Avstraliji in Novi Zelandiji Sele po
1. januarju 2018.

Vase pravice potrosnikov

Koristi, ki jih prejmete v skladu s to H-D garancijo za motorno
kolo so dodatek k, in ne spreminjajo drugih pravic in pravnih
sredstev, ki jih lahko imate v zvezi z motornim kolesom v
skladu z zakoni Avstralije in Nove Zelandije, vklju¢no z
zakonodajo o varstvu potroSnikov.

V Avstraliji so nasi izdelki dobavljeni z jamstvi, ki jih ni mogoce
izklju€iti na podlagi avstralskega zakona o potrodnikih.
Upravi€eni ste do zamenjave ali vracila za kriti€no okvaro in
nadomestilo za katerokoli drugo razumno predvidljivo izgubo
ali Skodo. Upraviceni ste tudi do popravila ali zamenjave blaga,
¢e blago ne bo sprejemljive kakovosti in okvara ne predstavlja
kriticne okvare.

V Novi Zelandiji so naSi izdelki dobavljeni z jamstvi, ki jih ni
mogoce izkljuCiti na podlagi Novozelandskega zakona o
garancijah za potroSnike.

Garancija

To H-D garancijo za motorno kolo zagotavlja druzba
Harley-Davidson, Motor Company, P.O. Box 653,
Milwaukee, Wisconsin 53201, ZDA, telefon: +1 (414)
343-4056, ("Harley-Davidson").

Druzba Harley-Davidson za vsako novo motorno kolo
Harley-Davidson letnik 2018 jam¢i, da bo pooblas&en trgovec
Harley-Davidson izvedel popravilo ali brezplaéno menjavo
vseh delov, za katere se ugotovi, da so bila posledica napak
v materialu ali izdelavi v obdobju garancijskega roka,
dolo¢enega v nadaljevanju.

Taksno popravilo ali zamenjava delov je edina obveznost
druzbe Harley-Davidson in va8e edino pravno sredstvo v
skladu s to H-D garancijo za motorno kolo, vendar pa lahko
imate tudi druge pravice v skladu z zakoni Avstralije in Nove
Zelandije, kot je opisano zgoraj.

Opomba: Blago, predloZeno v popravilo, se lahko namesto
popravila nadomesti s prenovljenim blagom istega tipa. Za
popravila se lahko uporabijo obnovljeni deli.

Naslednji pogoji in dolocila veljajo za to H-D garancijo za
motorno kolo:
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Garancijsko obdobje

Trajanje te H-D garancije za motorno kolo je Stiriindvajset
meseceyv, kar se zaCne najhitreje s/z:

(a) datumom dostave motornega kolesa k pooblas¢éenemu
trgovcu Harley-Davidson prvemu maloprodajnemu kupcu ali

(b) tretjo obletnico zadnjega dne modelnega leta motornega
kolesa (€e pred datumom ni prodano maloprodajnemu kupcu).

Va$ pooblas€eni trgovec Harley-Davidson bo predlozil
elektronski obrazec Prodaja in registracija garancije za
zactetek H-D garancije za motorno kolo.

Opomba: Ce je bilo motorno kolo uporabljano kot
predstavitveni izdelek ali motorno kolo za namene druzbe,
se je garancijsko obdobje lahko zacelo in/ali je poteklo prod
prvo maloprodajno prodajo. Za podrobnosti se obrnite na
pooblas&enega trgovca Harley-Davidson.

Vsak nepotekli del te H-D garancije za motorno kolo, se bo
prenesel na naslednje lastnike, ob preprodaji motornega
kolesa v garancijskem obdobju. Poglejte razdelek
KONTAKTNI PODATKI LASTNIKA v lastniSkem, priro¢niku
za informacije o obves€anju v primeru menjave lastnika.

Pridobivanje garancijskega servisa

Za pridobitev garancijske storitve na lastne strodke vrnite
motorno kolo v obdobju garancije pooblas¢enemu trgovcu.
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Omrezje pooblas€enih trgovcev Harley-Davidson je veliko in
se Se vedno Siri. Da poiS¢ete kontakten informacije o vasem
najblizjem pooblas&enem trgovcu, obiscite naso spletno stran
www.h-d.com.au.

Pooblas€eni trgovec Harley-Davidson mora biti sposoben
zagotoviti garancijski servis med obi¢ajnim delovnim ¢asom
in kakor hitro je mozno, odvisno od obsega dela servisnega
oddelka pooblas¢enega trgovca in razpoloZljivosti potrebnih
delov

Ko je garancijski servis zakljuéen, ste sami odgovorni za
prevzem motornega kolesa pri pooblas¢enem trgovcu, na
lastne stroske.

Izloéeno

Ta H-D garancija za motorno kolo ne bo veljavna za vsa
motorna kolesa (ali dele ali dodatno opremo):

1. Ki niso bila upravljana ali vzdrZzevana, kot je dolo¢eno v
lastniSkem priro¢niku.

2. Kiso bilazlorabljena, zanemarjena, napacno uporabljana,
nepravilno skladiS€ena, uporabljena »izven ceste« ali so
se uporabljala za dirke in tekmovanja vseh vrst.

3. Kiniso bila proizvedena za uporabo ali prodajo v Avstraliji
in Novi Zelandiji in/ali niso skladna z zahtevami
homologacije v Avstraliji in Novi Zelandiji.


www.h-d.com.au

6.

Ki ima namesc¢ene dele za terensko voznjo ali dele za
tekmovanja za poveCanje zmogljivosti ali druge
neodobrene spremembe. Te spremembe lahko
razveljavijo celotno ali del vase nove H-D garancije za
motorno kolo. Za podrobnosti se obrnite na
pooblasenega trgovca Harley-Davidson.

Kjer poskodbe povzrodi ali druzba Harley-Davidson ne
more spostovati te H-D garancije za motorno kolo zaradi
visje sile, vojne, nemirov, vstaje, jedrskega onesnazenja,
naravnih nesre¢, vkljuéno z, vendar ne omejeno na, strele,
gozdne pozare, peS€ene viharje, neurja s toco, neurja z
ledom, potresi ali poplavami ali drugimi okoli§¢inami, ki
so izven nadzora druzbe Harley-Davidson.

Ki je bil v nesredi ali tréenju, je padel ali udaril.

Opomba: Tudi ¢e ta H-D garancija za motorno kolo ne velja
v zgoraj dolo€enih okolid€inah, lahko v taksnih okolis¢inah
kljub temu imate pravice v skladu z avstralskimi in
novozelandskimi zakoni, vklju¢no z zakonodajo o varstvu
potroSnikov v Avstraliji.

Druge omejitve

Ta H-D garancija za motorno kolo ne zajema:

Delov in dodatne opreme, ki niso proizvod
Harley-Davidson, ali S$kodo, ki jo na motornem kolesu
povzro€i namestitev teh delov in dodatne opreme, tudi
¢e so ti deli in dodatna oprema na motornem kolesu
names¢eni ob datumu prvotnega maloprodajnega nakupa.
Za te dele in dodatno opremo lahko velja garancija tretjih
oseb. Za podrobnosti se obrnite na pooblas¢enega
trgovca Harley-Davidson.

Delov in dela za obi¢ajno vzdrzevanje, kot je priporo¢eno
v navodilih za uporabo, ali zamenjavo delov zaradi
obi€ajne obrabe, vklju¢no z, vendar ne omejeno na,
naslednje: pnevmatike, mazanje, menjave olja in filtra,
CisCenje sistema goriva, vzdrzevanje akumulatorja,
natan¢no nastavljanje motorja, vZigalne svecke, zavore,
sklopke, nastavljanje verige/jermena in zamenjavo verige.

kozmeticne ali druge popravke, ki nastanejo kot posledica
zlorabe s strani lastnika, pomanjkanja pravilnega
vzdrzevanja ali okoljskih pogojev (razen tezav, ki so
posledica napak v materialu ali izdelavi, ki so zajeti v tej
H-D garanciji za motorno kolo za ¢as trajanja garancije).

Vsa kozmeti¢na stanja prisotna v ¢asu maloprodajne
dobave, ki niso bila dokumentirana s strani
pooblas&enega distributerja druzbe Harley-Davidson pred
dostavo v maloprodajo.
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5. Okvare ali poSkodbe motornega kolesa, ki jih povzrocijo
predelave, ki so izven tovarniSkih specifikacij
Harley-Davidson, vkljuéno z namestitvijo delov in dodatne
opreme za tekmovanja ali voZnjo po zaprtih progah ter
dodajanje obremenitve in napetosti na motorno kolo nad
tistimi, ki jih priporo¢a druzba Harley-Davidson.

6. Skodo, ki jo povzro&i namestitev ali uporaba komponent,
ki jih ni proizvedla druzba Harley-Davidson, tudi tistih, ki
jih namesti pooblas&eni trgovec, in povzrocijo okvaro dela
Harley-Davidson. Primeri vklju€ujejo, vendar niso omejeni
na, pogonske komponente za izboljSanje zmogljivosti ali
programske opreme, izpuSne sisteme, neodobrene
pnevmatike, komplete za spuscanje, krmila, dodatke,
povezane s tovarniskim elektricnim sistemom, vile¢ne
kljuke.

Opomba: Tudi Ce ta garancija motornega kolesa ne krije vseh
zgoraj navedenih okolis¢in, lahko imate Se vedno pravice v
skladu z zakoni Avstralije in Nove Zelandije, vkljuéno z
zakonodajo o varstvu potroSnikov.
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Pomembno: Pazljivo preberite

1. Pooblasceni trgovci Harley-Davidson so v neodvisni lasti
in upravljanju, in lahko prodajajo izdelke, ki niso proizvod
druzbe Harley-Davidson. ZARADI TEGA DRUZBA
HARLEY-DAVIDSON NE PREVZEMA ODGOVORNOSTI
ZA VARNOST, KAKOVOST OZIROMA PRIMERNOST
VSEH DELOV, KI NISO DELI DRUZBE
HARLEY-DAVIDSON, DODATNO OPREMO ALI
SPREMEMBE ZASNOVE, KI JIH LAHKO PRODAJAJO
IN/ALI NAMESTIJO POOBLASCENI TRGOVCI HARLEY
-DAVIDSON ALI DELO, KI SE OPRAVI PRI TRGOVCIH.

2. Ta H-D garancija za motorno kolo je pogodba med vami
in druzbo Harley-Davidson. Je lo¢ena in izlo¢ena iz vseh
garancij, ki jih lahko prejmete ali kupite pri pooblas¢enem
trgovcu  Harley-Davidson.  PoobladCeni  trgovec
Harley-Davidson ne sme spreminjati, modificirati ali
kakorkoli drugace spremeniti pogojev in dolocil te H-D
garancije za motorno kolo.

Vsa garancijska dela ali nadomestni deli, ki jih pooblasti
druzba Harley-Davidson, ne  zadrzujejo  druzbe
Harley-Davidson pred kasnejSo izklju€itvijo, v primerih ko
druzba Harley-Davidson kasneje izve, da uporabljena
izklju€itev ali garancijski zahtevek ni kako drugace bil v skladu
z dologili te H-D garancije za motorno kolo.



Okoljski dejavniki

1.

Garancija krije rjavenje/korozijo in/ali nastanek jamic na
eni komponenti, samo enkrat, pod ustreznimi pogoji. Ce
se na vozilu katero od navedenih stanj pojavi na ve¢ kot
eni komponenti, bo garancijsko kritje zavrnjeno.

Garancija krije rjavenje/korozijo in/ali nastanek jamic ne
ve€ komponentah, ¢e spadajo v isto komponento (tj. obe
ogledali, obe opori za noge voznika itd.).

Garancija nikoli ne krije rjavenja/korozije in/ali nastajanja
jamic na kolesih, razen e je bilo stanje ustrezno
dokumentirano v DPQA. Za stanja, ki spadajo v garancijo,
glejte Vodnik po kozmeti¢ni kakovosti.

4. Garancija ne krije rjavenja/korozije in/ali nastanka jamic
zaradi poskodb, ki jih povzrocijo cestni drobir, nevarnosti,
zanemarjanje, izpostavljenost kemikalijam in
zloraba/napaéna uporaba motocikla.

5. Garancija ne krije rjavenja/korozije v rezervoarjih za
gorivo.

Lastnik je odgovoren za za&¢ito motocikla pred kozmeti¢nimi
poskodbami, ki nastanejo zaradi uporabe in/ali izpostavljenosti
vremenskim pogojem.
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OMEJENA GARANCIJA SISTEMA ZA
NADZOR HRUPA PRI MOTOCIKLIH
HARLEY-DAVIDSON 2018

Naslednja omejena garancija velja za sistem za nadzor hrupa,
in je dodatek k OMEJENI GARANCIJI ZA MOTORNO KOLO
in OMEJENI GARANCIJI SISTEMA ZA NADZOR HRUPA,
in velja samo za motorna kolesa Harley-Davidson, ki se
prodajajo v ZDA.

Druzba Harley-Davidson prvemu lastniku in vsem naslednjim
lastnikom jam¢i, da je to motorno kolo zasnovano in izdelano
tako, da je ob Casu prodaje v skladu z veljavnimi predpisi
AmeriSke agencije za varovanje okolja (testirano v skladu s
tesnim postopkom F-76 mimoidoce voznje) in da je brez napak
v materialu ali izdelavi, ki bi lahko povzrocile, da to motorno
kolo ne bi izpolnjevalo standardov AmeriS§ke agencije za
varovanje okolja v roku enega (1) leta od prvotnega nakupa
v maloprodaiji in dobave pri pooblaséenem Harley-Davidson
zastopniku ali eno (1) leto od [druge] obletnice zadnjega dne
modelnega leta motornega kolesa, ali 6.000 km (3730 mi)
karkoli je prej. Vsak nepotekli del te omejene garancije, se
bo prenesel na naslednje lastnike, ob preprodaji motornega
kolesa v omejenem garancijskem obdobju. Ce je bilo motorno
kolo uporabljano kot predstavitveni izdelek ali motorno kolo
za namene druzbe, se je garancijsko obdobje lahko zacelo
infali je poteklo prod prvo maloprodajno prodajo. Za
podrobnosti se obrnite na pooblaséenega trgovca
Harley-Davidson.

ZA MOTORNO KOLO NE PREJMETE NOBENE DRUGE
IZRECNE GARANCIJE (RAZEN LOCENE OMEJENE
GARANCIJE ZA MOTORNO KOLO IN EMISIJE). VSE
NAKAZANE GARANCIJE PRODAJE ALI USTREZNOST ZA
DOLOCEN NAMEN, SO OMEJENE NA TRAJANJE TE
OMEJENE GARANCIJE.

Nekatere drzave ne dovoljujejo omejitev tega, kako dolgo
traja nakazana garancija, zato zgornja omejitev morda ne
velja za vas.

Omejeno garancijsko obdobje zaéne teCi na dan, ko je
motorno kolo dostavljeno prvemu maloprodajnemu kupcu ali,
ko se motorno kolo zacne uporabljati kot predstavitveno
motorno kolo ali motorno kolo za potrebe podjetja, na datum
prve uporabe.

NASLEDNJE POSTAVKE NISO KRITE V OMEJENI
GARANCIJI SISTEMA ZA NADZOR HRUPA

1. Okvare, ki nastanejo kot posledica nepravilne uporabe,
spreminjanja ali neizvajanja vzdrzevanja, kot je dolo¢eno
v lastniSkem priroCniku.

2. Zamenjava, odstranjevanje ali spreminjanje katerega koli
dela SISTEMA ZA NADZOR HRUPA (ki je sestavljen iz
izpuSnega sistema in sklopa sesanja zraka/zraCnega
filtra), z deli, ki niso potrjeni kot zakonsko dovoljena raven
hrupa za cestno uporabo.
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3. Vsako motorno kolo na katerem je bil kilometrski Stevec
prevozenih kilometrov spremenjen tako, da ni mogoce
doloditi Stevilo prevozenih kilometrov.

4. VNAJVECJI MERI, KI JO DOVOLJUJE ZAKONODAJA,
HARLEY-DAVIDSON ALI NJEGOVI DISTRIBUTERJE,
NE ODGOVARJAJO ZA I1ZGUBO  CASA,
NEVSECNOSTI, IZGUBO UPORABE MOTORNEGA
KOLESA, POSLOVNO SKODO ALl DRUGIH
NAKLJUCNIH ALI POSLEDICNIH SKOD.

Nekatere drzave ne dovoljujejo izkljucCitve ali omejitve
naklju¢ne ali posledi¢ne Skode, zato zgornja omeijitev ali
izklju€itev morda ne velja za vas.
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Druge pravice

Ta omejena garancija vam zagotavlja dolo¢ene zakonske
pravice, lahko pa imate druge pravice, ki se razlikujejo od
drzave do drzave.

Priporoéila za obvezno vzdrzevanje

PriporoCamo, da vsa vzdrzevanja sistema hrupa izvede
pooblas€eni zastopnik Harley-Davidson z originalnimi
nadomestnimi deli Harley-Davidson. Vzdrzevanje, zamenjavo
ali popravilo sistema za nadzor hrupa lahko izvede tudi drug
kvalificiran servis ali posameznik. Neoriginalni deli
Harley-Davidson se lahko uporabljajo le, ¢e so ti deli potrjeni,
da so v skladu s standardi



OMEJENA GARANCIJA SISTEMA ZA
NADZOR EMISIJ 2018 HARLEY-DAVIDSON

Omejena garancija za emisije v 49 drzavah za
lastnike v ZDA

Naslednja omejena garancija velja za sistem za nadzor emisij,
je dodatek k OMEJENI GARANCIJI MOTOCIKLA in OMEJENI
GARANCIJI SISTEMA ZA NADZOR HRUPA ter velja samo
za motocikle Harley-Davidson, ki so potrjeni za prodajo,
registrirani in se normalno upravljajo v ZDA. Za dodatna
garancijska dolocila, ki veljajo za motocikle v Kaliforniji, si
oglejte GARANCIJSKO IZJAVO ZA NADZOR EMISIJ V
KALIFORNIJI.

Druzba Harley-Davidson prvemu lastniku in vsem naslednjim
lastnikom jam¢i, da je to vozilo zasnovano, izdelano in
opremljeno tako, da je v ¢asu prodaje v skladu z veljavnimi
predpisi v poglavju 7521 naslova 42 Zakonika Zdruzenih
drzav, in da je brez napak v materialu in izdelavi, ki bi
povzro€ili, da motorno kolo ne bi ustrezalo veljavnim
predpisom za pet (5) let od zaCetnega drobno nakupa in
dobave od pooblas¢enega Harley-Davidson trgovca (ali pet
(5) let od datuma prvotnega nakupa v maloprodaiji, ¢e se na
zacetku pred dostavo uporablja kot »predstavitveno motorno
kolo« ali »motorno kolo podjetja« ali 30.000 km (18641 mi),
karkoli je prej. Po preprodaji motocikla v ¢asu garancijskega
obdobja se preostali del te omejene garancije prenese na
naslednje lastnike.

ZA MOTORNO KOLO NE PREJMETE NOBENE DRUGE
IZRECNE GARANCIJE (RAZEN LOCENE OMEJENE
GARANCIJE ZA MOTORNO KOLO IN HRUP). VSE
NAKAZANE GARANCIJE PRODAJE ALI USTREZNOST ZA
DOLOCEN NAMEN, SO OMEJENE NA TRAJANJE TE
GARANCIJE.

Nekatere drzave ne dovoljujejo omejitev tega, kako dolgo
traja nakazana garancija, zato zgornja omejitev morda ne
velja za vas.

Omejeno garancijsko obdobje zaéne teCi na dan, ko je
motorno kolo dostavljeno prvemu maloprodajnemu kupcu ali,
ko se motorno kolo zacne uporabljati kot predstavitveno
motorno kolo ali motorno kolo za potrebe podjetja, na datum
prve uporabe.

NASLEDNJE POSTAVKE NISO KRITE V OMEJENI
GARANCIJI SISTEMA ZA NADZOR EMISIJ

1. Okvare, ki nastanejo kot posledica nepravilne uporabe,
nedovoljenih posegov, sprememb, nesreCe, naravnih
nesrec¢ ali nepravilnega ali neustreznega vzdrzevanja kot
je dolo€eno v lastniSkem priro¢niku.

2. Zahtevane storitve vzdrzevanja (kot je doloeno v
lastniSkem priro¢niku) in zamenjava delov (kot so vzigalne
svecke, goriva in oljnih filtri ipd.), ki se uporabljajo v
zahtevano vzdrzevanje.
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3. Vsako motorno kolo na katerem je bil kilometrski Stevec
prevozenih kilometrov spremenjen tako, da ni mogoce
doloditi Stevilo prevozenih kilometrov.

4. VNAJVECJI MERI, KI JO DOVOLJUJE ZAKONODAJA,
HARLEY-DAVIDSON ALI NJEGOVI DISTRIBUTERJI,
NE ODGOVARJAJO ZA I1ZGUBO  CASA,
NEVSECNOSTI, VLEKO VOZILA, IZGUBO UPORABE
MOTORNEGA KOLESA, POSLOVNO $KODO ALl
DRUGE NAKLJUCNE ALI POSLEDICNE SKODE.

Nekatere drzave ne dovoljujejo izkljucCitve ali omejitve
naklju¢ne ali posledi¢ne Skode, zato zgornja omeijitev ali
izklju€itev morda ne velja za vas.

Postavke, ki jih krije garancija sistema emisij

Garancija sistema za nadzor emisij lahko krije naslednje dele,
Ce je ugotovljeno, da je okvara povezana s/z:

» Sklop zracnega filtra

* Odmi¢na gred

* VZigalna svecka

* Vzigalna tuljava

« Zice vZiga

« ventil za uhajanje hlapov

« Katalizator
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» Odzracevalni okrova motorne gredi

+ Senzor MAP

» Senzor TMAP

» Senzor temperature sesanega zraka

» Senzor polozaja rocice za plin

+ Soba za vbrizgavanje goriva

* Indukcijski modul ali ohisje dusilne lopute
» Senzor temperature motorja

» Elektronska krmilna enota

* Lambda sonde

Rezervoar za gorivo (samo napake, ki niso povezane z
lakom)

* puscanja
» Locevalnik hlapov goriva
» Pokrovcek za gorivo

Ce se uporabljajo na zgoraj navedenih delih: cevi, sponke,
nastavki, levje, tesnila in oprema za montazo.

Podrobna navodila za pravilno vzdrZzevanje in uporabo tega
motocikla, vkljuéno s ¢asovnimi in/ali kilometrskimi intervali,
pri katerih se takSno vzdrZzevanje izvaja, najdete v priro€niku



za uporabo v poglavju RAZPORED VZDRZEVANJA >
SERVISNA KNJIZICA (Stran 267).

Druge pravice

Ta omejena garancija vam zagotavlja doloCene zakonske
pravice, lahko pa imate druge pravice, ki se razlikujejo od
drzave do drzave.

Priporoéila za obvezno vzdrzevanje

Priporo€amo, da vsa vzdrzevanja sistema emisij izvede
pooblaseni zastopnik Harley-Davidson z originalnimi
nadomestnimi deli Harley-Davidson. Vendar pa lahko
vzdrzevanje, zamenjavo ali popravilo sistema za nadzor emisij
izvede tudi drug kvalificiran servis ali posameznik. Neoriginalni
deli Harley-Davidson se lahko uporabljajo le, ¢e so ti deli
potrjeni, da so v skladu s standardi
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GARANCIJSKA IZJAVA O NADZORU
EMISIJ ZA KALIFORNIJO

Omejena garancija za emisije drzave Kalifornija
za lastnike v ZDA

Vase garancijske pravice in obveznosti

Agencija California Air Resources Board in druzba
Harley-Davidson Motor Vam z zadovoljstvom predstavljata
garancijo sistema za nadzor emisij za Va$ novi motocikel. V
Kaliforniji morajo biti nova motorna kolesa zasnovana,
sestavljena in opremljena tako, da izpolnjujejo stroge drzavne
standarde za prepre€evanje smoga. Harley-Davidson mora
dodeliti garancijo za sistem za nadzor emisij na vasem
motornem kolesu za obdobja, ki so navedena spodaj, pod
pogojem, da se pri vaSem motornem kolesu ni pojavila
Zloraba, neodobrene spremembe, zanemarjanje ali nepravilno
vzdrZzevanje.

Vas$ sistem za nadzor emisij lahko vsebuje dele, kot so uplinja¢
ali sistem za vbrizgavanje goriva, sistem vziga, katalizator in
racunalnik motorja. Vklju¢ene so lahko tudi cevi, prikljucki in
drugi sklopi, povezani z emisijami.

Kadar se v spodaj navedenem garancijskem roku pojavi
garancijsko stanje, bo va$ pooblad€eni zastopnik
Harley-Davidson vase motorno kolo popravil brez stro$kov,
vkljuéno z diagnostiko, deli in delom.

Kritje garancije proizvajalca

Za obdobje uporabe petih let ali 30.000 km (18641 mi), karkoli
je prej, zacne te€i na dan, ko je motorno kolo dostavljeno
kon&nemu kupcu ali, ko se motorno kolo zaéne uporabljati
kot predstavitveno motorno kolo ali motorno kolo za potrebe
podjetja, na datum prve uporabe.

Ce je kakrden koli del, povezan z emisijami, na Vasem
motociklu okvarjen, ga bo druzba Harley-Davidson Motor
popravila ali zamenjala. To je GARANCIJA ZA OKVARE
sistema za nadzor emisij.

Odgovornosti lastnika v povezavi z garancijo

Kot lastnik motornega kolesa ste odgovorni za izvajanje
zahtevanega vzdrzevanja, ki je navedeno v lastniSkem
priro€niku. Harley-Davidson priporo€a, da hranite vse racune,
ki zajemajo vzdrZzevanje na vaSem motornem kolesu, vendar
Harley-Davidson ne more zanikati garancijskega kritja za
sistem emisij izkljuéno zaradi pomanjkanja racunov ali vase
nezmoznosti zagotavljanje izvajanja vseh razporejenih
vzdrzevan;.

Vi ste odgovorni, do motorno kolo takoj dostavite do
pooblaséenega zastopnika Harley-Davidson, kakor hitro se
tezava pojavi. Garancijska popravila morajo biti zaklju¢ena v
razumnem ¢asu, ki ne presega 30 dni.
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Kot lastnik motornega kolesa se morate tudi zavedati, da
lahko Harley-Davidson zavrne garancijsko kritje, ¢e se je vaSe
motorno kolo ali del okvaril zaradi zlorabe, zanemarjanja,
neustreznega vzdrzevanja ali neodobrenih sprememb.

Ce imate kakr$nakoli vprasanja glede vasih garancijskih pravic
in odgovornosti, se obrnite na oddelek sluzbe za stranke
Harley-Davidson na 1-800-258-2464 (samo v ZDA) ali
1-414-343-4056, ali California Air Resources Board na naslovu
9528 Telstar Ave., El Monte, California 91731.

Dodatni garancijski pogoji

Garancijsko obdobje zacne teci na dan, ko je motorno kolo
dostavljeno konénemu kupcu ali, ko se motorno kolo za¢ne
uporabljati kot predstavitveno motorno kolo ali motorno kolo
za potrebe podjetja, na datum prve uporabe.

Sistem za nadzor emisij pri vsakem novem motornem kolesu
Harley-Davidson je zasnovan, zgrajen in preizkusen samo z
uporabo originalnih delov Harley-Davidson in s temi deli je
motorno kolo potrjeno, da je v skladu s predpisi za nadzor
emisij v Kaliforniji.

Priporo€amo, da za popravila v skladu s to garancijo odpeljete
k pooblas¢enemu zastopniku Harley-Davidson. Zastopnik
ima tovarnisko usposobljene mehanike in originalne dele
Harley-Davidson. Vendar pa v primeru »izrednih razmer« (kot
je opredeljeno spodaj), lahko izvedete popravila pri katerem
koli razpolozljivem servisu, ali sam lastnik s poljubnimi
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nadomestnimi deli. lzredne razmere so, ¢e pooblas¢eni
zastopnik Harley-Davidson razumno ni na voljo, ali del ni na
voljo v razumnem &asovnem obdobju (ki ne presega 30 dni
od takrat, ko je motorno kolo bilo prvi€ pripeljano na popravilo
k zastopniku Harley-Davidson). Harley-Davidson bo lastniku
vrnil stro$ke za tak$na popravila, vkljuéno z diagnostiko, samo
Ce se ugotovi, da se popravilo krije iz te garancije za sistem
emisij. Vendar nadomestilo za dele s strani Harley-Davidson
ne bo preseglo nase predlagane maloprodajne cene za vse
zamenjane dele z garancijo in naSe povracilo za delo bo
omejeno nas priporo€en delovni €as za popravila sistema za
emisije glede na geografsko ustrezne urne postavke dela.

Za pridobivanje vracila od Harley-Davidson za takSna nujna
popravila, morate hraniti vse okvarjene dele in originalne
raCune, tako da jih v pregled lahko predlozite pooblaS¢enemu
zastopniku Harley-Davidson. Druzba Harley-Davidson Vam
priporo&a, da svoj motocikel pripeljete pooblaséenemu trgovcu
z motorji Harley-Davidson, ki bo opravil pregled in preveril,
ali so vsa nujna popravila opravljena pravilno.

Ne pozabite: Uporaba nadomestnih delov, ki niso originalni
deli Harley-Davidson lahko vplivajo na uginkovitost sistema
za nadzor emisij ali lahko kako drugace poSkodujejo vade
motorno kolo. Ce se za vzdrZevanje, zamenjavo ali popravilo
sestavnih delov nadzora emisij uporabljajo neoriginalni
nadomestni deli, morate pridobiti pisno zagotovilo, da
proizvajalec taksnih neoriginalnih nadomestnih delov jamdi,
da so ti deli tako pri delovanju kot tudi vzdrzljivosti enako



kakovostni kot originalni deli Harley-Davidson. Uporaba
nadomestnih delov, ki niso originalni deli Harley-Davidson,
ne razveljavi obstojee garancije drugih komponent
Harley-Davidson, razen ¢&e deli, ki niso originalni deli
Harley-Davidson, poSkodujejo dele pod garancijo aliimajo za
posledico motorno kolo, ki ni skladno glede na emisije. Vendar
HARLEY-DAVIDSON V SKLADU S TO GARANCIJO NE
PREVZEMA ODGOVORNOSTI ZA DELE, KI NISO
ORIGINALNI DELI HARLEY-DAVIDSON, razen c¢e deli
Harley-Davidson poskodujejo dele, ki niso originalni deli
Harley-Davidson.

Kaj krije ta garancija sistema za emisije

Garancija sistema za nadzor emisij zajema le naslednje »dele
Z garancijo«:

» Sklop zra¢nega filtra

* Odmi¢na gred

* Vzigalna svecka

* VZigalna tuljava

« Zice vziga

« ventil za uhajanje hlapov
- Katalizator

» Odzracevalni okrova motorne gredi

+ Senzor MAP

+ Senzor TMAP

+ Senzor temperature sesanega zraka
» Senzor polozaja rocice za plin

+ Soba za vbrizgavanje goriva

* Indukcijski modul ali ohi$je dusilne lopute
» Senzor temperature motorja

» Elektronska krmilna enota

* Lambda sonde

» Ogljikova posoda

» ventil za nadzor izpusta

Rezervoar za gorivo (samo napake, ki niso povezane z
lakom)

* puscanja
» Locevalnik hlapov goriva
» Pokrov&ek za gorivo

Ce se uporabljajo na zgoraj navedenih delih: cevi, sponke,
nastavki, levje, tesnila in oprema za montazo.
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Postavke, ki jih garancija sistema za emisije
ne krije

Garancija sistema za nadzor emisij ne krije:

Okvare »delov z garancijo«, ki jih povzrogi: zloraba, nepravilna
uporaba, neodobrene spremembe ali predelave, nedovoljeni
posegi, prekinitev povezave ali nepravilno ali neustrezno
vzdrzevanje. Garancija prav tako ne krije zamenjave
navedenih delov v primeru, da je vozilo bilo dolo¢eno kot
neskladno z zahtevami v drzavi Kaliforniji zaradi zgoraj
navedenih dejan;.

Skoda, ki nastane zaradi nesrece, naravnih pojavov ali drugih
dogodkov, ki presegajo nadzor druzbe Harley-Davidson.
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Popravila ali zamenjavo »delov z garancijo«, ki so na
razporedu za menjavo pred 30.000 km (18641 mi), ko so ti
deli bili zamenjani pri intervalu prve zamenjave kot dela
zahtevanega servisa vzdrzevanja.

Popravila in storitve, ki jih izvajajo druge osebe, razen
pooblaséenega trgovca z motorji Harley-Davidson (razen v
nujnem primeru, kakor je opredeljen zgoraj).

Izguba €asa, nevSecénosti, izguba uporabe motornega kolesa,
vleka vozila ali poslovna izguba in/ali posledi¢na Skoda.

Vsako motorno kolo na katerem je bil kilometrski Stevec
prevozZenih kilometrov spremenjen tako, da ni mogoce doloditi
Stevilo prevozenih kilometrov.



OMEJENA GARANCIJA ZA RADIO 2018

Harley-Davidson zagotavlja, da bo vas radio Harley-Davidson
brez tovarniSkih napak v materialu in izdelavi, pri normalni
uporabi in servisiranju, za obdobje $tiriindvajset (24) mesecey,
ki se zaéne s prvim izmed (A) datum prvega nakupa
motornega kolesa v maloprodaji, na katerem je radio
namesc¢en ali (b) tretjo obletnico zadnjega dne modelnega
leta motornega kolesa, ko je radio bil namescéen. Vsak
nepotekli del te omejene garancije, se bo prenesel na
naslednje(ga) lastnike(a), ob preprodaji motornega kolesa v
omejenem garancijskem obdobju. Ce je bilo motorno kolo
uporabljano kot predstavitveni izdelek ali motorno kolo za
namene druzbe, se je garancijsko obdobje lahko zacelo in/ali
je poteklo prod prvo maloprodajno prodajo. Za podrobnosti
se obrnite na pooblas€enega trgovca Harley-Davidson.

Ta omejena garancija ne zajema okvar ali poSkodb zaradi
zlorabe, napacne ali nepravilne montaze, ali za radio na
motornem kolesu, ki je pri Harley-Davidson registrirano kot
vozilo zbiralca. Radiji z zaslonom na dotik imajo zamenljivo
za8citno folijo. PoSkodbe radia zaradi uporabe brez te zascite
za zaslon, garancija ne krije. Za$¢ita za zaslon je obrabni del,
ki ga lahko kupite pri pooblaS¢enem zastopniku
Harley-Davidson. Garancija ne krije obrabe ali posledi¢nih
poskodb zascite zaslona. Omejena garancija prav tako ne
krije tezav zaradi sinhronizacije ali nepravilno delovanje radia,
ki ga povzro€i nezdruzljiv telefon ali druge pomnilniSke
naprave za medije (MP3, pogon »jump drive« ipd.). Za

podrobnosti se obrnite na pooblaS¢enega zastopnika
Harley-Davidson. Uporaba poprodajnih delov lahko iznici del
celotno ali dele vase omejene garancije.

Ta omejena garancija v dolo€enih pogojih popravil ne krije.
Primeri vklju€ujejo:

* lzgubo osebnih medijev, programske opreme ali podatkov.
* Nezmoznosti zagotavljanja pravilnega okolja za montazo.

+ Poskodbe, ki jih povzro¢i nenormalna uporaba,
nepooblaséeno spreminjanje, racunalniski virusi ali
namestitev nedovoljene programske opreme, periferne
opreme in dodatkov; nepooblas¢ene, neodobrene ali
nezdruzljive naprave ali nadgradnje; ali okvara mobilnega
telefona ali digitalne medijske naprave, vkljuéno z
nezadostnim sprejemom signala z zunanjo anteno, virusi
ali druge tezave s programsko opremo.

Za pridobitev garancijske storitve na lastne stroSke vrnite
motorno kolo z delujodim zvo&nim sistemom v obdobju
omejene garancije pooblaséenemu zastopniku
Harley-Davidson. Pooblas&eni trgovci Harley-Davidson mora
biti sposoben zagotoviti garancijski servis med obi€ajnim
delovnim €asom, odvisno od obsega dela servisnega oddelka
pooblas&enega trgovca in razpoloZljivosti potrebnih delov.

Nadomestilo za krsitev te garancije je omejeno izklju¢no na
popravilo ali zamenjavo (ki lahko vkljuéuje prenovljen
nadomestni radio), brez placila za dele ali delo, ali katerikoli
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drug del, za katerega se izkaze, da je okvarjen, IN NI
RAZSIRJENO NA JAMSTVO ZA POSLEDICNO SKODO,
STROSKE AL| IZDATKE, VKLJUCNO Z 1ZGUBO CASA,
NEVSECNOSTI, KOMERCIALNO 1ZGUBO ALl 1ZGUBO
UPORABE VOZILA, KI IZHAJA IZ DELA, ZA KATEREGA SE
IZKAZE, DA JE OKVARJEN.

DRUGA IZRECNA GARANCIJA ZA RADIO NI NA VOLJO.
VSE NAKAZANE GARANCIJE, POVEZANE S TEM
RADIJEM, VKLJUCNO Z GARANCIJAMI PRODAJE ALI
USTREZNOST ZA DOLOCEN NAMEN, SO OMEJENE NA
TRAJANJE TE OMEJENE GARANCIJE.

V NAJVECJI MERI, KI JO DOVOLJUJE ZAKONODAJA,
HARLEY-DAVIDSON ALI NJEGOVI DISTRIBUTERJE, NE
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ODGOVARJAJO ZA 1ZGUBO CASA, NEVSECNOSTI,
IZGUBO UPORABE MOTORNEGA KOLESA, POSLOVNO
SKODO ALl DRUGIH NAKLJUCNIH ALl POSLEDICNIH
SKOD.

Nekatere drzave ne dovoljujejo izklju€itve ali omejitve
nakljuéne ali posledi¢ne Skode, zato zgornja omejitev ali
izklju€itev morda ne velja za vas.

Druge pravice

Ta garancija vam zagotavlja dolo€ene zakonske pravice,
lahko pa imate tudi druge pravice, ki se razlikujejo od drzave
do drzave.



OMEJENA GARANCIJA ZA RADIO 2018
AVSTRALIJA/NOVA ZELANDIJA

Vase pravice potrosnikov

Koristi, ki jih prejmete v skladu s to H-D garancijo za radio so
dodatek k, in ne spreminjajo drugih pravic in pravnih sredsteyv,
ki jih lahko imate v zvezi z radijem ali njegovo montazo v
skladu z zakoni Avstralije in Nove Zelandije, vklju¢no z
zakonodajo o varstvu potroSnikov.

V Avstraliji so naSi izdelki dobavljeni z jamstvi, ki jih ni mogoce
izklju€iti na podlagi avstralskega zakona o potro$nikih.
Upravi€eni ste do zamenjave ali vracila za kriti€éno okvaro in
nadomestilo za katerokoli drugo razumno predvidljivo izgubo
ali Skodo. Upraviceni ste tudi do popravila ali zamenjave blaga,
Ce blago ne bo sprejemljive kakovosti in okvara ne predstavlja
kriticne okvare.

V Novi Zelandiji so nasi izdelki dobavljeni z jamstvi, ki jih ni
mogocCe izklju€iti na podlagi Novozelandskega zakona o
garancijah za potroSnike.

Garancija

To garancijo zagotavlja druzba Harley-Davidson, Motor
Company, P.O. Box 653, Milwaukee, Wisconsin 53201, ZDA,
telefon: +1 (414 343-4056) ("Harley-Davidson").

Druzba Harley-Davidson jam&i, da bo pooblas€en zastopnik
Harley-Davidson izvedel popravilo ali menjavo radia, za
katerega se ugotovi, da je okvara posledica napak v materialu
ali izdelavi, pri obi€ajni uporabi in servisiranju, v obdobju
garancijskega roka, dolo¢enega v nadaljevanju.

Tak$no popravilo ali zamenjava je edina obveznost druzbe
Harley-Davidson in vase edino pravno sredstvo v skladu s to
H-D garancijo za radio, vendar pa lahko imate tudi druge
pravice v skladu z zakoni Avstralije in Nove Zelandije, kot je
opisano zgora;.

Opomba blago, predlozeno v popravilo, se lahko namesto
popravila nadomesti s prenovljenim blagom istega tipa. Za
popravila se lahko uporabijo obnovljeni deli.

Garancijsko obdobje

Garancijsko obdobje je obdobje (24) mesecey, ki za¢ne teci
pred:

(a) datumom dostave motornega kolesa, v katerega je radio
vgrajen, k pooblas€enemu zastopniku Harley-Davidson
prvemu maloprodajnemu kupcu ali

(b) tretjo obletnico zadnjega dne modelnega leta motornega
kolesa, v katerega je radio vgrajen (¢e pred datumom ni
prodano maloprodajnemu kupcu).

Vsak nepotekli del te H-D garancije za radio, se bo prenesel
na naslednje lastnike, ob preprodaji motornega kolesa v
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obdobju omejene garancije. Poglejte razdelek KONTAKTNI
PODATKI LASTNIKA v lastniSkem, priro¢niku za informacije
o obves&anju v primeru menjave lastnika.

Opomba: Ce je bilo motorno kolo uporabljano kot
predstavitveni izdelek ali motorno kolo za hamene druzbe,
se je garancijsko obdobje lahko zacelo in/ali je poteklo prod
prvo maloprodajno prodajo. Za podrobnosti se obrnite na
pooblas¢enega trgovca Harley-Davidson.

Izloéeno

Ta H-D garancija za radio ne zajema okvar ali poSkodb zaradi
zlorabe, napacne ali nepravilne montaze, ali za radio na
motornem kolesu, ki je pri Harley-Davidson registrirano kot
vozilo zbiralca. Radiji z zaslonom na dotik imajo zamenljivo
zas¢itno folijo. PoSkodbe radia zaradi uporabe brez te zascite
za zaslon, garancija ne krije. Za$¢ita za zaslon je obrabni del,
ki ga lahko kupite pri pooblaS¢enem zastopniku

266 Omejena garancija za radio (Avstralija)

Harley-Davidson. Garancija ne krije obrabe ali posledi¢nih
poSkodb zascite zaslona. Omejena garancija prav tako ne
krije tezav zaradi sinhronizacije ali nepravilno delovanje radia,
ki ga povzro¢i nezdruzljiv telefon ali druge pomnilniSke
naprave za medije (MP3, pogon »jump drive« ipd.). Za
podrobnosti se obrnite na pooblaséenega trgovca
Harley-Davidson.

Pridobivanje garancijskega servisa

Za pridobitev garancijske storitve na lastne stroSke vrnite
motorno kolo z delujodim zvo&nim sistemom v obdobju
garancije pooblaséenemu zastopniku Harley-Davidson.

Omrezje pooblas€enih trgovcev Harley-Davidson je veliko in
se Se vedno Siri. Da poiS¢ete kontakten informacije o vasem
najblizjem pooblaséenem trgovcu, obiscite naso spletno stran
www.h-d.com.au.


www.h-d.com.au

SERVISNA KNJIZICA
UPORABNOST

|:|  JPN

Redni servisni intervali

4 OPOZORILO

Motocikel servisirajte in vzdrzujte v skladu z navodili v
preglednici rednih servisnih intervalov. Ce motocikla ne
vzdrzujete po priporoc¢enih intervalih, lahko to vpliva na
varno delovanje vasega motocikla, kar lahko povzro€i
hude poskodbe ali smrt. (00010a)

4 OPOZORILO

Ce upravljate motocikel pod neugodnimi pogoji (hud
mraz, huda vroé€ina, zelo prasno okolje, zelo slabe ceste,
stoje¢a voda itd.), morate redna vzdrzevanja izvajati
pogosteje, da zagotovite varno delovanje vasSega
motocikla. NeuposStevanje vzdrzevanja motocikla lahko
povzroci hude poskodbe ali smrt. (00094a)

Redno vzdrzevanije je treba opraviti v dolo€enih intervalih, da
bo vaSe novo motorno kolo Harley-Davidson delovalo z
najvecjo zmogljivostjo in bo ohranilo veljavnost vase omejene
garancije za novo motorno kolo. Va$ pooblasc€eni zastopnik

Harley-Davidson najbolje ve, kako servisirati vaSe motorno
kolo s tovarniS8ko odobrenimi metodami in opremo, kar vam
zagotavlja temeljito in kompetentno delo.

Nekatere postavke vzdrzevanje so nacrtovane vsaj enkrat na
leto, tudi €e ni bil doseZen naslednji interval prevoZenih
kilometrov. V tezkih pogojih voznje morate nekatere postavke
vzdrzevanja opravljati pogosteje. Glejte Preglednica 42.

OPOMBA
e Uporaba drugih delov in servisnih postopkov, razen delov
in  servisnih  postopkov, ki jih odobri druzba
Harley-Davidson, lahko izni¢i omejeno garancijo. Morebitne
spremembe komponent sistema emisij, kot so sesalni in
izpusni sistem, so lahko v nasprotju z zakoni za motorna
vozila.

» Nekatere drzave, kot je Brazilija, lahko zahtevajo, da mora
za ohranjanje veljavnosti vase omejene garancije vso redno
vzdrZevanje opraviti pooblaséeni zastopnik
Harley-Davidson. Preverite pri svojem pooblas¢enem
Harley-Davidson zastopniku.

» Nekatere drzave, kot so Brazilija, zahtevajo dodatne letne
(ali pol-letne) redne ukrepe za vzdrZevanje, za ohranjanje
veljavnosti omejene garancije in/ali skladnost s prometnimi
predpisi. Lokalne zahteve preverite pri svojem
pooblaséenem zastopniku Harley-Davidson in v predpisih
o motornih kolesih v vasi drZavi.
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* Po zakljucku koncnega servisnega intervala, ponovite .
servisni razpored, ki se zacne pri 8.000 km (5.000 mi)
intervalu. Glejte Preglednica 42.

Preglednica 42. Redni servisni intervali

Kadarkoli je vozilo na vzdrZevanju vedno preverite in
izpolnite odprte odpoklice in programe izdelkov.

Kadarkoli je vozilo na vzdrZevanju, vedno preverite, ali je
namesceno najnovejSe umerjanje.

: Modeli Touring Harley-Davidson

SERVISIRANA POSTAVKA | 1000 mi | 5000 mi {10000 mi | 15000 mi | 20000 mi | 25000 mi | 30000 mi | 35000 mi | 40000 mi | 45000 mi | 50000 mi | OPOM-
1600 km | 8000 km | 16000 km (24000 km | 32000 km (40000 km | 48000 km | 56000 km | 64000 km | 72000 km (80000km | BE

Preverite funkcije elektricne X X X X X X X X X X X

opreme in stikal

Preverite tlak v sprednji X X X X X X X X X X X 1

pnevmatiki, preglejte profil

Preverite pritegnjenost kra- X X X X X 2,3,4

kov kolesa (Ce je namesce-

no)

Preverite novo zavorne teko- X X X X X X X X X X X 5

¢ine v sprednji zavori

Preverite teko€ino za sklop- X X X X X X X X X X X 6

ko glede pusc¢anja ali abrazi-

je

Preverite tekocino za sklop- X X X X X X X X X X X 1,2

ko DOT4 in tekog€ino spre-

dnje zavore za vlago

Preverite navor vijaka pritr- X X X X X X 1,2,7

dilnega elementa ohisja sti-

kala krmiljenja

Preverite navor vijaka spon- X X X X X X 1,2,7

ke rocke sklopke na krmilu

Preverite navor vijaka spon- X X X X X X 1,2, 7

ke glavnega valja krmila

Preglejte, namazite in nasta- X X 2,8

vite lezaje krmilne glave
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Preglednica 42. Redni servisni intervali: Modeli Touring Harley-Davidson

SERVISIRANA POSTAVKA | 1000 mi | 5000 mi {10000 mi | 15000 mi | 20000 mi | 25000 mi | 30000 mi | 35000 mi | 40000 mi | 45000 mi | 50000 mi | OPOM-
1600 km | 8000 km | 16000 km (24000 km | 32000 km 40000 km | 48000 km | 56000 km | 64000 km | 72000 km (80000 km | BE

Preverite puSe vetrobranske- X X X X X 2

ga stekla (Ce je namesceno)

Preglejte zra¢ni filter, po X X X X X X X X X X 4

potrebi opravite servis

Zamenjajte motorno olje in X X X X X X X X X X X 1,4

filter

Preverite nivo hladilne teko- X X X X X X X X X X X

¢ine motorja, tocko ledis¢a,

preverite pus¢anje

Hladilno sredstvo Zamenjajte hladilno sredstvo vsake 48.000 km (30000 mi) 2

Ocistite hladilnik ali oljni X X X X X X X X X X X

hladilnik

Zamenjajte mazivo primarne- X X X X X X 4

ga okrova verige

Zamenijajte mazivo za me- X X X 4

njalnik

Preverite vode za olje in za- X X X X X X X X X X X 1,2

vorni sistem, ¢e kje pus¢a

ali ¢e je prislo do abrazije

Preglejte vode za gorivo in X X X X X X X X X X X 1,2

nastavke za uhajanje, stik

ali odrgnjenost

Preverite nivo zavorne teko- X X X X X X X X X X X 5

¢ine v zadnji zavori

Preverite vsebnost vlage v X X X X X X X X X X X 1,2

teko€ini DOT4 za zadnje

zavore

Zavorni sistem in sistem Izperite sisteme zavor in sklopke in zamenjajte DOT 4 tekoc€ine hidravli¢nih zavor in sklopke vsaki dve leti ali prej, ¢e je 2

sklopke vsebnost viage 3 % ali ve¢

Preglejte zavorne ploscice X X X X X X X X X X X

in diske zaradi obrabe
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Preglednica 42. Redni servisni intervali: Modeli Touring Harley-Davidson

SERVISIRANA POSTAVKA | 1000 mi | 5000 mi {10000 mi | 15000 mi | 20000 mi | 25000 mi | 30000 mi | 35000 mi | 40000 mi | 45000 mi | 50000 mi | OPOM-
1600 km | 8000 km | 16000 km (24000 km | 32000 km (40000 km | 48000 km | 56000 km | 64000 km | 72000 km (80000km | BE

Preverite navor matice X X X X X X 1,2,7

sprednje osi

Preglejte in namazite nagib- X X X X X X X X X X X 2,4

no nogo

Preverite, namestite in na- X X X X X X X X X X X

mazite (z mazivom HAR-

LEY) kontrolne enote zavore

in sklopke

Preverite pritegnjenost kra- X X X X X 2,3,4

kov zadnjega kolesa (Ce je

namesc¢eno)

Preverite tlak zadnje pnev- X X X X X X X X X X X 1

matike, preglejte profil

Preglejte in nastavite pogon- X X X X X X X X X X X 2

ski jermen in veriznik

Preverite navor matice za- X X X X X X 1,2,7

dnje osi

Preglejte izpusni sistem X X X X X X X X X X X 4

glede pusc¢anja, razpok in

zrahljanih ali manjkajocih

pritrdilnih elementov ali izpu-

Snih pokrovov

Akumulator Preverite akumulator, terminalni navor in letno ocistite povezave. Namazite prikljucke z MAZIVOM ZA ELEKTRICNE PRI- 1

KLJUCKE.

Vzigalne svecke Vzigalne svecke menjajte na dve leti ali vsake 48.000 km (30000 mi), karkoli je prej.

Namazite te€aj in zapah X X X X X X X X X X X

vratc za gorivo z lubrikan-

tom HARLEY

Ponovna izdelava sprednjih X 2,9

vilic

Filter za gorivo Zamenjaijte filter za gorivo vsake 161.000 km (100000 mi). 2,4
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Preglednica 42. Redni servisni intervali: Modeli Touring Harley-Davidson

SERVISIRANA POSTAVKA

1000 mi | 5000 mi (10000 mi [ 15000 mi|20000 mi|25000 mi | 30000 mi (35000 mi | 40000 mi |45000 mi | 50000 mi | OPOM-
1600 km | 8000 km | 16000 km | 24000 km | 32000 km | 40000 km | 48000 km | 56000 km | 64000 km | 72000 km | 80000 km | BE

Izolatorji zadnjega veriznika

Preglejte izolatorje zadnjega veriznika za obrabo pri vsaki menjavi pnevmatik.

Cestni preizkus za kontrolo
delov in sistemskih funkcij

X X X X X X X X X X X

OPOMBE:

1. Opravite letno ali v dolocenih intervalih, karkoli je prej.

2. Opravi lahko samo pooblascen trgovec z motorji Harley-Davidson, razen ¢e imate na voljo primerna orodja, podatke o servisih
in ste kvalificiran mehanik.

3. Preverite tesnost napere pri 2.000 km (1000 mi), 8.000 km (5000 mi), 32.000 km (20000 mi) servisih in na 24.000 km (15000 mi)
intervale po tem. Vsa vozila niso opremljena s kolesi s kraki. Preverite v servisnih navodilih pod ustrezno tocko.

4. VzdrZevanje izvajajte pogosteje v tezkih pogojih voznje (kot na primer skrajne temperature, prasna okolja, gorske ali tezke ceste,
dolgo skladis¢enje, kratka delovanja, gost promet ali slaba kakovost goriva).

5. Nivo zavorne tekogine upade, ko se zavorne plos¢ice obrabijo.

6. Ob obrabi sklopke se gladina tekocine za sklopke zvisa.

7. Za navodila za navor glejte poglavje Trgovske prakse v servisnih navodilih.

8. Razstavite, namazite, preglejte in nastavite vsake 40.000 km (25000 mi).

9. Razstavite, preglejte, ponovno sestavite vilice in zamenjajte olje za vilice vsake 80.000 km (50000 mi).

Dokumentacija vzdrzevanja

Hranite dokumentacijo o vseh servisih. Glejte Preglednica

43.

Preglednica 43. Lastnikovo dokumentiranje vzdrzevanja

SERVISNI INTERVAL MILJE DATUM STEVILKA IME TEHNIKA PODPIS TEHNIKA

ZASTOPNIKA

1.600 km (1.000 mi)

8.000 km (5.000 mi)

16.000 km (10.000 mi)

24.000 km (15.000 mi)
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Preglednica 43. Lastnikovo dokumentiranje vzdrzevanja

DATUM STEVILKA

ZASTOPNIKA

SERVISNI INTERVAL MILJE

IME TEHNIKA PODPIS TEHNIKA

32.000 km (20.000 mi

40.000 km (25.000 mi

48.000 km (30.000 mi

64.000 km (40.000 mi

72.000 km (45.000 mi

)
;
56.000 km (35.000 mi)
)
)
)

80.000 km (50.000 mi

SERVISNA DOKUMENTACIJA

Za nakup servisnega priro¢nika ali priroénik z deli za vase
motorno kolo, obiscite poljubnega zastopnika
Harley-Davidson. S strani tovarne pooblas¢eni zastopniki so
najbolj popoln in podroben vir podatkov, razen vaSega
zastopnika Harley-Davidson. Glejte Preglednica 44.

Preglednica 44. Servisna literatura: 2018 Modeli Touring

DOKUMENT STEVILKA DELA
Boom! Box lastniSki priro€nik 99464-17A
Servisni priro¢nik za modele Touring 94000451
PriroCniki za diagnostiko elektrike mo- 94000505

deli Touring
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Preglednica 44. Servisna literatura: 2018 Modeli Touring

DOKUMENT STEVILKA DELA

Katalog nadomestnih delov za model 94000443
Touring

Stevilke publikacij na seznamu so navodila v angleSkem je-
ziku.

Drugi jeziki so na voljo pri zastopniku Harley-Davidson.

H-D U.S.A., INFORMACIJE O BLAGOVNI
ZNAMKI LLC

Bar & Shield, Boom!, Cross Bones, Cruise Drive, CVO, Digital
Tech, Digital Technician, Digital Technician Il, Dyna, Electra
Glide, Evolution, Fat Bob, Fat Boy, Forty-Eight, Glaze, Gloss,
H-D, H-Dnet.com, Harley, Harley-Davidson, HD, Heritage
Softail, Iron 883, Low Rider, Milwaukee-Eight, Night Rod,
Nightster, Night Train, Profile, Reflex, Revolution, Road Glide,




Road King, Road Tech, Rocker, Screamin' Eagle,
Seventy-Two, Softail, Sportster, Street Glide, Street Rod, Sun
Ray, Sunwash, Super Glide, SuperLow, Supersmart,
Switchback, SYN3, TechLink, TechLink Il, TechLink I,
Tour-Pak, Tri Glide, Twin Cam 88, Twin Cam 88B, Twin Cam
96, Twin Cam 96B, Twin Cam 103, Twin Cam 103B, Twin
Cam 110, Twin Cam 110B, Twin-Cooled, Ultra Classic, V-Rod,
VRSC in originalni deli motorjev Harley-Davidson ter originalni
dodatki motorjev so nekatere od blagovnih znamk druzbe H-D
U.S.A., LLC.

REGISTRIRANI ZNAKI IZDELKOV

Apple, Alcantara S.p.A., Allen, Amp Multilock, Android Auto,
Bluetooth, Brembo, CarPlay, City Navigator, Delphi, Deutsch,
Dual Lock, Dunlop, Dynojet, Fluke, G.E. Versilube, Garmin,
Googel LLC, Gunk, Heli-Coil, Hydroseal, Hylomar, iPhone,
iPod, Kevlar, Lexan, Loctite, Lubriplate, Keps, K&N,
Magnaflux, Marson Thread-Setter Tool Kit, MAXI fuse, Molex,
Michelin, MPZ, Mulitilock, nano, NGK, Novus, Packard, Pirelli,
Permatex, Philips, PJ1, Pozidriv, Road Tech, Robinair, S100,
Sems, Siri, SiriusXM, Snap-on, Teflon, Threadlocker, Torca,
Torco, TORX, Tufoil, Tyco, Ultratorch, Velcro, X-Acto in XM
Satellite Radio so nekatere blagovne znamke, ki so v lasti
zadevnih lastnikov.

Razpored vzdrzevanja 273
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